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Tagblatt

des

Grossen Rates des Kantons Bern.

Kreisschreiben

an die

Mitglieder des Grossen Rates.

Interlaken, den 7. November 1898.

Herr Grossrat!

Nach den Bestimmungen des Grossratsreglementes
hat der Grosse Rat am dritten Montag im Monat No-
vember zu der ordentlichen Herbstsession zusammen-
zutreten. Sie werden daher eingeladen, sich Montags
den 2(. November 1898, nachmittags 2 Uhr, auf dem
Rathaus in Bern einzufinden.

Die zur Behandlung kommenden Gegenstinde sind
folgende:

Gesefzesentwiirfe
zur ersten Beratung:

1. Gesetz iiber die Volksabstimmungen und offentlichen
Wabhlen.

2. (Gesetz fiiber die direkten Staats- und Gemeinde-
steuern.

3. Beschluss betreffend die Beteiligung des Staates an
der offentlichen Krankenpflege.
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Dekretsentwiirfe :

1. Dekret betreffend das Verfahren zur Erlangung von
Baubewilligungen und zur Beurteilung von Ein-
sprachen gegen Bauten.

2. Tarif tiber die Gebiihren in Vormundschaftssachen.

3. Dekret betreffend Naturalverpflegung diirftiger Durch-
reisender.

Vortrage :

Des Regierungsprdsidiums.

Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Staatsverwaltungsbericht.

Zuteilung der Verwaltungszweige an die Mitglieder
des Regierungsrates.

Rl o

Der Direktion des Innern.

Eingabe der Witwe Juillerat in Prantrut betreffend die
Erteilung eines Wirtschaftspatentes.

Der Direktion der Justiz.

p—

Expropriationen. :
2. Beschwerde Eggimann gegen den Appellations- und
Kagsationshof.

Der Direktion der Polizes.

. Naturalisationen.

. Strafnachlassgesuche.

. Eingabe des Wirtevereins betreffend Revision des
Wirtschaftspolizeldekretes.

QO DO -

Der Direktion des Militirs.

Eingabe der Sektionschefs und der Kreiskommandanten
betreffend Besoldungserhdhung fiir die Sektions-
chefs.
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Der Direktion der Finanzen.

. Kéufe und Verkiufe von Dominen.

. Staatsrechnung pro 1897.

. Nachkredite pro 1897.

. Riibenzuckerfabrik im Seeland; Staatsbeteiligung.

A 0o b —

Der Direktion der iffentlichen Bauten.

Strassen- und andere Bauten.

. Bern; Universititsbau.

3. Pruntrut-Bonfol-Bahn; Genehmigung des Finanz-
ausweises und Staatsbeteiligung.

4. Eingabe des Obergerichtes betreffend Einrdumung

geeigneter Lokalitidten.

DO b=t

Der Direktion der Forsten.

Waldkidufe und -Verkiufe.

Wahlen.

1. Der Vertreter des Kantons Bern im Stinderat pro
1899.
2. Des Generalprokurators.

Fiir den crsten Tag werden die Vortrige des Regie-
rangsprasidinoms und der Dircktionen auf die Tages-
ordnung gesetzt.

Die Wallen finden Mittwoch den 23. November statt.

Verzcichnis der tibrigen beim Grossen Rat anhdngicen
Geschifte (Art. 2 des Grossratsreglementes):

Gesetz iiber die Viehversicherung.

Mit Hochschitzung!

Der Grossratsprisident
Dr. Michel.,

(21. November 1898.)

Erste Sitzung.

Montag den 21. November 1898,

nachmittags 2 Uhr.

Vorsitzender: Prasident Dr. Michel.

Der Namensaufruf verzeigt 174 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 38, wovon mit Entschuldigung:
die Herren Burrus, Chodat, Comte, Frutiger, Hiberli,
Hari (Adelboden), Hennemann, Hostettler, Houriet
(Courtelary), Houriet (Tramlingen), Klaye, Krebs (Eggi-
wyl), Lindt, Meister, Négeli, Will; ohne Entschuldi-
gung abwesend sind: die Herren Beutler, Boinay,
Brahier, Choulat, Coullery, Cuenat, Gouvernon, Halb-
eisen, Hegi, Henzelin, Klening, Marti, Mouche, Péteut,
Dr. Reber, Reichenbach, Roth, Dr. Schenk, Schwab
(Biiren), Steiner (Liesberg), Weber (Pruntrut), Wolf.

Prédsident. Verchrte Herren Kollegen! Bei Eroffnung
der gegenwirtigen Session mochte ich mir erlaubeu,
eines Ereignisses zu gedenken, das wohl alle poli-
tischen Ereignisse in unserm Vaterlande seit der An-
nahme der Bundesverfassung vom Jahr 1874 an Wichtig-
keit iibertrifft. Das Schweizervolk hat am 13. November
mit glinzender Mehrheit den Grundsatz der Rechts-
einheit angenommen. Es ist damit neuerdings der Be-
weis geleistet, dass in der Eidgenossenschaft die Viel-
sprachigkeit des Volkes und die Verschiedenheit in
den Sitten und Anschanungen fiir die Entwicklung des
nationalen Lebens kein Hindernis bildet. Die Annahme
des Prinzips der Rechtseinheit ist ein Sieg des natio-
nalen Gedankens, der keine Rassen unterscheidet und
das germanische und romanische Volkselement nur in
seiner Vereinigung in der schweizerischen Nation kennt,
und dariiber wollen vor allem wir Berner uns freuen,
wir Berner, die wir selber eine Schweiz im Kleinen
bilden, d. h. eine Vereinigung von Schweizern deutscher
und franzosischer Zunge. Der Kanton Bern hat aber
noch einen besondern Grund, sich iiber das Abstim-
mungsresultat zu freuen und zwar deswegen, weil die
eidgendssische Rechtseinheit ihm zugleich die kantonale
Rechtseinheit bringt, von deren Wiinschbarkeit und
Notwendigkeit wohl wir alle iiberzeugt sind und von
welcher schon so oft in diesem Saale die Rede war.
Die Annahme der Rechtseinheit ist ein Sieg der natio-
nalen Idee, zugleich aber auch der Ausdruck des auf
dem Grundsatz < Einer fiir Alle und Alle fiir Einen >
beruhenden Rechtsgefiihls, des schweizerischen Gerech-
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tigkeitsgefiihls. Es ist diese Abstimmung namentlich
auch kein Parteisieg, denn alle politischen Lager haben
fir das eine schweizerische Recht ihre Kampfer ge-
stellt. s ist auch in diesem Abstimmungsresultat keine
Schwichung -der Grundlagen des Bundesstaates zu er-
blicken, vielmehr beruht die Rechtseinheit auf einer
gesunden eidgendssischen Bundespolitik, welche dahin
geht, dass dasjenige, was im Interesse der Gesamtheit
einheitlich zu organisieren ist, dem Bund zugeschieden
wird und dasjenige, was ebensogut oder besser von
den Kantonen besorgt werden kann, den Kantonen zu
iiberlassen sei. Das Volk hat am 13. November er-
kannt, dass das Gesetzgebungsrecht auf dem Gebiete
des Civil- und Strafrechtes besser vom Bund ausgeiibt
werde, und das Volk wird sich in diesem seinem Ver-
trauen zum Bund nicht tduschen, dafiir biirgen uns schon
die gediegenen Vorarbeiten. So moge denn der 13. No-
vember, der an der Neige des Jahrhunderts ausgespro-
chene Entscheid des Volkes dem Vaterland zum Heil und
Segen gereichen und mogen sich die schonen Worte
bewahrheiten, die am Schluss der bundesritlichen Bot-
schaft betreffend Revision der Bundesverfagsung stehen:
« Die Rechtseinheit wird das Bewusstsein der Einheit,
Kraft und Ehre der schweizerischen Nation neu be-
leben und das Ansehen des Vaterlandes gegen Aussen
mehren. » Damit erklire ich die gegenwirtige ordent-
liche Herbstsession als erdffnet.

Seit der letsten Session hat uns der unerbittliche
Tod einen werten und tiichtigen Kollegen entrissen,
Herrn Ingenieur Tschanen, Vertreter des Kreises Aar-
berg. Herr Tschanen hat seit dem Jahre 1877 dem
Grossen Rat angehort, war Mitglied verschiedener
Spezialkommissionen und gehorte wihrend ciniger Zeit
auch der Staatswirtschaftskommission an  Wihrend
ciner Periode war Herr Tschanen, als Vertreter des
Seelandes, auch Mitglied des Nationalrates. In allen
seinen Offentlichen Stellungen hat er treuc Pflichterfiil-
lung bewiesen und auch als Mensch seinen Mitmenschen
gegeniiber seine Pflichten gekannt; an seinem Grabe
wurde das schone Zeugnis ausgesprochen: Er sorgte
fiir die Armen, fjir die Notleidenden, fiir diejenigen,
welche im harten Kampf des Lebens stehen. Ich mochte
Sie ersuchen, das Andenken des verblichenen Kollegen
dadurch zu ehren, dass Sie sich von Ihren Sitzen er-
heben. (Geschieht.)

Tagesordnung:

Vortrag iiher Ersatzwahlen in den Grossen Rat.

Zur Verlesung gelangt ein Protokollauszug aus den
Verhandlungen des Regicrungsrates, wonach am 13, No-
vember zu Mitgliedern des Grossen Rates gewihlt
wurden:

1. Im Wahlkreis Niedersimmenthal Herr Hans
Scherler, Wirt in Wimmis;

2. im Wahlkreis Aarberg Herr Gutsbesitzer Jo-
hann Walther in Landerswyl.

Da gegen diese Wahlen keine Einsprache eingelangt
ist, wird dem Grossen Rat beantragt, es seien dieselben
zu validieren.
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Dic beantragte Validation wird stillschweigend aus-
gesprochen. Die beiden neugewidhlten Mitglieder leisten
hierauf den verfassungsmissigen Eid.

Zur Verlesung gelangt folgende

Eingabe :

Die Kirchgemeinde von Kéniz
an
den Herrn Priisidenten des Grossen Rates zu Handen des
Grossen Rates in Bern.
Koniz, den 4. November 1898.
Hochgeehrter Herr Prisident!

Die unterzeichnete Behorde nimmt sich die Freiheit,
bei Ihnen folgende Erorterungen, die Kirchgemeinde Kéniz
betreffend, anzubringen und Sie zu bitten, unser am Schluss
dieses Schreibens gestelltes Gesuch zu beriicksichtigen.

Unterm 29. Oktober 1893 beschloss die Kirchgemeinde-
versammlung von Koniz die Anstellang eines Pfarrhel-
fers fiir die Gemeinde Koniz; der Kirchgemeinderat wurde
mit der Ausfihrung dieses Beschlusses beauftragt. Der
evangelisch-reformierte Synodalrat und die Kirchendirektion
haben die Abhaltung von Wechselpredigten in den Schul-
hidusern Oberwangen und Niederscherli bewilligt; diese
Wechselpredigten wurden eingefiihrt; die Einrichtung hat
sich sehr gut bewihrt, indem der Predigtbesuch in beiden
genannten Schulhdusern ein iiberaus zahlreicher ist und
also den Beweis leistet, dass die frither eingelangten Klagen
iiber weiten Weg zur Kirche gerechtfertigt waren. Gleich-
zeitig mit der Bewilligung der Wechselpredigten hat uns
aber der Synodalrat darauf aufmerksam gemacht, dass die
Helfereien als solche aufgehoben seien und
die Gemeinde Koniz sich um die definitive An-
stellung eines zweitenPfarrersbewerben misse.

Dies ist denn auch geschehen ; wir haben der tit. Kirchen-
direktion schon im Jahr 1894 ein beziigliches Gesuch ein-
gereicht und einen Plan unserer Gemeinde beigelegt.

Ob die Anstellung eines zweiten Pfarrers fiir die Ge-
meinde Koniz notwendig sei, ersehen Sie, hochgeehrter Herr
Prisident, wohl am besten aus folgenden Zahlen, welche
sich nach amtlichen Erhebungen aus den kirchlichen Jahr- -
biichern ergeben :

Im Jahr 1765 zidhlte Koniz nur 2070 Seelen

» » 1827 bereits 4100 »
» » 1835 4965 »
» » 1850 5984 >
> » 1890 6395 »

Die Kirche in Koniz hat zudem eine sehr excentrische
Lage, sie liegt bereits an dem einen Ende der Gemeinde,
und vom Schwarzwassergraben, vom Scheuerfeld und der
Toslern haben die Predigtbesucher einen Weg von 2 Stun-
den, viele iiber 1'/: Stunden zuriickzulegen. Diese grosse
Entfernung hat nun schon in offenkundiger Weise separa-
tistische Tendenzen zur Folge gehabt, indem in den ent-
fernten Schulbezirken nichtlandeskirchliche Ver-
sammlungen abgehalten werden.

Man kann uns entgegnen, die Kirche stehe seit mehr
als hundert Jahren auf dem nimlichen Fleck und wer in
die Kirche wolle, der finde den Weg nicht zu weit.
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Gegenwirtig verteilt sich die Bevolkerungszahl
der weit entfernten Bezirke wie folgt:
Der Schulbezirk Niederwangen hat 567

» » Oberwangen  » 823
» » Mittelhdusern » 525
» » Mengestorf » 723
» > Niederscherli » 568
» » Oberscherli > 480

zusammen 3696 Seelen Bevol-
kerung. Nehmen wir nun an, die ' Hilfte der Bevilkerung
von Mengestorf und Oberscherli habe nicht iiber eine Stunde
zur Kirche, so bleiben immerhin iiber 3000 Einwohner,
die mehr als eine Stunde zuriicklegen miissen, bis sie in
der Kirche sind, also weit mehr Entfernte, als die ganze
Gemeinde im Jahr 1765 zihlte.
In dhnlicher Weise verhiilt es sich mit dem Besuch des
Konfirmandenunterrichts.

Niederwangen hat 6 Konfirmanden

Oberwangen » 26 »
Mittelhdusern » 13 »
Mengestorf » 9 »
Niederscherli » 18 »
Oberscherli > 8 »

Total 80 Konfirmanden,
die frither alle nach Koniz zur Unterweisung mussten.

Der Kirchgemeinderat hat zu den eingefithrten Wechsel-
predigten in Oberwangen und Niederscherli auch die Zahl
der Konfirmanden der weit entfernten Bezirke geteilt, indem
der Filialprediger im Winter wochentlich zweimal in Ober-
wanden und Niederscherli, an letzterm Ort in einem durch
die Kirchgemeinde gemieteten Lokal, Unterweisung abhilt,
im Sommer an beiden Orten wochentlich je einmal.

Es wire nun mit diesen getroffenen Einrichtungen fiir das
religiose Bediirfnis der ganzen Gemeinde so ziemlich gesorgt,
wenn die bestehenden Einrichtungen haltbar wiren ; da sie aber
nur provisorisch sind, so haben wir einen bestindigen
Wechsel der Herren Filialprediger; sobald einer eine defi-
nitive Anstellung als Pfarrer erhilt, verldsst er uns, was
wir denselben durchaus nicht verargen koénnen, da sie hier
fir ihre Leistungen gar nicht bezahlt sind. Herr Johner
zog nach Adelboden, Herr Ségesser nach Nidau, Herr Biirgi
nach Kirchlindach, Herr Kocher ins Eggiwyl und Herr Rytz
wird nach Kandergrund gehen.

Vernehmen Sie auch, hochgeehrter Herr Prisident, wie
unsere Filialprediger bisher besoldet waren.

Die hohe Regierung selbst hat die Notwendigkeit dieser
Filialen anerkannt, indem sie uns im Jahr 1895 einen
Staatsbeitrag an die Besoldung des Hilfsgeistlichen von
Fr. 1000 bewilligte, welcher Beitrag im Jahr 1897 auf
Fr. 1500 erhoht wurde. Die Gemeinde Koniz bezahlte bis
1897 einen Jahresbeitrag von Fr. 400 und seither einen
solchen von Fr. 500, so dass gegenwirtig der Filialprediger
Fr. 2000 bezieht, woraus er aber sein Logis und die Be-
heizung desselben selbst zu bestreiten hat. Die Gemeinde
hat neben den Fr. 500 Besoldungszulage noch bedeutende
Opfer fiir Lokalmieten, Bestuhlung etc. zu bezahlen, so dass
unsere Rechnungsrevisoren uns auf das Ungesetzliche dieser
kirchlichen Ausgaben aufmerksam machten, da die Besol-
dung der Geistlichen vom Staate geschehen solle.

Wir reichten deshalb der h. Kirchendirektion ein er-
neuertes Gesuch ein um definitive Errichtung einer II
Pfarrei fir Koniz. Mit Schreiben vom 28. Januar 1898
antwortete dieselbe uns, dass der Regierungsrat
auch gegeniiber dem neuen Gesuch ein Eintre-
ten auf einen beziiglichen Dekretsentwurf so

(21. November 1898.)

lange ablehnen werde, als nicht die Kirchge-
meinde Koniz sich zu gleichzeitiger Ueber-
nahme der dortigen Pfrunddomine bereit er-
kldre und mit dem Staat in beziigliche Abtre-
tungsunterhandlungen trete.

Nun verhélt es sich mit der Pfrunddoméne in Koniz
gar eigentiimlich. Der Staat hat seiner Zeit simtliches
Pfrundland verkauft. Ein Pfarrhaus, wie solche anderwirts
vorhanden sind, besteht in Koniz nicht; der Pfarrer wohnt
in einem Fliigel des ehemaligen Schlosses; im iibrigen Teil
des alten Schlosses ist jetzt die Privatblindenanstalt unter-
gebracht. Dieselbe konnte auch den Teil des Schlosses,
der jetzt als Pfarrhaus dienen muss, voraussichtlich gut
gebrauchen, da sie stets an Platzmangel leidet und schon
mehrfach Blinde in nahen Bauernhdusern unterbringen
musste. Als Pfarrhaus, das die Gemeinde iibernehmen
kionnte, kann der genannte Schlossfliigel unméglich dienen.
Der Pfarrer wire dabei in unserer grossen Gemeinde fiir
alle Zeiten unverhiltnismissig schlecht gestellt; selbst der
Garten, d. h. was als solcher gelten soll, ist eine schattige
Ecke auf der Nordwestseite des Schlosses.

Vertreter der Kirchgemeinde haben dies dem Herrn
Kirchendirektor miindlich mitgeteilt, dann durch Schreiben
vom Juni 1898 die Verhéltnisse nochmals klar dargelegt
und gebeten, die hohe Regierung moge sich durch eine
Abordnung nach Koniz von der Sachlage mittelst Augen-
schein unterrichten. Bis heute ist uns darauf keine Ant-
wort zu teil geworden und es scheint, es sei in der Sache
keine weitere Verfiigung getroffen worden.

Da nun nachgerade der unaufhorliche Wechsel unserer
Hilfsgeistlichen eine wirkliche Kalamitit zu werden droht
und wir bei der stetigen Abmahme der verfigbaren Kan-
didaten bald in die Lage kommen werden, gar keinen Mann
mehr fiir die schlechtbezahlte und zum unabweisbaren Be-
diirfnis gewordene Stelle zu erhalten, da ferner von der
Kirchgemeinde mit Recht immer energischer betont wird,
die regulire Pfarrbesoldung sei Sache des Staates und es
konne auf die Lidnge fir dieselbe kein Beitrag von der
Gemeinde geleistet werden, sehen wir uns gezwungen, Sie
zu bitten, dieses Schreiben Ihrer gefiilligen Durchsicht zu
wiirdigen und in der nédchsten Session dem Grossen Rat
nachstehendes Gesuch zu unterbreiten und zu empfehlen.

Gesuch.

Die Kirchgemeinde Koniz, in Anbetracht,

1. dass die eingefithrten Wechselpredigten und die Tei-
lung des Konfirmandenunterrichts und damit die Anstellung
eines zweiten Geistlichen fiir sie zu einem unabweisbaren
Bediirfnis geworden sind;

2. dass der jetzige Zustand dem Kirchengesetz, das
keine Pfarrhelfereien kennt, nicht entspricht, also ungesetz-
lich ist;

3. dass es in gegenwirtiger Zeit, da man bestrebt ist,
die ungleiche Belastung einzelner Gemeinden mdoglichst aus-
zugleichen, doppelt angezeigt zu sein scheint, den Gemeinden
nicht noch Auslagen fiir Leistungen aufzubiirden, die nach
dem Sinn des geltenden Gesetzes dem Staate auffallen;

4. dass endlich die vom Staate verwertete Pfrunddoméne
Koniz eine ganz unverhiltnisméissig grosse war und eine
besondere Beriicksichtigung der Bediirfnisse dieser Gemeinde
wohl zu rechtfertigen scheint;

stellt das ehrerbietige Gesuch, Sie mdchten in der
nichsten Session die Errichtung einer zweiten de-
finitiven Pfarrei, d. h. Ausrichtung einer or-
dentlichen Pfarrbesoldung nebst Wohnungs-
und Holzentschéidigung an den zweiten Geist-
lichen der Gemeinde Kéniz dekretieren.
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Im Auftrag der Kirchgemeinde zeichnet mit vollkommener
Hochachtung !
Namens des Kirchgemeinderats von Kéniz,
der Prisident der Sekretér
0. Rohner, Rud. Berger.

Geht an den Regierungsrat.

Der Prasident giebt dem Rate Kenntnis von
folgendem

Anzug:

Der Regierungsrat wird eingeladen, 1. Die Aus-
scheidung der Schutzwaldungen im ganzen Kanton
sofort anzuordnen und 2. Art. 16 der Polizeivorschrift
vom 26. Oktober 1853 dahin abzulindern, dass dem
Waldbesitzer unniitze Kosten und Plackereien erspart
werden.

Burkhardt,
Etter,

Walter,
Salzmann,
Fr. Wilchli,
Marthaler,
Blum,
Herren,
Hofer (Hasle),
Nibher.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Bereinigung des Traktandenverzeichnisses.

Gesetz tiber Volksabstimmungen und Wahlen.

Biihler, Prisident der Kommission. Die Kommission
zur Vorberatung dieses Gegenstandes hat letzten Freitag
eine Sitzung abgehalten. Vor der Sitzung wurde ihr
ein Entwurf des Regierungsrates unterbreitet, der
bereits vom April 1892 datiert. Die Angelegenheit ist
also schon etwas iltern Datums. Bereits in den 80ger
Jahren haben wiederholt Kommissionen des Grossen
Rates, welche mit der Begutachtung von Wahlrekursen
betraut waren, auf die Revisionsbediirftigkeit des Ab-
stimmungsgesetzes von 1869 hingewiesen, was die
Regierung veranlasste, einen Entwurf eines neuen
Gesetzes iiber Volksabstimmungen und Gffentliche
Wahlen auszuarbeiten. Anfangs der 90ger Jahre wurde
dann von einer grossritlichen Kommission beantragt,
es sei vor der Revision des Gesetzes eine Revision
des Abstimmungsdekretes vorzunehmen und zwar im
Sinne der Erleichterung der Stimmabgabe. Im Jahre
1892 wurden beide Entwiirfe, sowohl der Gesetzes- als
der Dekretsentwurf, dem Grossen Rate vorgelegt,
welcher nach Anhorung der Berichterstattungen des
Herrn Regierungsprisidenten Eggli und des Herrn
Kommissionsprisidenten Brunner beschloss, die Revision
des Dekretes in den Vordergrund zu stellen und die
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Beratung des Gesetzesentwarfes einstweilen zu sistieren.
Es wurde dann auch im Jahre 1892 das neue Dekret
iiber Volksabstimmungen und Wahlen vom Grossen
Rate angenommen. Allein bereits im Jahre 1894 sah
gich die Kommission, welche mit der Begutachtung von
Wabhlrekursen aus dem Jura betraut warde, veranlasst,
den Auntrag zu stellen, es sei das Dekret einer Revision
zu unterwerfen. Wenige Monate spiter wurde bekannt-
lich ein Artikel dieses Dekretes vom Bundesrat als
verfassungswidrig erklart. Seither hat sich neuerdings
der Wunsch geltend gemacht, es méchte vorgingig
der Revision des Dekretes das Gesetz revidiert werden,
um dann auf der so geschaffenen neuen Grundlage
ein neues Wahl- und Abstimmungsdekret aufzubauen.
Namentlich an der Versammlung der Regierungsstatt-
halter warde darauf hingewiesen, dass es nicht wohl
moglich sei, ein richtiges Wahl- und Abstimmungsdekret
aufzustellen, wenn nicht dieser Revision vorgiingig ein
neues Gesetz erlassen werde. Letztes Jahr wurde denn
auch bei Behandlung des Geschiftsberichtes grund-
sitzlich beschlossen, die Revision des Gesetzes in den
Vordergrund zu stellen und erst nachher das Dekret
zu revidieren. Die mit der Vorberatung des Gesetzes
beauftragte Kommission hat nun allerdings erwartet,
die Regierung werde ihr einen neuen Entwurf unter-
breiten, nicht denjenigen von 1892, und sie hitte dies
um so eher erwarten diirfen, als seit 1892 die neue
Vertassung angenommen worden ist, auf die man doch
bei Ausarbeitung dieses Gesetzes Riicksicht nehmen
muss, um so mehr als der Art. 5 derselben die Be-
stimmung enthilt: « Die Stimmgebung der Biirger findet
in der Regel in den Einwohnergemeinden statt. Sie
ist durch das Gesetz moglichst zu erleichtern. » Es
wird also hier einem Ausfilhrungsgesetz gerufen. Die
Kommission hat nun den Gegenstand gleichwohl be-
sprochen und schliesslich gefunden, es sei angezeigt,
die ganze Angelegenheit an die Regierung zuriickzu-
weisen mit dem Ersuchen, auf Grandlage der neuen
Verfassung einen neuen Entwurf auszuarbeiten. Der
in der Kommissionssitzung anwesende Herr Regierungs-
prasident Klidy hat aber gewiinscht, es mdochten der
Regierung nicht nur von der Kommission, sondern vom
Grossen Rate aus in Bezug auf die Hauptpunkte ge-
wisse Direktiven gegeben werden, damit sie wisse, wie
sie sich zu verhalten habe, namentlich mit Bezug auf den
im Entwurf vorgesehenen Stimmzwang. Wir keunen
den Stimmzwang im Kanton Bern seit vielen Jahren
nicht mehr und er hat sich seiner Zeit nicht bewéahrt.
Die Kommission hat vorldufig in dieser Frage eine
bestimmte Stellung nicht eingenommen; allein aus den
Ansichtsdusserungen der Kommissionsmitglieder ging
hervor, dass die ganze Kommission einstimmig gegen
den Stimmzwang ist. Is ist ja nicht zu leugnen, dass
der Stimmzwang gewisse Vorteile bieten wiirde und
dass er namentlich deshalb wiinschenswert wire, um
dem Kanton Bern bei eidgendssischen Abstimmung-:n
eine grossere Bedeutung zu verschaffen. Allein auf der
andern Seite hat der Stimmzwang auch seine Nachteile
und namentlich die Durchfithrung desselben ist ausser-
ordentlich illusorisch und problematisch. Nach dem
Entwurf soll der Einwohnergemeinderat jeweilen iiber
die Hinldnglichkeit der Entschuldigungsgriinde urteilen,
und wenn man annimmt, dass unter Umstdnden in
einem einzelnen grossern Gemeinwesen vielleicht 3 bis
400 Entschuldigungsgesuche einlangen, so kann man
sich einigermassen einen Begriff machen, in welche
Stellung der Gemeinderat kime, wenn er in jedem
1898. 3%
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Fall entscheiden miisste, ob der Betreffende entschul-
digt oder unentschuldigt fern geblieben sei. Schon dies
lisst die Durchfithrung schwierig erscheinen; allein
auch abgesehen hievon halten einzelne Mitglieder der

Kommission dafiir — die Kommission als solche hat
keinen Beschluss gefasst — dass die Institation des

Stimmzwanges vom Bernervolk nicht lebhaft begriisst
werden wiirde. Ich fiir mich bin iiberzcugt, dass ein
Gesetz, das den Stimmzwang cnthilt, vom Bernervolk
kaum angenommen werden wiirde; ich habe mich nie
fiir den Stimmzwang begeistert und werde in dieser
Bezichung nicht anderer Meinung werden. Ich halte
dafiir, dass die Ausiibung des Stimmrechts cinen ganz
andern Charakter hat, wenn der Stimmberechtigte aus
eigenem inuern Trieb zur Urne geht, als wenn man
ihn unter Androhung einer Busse dazu zwingt. Die
Mitglieder der Kommission hatten daher nicht den
Mut, Ihnen den Gesetzesentwurf, welcher den Stimm-
zwang enthélt, vorzulegen. Immerhin wird es gut sein,
wenn  sowohl die Regierung als ihre Kommission
einigermassen iiber die Stimmung des Grossen Rates
orientiert wird, damit man sich bei Festsetzung der
einzelnen Artikel darnach richten kann. Es ldsst sich
dies am besten dadurch bewerkstelligen, dass der
Grosse Rat heute dariiber beschliesst, ob er eine Be-
ratung auf Grund des vorliegenden Gesetzescutwurfs,
der den Stimmzwang enthilt, wilnscht oder auf Grund
eines Gesetzes, das den Stimmzwang nicht enthélt.
Geben Sie der erstern Alternative den Vorzug, so
wird die Kommission morgen oder iibermorgen die
Redaktion definitiv bercinigen und Ihnen hierauf die
Vorlage zur Beratung unterbreiten. Halten Sie aber
dafiir, es sei besser, ein Gesetz auszuarbeiten, das den
Stimmzwang nicht enthidlt, so wiirden Sie dieser
Meinung am besten dadarch Ausdruck geben, dass Sie
beschliessen, der Gesetzesentwurf sei an die Regierung
zuriickzuweisen mit der Einladung, auf Gruod der
neuen Verfassung, Art. 5, cinen ncuen Entwurf auszu-
arbeiten. Die Kommission beantragt, in lctzterm Sinne
zu verfahren.

Lenz. Ich glaube nicht, dass man diesen Gegenstand
in dieser Weise erledigen kann. Im Stadium der Be-
reinigung des Traktandenverzeichnisses handelt es sich
darum, zu priifen, welche Gegenstinde soweit vor-
bereitet sind, dass sie behandelt werden kénnen. Der
Antrag des Herrn Biibler geht aber viel weiter; er
will schon  jetzt einen gewissen materiellen Entscheid
treffen ; er will den Grossen Rat veranlassen, schon
jetzt zu beschliessen, ob das Stimmrechtgesetz den
Stimmzwang enthalten solle oder nicht. Diese hoch-
wichtige Frage konnen wir nicht so iiber das Knie
brechen, ohne die Griinde, die fiir und gegen den
Stimmzwang sprechen, gehort zu haben. Es liasst sich
fir beide Systeme sehr viel sagen und dariiber muss
der Grosse Ratzuerst verhandeln, damiter in voller Kennt-
nis der Sachlage entscheiden kann. Ucber die Grundlage,
auf welche wir das Gesctz stellen wollen, konnen wir
eventuell bei der Eintretensfrage uns schliissig machen
im gegenwirtigen Stadium aber konuen wir dariiber
nicht abstimmen, sondern wir konnen nur sagen, ob
wir das Gesetz in dieser Session behandeln wollen
oder nicht. Ieh beantrage, es zu behandeln. Die Kom-
mission hat sich bereit erkldrt, den Entwurf morgen
oder iibermorgen zu studieren. Sobald sie dies gethan
hat, mag sic ihre Antriige stellen und dann wollen
wir entscheiden.
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v. Muralt. Ich stelle mich durchaus auf den Boden
der Kommission, nidmlich dieses Traktandum nicht zu
behandeln. Auf der Traktandenliste stehen zwei wich-
tige Gesetze obenan, ndmlich ausser dem Wahlgesetz
auch noch das Steuergesetz, aber niemand von uns
besitzt eines von dicsen Gesetzen. Ich finde, eine
solche Art der Behandlung sei wirklich nicht zweck-
missig. Wenn Gesctze von dieser Tragweite mit Ruhe
und Sachkenntnis behandelt werden sollen, so darf
man sie nicht erst im Augenblick der Behandlung zu-
gestellt erhalten, so dass man sich iiber dic Tragweite
der einzelnen Artikel keine Ansicht zn bilden vermag.
Es wurde mir allerdings gesagt, das Abstimmungs-
geselz sei bereits im Jahre 1892 im Grossen Rate
verteilt worden. Allein seither fanden zwei Integral-
erneucrungen statt und alle diejenigen Mitglieder,
welehe im Jahre 1892 dem Grossen Rate nicht an-
gehorten, und dazu gehore ich auch, haben von diesem
Gesetze keine Kenntnis. Ich muss iiberhaupt gegen
die Art und Weise, wie man solche wichtige Gesetze
rasch zur Beratung bringen will, eine gewisse Ver-
wahrung cinlegen. Wenn ich bedenke, mit welcher
Sorgfalt das Armengesetz vorbereitet wurde, so muss
ich sagen: damals sah jedermann ein, dass zu einer
gehorigen Priifung der Vorlage die ndtige Zeit gegeben
werden miisse. Es hat dieses Vorgehen denn aunch eine
sachgemisse Beratung zur Folge gehabt und zu dem
Resultat gefithrt, das Sie alle kennen. Ich beantrage
Ihnen deshalb, sowohl dieses als auch das folgende
Gesctz zu verschieben.

Kidy, Regierungsprisident. Herrn v. Muralt gegen-
iiber nur dic Bemerkung, dass jedenfalls nicht bald
ein Gesetz ldnger in den Hidnden des Grossen Rates
gelegen hat, als dieses, nimlich sieben Jahre; es wird
also nicht erst heute in die Beratung hineingeworfen.
So wie ich Herrn Biibler verstanden habe, will die
Kommission nichts anderes, als dass das Gesetz zu
erneuter Priifung an die Regierung zuriickgewiesen
werde, und wenn die Ansicht gedussert wurde, es
diirfte vielleicht schon heute cine Hauptfrage, die in
diesem Gesetze ihre Erledigung finden soll, beriihrt
werden, so hat dies keinen andern Sinn, als eine ge-
wisse Orientierung der Regierung herbeizufithren, ob
es im Willen des Grossen Rates liege, dass, falls der
Entwurf zuriickgewiesen wird, necuerdings der Stimm-
zwang aufgenommen werde. Es ist natiirlich im gegen-
wirtigen Stadium der Diskussion fiir den Grossen Rat
schwierig, einen definitiven Beschluss zu fassen, und
in diesem Sinne hat sich die Kommission auch nicht
ausgesprochen, sondern sie glaubte, man werde bald
herausfiilhlen, ob der Grosse Rat den Stimmzwang
wiinsche oder nicht, damit die Regierung bei Aus-
arbeitung einer neuen Vorlage wisse, woran sie ist.
Einc nochmalige Priifung durch die Regierung ist viel-
leicht um so notiger, weil von der Regierung, die den
1892er Eutwurf feststellte, nur noch drei Mitglieder in
dieser Behorde sitzen, und es ist selr wohl mdglich,
dass die Mchrheit der Regierung heute vielleicht anderer
Ansicht iiber den Stimmzwang ist als 1892. Ich mdchte
Ihnen deshallb auch empfehlen, den Entwurf an die
Regierung zuriickzuwcisen, und wenn dieses oder jenes
Mitglied sich noch iber den Stimmzwang aussprechen
will, so wird dies der Regicrung angenehm sein, indem
siec dann besser zu beurteilen im Falle sein wird,
welche Chancen sie hat, wenn sie den Stimmzwang
neuerdings vorschligt.
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Wyss. Ich begreife ganz gut, dass die Regierung
hinsichtlich der Aufnahme oder des Fallenlassens des
Stimmzwanges einen Wink zu erhalten wiinscht; allein
ich glaube, wenn heute hieriiber ein Beschluss des
Grossen Rates provoziert wiirde, so konnte sich die
Regierung geradezu tduschen iiber den wahren Inhalt
und die wahren Motive dieses Beschlusses, mit andern
Worten, sie konnte zu einer Auffassung gelangen,
welche gar nicht im Willen der Mehrheit des Rates
lage; denn viele unter uns haben in dieser Frage des
Stimmzwanges noch kein abgeschlossenes Urteil, und
namentlich sind diejenigen Mitglieder zahlreich, welche
diese Frage mnoch nicht im Zusammenhang mit den
andern Bestimmungen des Entwurfes gepriift haben.
Bevor man iiber eine solche prinzipielle Frage ent-
scheidet, soll man vor allem aus die Auffassung der
Regierung genau kennen lernen; erst dann kann man
sich fruchtbar in eine Diskussion einlassen und be-
schliessen. Sehr viele Mitglieder des Grossen Rates haben
das Projekt von 1892 nie zu Gesicht bekommen; es
ist aber von Wichtigkeit, zu wissen, wie man sich den
Stimmzwang und dessen Durchfiihrung ausdachte. Ich
bekenne offen, ich personlich habe heute in dieser
Frage keine abgeschlossene Meinung. Ich stimme des-
halb fiir vollstindige Verschiebung auf die n#chste
Session; wird unterdessen das Projekt ausgeteilt, so
kann man dann einen Beschluss fassen, der wirklich
cine Wegleitung fiir die Regierung sein wird.

Biihler. Ich fiihle mich zu ecinigen Aufklirungen
veranlasst, damit man die Kommission nicht missver-
steht. Vorerst mochte ich nicht die Meinung aufkommen
lassen, als ob das Geschift schon seit 1892 bei der
jetzigen Grossratskommission héngig wire uud sie das-
selbe so lange «gegaumt» hatte. Das ist durchaus
nicht der Fall. Von den Herven, die 1892 in die gross-
ritliche Kommission zur Vorberatung dieses Gegen-
standes berufen wurden, sind leider die meisten ver-
storben. Priisident der Kommission war Herr National-
rat Brunner. Letztes Friihjahr wurde die Kommission
neu bestellt, und den meisten Kommissionsmitgliedern
wurde der Entwurf erst vor wenigen Tagen zugestellt.
Es war daher der Kommission mit dem besten Willen
nicht moglich, dem Grossen Rat ein fertiges Gesetz zu
unterbreiten. Dagegen war die Kommission sehr bald
iiberzeugt, dass es nicht angehe, auf Grund eines Ent-
wurfes zu beraten, der von 1892 datiert und mit dem
sich die Regicrung seither nicht mehr beschiftigt hat.
Wir haben daher einstimmig beschlossen, es sei der
Entwurf an die Regierung zuriickzuweisen, damit sie
Gelegenheit habe, sich mit dem Gegenstand nochmals zu
befassen und namentlich zur Frage des Stimmzwanges
neuerdings Stellung zu nebhmen. Herr Regierungsprisi-
dent Kliy hat nun gewiinscht, man mdéchte der Re-
gierung Gelegenheit geben, einigermassen die Stimmung
des Grossen Rates zu vernchmen, das heisst, man
mochte sich bereits bei der Bereinigung der Traktanden-
liste im Grossen Rat iiber die Sache aussprechen,
damit die Regierung aus der Diskussion einigermassen
einen Schluss ziehen konne, ob der Grosse Rat fiir
den Stimmzwang eingenommen sei oder nicht. Ich bin
sehr einverstanden, dass man das Geschift in der
gegenwirtigen Scssion nicht behandelt, sondern es ver-
schiebt und die Regierung einladet, den Entwurf neuer-
dings in Beratung zu ziehen.

Lenz. Ich mochte nur die Erkldrung abgeben, dass
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ich den Antrag aof Behandlung in dieser Session fallen
lasse. :

Der Antrag der Kommission auf Riickweisung an
den Regierungsrat wird zum Beschluss erhoben.

Steuergesetz.

Scheurer, Finanzdirektor. Dieses Traktandum wurde
nicht aufgenommen, um es wirklich zu behandeln,
sondern nur zu dem Zwecke, um dem Grossen Rat
Mitteilung zu machen iiber den gegenwértigen Stand
desselben und um ihm vorzuschlagen, zur Behandlung
des Gesetzes eine ausserordentliche Session in Aussicht zu
nehmen, wie man auch zur Beratung anderer wichtiger
Gesetzesvorlagen (Armengesetz, Schulgesetz ete.) nicht
die mit laufenden Geschiften mehr als genug belastete
ordeutliche Herbstsession wihlte, sondern eine ausser-
ordentliche Session ansetzte. Das Traktandum wire
iibrigens auf den heutigen Tag aus folgenden Griinden
nicht spruchreif.

Wie Sie wissen, legte der Regierungsrat schon vor
langerer Zeit einen Gesetzesentwurf vor tiber die direkte
Staats- und Gemeindesteucr, und auch da kdunnte man
sagen, der Gegenstand sci verjihrt, der Regierungsrat
solle eine neue Vorlage machen, die alte sei nicht
mehr allen Mitgliedern bekannt, namentlich denjenigen
nicht, welche erst bei der letzten Integralerneuerung
neu gewihlt wurden. Allein diesem Entwurf des Re-
gierungsrates wurde von der Kommission ein auf andern
Grundlagen beruhender Entwurf entgegengesetzt und
dem Regierungsrat mit dem Wunsch zur Kenntnis ge-
bracht, es mochten iiber die mutmasslichen finanziellen
Ergebnisse desselben Berechnungen angestellt werden.
Die Kommission ging ndmlich, wie die Regierung, von
der Ansicht aus, ein neuer Entwurf habe keine Be-
rechtigung, wenn er dem Staat nicht bedeutend gros-
sere Einnahmen verschaffe. Die Regierung ordnete die
beziiglichen, nicht einfachen wund namentlich zeit-
raubenden Arbeiten an. Der neue Eutwurf der Kom-
mission zeichnet sich unter anderem dadurch aus, dass
er verschiedene Kategorien Steuerobjekte und Steuer-
subjekte einfiihrt, so dass in Zukunft die Steuerver-
waltung und die Anwendung des Gesectzes weniger
einfach sein wird als bisher. Nachdem nun die Be-
rechnungen im Gange waren, stellte sich heraus, dass
der dem Regierungsrat zugestellte gedruckte Entwurf
in § 6 einen fatalen Fehler enthielt. In diesem § 6
stand némlich folgendes:

« Fiir die Anlage der Vermigenssteuer wird der
Massstab vom Tausend zu Grund gelegt in dem Sinn,
dass die Vermogenssteuer betrdgt: 1. bei landwirt-
schaftlichen Gebduden und Grundsticken sowie bei
Waldungen 80 Rp. vom Tausend; 2. bei dem iibrigen
unbeweglichen Vermdgen 100 Rp. vom Tausend; 3. bei
dem in Art. 3 bezeichneten Vermégen 120 Rp. vom
Tausend. »

Nachdem die Berechnungen im Gange waren, wurde
man verstindigt, es sei dies ein Irrtum; statt 80, 100
und 120 Rp. sollen die Steueransiitze 70, 90 und 100
Rappen vom Tausend betragen. Man ordnete hierauf
einen berichtigten Neudruck des Gesetzes an. Natiirlich
waren aber auch die bisherigen Arbeiten wertlos ge-
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worden; die Berechnungen mussten neu angestellt
werden und sind auf den heutigen Tag noch nicht voll-
stindig beendigt. Erst wenn man das Resultat kennt,
wird sich nicht nur die Kommission, sondern auch der
Regierungsrat schliissig machen kénnen, ob er an sei-
nem frithern Entwurf festhalten will oder sich dem-
jenigen der Kommission anschliessen kann. Je nach-
dem wird dann auch die Kommission noch weitere
Beratungen pflegen, umsomehr als seit der Integral-
erneuerung neue Mitglieder in dieselbe eingetreten sind.
Allein abgesehen hievon wird jedermann einverstanden
sein, dass ein so wichtiges Traktandum nicht in einer
gewohnlichen Session, in Konkurrenz mit einer Menge
anderer Geschifte, beraten werden kann, sondern dass
der Grosse Rat dafiir extra zusammentreten muss, und
zwar wird vorgeschlagen, der Grosse Rat moge be-
schliessen, am 30. Januar 1899 wieder zusammenzu-
treten, um in erstes Linie die Steuergesetzvorlage zu
beraten.

Heller, Prisident der Kommission. So unangenehm
es ist, Traktanden immer wieder verschieben zu miis-
sen, 8o ist dies doch im vorliegenden Fall materiell durch-
aus begriindet. Nur mdchte ich betonen, dass der Irrtum
in Art. 6 von keinem Einfluss war; denn sobald die
betreffenden Beamten sich an die Berechnung machten,
fiel ihnen die Sache auf, sie fragten mich an und die
Sache wurde sofort richtiggestellt. Der Entwurf der
Kommission wurde der Regierung im Mirz dieses Jah-
res eingereicht und zwar begleitet von einem lidngern
Schreiben, in welchem wir eingehend motivierten, dass
es notig sei, nach jeder Richtung Erhebungen zu ma-
chen; denn natiirlich kann man ein Steuergesetz nicht
zur Behandlung bringen, ohne dass man sich iiber die
Wirkungen desselben ein klares Bild verschafft hat.
Wir hoffen, dass die beziiglichen zeitraubenden Berech-
nungen baldigst zum Abschluss gebracht werden kon-
nen, damit auf den von der Regierung in Aussicht ge-
nommenen Zeitpunkt die Beratung des Steuergesetzes
wirklich begonnen werden kann. Vorher muss aber
eine Vorfrage erledigt werden, die Frage nimlich, ob
die Regierung an ihrem frihern Entwurf festhalten
oder den Entwurf der Kommission zu dem ihrigen
machen will; denn wenn der Grosse Rat zu Gunsten
des regierungsriitlichen Entwurfs entscheiden sollte, so
hitte die Kommission dann ihre Vorarbeiten nicht ge-
macht und es miisste der Rat resultatlos auseinander-
gehen. Es muss deshalb spitestens in der Dezember-
session die Frage erledigt werden, auf Grund welches
Entwurfes die Beratung erfolgen soll, damit die Kom-
mission rechtzeitig ihre Antrige feststellen kann.

Es mag angezeigt sein, mit kurzen Worten darzu-
legen, warum es lo lange dauert, bis dieser Gesetzes-
entwurf zur Beratung kommt. Schon die Wichtigkeit
des Traktandums bringt es mit sich, dass es nicht so
rasch zur Erledigung kommen kann; auch der friihere
Entwurf erforderte mehrere Jahre, bis die Beratung
zum Abschluss gelangte. Als die Regierung im Jahr
1895 ihren Entwurf der Kommission unterbreitete,
glaubte die letztere, es sollte eine Frage aus dem Ent-
wurf herausgegriffen und vorab dem Volksentscheid
unterstellt werden, die Frage der amtlichen Inventari-
sation. Die Regierung war anderer Ansicht und wollte
diese Frage im Entwurf selber losen. Der Grosse Rat
hat der Kommission beigestimmt, und es wurde ein
Entwurf ausgearbeitet, vom Volk jedoch im Mirz 1896
abgelehnt. Ich zweifle aber nicht, dass man bei der
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Beratung des Gesetzes diesen Punkt neuerdings wird
diskutieren miissen. Nach Ablehnung der amtlichen
Inventarisation trat die Kommission neuerdings zusam-
men, um auf Grund des regierungsritlichen Entwurfs
zu beraten. Allein die vorliufigen Erhebungen konnten
die Kommission nicht bestimmen, auf denselben einzu-
treten, und so kam sie dazu, einen selbstindigen Ent-
wurf auszuarbeiten.

So stehen gegenwértig die Verhéltnisse. Ich stimme
dem Antrag der Regierung bei in der Meinung, dass
sie bis zur Dezembersession die Vorfrage erledige.
Pflichtet sie der Beratung auf Grund des Entwurfs der
Kommission bei, so haben Sie dann im Januar nur noch
zu entscheiden, ob Sie auf den gemeinsamen Entwurf
eintreten wollen oder nicht.

Burkhardt. Ich ergreife das Wort, um auf zwei Be-
merkungen des Herrn Finanzdirektors zu antworten.
Er hat gesagt, die Kommission lege ein Hauptgewicht
darauf, mehr Steuern herauszubringen. Der Hauptzweck
der Kommission ist der, die Steuern gleichméssiger zu
verteilen, eine richtigere Verteilung vorzunehmen, damit
der kleinere Steuerzahler entlastet und der grossere
Steuerzahler etwas mehr belastet wird. Das die eine
Bemerkung. Herr Scheurer macht der Kommission den
Vorwurf, sie sei an der Verzogerung schuld. In dieser
Beziehung befindet sich der Herr Finanzdirektor ent-
schieden im Irrtum. Im Januar 1895 legte der Regie-
rungsrat uns einen Entwurf vor. Wir haben denselben
angesehen, aber gefunden, ohne dass Berechnungen
iiber den Ertrag desselben vorliegen, kénnen wir darauf
nicht eintreten. Wir forderten deshalb die Regierung
auf, der Kommission das beziigliche Material zur Ver-
figung zu stellen; wir warteten indessen vergeblich
darauf. Mittlerweile arbeiteten die Thuner einen Ent-
wurf aus und machten Miene, fiir denselben die Ini-
tiative zu ergreifen. Infolgedesseu thaten sich einzelne
Mitglieder der Kommission zusammen, indem sie fanden,
man sollte dies verhiiten, wir sollten die Sache von
uns aus an die Hand nehmen. Dies geschah; die Sache
wurde nach verschiedenen Seiten untersucht, und mittler-
weile nahmen sich einzelne Mitglieder der Kommission
die Mithe, den Entwurf der Regierung auf ihre Ge-
meinden anzuwenden. So machte z. B. Herr Schar
eine Berechnung fiir die Gemeinden des Amtes Langnau.
Ich meinerseits gab einem Angestellten der Gemeinde-
schreiberei Koniz, Herrn Hinni, den Auftrag, den Ent-
wurf auf das Steuerregister von 1895 anzuwenden.
Diese Arbeit wurde bis in alle Details gemacht, und
ich habe gefunden, dass wenn wir den Entwurf der
Regierung annehmen, der Staat etwa doppelt so viel
Steuern beziehen wiirde, als gegenwértig, dass dagegen
die Gemeinden dabei nicht existieren kinnten. Gleich-
wohl wiire ich persdnlich einverstanden gewesen, auf
den Entwurf einzutreten, da man ja dies und jenes
hitte dndern konnen. Allein die Kommissionsmehrheit
fand, man wolle einen neuen, selbstindigen Entwurf
aufstellen. Dies geschah und am 1. Mirz dieses Jahres
wurde dieser Entwurf der Regierung zugestellt mit der
Aufforderung, die ndtigen Berechnungen zu machen.
So steht die Sache. Ich muss deshalb den Vorwurf des
Herrn Finanzdirektors gegeniiber der Kommission ent-
schieden zuriickweisen.

Wyss. Ich mochte nur den Wunsch ausdriicken, es
mochten die beiden Steuergesetzentwiirfe noch im
Laufe dieses Monats den Mitgliedern des Grossen Rates
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zugestellt werden, damit sie sich mit den verschiedenen
Auffassungen vertraut machen konven. Der Entscheid
mag dann spiter zu Gunsten des einen oder des andern
Entwurfes fallen, so wird dies die Diskussion nur kldren
und fordern.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich habe der Kommission
durchaus nicht den Vorwurf gemacht, sie habe die
Sache verschleppt. Dies ist mir um so weniger ein-
gefallen, als erfahrungsgemiiss derartige Verschlep-
pungen, wenn man sie so nennen will, nichts schaden.
Wer will heute der Regierung oder der Kommission
einen Vorwarf daraus machen, dass man das Armen-
gesetz so lange herumzog und nicht nur zwei, sondern
mehrere Beratungen im Grossen Rate dariiber ergehen
liess ? Noch viel linger ging es beim neuen Schulgesetz,
das unzihlige Male verschoben wurde. Es scheint, dass
bei uns so wichtige, tief einschneidende neue Gesetze
eine dilatorische Behandlung erfordern, und wenn wir
im néchsten Jahre zu einem neuen Steuergesetz kommen,
das dem Volk mundgerecht ist, so wollen wir sehr
froh sein und niemand einen Vorwurf daraus machen,
dass die Angelegenheit nicht iiber das Knie gebrochen
wurde. Wenn ich bemerkte, der Entwurf der Kommis-
sion, wie er dem Regierungsrat zugestellt wurde, sei
nicht richtig gewesen, so ist das eben eine Thatsache,
und es ist ferner Thatsache, dass man das Gesetz
daraufhin neu drucken lassen und die Irrtiimer berich-
tigen musste. Beide Gesetzesentwiirfe, derjenige der
Kommission sowohl als derjenige des Regierungsrates,
konnen in ganz nichster Zeit dem Grossen Rate zu-
gestellt werden.

Milliet. TIch erklire mich mit dem Verschiebungs-
antrag ebenfalls einverstanden und zwar namentlich
auch aus dem Grunde, weil verschiedene Mitglieder
der Kommission, zu welchen ich auch gehore, neu ge-
wihlt wurden und diese Mitglieder weder den Entwurf
des Regierungsrates, noch denjenigen der Kommission
je behandelten. Ich finde es aber zweckmissig, dass
dies geschehe. Im fernern mdchte ich noch einen andern
Wungsch aussprechen. Nach Art. 39 des Grossratsregle-
mentes sind die Gegenstinde, welche der Grosse Rat
zu behandeln hat, demselben mit einem schriftlichen
Bericht der Regierung zu unterbreiten, Einen solchen
Bericht der Regierung zum Steuergesetz habe ich nicht
gesehen und doch wire es interessant, bevor der
Grosse Rat auf eine so wichtige Materie eintritt, die
Motive kennen zu lernen, welche die Regierung fiir
ihren Entwurf geltend macht. Ich mdchte deshalb dem
von Herrn Kollega Wyss ausgesprochenen Wunsch den
weitern beifiigen, es mochte vor Behandlung dieses Trak-
tandums der vorgeschriebene schriftliche Bericht er-
stattet werden.

Prisident. Der Antrag der Regierung auf Verschie-
bung des Traktandums auf eine ausserordentliche Ses-
sion, welche am 30. Januar 1899 zu beginnen hitte,
ist nicht bestritten und darum zum Beschluss erhoben.
Ebenso haben Sie den von den Herren Heller, Wyss
und Milliet ausgesprochenen Wiinschen stillschweigend
beigestimmf.

Tagblatt des Grossen Rates. -~ Bulletin du Grand Conseil.
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Beschluss betreffend Staatsbeteiligung an
der offentlichen Krankenpflege.

v. Steiger, Direktor des Innern. Diese Vorlage be-
zweckt, das Verhiltnis des Staates zur Offentlichen
Krankenpflege neu zu ordnen, d. h. die Subventionen
des Staates an die Bezirkskrankenanstalten, das Insel-
spital und andere bisher nur von Privaten nicht bloss
gegriindete, sondern auch unterhaltene Heilanstalten
nach einem bestimmten Verhiltnis zu reglieren und zu
vermehren. Die Vorlage befindet sich seit einigen
Wochen bei der Regierung und wurde nur deshalb auf
die Traktandenliste gesetzt, damit der Grosse Rat im
Falle sei, eine Kommission zu bestellen, welche sofort,
nachdem die Regierung die Sache beraten hat, auch
ibrerseits dariiber Beratung pflegen kann.

Das Bureau wird beauftragt, eine aus sieben Mit-
gliedern bestehende Kommission zu wéihlen.

Dekret betreffend Baubewilligungen und
Einsprachen gegen Bauten.

Morgenthaler, Baudirektor. Der Regierungsrat hat
bekanntlich letztes Friihjahr dem Grossen Rate den
Entwurf eines Dekrets betreffend das Verfahren zur
Erlangung von Baubewilligungen und zur Beurteilung
von Einsprachen gegen Bauten vorgelegt. Der Grosse
Rat hat die Beratung begonnen, sie aber bald abge-
brochen, weil namentlich aus ldndlichen Kreisen der
Vorwurf erhoben wurde, die Vorlage sei zu kompliziert.
Der Entwurf wurde an die Regierung zuriickgewiesen
mit der Einladung, derselbe mochte dem Volk zur
Vernehmlassung unterbreitet werden. Dies ist geschehen,
indem man den Entwurf zu diesem Zwecke den Re-
gierungsstatthaltern zustellte und fiir die Vernehmlas-
sungen eine Frist bis 1. Juni einrdumte. Bis heute sind
die Vernehmlassungen grosstenteils eingelangt, und es
sind dieselben von der Baudirektion vorliufig gesichtet
worden; immerhin konnte die Vorlage der Kommission
noch nicht unterbreitet werden. Aus den Aeusserungen
der Gemeinden und Regierungsstatthalter ist im all-
gemeinen zu entnehmen, dass man in lindlichen Kreisen
das vorgesehene Verfahren als zu kompliziert ansieht,
und man wird daher die Sache noch ndher in Er-
wigung ziehen miissen. Nun besteht die Kommission
— und hauptsichlich aus diesem Grund habe ich be-
antragt, das Geschift auf die Traktandenliste zu
setzen — ausschliesslich aus Vertretern grosserer Ort-
schaften, wihrend die eigentlichen ldndlichen Kreise
darin nicht vertreten sind. Ich finde nun, dies sei ein
Mangel und es wiirde die Diskussion im Grossen Rate
abkiirzen, wenn Sie die Kommission durch vier bis
sechs Mitglieder aus ldndlichen Kreisen erginzen
wiirden. Ich glaube, man darf dies um so eher thun,
als im Verzug hier absolut keine Gefahr liegt.

Das Bureau wird beauftragt, die Kommission im
Sinne der Ausfiihrungen des Herrn Baudirektors durch
vier weitere Mitglieder zu erginzen.

1898. 4
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Dekret betreffend Naturalverpflegung
bediirftiger Durchreisender.

Das Bureau wird beauftragt, eine aus fiinf Mit-
gliedern bestehende Kommission zu ernennen.

Beschwerde Eggimann.

Priasident. In Bezug auf dieses Geschift liegt ein
Schreiben des Anwaltes des Herrn Eggimann vor, wo-
nach der letstere seine Beschwerde definitiv zuriick-
zieht. Dieses Traktandum fillt daher weg.

Eingabe des Wirtevereins.

Joliat, Polizeidirektor. Fiir dieses Traktandum muss
cine Kommission bestellt werden und zwar diirfte es
sich empfehlen, die nimliche Kommission zu ernennen,
welche seiner Zeit das Dekret betreffend die Wirt-
schaftspolizei vorberaten hat. Alle Mitglieder derselben,
bis auf eines, gehdren noch jetzt dem Grossen Rate an.

Seiler. Ich mochte diesem Antrag nicht wider
sprechen; dagegen wiinsche ich, dass die Kommission
vermehrt werde und dass in derselben auch die Wirte
durch zwei Mitglieder vertreten seien.

Heller. Ich mochte Ihnen beantragen, eine neue
Kommission zu wiblen, damit eventuell in derselben
anch neue Gesichtspunkte geltend gemacht werden
konnen. Wird die alte Kommission wiedergewihlt, so
ist von vornherein anzunehmen, dass sich dieselbe
wicder im alten Geleise bewegen wird. Damit die
Sache vorurteilsfrei behandelt wird, ist es besser, wenn
man eine neue Kommission bestellt.

Das Bureau erhélt den Auftrag, eine neunglicdrige
Kommission zu bestellen.

Eingabe der Sektionschefs.

Joliat, Militdrdirektor. Die Militirdirektion hat be-
ziiglich dieser Eingabe ihre Antrige dem Regierungsrat
vorgelegt; es hat sich aber herausgestellt, dass die-
selben in Verbindung mit dem Budget behandelt werden
miissen. Es wird Ihnen deshalb beantragt, diesc Petition
bis zur Budgetberatung zu verschieben.

Verschoben.

(21. November 1898.)

Ritbenzuckerfabrik.

Scheurer, Finanzdirektor. Wie Ihnen noch in Er-
innerung sein wird, hat der Grosse Rat beschlossen,
sich an der Griindung einer Zuckerfabrik im Seeland
mit mindestens Fr. 150,000 zu beteiligen unter dem
Vorbehalt, dass das Unternehmen vorher noch niher
untersucht und dass vor allem aus von zuverlidssiger
technischer Seite ein Gutachten iiber die Prosperitit
des Unternehmens eingeholt werde, sowie dass in dem
betreffenden Landesgebiet, speziell auf dem durch die
Juragewdisserkorrektion trockengelegten Terrain An-
bauversuche mit Zuckerriiben gemacht werden. Der
Regierungsrat hat dem betreffenden Auftrage des Grossen
Rates Folge gegeben und sich vorerst nach einem un-
anfechtbaren Sachverstindigen umgesehen, den man
aus nahcliegenden Griinden nicht in der Schweiz fand,
sondern in einem Zuckerriiben bauenden Land, nim-
lich in Decutschland, suchen musste. Nach lingern Be-
miihungen gelang es, einen derartigen Experten zu
finden in der Person des Herrn Dr. Brukner, Direktor
der Zuckerfabrik Kujavien in Amsee, Provinz Posen,
ein Experte, dessen Autoritit von allen Seiten aner-
kannt werden musste. Derselbe gab iiber die ihm vor-
gelegten Fragen ein Gutachten ab. Daneben liegen
noch andere Gutachteu vor und zwar zuniichst von
einem Experten, der von dem Initiativkomitee in Aar-
berg herangezogen wurde, einem Herrn Dr. Claasen,
der in Sachen der Zuckerfabrikation und des Zucker-
riilbenbaues theoretisch und praktisch thitig ist, theo-
retisch als Schriftsteller und praktiseh als Direktor
einer Zuckerfabrik. Derselbe gab vorerst ein Gutachten
ab iiber die zweckmiissige Grosse einer in Aarberg zu
errichtenden Riibenzuckerfabrik und verfasste ferner
Gegenbemerkungen auf das Gutachten des staatlichen
Experten. Diesen letztern liess der staatliche Experte
eine Erwiderung folgen, so dass die Frage hin und
her behandelt worden ist und man sich mehr oder
weniger iiber die Matcrie ein Urteil bilden kann. Die
verschiedenen Schriftstiicke werden dem Grossen Rate
mitgeteilt werden, sobald der Regicrungsrat im Falle
sein wird, cine neue Vorlage zu machen. Gleichzeitig
ordnete der Regierungsrat neue Versuche mit Zucker-
riibenpflanzungen in verschiedenen Teilen des Kantons,
speziell im Seeland an und bestellte als Aufsichtsperson
hiefiir Herrn Moser, Direktor der landwirtschaftlichen
Schule Riitti, eine Personlichkeit, die sich hiefiir ganz
besonders eignete. Herr Moser erhielt den Auftrag,
den ndtigen Samen zu Handen der Landwirte zu be-
schaffen, ebenso den richtigen Diinger und im fernern
die Anbauversuche, die Entwicklung der Pflanzen und
die Erntc derselben zu iiberwachen, sowie dafiir zu
sorgen, dass die Riiben auf chemischem Wege auf
ihren Zuckergehalt gepriift werden. Herr Moser hat
sich dieser Aufgabe unterzogen; es wurden im Seeland
und auch auf der Riitti derartige Versuche gemacht
und es wurden die Riiben durch den Chemiker der
neuen schweizerischen land- und milehwirtschaftlichen
Versuchsanstalt untersucht. Natiirlich konnte diese Prii-
fung erst nach stattgefundcner Ernte erfolgen und hat
lingere Zeit beansprucht, so dass das Resultat uns erst
vor wenigen Tagen zugestellt wurde. Das ganze Ma-
terial, die Anbauversuche und das Resultat der che-
mischen Untersuchung, muss nun von Herrn Direktor
Moser bearbeitet und dem Regierungsrat vorgelegt
werden, was bis heute noch nicht geschehen ist und
mit Riicksicht auf die umfangreiche Arbeit und dic
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sonstige Thitigkeit des Herrn Moser nicht geschehen
konnte. Infolgedessen war die Regierung natiirlich
auch nicht im Falle, eice neue Vorlage an den Grossen
Rat zu machen und den betreffenden Komissionen vor-
zulegen. Das Geschift muss deshalb notgedrungen ver-
schoben werden. Es liegt dies auch ganz in den In-
tentionen des Initiativkomitces Aarberg oder, wie man
nun sagen muss, der Zuckerfabrikgesellschaft Aarberg.
Es ist nimhch, wie Sie aus den Zeitungen vernommen
haben, inzwischen die Griindung einer “Aktiengesell-
schaft fir Errichtung eciner Zuckerfabrik in Aarberg
erfolgt. In einer Eingabe vom 15. Oktober teilte das
Initiativkomitee mit, dass es aus diesen und jenen
zwingenden Griinden mit der definitiven Griindung der
Aktiengesellschaft nicht linger zuwarten konne. Bei
diesem Anlasse schrieb das Komitee auch, es sei
nicht richtig, dass man eine Zuckerfabrik ohne Staats-
beteiligung griinden wolle, wie man dies eine Zeit lang
glaubte und sich dessen mehr oder weniger freute.
Man kam zu diesem Glanben, weil in einem Prospekt
betreffend Griindung einer Riibenzuckerfabrik in Aar-
berg, vom 1. August 1898, der dem Regierungsrat auf
Umwegen zukam, der Satz steht, es miissc die Griin-
dung der Gesellschaft an die Hand genommen werden
ohne ldnger auf eine direkte Mitwirkung des Staates
Bern zu warten. Daraus zog man den Schluss, dass
die Griindung ohne Staatsgeld erfolgen konne. Durch
die Eingabe vom 15. Oktober wurde man aber belehrt,
dass dies eine unrichtige Auffassung sei und dass man
nach wie vor eine Aktienbeteiligung des Staates von
Fr. 200,000 verlangen miisse. Dieser Kelch wird also
nicht am Grossen Rate voriibergehen, sondern er wird
ihu ergreifen und, je nachdem er ihm schmeekt, trinken
oder refiisieren miissen. Wenn Sie heute Verschiebung
beschliessen, so liegt das, wie bereits bemerkt, ganz
im Sinne der Eingabe von Aarberg, welche sagt: «Wir
cestatten uns auch die hifliche Bitte, diescs Gesuch in
der Novembersession endgiiltig behandeln zu wollen.
Wenn die Berichte iiber die angestellten Riibenanbau-
versuche, nachdem sie beendigt sind, rechtzeitig ein-
langen, wird einer Erledigung unserer Petition in Ihrer
nichsten Session nichts mehr im Wege stehen.»> Nun
sind aber die Berichte iiber die Anbauversuche nicht
so frithzeitig cingelangt, dass man den Gegenstand be-
handeln konnte. Uebrigens liegt grosse Gefahr im Ver-
zug nicht; die Griindung der Fabrik hat stattgefunden
und wie man hort, wird nichstens mit dem Bau be-
gonnen werden. Es ist daher ziemlich gleichgiltig, ob
iiber die Staatssubvention in dieser Session oder erst
spiter entschieden werde. Der Regierungsrat beantragt
Ihnen aus diesen Griinden, es mochte das Traktandum
fiir diese Session verschoben werden.

Freiburghaus. Es mag allerdings nicht iiberraschen,
weder in diesem Saal noch in Aarberg, dass dieses
Traktandum neuerdings verschoben wird; man ist sich
daran sowohl im Rat als namentlich in Aarberg ge-
wohnt. Ieh bin nieht in der Lage, einen gegenteiligen
Antrag zu stellen. Es miissen in der That die Resul-
tate iiber die diesjahrigen Anbauversuche abgewartet
werden und es miissen diese Resultate mit dem Bericht
des Herrn Direktor Moser sowohl in die Hinde der
vorberatenden Behorden als der Mitglieder des Grossen
Rats gelangen, um dann gestiitzt darauf die Aungele-
genheit behandeln zu konnen. Der Bericht des Herrn
Direktor Moser iiber die diesjabrigen Anbauversuche
und das Resultat der durch Herrn Dr. Liechti vorge-
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nommenen chemisehen Untersuchung ist nun druckbereit
und wird in den ndchsten Tagen an die Oeffentlichkeit
kommen und den Mitgliedern des Grossen Rates zuge-
stellt werden. Ich kann schon heate sagen, dass die
Resultate sowohl in quantitativer als in qualitativer
Beziehung sehr giinstige sind und dass, in Bestitigung
des bereits von Herrn Scheurer Gesagten, die Fabrik
in Aarberg gegriindet worden ist, dass sie aber not-
wendigerweise auf eine Staatsbeteiligung Anspruch
machen muss. Ich halte nun dafiir, es sollte moglich
sein, die Angelegenheit so zu beférdern, dass sie in
der Dezembersession endgiiltiz erledigt werden kann.
Ich spreche deshalb den Wunsch aus, es mochte dieses
Traktandum in der Dezembersession behandelt werden
und zwar wenn moglich am ersten Tag der Session.

Der Verschiebungsantrag der Regierung wird still-
schweigend zum Beschluss erhoben.

Universitiatsbau.

Morgenthaler, Baudirektor. Beziiglich dieses Geschif-
tes ist folgendes mitzuteilen Dasselbe wiirde wahr-
scheinlich nicht auf das Traktandenverzeichnis genom-
men worden sein, wenn man den Antrag des Gemeinde-
rates von Bern an die Einwohnergemeinde gekannt
hatte. Der Beschluss der Gemeinde sagt, es solle cine
Subvention von Fr. 200,000 an den Universititsbau
geleistet werden, sofern der Regierungsrat einen Aligne-
mentsplan genehmige, welcher der Gemeinde den Ban
cines Kasinos auf.dem alten Hochschulplatz ermdgliche.
Nun konnen wir heute nicht sagen, ob diese Bedingung
erfiillt werden kann oder nicht. Wie ich vernehme, ist
ein solcher Alignementsplan am Freitag oder Samstag
der Staatskanzlei eingereicht und heute auf die Bau-
direktion gebracht worden. Ich werde mein Mogliches
thun, die Sache so rasech als moglich vorzubereiten;
wenn aber der Regierungsrat die Angelegenheit nicht
mehr behandeln kann, so muoss sie auf die nichste
Session verschoben werden, was kein grosses Ungliick
sein wird. ;

v. Wurstemberger. Es ist sehr zu bedauern, dass es
den Anschein macht, es miisse diese Angelegenheit
wiederum verschoben werden, und ich mdchte den
Herrn Baudirektor dringend bitten, das Mogliche zu
thun, damit die Sache in dieser Session behandelt
werden kann. Die Stadt Bern besitzt seit mehreren
Jahren kein Kagino mebr. Fiir einen Neubau waren
anfinglich verschicdene Plidtze in Aussicht genommen,
schliesslich aber einigte man sich mit bedeutender Mehr-
heit auf den Hochschulplatz. Am 24. September 1897
wurde um diesen Platz ein Kaufvertrag abgeschlossen,
dann aber blieb die Sache liegen und erst diesen Som-
mer wurde sie wieder aufgegriffen, indem gesagt wurde,
wenn die Gemeinde Bern noch Fr. 200,000 an eine
neue Hochschule gebe, konne der Kaufvertrag dem
Grossen Rat zur Genehmigung vorgelegt werden. Am
13. November abhin sind diese Fr. 200,000 von der
Gemeinde mit grossem Mehr bewilligt worden, und wir
thaten unser Moglichstes, damit die stdadtische Bau-
direktion den Alignementsplan moglichst bald dem kan-
tonalen Baudirektor zustelle. Bis dies geschah, ver-
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strich leider etwas viel Zeit, wie dies in andern stadti-
schen Angelegenheiten auch der Fall ist. Wir haben
erst noch letzthin beim stddtischen Baudirektor vor-
gesprochen ; endlich liess er sich dazu herbei, ein
etwas rascheres Tempo anzuschlagen, und es sind nun
die Pline eingereicht worden. Der Herr Baudirektor
wird sich aus denselben iiberzeugen, dass die Aligne-
mentslinie in Uebereinstimmung steht mit den Bestim-
mungen des Kaufvertrags, wonach die Herrengasse in
gerader Linie anf die Polizeigasse verlingert werden
soll und nicht etwa auf die Inselgasse, denn dieses
letztere Alignement wiirde die Erstellung eines grossern
Gebiudes unmoglich machen. Ich bin iiberzeugt, dass
der Herr Baudirektor die vorgeschlagene Alignements-
linie acceptieren kann, und ich mdchte deshalb bitten,
das Geschift, das nicht viel Zeit erfordern wird, wenn
immer moglich nicht zu verschieben. Ich beantrage
deshalb, von einer Verschiebung vorldufig abzusehen
und eine solche nur im #ussersten Notfall zu beschliessen.
Ich denke, die Staatswirtschaftskommission wird sich
bald schliissig machen konnen, ob sie das Geschenk
von Fr. 200,000 annehmen will oder nicht.

Miiller (Bern). Ich mdchte mich dem Wunsch des
Herrn v. Wurstemberger anschliessen. Wenn es sich
nur darum handelt, ob die Bedingungen erfiillt werden
konnen, welche die Gemeinde Bern an ihre Subvention
kniipft, so glaube ich, es stehe der Behandlung in
dieser Session kein Hindernis entgegen. Wir haben an
die von der Regierung verlangte Subvention einfach
die Bedingung gekniipft, dass von der Regierung ein
Alignement genehmigt werde, das die Ausfithrung eines
Kasinos ermdglicht. Wir haben nun einmal den Hoch-
schulplatz fiir ein Kasinogebdude bestimmt und miissen
deshalb die Sicherheit haben, dass wir, wenn wir den
Platz kaufen, darauf auch wirklich ein Kasino erstellen
konnen. Die Aufnahme dieser Bedingung war deshalb
eine absolute Notwendigkeit; ich halte aber dafiir, dass
dieser Pnnkt von der Regierung und der Staatswirt-
schaftskommission in kiirzester Zeit entschieden werden
kann. Nachdem die Gemeinde am 13. November die
Subvention bewilligt hatte, haben wir den Alignements-
plan dem Regierungsrat am 17. November zugeschickt
mit der Einladung, sich dariiber auszusprechen, ob er
dieses Alignement genehmigen konne. Sobald sich der
Regierungsrat dazu entschliesst, woran ich nicht zweifle,
steht der Behandlung des Geschiftes nichts entgegen.
Im Kaufvertrag um den Hochschulplatz ist ausdriick-
lich gesagt, nach welcher Richtung die Herrengasse
geofinet werden solle, ndmlich gegen die Polizeigasse,
indem wir nur so den notigen Fldchenraum fiir ein
Kasino gewinnen. Sollte der Regierungsrat wider Er-
warten erkldren, er konne unserm Alignement die Zu-
stimmung nicht erteilen, so miisste selbstverstindlich
die Angelegenheit von den Traktanden abgesetzt werden,
und es wiirde dann voraussichtlich die ganze Angele-
genheit in ein anderes Stadium kommen. Der Staat
Bern wiirde kaum mehr auf einen Beitrag der Stadt
an eine neue Hochschule rechnen konnen, sondern er
miisste sich auf die Erstellung eines Gebiudes be-
schrinken, dessen Kosten eine Million nicht iibersteigen.
Allein ich habe alle Zuversicht, dass das Alignement
zu keinen Anstinden Anlass bieten wird. Ich mdchte
umsomehr Behandlung in dieser Session wiinschen,
damit nicht etwa gegeniiber der Gemeinde Bern der
Yorwurf erhoben wird, sie habe die Angelegenheit ver-
zogert. Kann das Geschédft in dieser Session nicht
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behandelt werden, so wire dann zu konstatieren, dass
die Schuld hieran nicht auf Seite der Gemeinde Bern
liegt.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich mdchte nur mitteilen,
dass bei dieser Angelegenheit nicht nur die Baudirektion
beteiligt ist (Heiterkeit), sondern dass auch noch eine
andere Direktion dabei etwas zu thun hat. Es handelt
sich nicht nur um das Alignement, sondern in erster
Linie um den Verkauf der alten Hochschule an die
Gemeinde Bern zum Preise von Fr. 500,000.- Dieser
Kaufvertrag muss vor allem aus vom Grossen Rate
genehmigt werden, und damit steht die Frage in un-
trennbarem Zuosammenhang: Will der Staat Bern am
Platze der verkauften Hochschule eine neue erstellen
mit einem Kostenaufwand von ungefiihr einer Million,
das heisst, will der Grosse Rat iiber den Kaufpreis von
Fr. 500,000 hinaus noch einen Kredit von Fr. 500,000
bewilligen, eine Kombination, welche es moglich macht,
dass der Gegenstand nicht vor das Volk gebracht
werden muss ? Dariiber miissen Berichte ausgearbeitet
und gedruckt werden. Auch die Staatswirtschaftskom-
mission muss iiber diese wichtige Frage verhandeln,
die dadurch nicht einfacher geworden ist, dass die
Gemeinde Bern vor acht Tagen an ihre Subvention
die Bedingung kniipfte, dass ein Alignement genehmigt
werde, das die Erstellung eines Kasinos ermogliche,
sowie die weitere Bedingung, dass in Zukunft von der
Stadt Bern keine weitern Leistungen an die Hoch-
schule gefordert werden diirfen. Das ist eine Bedingung,
die wir noch niher ansehen wollen (Heiterkeit). Bis
jetzt war man der Meinung, in Zukunft miisse die
Stadt Bern an den Betrieb der Hochschule einen Bei-
trag leisten — die Poliklinik spukt ja schon lange —
und ich weiss nicht, ob Regierung und Grosser Rat
so ohne weiteres einverstanden sind, fiir alle Zeiten
auf weitere Beitrige zu verzichten, wenn sich die
Gemeinde Bern am Bau einer neuen Hochschule be-
teiligt, die in erster Linie der Stadt Bern dient und
sie ziert, ja dass man sogar auf die unentgeltliche
Lieferung von Wasser und Gas verzichte. So schnell
geht das nicht, das wollen wir uns noch ansehen, und
dazu brauchen wir auch einige Zeit. Nachdem die
Gemeinde Bern nach Vereinbarung des Vertrages um
die alte Hochschule, wobei die Organe des Staates es
an Entgegenkommen und Schneid in Bezug auf das
Verfahren wahrhaftig nicht fehlen liessen, so viele
Monate verstreichen liess, bevor sie die Angelegenheit
in dasjenige Stadium brachte, in welches sie gegen-
wirtig geriickt ist, wollen wir ebenfalls ein paar Wochen
Zeit haben und froh sein, wenn das Geschift so vor-
bereitet werden kann, dass e¢s dem Grossen Rat im
Dezember vorgelegt werden kann. Es muss deshalb
unter allen Umstinden fiir die gegenwértige Session
verschoben werden.

v. Muralt. Es ist ganz richtig, dass der Herr Finanz-
direktor auch sein Wort dazu zu sagen hat. Allein es
scheint mir, er selber sei in Bezug auf die Hauptsache
schliissig geworden und in der Sache selbst sei die
Verzogerung nicht bei der Gemeindebehorde von Bern,
sondern vielleicht gerade bei den Regierungsbehrden
zu suchen. Der Kaufvertrag um den Hochschulplatz
wurde am 24. September 1897 abgeschlossen und zwar
unter Ratifikationsvorbehalt der Gemeinde Bern und
des Grossen Rates. Die Gemeindebehdrde von Bern,
welche angeklagt wird, dass sie die Sache verzigert
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habe, brachte den Vertrag sofort vor die Gemeinde-
versammlung; er wurde von der Gemeinde noch im
Jahr 1897 ratifiziert. Als man hievon dem Staat Mit-
teilung machte und anfragte, wann man die Sache vor
den Grossen Rat zu bringen gedenke, wurden seitens
der Finanzdirektion, beziehungsweise der Regierung
Schwierigkeiten erhoben, indem es hiess, man bringe
die Sache nicht vor den Grossen Rat bis die Gemeinde
noch Fr. 200,000 als Beitrag an die neue Hochschule
beschlossen habe. Ich begreife, dass die Gemcinde-
behorde von Bern darob etwas missmutig wurde und
dass dieser Missmut sich in den Bedingungen des
Jjingsten Gemeindebeschlusses verkirperte; denn es ist
etwas sonderbar, dass, wenn man einen Vertrag unter
Ratifikationsvorbehalt abschliesst, dann die einen Ratifi-
kanten sagen, sie verlangen noch etwas weiteres dazu,
sonst ratifizieren sie nicht. Schliesslich hat sich die
Gemeinde gefiigt und beschlossen, die Fr. 200,000, die
man nachtraglich — nicht fiir das Terrain, sondern in
anderer Form — verlangt, zu bewilligen, und es
scheint mir nun, nachdem die Gemeinde Bern auch in
dieser Beziehung nachgegeben hat, sollte die Sache
nach allen Richtungen hin erledigt sein. Dass man
dabei etwas missmutig erkldrte: gut, die Fr. 200,000
wollen wir geben, aber damit soll es fertig sein, das
ist leicht begreiflich, soll aber nicht ein Grund sein,
die Angelegenheit neuerdings zu verzogern. Ich bean-
trage deshalb auch, die Angelegenheit nicht zu ver-
schieben.

Abstimmung.

Fiir den definitiven Verschiebungsantrag

Scheurer Mehrheit.

Eingabe des Obergerichtes betreffend
Einrdumung geeigneter Lokalitdten.

Morgenthaler, Baudirektor. Das Obergericht hat
letztes Frithjahr eine Eingabe an den Regierungsrat
zu Handen des Grossen Rates gerichtet, dahingehend,
man mochte fiir bessere Unterkunftsriume des Ober-
gerichts sorgen, und zwar wurde in dem Begehren
ein vollstdndiges Programm aufgestellt. Vom Regierungs-
rat wurde diese Eingabe der Baudirektion fiberwiesen,
offenbar in der Annahme, dass sie mit einem Antrage
des Regierungsrates vor den Grossen Rat zu gelangen
habe. Nun ist das aber ein Geschift, das nicht so
schnell erledigt werden kann. Das Obergericht stellt

nidmlich das Begehren, dass als Bauaplatz fiir ein

_ neues Obergerichtsgebdude der Platz Ecke Speicher-
gasse Anatomiegasse, gegeniiber dem eidgen. Tele-
graphengebiude, bezeichnet werde. Zu diesem Zwecke
musste im Laufe ‘des Sommers zunéchst das Alignement
um das neue Amthaus herum bereinigt werden, was
in Verbindung mit dem Gemeinderat von Bern ge-
schehen ist. Zweitens mussten Planvorlagen ausge-
arbeitet werden, was bis heute insoweit geschehen ist,
dass ein generelles Projekt gemiss den vom Ober-
gericht gestellten Anforderungen vorliegt und in néichster
Zeit zur Begutachtung an die vorberatenden iibrigen
Behorden gewiesen werden kann, worauf die Ver-
handlungen mit dem Obergericht stattfinden werden.
Ich kann Ihnen mitteilen, dass das Gebiude nach den

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1898.
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Anforderungen des Obergerichts cinen Aufwand von
etwa Fr. 400,000 erfordert und dass der Bauplatz einen
Wert von bedeutend iiber Fr. 100,000 reprisentiert,
und wenn schon dieser Platz dem Staate gehdrt, so
muss er doch in Rechnung gebracht werden, weil wir
dariiber beim Beschluss betreffend Neubau des Amt-
hauses und Bezirksgefiingnisses schon verfiigten. Die
Frage wird deshalb von den vorberatenden Behorden
noch ernstlich gepriift werden miissen; nach meiner
Ansicht muss das Projekt reduziert werden, so dass von
einer Behandlung in dieser Session nicht die Rede sein
kann. Trotzdem wurde, ich nehme an behufs vorldufiger
Kenntnisgabe an den Grossen Rat, vom Herrn Gross-
ratsprisidenten Erwdhnung dieser Eingabe auf dem
Traktandenverzeichnis gewiinscht.

Biihimann. Ich kann natiirlich keinen Gegenantrag
stellen. Aber ich mochte doch darauf hinweisen, dass
die Beschaffung geeigneter Raumlichkeiten fiir das
Obergericht ein sehr altes und, wenn ich nicht
irre, wiederholtes Postulat der Staatswirtschaftskom-
mission ist. In der That sind dic gegenwirtigen Zu-
stinde in Bezug auf die Lokalitdten des Obergerichts
derart, dass sie dem Kanton Bern nicht anstehen.
Ich mache darauf aufmerksam, dass beim Civilhof ein
einziges kleines Zimmerchen vorhanden ist, das dem
Weibel, den Anwilten und den Parteien dienen muss
und vielleicht 6 Quadratmeter Grundfliche hat, was
absolut ungeniigend ist. Man muss sich formlich sché-
men, Leute aus andern Kantonen, welche Geschifte
vor unserm Obergericht haben, in solche Raumlich-
keiten zu fithren. Aehnlich ist es bei den andern Ab-
teilungen des Obergerichts. Bei der Polizeikammer ist
auch nur ein Zimmer vorhanden, das dem Abwart,
den Anwilten, den Parteien und den Arrestanten dienen
muss; die Parteien miissen es sich gefallen lassen,
mit den Arrestanten, welche in Untersuchungshaft und
unter der Aufsicht der Polizei sind, im gleichen Zimmer
stundenlang zu warten! Dies ist ein Zustand, dem ab-
geholfen werden muss. Ich begriisse es deshalb sehr,
dass das Obergericht selber die Initiative ergriffen hat,
um Abhiilfe zu schaffen und dass man einmal ernst-
lich an die Schaffung richtiger Lokalititen herantritt.

Weitere Bemerkungen zum Traktandenverzeichnis
werden nicht gemacht.

Korrektion der Bern-Schwarzenburgstrasse zu
Lanzenhdusern.

(Siche Nr. 40 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Der Grosse Rat hat am 1. Marz 1895
fir die Korrektion der Bern-Schwarzenburgstrasse bei
Lanzenhiusern die Baukosten im Betrage von Fr. 16,000
bewilligt und ausserdem der Gemeinde Wahlern einen
Beitrag von 40 °% an die Landentschiddigungen, im
Maximum Fr. 4500, zugesichert. Im Zusammenhang
5%
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mit diesem Geschiift bewilligte der Regierungsrat im
Jahre 1896 fiir Erstellung einer grossern Anfalirt im
Kostenbetrage von Fr. 2000 einen Kredit von Fr. 1500,
unter der Bedingung, dass die Gemeinde Wahlern die
restierenden Fr. 500 beitrage. Im ganzen stunden also
Fr. 22,500 zur Verfigung. Nun sind die Arbeiten aus-
gefiihrt worden und es belaufen sich die Baukosten
auf Fr. 19,033. 80, die Landentschidigungen auf
Fr. 11,956. 80. An letztere hat der Staat Fr. 4500 bei-
zutragen, so dass die Gesamtleistung des Staates
Fr. 23,533. 80 crreicht, also eine Kreditiiberschreitung
von Fr. 1033. 80 vorhanden ist. Diese riihrt davon her,

dass 1. die Projektstudien in dem Devis nicht auf-
genommen worden waren und 2. sich mehr Fels-

abtragung herausstellte, als man erwartete und die
Versteinung der Fahrbahn weiter ausgedehnt werden
musste, als man angenommen hatte. Es wird beantragt,
diesen Nachkredit von Fr. 1033. 80 zu bewilligen.

Bewilligt.

Aarekorrektion Oltigen-Aarberg.

(Siehe Nr. 40 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Die Aare hat auf der Strecke Oltigen-
Aarberg einen sehr unregelmissigen Lauf, viele scharfe
Kriimmungen, zu grosse Flussbreite und damit eine
mangelhafte Geschiebeabfuhr. Dieser Mangel macht
sich umsomehr geltend, als oberhalb die Saane korrigiert
ist und eine vermelrte Geschiebeabfuhr zeigt. Es hat
sich herausgestellt, dass verschiedene Strecken korri-
giert werden miissen, die namentlich durch die Hoch-
wasser der letzten Jahre beschidigt wurden. Um diesc
Korrektionen spiiter in ecine Gesamtkorrektion ein-
beziehen zu konnen, wurde im Eionverstindnis mit
dem eidg. Oberbauinspektorat eine Korrektionslinie
aufgestellt. Die Strecke Oltigen-Aarberg bildet ein
Zwischenglied zwischen zwei korrigierten Strecken,
der Saane einerseits und dem Hagneckkanal anderseits.
In den Jahren 1896 bis 1898 mussten die Schwellen-
bezirke Ostermanigen-Jucher, Radelfingen und Aarberg
bedeutende Korrektionen vornehmen, infolge der nassen
Jahre, und der Regicrungsrat hat jeweilen, wie es bei
Aarekorrektionen iiblich ist, einen Beitrag von einem
Drittel bewilligt. Zugleich meldete er diese Korrek-
tionen beim Bund an und ersuchte ihn, er mdchte sie
als Bestandteil einer Gesamtkorrektion betrachten, iber
welche eine Vorlage in Vorbereitung sei. Jer Bund
hat diesem Gesuche entsprochen. Die Gesamtvorlage
ist nun gemacht, hitte aber einen Kostenauiwand zur
Folge von anderthalb Millionen. Diese Summe war
zu gross, um Gegenstand der Beratung bilden zu
konnen und man kam deshalb auf den Ausweg, in
jedem der genannten drei Bezirke eine zusammen-
hingende Korrektion in kleinerem Massstabe auszu-
fiilhren. Das so reduzierte Projekt sieht fiir den Bezirk
Ostermanigen - Jucher cine Kostensumme vor von
Fr. 27,300, fiir den Bezirk Radelfingen eine solche
von Fr. 63,000 und fiir den Bezirk Aarberg eine solche
von Fr. 13,800, zusammen Fr. 104,100. Unterm 20. Sep-
ember abhin wurde diese Vorlage dem Bundesrat zur
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Genehmigung cingereicht. Diese wurde ertellt und an
die Kosten cin Beitrag von 40 %%, im Maximum
Fr. 41,640, zugesichert in Jahresraten von hdchstens
Fr. 8000 und unter den iiblichen Bedingungen. Von
den Fr. 104,100 wurden durch die vorerwihnten par-
tiellen Korrcktionen in den letzten drei Jahren bereits
Fr. 70,900 verausgabt. Der Rest von Fr. 33,200 ist
Gegenstand der heutigen Vorlage, und es wird bean-
tragt, der Grosse Rat mochte auch hier einen Drittel
der wirklichen Kosten, im Maximum Fr. 11,066,
bewilligen.

Bewilligt.

Pruntrut-Bonfol-Bahn ;: Genehmigung der Statuten,
Aktienbeteiligung des Staates und Genehmigung des
Finanzausweises.

(Siehe Nr. 39 der Beilagen.)

Morgenthaler, Baudirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Schon seit Jahren wurde die Erstellung
ciner Eisenbahn Pruatrut-Bonfol angestrebt und zwar
wurde eine Schmalspurbahn in Aussicht genommen.
Im Jahre 1895 erlosech die daherige Konzession und
von da an strebten die Beteiligten darnach, eine Normal-
spurbahn zu erstellen. Dieses Bestreben wurde nun
darch den Eisenbahusubventionsbeschluss vom letzten
Jahre ganz bedeutend erleichtert, und das betreffende
Initiativkomitee ist heute im Falle, die Statuten und
den Finanzausweis dem Grossen Rate zur Genehmigung
vorzulegen. Der Staat hat denn auch bereits im Dezember
1897, vorbehiiltlich der Genehmigung durch den Grossen
Rat, die im Dekret vorgeschenen 20 %o der mutmass-
lichen Staatsquote einbezahlt, um der Gesellschaft ihre
Kounstituierung zu crmoglichen. Die Linie ist, wie
gesagt, normalspurig, hat eine Linge von 11 Kilometer
und sieht ausser den beiden Endstationen zwei weitere
Stationen vor, Alle und Vendlincourt, sowie eine Halt-
stelle Baroche. Die Maximalsteigung betrigt 28 %/oo,
der kleinste Kurvenradins 250 Meter. Die Kosten sind
per Kilometer auf rund Fr. 90,000 veranschlagt. Die
Priifung des Projektes ergab, dass auf verschiedenen
Posten ecine Erhohung angezeigt erscheine, namentlich
in Bezug auf die Landentschddigungen, wo auch jetzt
nach der stattgefundenen ErhShung bloss ein Aufwand
von 50 Cent. per Quadratmeter vorgesehen ist, ein
Betrag der immer noch kleiner ist als in den hiesigen
Verhélinissen bezahlt werden muss, .doch hat das
Komitee mitgeteilt, dass es die meisten Kidufe bereits
abgeschlossen habe und dass dieser Betrag vollstindig
ausreichen werde. Weitere Erhohungen mussten statt-
finden in Bezug auf Entwisserung und insbesondere
in Bezug auf Unvorhergesehenes. *Nach Antrag des
Regierungsrates wiirde nun der Voranschlag per Kilo-
meter Fr. 98,182 betragen, cine Summe, die als ge-
niigend betrachtet werden kann, wenn man in Betracht
zieht, dass die Langenthal-Huttwylbahn mit Fr. 80,000
und die Huttwyl-Wohlhusenbahn mit Fr. 85,000 per
Kilometer in betrichsfihigen Zustand gestellt wurde.
Es ist daher anzunchmen, dass cin ganz ordentlicher
Kapitaliberschuss iibrig bleiben wird, sofern man vor-
sichtig vorgeht.
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Der Finanzausweis wurde wie folgt geleistet. Das
Komitee nimmt in Aussicht, der Staat werde gemiiss
Alinea 3 des Art. 2 des Volksbeschlusses das Maximum
bezahlen, ndmlich Fr. 50,000 per Kilometer, im ganzen
Fr. 550,000. Im weitern liegen Zeichnungen von Ge-
meinden vor im Betrage von Fr. 135,000 und von
Privaten im Betrage von Fr. 69,500, was mit dem
Beitrag des Staates eine Summe von Fr. 754,500 aus-
macht. Hiezu ein Obligationenkapital von Fr. 330,000,
macht die Voranschlagssumme von Fr. 1,084,500 aus, wie
sic von den Organen des Regierungsrates verlangt
wurde. In Bezug auf die Subventionen von Gemeinden
und Privaten liegt heute ¢in Ausweis vor, dass wenigstens
20 °/o von Fr. 200,000 einbezahlt seien, und in Bezug
auf das Obligationenkapital liegt eine Erkldrung der
Volksbankfiliale Pruntrut vor, wonach sie bereit ist,
dieses Kapital zu iibernehmen. Es wird sich also nur
noch fragen, ob der Staat die ihm zugemuteten
I'r. 50,000 per Kilometer bezahlen will. Es ist darauf
aufmerksam zu machen, dass dies jedenfalls seine
Konsequenzen hat, indem auch andere kleine Bahnen
dieses Maximum beanspruchen werden. Allein ich
glaube, man habe gerade zum Zwecke der Unter-
stiitzung kleiner Bahnen, deren Finanzierung grosse
Schwierigkeiten bereitet, die beziigliche Klausel in den
Volksbeschluss aufgenommen. Speziell die Gegend,
um die es sich hier handelt, hat jahrelang versucht,
die Bahn aus eigenen Kréften zu finanzicren, ist aber
zu keinem Resultat gelangt. Die Gegend gehort jeden-
falls nicht zu den leistungsfihigsten; dagegen ist sie
entwicklungsfihig, und die Bahn wird jedenfalls zu
dieser Entwicklung in bedeutendem Masse beitragen.
Der Staat darf deshalb hier wohl etwas tiefer in die
Tasche greifen. Allerdings wird die Staatsbeteiligung,
wenn der Staat Fr. 50,000 beitrigt, 51 °/o des Anlage-
kapitals ausmachen, wihrend sie nach dem Volks-
beschluss normal bloss 40 %o betragen soll. Die Ge-
meinden und Privaten geben nur 18'/: %o, wihrend
man frither der Meinung war, namentlich im friihern
Subventionsbeschluss, Gemeinden und Private sollten
wenigstens einen Drittel der Anlagekosten aufbringen.
Das Obligationenkapital wiirde 30'/2 °/o ausmachen,
hélt sich also in den normales Grenzen. Die Regierung
hat aus angegebenen Griinden geglaubt, Ihnen die
Quote von Fr. 50,000 per Kilometer als Staatsbeitrag
beantragen zn sollen, und sofern Sie dies beschliessen,
ist der Finanzausweis als geleistet zu betrachten.

Die Statuten lagen zur Vorpriifung bereits bei der
Baudirektion, wurden nach deren Wiinschen korrigiert
und geben heute zu keinen weitern Bemerkungen
Anlass, bloss hat die Staatswirtschaftskommission ge-
glaubt, man sollte ausdriicklich sagen, dass der Art. 5,
der die Hohe des Aktienkapitals angiebt, bei erster
Gelegenheit zu revidieren sei, wiihrend der Regierungsrat
annahm, es verstehe sich dies von selbst und es sei
gesetzlich zuldigsig. den Betrag des Aktienkapitals in
den Statuten tiefer anzugeben, als er in Wirklichkeit ist.
Die Regierung crkliart sich nun mit dem Abdnderungs-
antrag in Ziffer 1 des Beschlussesentwurfes der Staats-
wirtschaftskommission einverstanden. Ebenso erklirte
sic sich mit den andern Motifikationen, in Ziffer 5
und 6, einverstanden. In Ziffer 5 geniigt es, zu sagen,
es werde ein Obligationenkapital von Fr. 330,000 auf-
zunehmen bewilligt. In Ziffer 6 schligt die Staats-
wirtschaftskommission den Vorbehalt vor, der Re-
gierungsrat habe zu untersuchen, ob die Aktienzeich-
nungen wirklich alle rechtsgiiltig seien. Zu diesem
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Vorbehalt kam sie dadurch, dass einige Aktienzeich-
nungen auf Fr. 250 lauten, wihrend Aktien von Fr. 500
vorgesehen sind. Der Regierungsrat hat geglaubt, die
Leistung der ersten Einzahlung geniige, um diese
Zeichnungen als rechtsgiiltig ansehen zu konnen; es
kann aber nichts schaden, dass man in dieser Be-
ziehung die Sache ins Reine bringt, bevor man die
eigentliche Genchmigung ausspricht. Es werden sich
je zwei Zeichner von halben Aktien vereinigen miissen,
denn es kann natiirlich nur ein Titel fir Fr. 500 aus-
gestellt werden.

Im Antrag des Regierungsrates, sowie auch in dem-
jenigen der Staatswirtschaftskommission steht die weitere
Bedingung, dass die wichtigeren Bau- und Lieferungs-
vertrige der Genehmigung des Regierungsrates unter-
liegen. Es wurde seiner Zeit beantragt, diese Bestimmung
in den Eisenbahnsubventionsbeschluss aufzunehmen.
Der Grosse Rat lehnte dies jedoch ab, indem er sich
sagte, er habe ja jederzeit freie Hand, bei Zusicherung
der Staatssubvention und Genehmigung des Finanz-
ausweises die ihm gutscheinenden Bedingungen auf-
zustellen. Nun glaube ich, speziell hier sei diese Be-
stimmung am Platz, weil man von gewisser Seite
duarchblicken liess, man habe den Unternehmern, welche
das Projekt verfassten, mehr oder weniger die Zusiche-
rang gemacht, es solle ihnen auch die Bauausfiibrung
iibertragen werden. Das kann ja geschehen; aber es
wire moglich, dass — wie an andern Orten auch schon,
in Zeiten, wo man kein Geld hatte und derjenige, der
ein Projekt zu billigem Preis aufstellte, als cin Engel
erschien — Zusicherungen gemacht worden wiiren, iiber
deren Tragweite man sich nicht geniigende Rechen-
schaft gab. Ieh glaube daher, man solle diese Bedin-
gung aufnehmen, damit jedermann beruhigt sein kann.

Es wird Ihnen also vom Regierungsrat beantragt,
dic Statuten und den Finanzausweis durch Annahme
desvon der Staatswirtschaftskommission vorgeschlagenen
Beschlussesentwurfes zu genehmigen.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Da der Herr Baudirektor so freundlich war, die
abweichenden Antrige der Staatswirtschaftskommission
zu begriinden und Ihnen zur Annahme zu empfehlen,
so kann ich mich auf einige wenige Bemerkungen be-
schrinken.

Die Normalbahn Pruntrut-Bonfol ist die erste,
welcher die Begilinstigung zu teil werden soll, die in
Alinea 3 des Art. 2 des Eisenbahnsubventionsbeschlusses
vorgesehen ist. Wie Sie wissen, betrigt nach dem Sub-
ventionsbeschluss die Staatsbeteiligung fiir Normalbahnen
40 °/0 des Anlagekapitals. Bei Normalbahnen, deren
Anlagekosten weniger als Fr. 125,000 per Kilometer
betragen, kann der Staat jedoch ausnahmsweise hoher
als auf 40 % gehen, nimlich bis auf Fr. 50,000 per
Kilometer. Die betreffende Bestimmung in Art. 2 ist
allerdings in Verbindung zu bringen mit dem Art. 4,
welcher vorschreibt, dass der Grosse Rat bei Fest-
setzung der Hohe der Aktienbeteiligung einerseits auf
die Wichtigkeit der neu zu erstellenden Linie und auf
die fiir dieselbe von der beteiligten Landesgegend
gebrachten Opfer, sowie deren Leistungsfihigkeit,
andererseits auf die Schwierigkeiten und Kosten des
Baues Riicksicht zu nehmen habe. Die Staatswirtschafts-
kommission hat sich deshalb allerdings fragen miissen,
ob es angezeigt sei, im vorliegenden I"alle bis auf das
Maximum von Fr. 50,000 zu gehen, und wir haben_daher
vorerst Nachschau bhalten miissen, was die Landes-
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gegend leistet. In dieser Beziehung sind wir allerdings
der Ansicht, mit gutem Willen hétte die Landesgegend
wahrscheinlich noch etwas mehr thun konnen, sie
komme unter ganz ausserordentlich giinstigen Bedin-
gungen zu einer Normalbahn. Es ist gewiss eine
unerhorte Erscheinung im Kanton Bern, dass eine
Gegend, wie diejenige zwischen Pruntrut und Bonfol,
eine Normalspurbahn erhélt und daran nur Fr. 200,000
beizutragen hat. Man konnte sich deshalb mit Recht
fragen, ob man diese Leistung der Gegend als ge-
niigend betrachten wolle. Die Staatswirtschaftskom-
mission hat indessen ihre Bedenken in dieser Beziehung
iiberwunden mit Riicksicht darauf, dass es sich wirk-
lich um eine Gegend handelt, die nicht gerade auf
Rosen gebettet ist und wo es wohl angezeigt erscheint,
dass der Grosse Rat ein Einsehen thut. Die Staats-
wirtschaftskommission ist daher auch ihrerseits der
Ansicht, es seien Griinde vorhanden, um hier das zu-
lissige Maximum zur Anwendung zu bringen.

Nun haben aber noch andere Punkte die Staats-
wirtschaftskommission veranlasst, die Angelegenheit
etwas niaber ins Auge zu fassen und abweichende An-
trige zu stellen. Vorerst hat sich aus den uns vor-
liegenden Akten ergeben, dass allerdings fiir Fr. 204,500
Aktienzeichnungen vorliegen, dass aber die Einzahlungen
nur fiir Fr. 185,000 geleistet wurden, und dem ent-
sprechend ist auch in den Statuten das Aktienkapital,
abgesehen von der Staatsheteiligung, auf diese Summe
festgestellt worden, d. h. also mit der Staatsbeteiligung
von Fr. 550,000 auf Fr. 735,000. Nun muss aber der
Finanzausweis derart beschaffen scin, dass die betref-
fende Gegend Fr. 200,000 in Aktien iibernimmt. Es
muss deshalb der Art. 5 der Statuten, wenn er mit
dem Finanzausweis stimmen soll, in dem Sinne revi-
diert werden, dass das Aktienkapital auf Fr. 750,000
erhoht wird. Dies der Sinn der von der Staatswirt-
schaftskommission in Ziff. 1 vorgeschlagenen Bedingung.

Nun hat man uns bei Beratung des Geschiftes den
Beweis nicht erbracht, dass die fehlenden Fr. 15,000
rechtsverbindlich gezeichnet seien und die Einzablung
von 20 %o geleistet sei. Bei Durchsicht des Aktien-
verzeichnisses ergab sich ferner, dass verschiedene
Zeichnungen nur auf Fr. 250 lauteten; es haben also
private Aktienzeichner von sich aus die Aktien in
halbe Aktien von Fr. 250 geteilt. Dies ist nun eine
durchaus unverbindliche Zeichnung. Es konnen sich ja
schon zwei Biirger zusammenthun und eine Aktie von
Fr. 500 iibernehmen, aber es geht nicht an, die nach
den Statuten auf Fr. 500 gestellten Aktien in Aktien
von je Fr. 250 zu teilen. Ferner ist darauf hinzuweisen,
dass die Aktienzeichnungen noch aus der Zeit datieren,
wo man die Absicht hatte, eine Schmalspurbahn zu
erstellen. Seither hat man ein Normalbahnprojekt auf-
gestellt, hat aber die Verpflichtungen nicht erneuern
lassen. Allerdings haben die Aktienzeichner s. Z. keinen
ausdriicklichen Vorbehalt gemacht, dass die Zeichnung
nur fiir eine Schmalspurbahn gelte und sie haben auch
die erste Quote einbezahlt. Man kann daher wohl die
Verpflichtungen als rechtsverbindlich ansehen, dagegen
miissen die nur auf Fr. 250 lautenden Zeichnungen
abgedndert werden. Wir schlagen deshalb vor, den
Finanzausweis nur unter der Bedingung zu genehmigen,
dass der Regierung der Nachweis erbracht werde, dass
wirklieh fiir Fr. 200,000 rechtsverbindliche Zeichnungen
vorliegen und darauf 20 °o einbezahlt worden seien.

Was das Obligationenkapital anbetrifft, so ist es
der Gesellschaft gelungen, dasselbe zu ausserordent-
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lich giinstizen Bedingungen zu beschaffen, indem sie
von der schwecizerischen Volksbank ecin Kapital von
Fr. 300,000 zu 4 % und zum Kurs von 99 zugesichert
erhielt, was gegenwirtig als ausserordentlich giinstig
betrachtet werden kann. Da nun aber das Obligationen-
kapital Fr. 330,000 betrigt und bei Behandlung des
Greschiiftes uns der Nachweis noch nicht erbracht war,
dass die fehlenden Fr. 30,000 von der Volksbank eben-
falls fibernommen seien, so sahen wir uns veranlasst,
weiter zu beantragen, es sei der Nachweis zu erbringen,
dass nicht nur Fr. 300,000, sondern Fr. 330,000 von
dem betreflenden Bankinstitut in Obligationen iiber-
nommen seien.

Dies die wenigen abidndernden Antrige der Staats-
wirtschaftskommission. Sie haben gehort, dass die
Regierung sich denselben anschliesst und ich mochte
Ihnen meinerseits die Annahme derselben empfehlen.

Der von der Regierung vorgelegte Beschlusses-
entwurf wird in der von der Staatswirtschaftskommission
beantragten Fassung zum Beschluss erhoben.

Schiuss der Sitzung um 5'/2 Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Zweite Sitzung.

Dienstag den 22. November 1898,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prasident Dr. Michel.

Der Namensaufruf verzeigt 191 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 21 Mitglieder, wovon mit Ent-
schuldigung: die Herren Chodat, Comte, Hari (Adel-
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boden), Houriet (Tramlingen), Jenni, Klaye, Krebs
(Eggiwyl), Lindt, Schenk (Steffisburg), Schmid; ohne
Entschuldigung abwesend sind: die Herren Brahier,
Buchmiiller, Fahrny, Halbeisen, Henzelin, Neuen-
schwander, Péteut, Dr. Reber, Schwab (Biiren), Steiner
(Grossaffoltern), Steiner (Liesberg).

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Tagesordnung:
Tarif iiber die Gebiihren in Vormundschaftssachen.
(Siehe Nr. 35 der Beilagen.)

Eintretensfrage.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Die Gebilhren im Vormundschaftsangelegen-
heiten sind zur Stunde noch geordnet in einem Ge-
setz vom Jahr 1832, und es wurde schon wiederholt
darauf hingewiesen, dass die Ansitze dieses Gesetzes
auf die Gegenwart nicht mehr passen, weil die
Lebensverh#ltnisse sich im Verlauf von bald 70 Jahren
gedndert haben. Von diesem Gedanken ausgehiend hat
der Grosse Rat bei Anlass der Beratung des Gesetzes
betreffend Einfiihrung der ortlichen Vormundschafts-

pflege cinen Passus aufgenommen, der es ermiglicht,

diesen Tarif auf dem Dekretsweg zu revidieren. Ks
wurde ndmlich in dem erwidhnten Gesetz am Schluss
folgende Bestimmung aufgenommen: « Das Gesetz iiber
die Gebiihren in Vormundschaftssachen vom 7. Juli
1832 wird auf den Zeitpunkt als aufgehoben erklirt,
in welchem der Grosse Rat einen Tarif iiber die Ge-
biihren in Vormundschaftssachen auf dem Dekretswege
in Kraft gesetzt haben wird.» Es ist somit die Kom-
petenz des Grossen Rates, cinen beziiglichen Tarif zu
erlassen, zweifellos festgestellt.

Nachdem das Volk das Gesetz betreffend Einfiihrung
der Ortlichen Vormundschaftspflege am 1. Mai dieses
Jahres angenommen hatte, ging man sofort an die
Revision des Gesetzes von 1832 und das Resultat die-
ser Thitigkeit ist der Entwurf, der Ihnen heute zur
Beratung vorgelegt wird. Die vom Grossen Rat in
der letzten Session niedergesetzte Kommission geht mit
dem Entwurf vollstindig einig, d. h. die von der Kom-
mission angebrachten Aenderungen sind von der Re-
gierung genehmigt worden. Es liegt deshalb ein ge-
meinsamer Entwurf des Regierungsrates und der Gross-
ratskommission vor.

Bei Ausarbeitung des Entwurfs gingen wir davon
aus, dass im allgemeinen die bisher bestandenen An-
sitze erhoht werden sollen. Indessen musste doch da-
rauf Riicksicht genommen werden, dass die Uebernahme
einer Vogtei sowie die Uebernahme einer Charge als
Gemeinderat als Biirgerpflicht zu betrachten ist und
infolgedessen nicht eine vollstindige Entschidigung
der daherigen Funktionen verlangt werden kann.

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.
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Dass das Gesetz von 1832 revisionsbediirftig ist,
dariiber will ich keine weitern Worte verlieren, weil
der Grosse Rat seiner Zeit sie selbst anerkannt hat.
Man wird, um dies hier anzubringen — je lidnger je
mehr daran denken miissen, infolge der Beweglichkeit
der Verhiltnisse, wie die Verbesserung der Verkelrs-
mittel sie naturgemiss mit sich bringt, dass solche Ma-
terien, die nicht notwendigerweise in einem Gesetz
geordnet werden miissen, vom Grossen Rat definitiv
erledigt werden konnen. Man geht deshalb mit dem
Gedanken um, bei erster Gelegenheit der Regierung
und, wenn diese einverstanden ist, dem Grossen Rat
zu beantragen, bei Anlass der Volksabstimmung iiber
ein Gesetz dem Grossen Rat die Kompetenz einriumen
zu lassen, solche Materien, die nach den gegenwirtigen
Auffassungen nicht wohl in ein Gesetz hineinpassen,
von sich aus definitiv zu erledigen, ohne die Mitwir-
kung des Volkes hiefiir in Anspruch zu nehmen. Ich
erinnere zum Beispiel an den Emolumententarif von
1813, der auch sehr revisionsbediirftig wire, ferner an
den Tarif in Civilprozesssachen von 1850, an den Tarif
in Strafsachen vom Jahr 1852, sowie auch an den
Tarif der Staatskanzlei vom Jahr 1865. Alle diese
Erlasse wurden als Gesetze bezeichnet und konnten somit
nur auf dem Gesetzgebungswege revidiert werden. Vor
Einfithrung des Referendums, d. h. vor dem Jahr 1869,
hat man natiirlich weniger genau ausgeschieden, ob
man diesem oder jenem Erlass den Namen eines Ge-
setzes oder eines Dekrets, einer Verordnung oder eines
Reglements geben solle. Diese Frage wurde erst wich-
tiger von dem Moment an, wo alle Gesetze dem Volk
zur Annahme oder Verwerfung unterbreitet werden
miissen. Nun sind die erwadhnten Erlasse materiell der-
art, dass man sie heute nie und nimmer in die Form
eines Gesetzes kleiden wiirde, und es hat denn auch
das Volk bereits diesbeziiglich sein Einverstindis an
den Tag gelegt, indem es bereits im Jahr 1878 bei
Annahme der Gesetze iiber die Amts- und Gerichts-
schreibereien dem Grossen Rat ausdriicklich die Kom-
petenz einrdumte, die zu Handen des Staates zu bezie-
henden Gebiihren auf dem Wege des Dekrets festzu-
stellen. Selbstverstandlich wird man, wenn man dem
Volk die Frage vorlegen will, ob nicht dieses oder
jenes vom Grossen Rat aus revidiert werden konne,
dabei vorsichtig zu Werk gehen miissen, damit dem
Volk bleibt, was dem Volk gehort. Allein dariiber,
dass man nicht zu weit geht, wird nicht nur die Re-
gierung, sondern auch der Grosse Rat zu wachen haben.
Ieh wollte diesen Anlass benutzen, um diesem Gedan-
ken Ausdruck zu geben, damit diejenigen, welche sich
dafiir interessieren, schon jetzt dariiber nachdenken
kénnen.

Ich beantrage Ihnen im Namen des Regierungsrates
Eintreten auf den vorliegenden Entwurf.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Die Kommis-
sion hat den Tarif sehr einlidsslich beraten und die ihr
gutscheinenden Aenderungen angebracht. Den Auftrag
zum Erlass eines solchen Tarifs hat der Grosse Rat
durch das Gesetz betreffend Einfiihrung der ortlichen
Vormundschaftspflege erhalten; er erfiillt also nur eine
Pflicht, wenn er diese Vorlage in Behandlung zieht.
Die Kommission beantragt IThnen deshalb ebenfalls Ein-
treten.

Das Eintreten wird stillschweigend beschlossen.

1898. 6
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I. Allgemeine Bestimmungen.

(8§ 1-5.)

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Hier ist nur zu bemerken, dass in Art. 2 die
Reiseentschidigungen festgesetzt werden, die ein Vor-
mund oder Beistand oder Abgeordneter oder Notar im
Falle der Thitigkeit in Vormundschaftssachen zu be-
anspruchen hat. Diese Festsetzung der Reiseentschidi-
gung hat bisher gefehlt. Wir beantragen Ihnen, die
Entschidigung auf 30 Rappen per Kilometer zu fixieren;
es wiirde das ungefihr anderthalb Franken per Stunde
ausmachen, das heisst, es ist die gleiche Entschddigung,
welche auch die Mitglieder des Grossen Rates beziehen.
Dabei hat es den Verstand, dass in dieser Reiseent-
schidigung die Riickreise inbegriffen ist.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. In Bezug
auf die Reiseentschiadigungen mochte ich nur bemerken,
dass sie in Zukunft jedenfalls viel seltener ausgerichtet
werden miissen, als bisher, indem es viel weniger vor-
kommen wird, dass ein Vormund ete. sich nach aus-
wirts begeben muss. Friiher, wo der Wohnort des
Pflegebefohlenen vielleicht Miinchenbuchsee war, wih-
rend die Vormundschaftsbehorde sich in Schangnau
befand, kam es hiufig vor, dass der Vogt oder der
Beistand zum VOogtling reisen musste, um zu sehen,
wie es bei demselben stehe. Nachdem nun aber die
Vormundschaftspflege ortlich ist, wird es viel seltener
vorkommen, dass der Vormund ausserhalb der Gemeinde
TI'unktionen zu besorgen hat. Die Kommission fand es
ebenfalls fiir richtig, die Reiseentschiidigungen zu fixie-
ren, da es bisher in dieser Bezichung sehr verschieden
gehalten wurde. Im iibrigen enthdlt der Abschnitt
< Allgemeine Bestimmungen > nichts Neues.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Nur noch eine Bemerkung zu § 5. Derselbe sieht
vor, dass, wenn fiir die Gebiihr die Zahl der Seiten
massgebend ist, die Seite zu 600 Buchstaben berechnet
werden soll. Es soll also fiir eine Seite mit 1200 oder
2000 Buchstaben, wie dies bei enger Schrift moglich
ist, die cinfache Gebiibr so oftmal bezahlt werden, als
auf der betreffenden Secite 600 Buchstaben enthalten
sind. Im Stempelgesetz ist vorgeschrieben, wenn das
reine Vermogen den Betrag von Fr. 10,000 iibersteige,
die Vormundschaftsrechnung gestempelt werden solle.
Da ist es nun selbstverstindlich, dass der- Verfasser
der betreffenden Vogtsrechnung im Interesse des Pupillen
moglichst eng schreiben wird, um moglichst wenig
Stempelgebiibr bezahlen zu miissen. Infolgedessen stehen
auf einem Oktavbogen 1500 Buchstaben, statt bloss
00, und es wire nicht gerechtfertigt, wenn hiefiir
nur die Gebiihr fiir 600 Buchstaben berechnet werden
diirfte. Dies zur Aufkldrung.

Angenommen.

(22. November 1898.)

II. Gebiihren der Vormiinder und der geméss
Art. 107 der Vormundschaftsordnung
bestellten ausserordentlichen Beistidnde.

(8 6 und 7.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Hier ist zu bemerken, dass man cine gewisse
Progression in den Gebiihren eintreten lassen mochte
in dem Sinune, dass, wenn das Vermdgen cinen gewissen

- Betrag erreicht, dann auch dementsprechend eine hihere

Gebiihr in Rechnung gebracht werden kann. Bisher
durften fiir die Abfassung einer Vogtsrechnung nur
zwei Batzen per Seite oder sagen wir rund 30 Rappen
gefordert werden. Wenn man nun in Betracht zieht,
dass die Abfassung ciner Vogtsrechnung unter Um-
stinden sehr viel zu thun giebt, so ist cine Maximal-
gebiihr von 30 Rappen zu gering. Es wird deshalb
vorgeschlagen, dass cine Gebiithr von 40 Rappen per
Seite gefordert werden darf, wenn das reine Vermégen
den Betrag von Fr. 5000 errcicht. Je Fr. 5000 Vermdgen
mehr haben eine Erhohung der Gebiihr um 10 Rappen
per Seite zur Folge.

Angenommen.

IIL. Gebiihren der Abgeordneten der
Vormundschaftsbehorde.

(88 8 und 9.)

Kidy, Justizdircktor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Auch hier ist einc #hnliche Progression vor-
gesehen, wie im vorhergehenden Abschnitt.

Scherz. Sie werden wohl alle mit mir einverstanden
sein, dass die Zeit zur Priiffung der Sache etwas kurz
war, indem man die Vorlage erst gestern Abend erhiclt.
Indessen konnte man sich getrost sagen, dass Regierung
und Komission so vorgearbeitet haben, dass nicht viel
auszusetzen sein werde. Nun mochte ich mir aber
doch erlauben, Siec noch auf etwas aufmerksam zu
machen. Man wird es sicher begriissen, dass bei kleineren
Vermogen auch eine niedrige Gebiihr gefordert werden
soll. Ist aber ein grisseres Vermogen vorhanden, so
muss man doch den Gemeinden Rechnung tragen; es
soll nicht vorkommen, dass Einwohnergemeinden in
diesem Falle Schaden leiden. Ich méochte Ihnen nun
beantragen, die Worte «per Tag» zu streichen. Ich
finde, die Aufnahme des vormundschaftlichen Inventars
solle in einem Tag erledigt werden kénnen. Bei kleinen
Vermigen ist dies selbstverstindlich; aber auch in
Bezug auf grosse Vermdgen wurde mir von eincm
Sachverstindigen versichert, dass es moglich sei.
Lassen Sie die Worte «per Tag» stehen, so weiss
man, wie es geht; es werden mehrere Tage notig, wo
die Sache in einem Tag erledigt werden knnte. Ander-
seits wiirde ich dann die Gebiihren etwas erhdhen und
zwar bei einem reinen Vermdgen von Fr. 5—10,000 auf
Fr. 4, von Fr. 10—20,000 auf Fr. 6, von Fr. 20—30,000
auf Fr. 8 und fiir mehr als Fr. 30,000 auf Fr. 10. Ich
glaube, diese Ansitze lassen sich sehr wohl begriinden
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und mein Antrag liege durchaus im Interesse der be-
treffenden Vogtlinge. Ich will nicht linger sein und
empfehle Thnen meinen Antrag zur Annahme,.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Regierung und Kommission haben gefunden, die
hier vorgeschenen Ansiitze fiir die Abgeordneten der
Vormundschaftsbehorden seien den bestehenden Lebens-
verhiiltnissen angepasst. Wenn der Grosse Rat findet,
sie seien zu niedrig, so mag er anders entscheiden.
Ich mdchte nur noch aunf folgendes aufmerksam machen.
Ilinmal wird es natiirlich nicht immer mdglich sein,
mit der Inventur in einem Tage fertig zu werden,
sondern es werden zwei, viclleicht sogar drei Tage
notig sein, wenn die Sache genau gemacht werden
soll, und es liegt jedenfalls im Interesse der Vormand-
schaft, wenn die Inventur nicht iiberstiirzt, sondern
gehorig besorgt wird. Man muss in dieser Beziehung
auch ein gewisses Zutrauen zu den Abgeordneten der
Vormundschaftsbehorde und zu den Notaren haben,
dass sie nicht 5 Tage an einer Arbeit machen, welche
in 2 verrichtet werden kann, umsoweniger als die An-
sitze schliesslich nicht besonders hoch sind, indem
das Maximum, welches ein Notar, der zu einem vor-
mundschaftlichen Inventar Dbeigezogen wird, erhilt,
Fr. 10 betrigt. Ferner mache ich zur Beruhigung des
Herrn Vorredners darauf aufmerksam, dass in § 2,
Alinea 3, eine schiitzende Bestimmung aufgenommen
ist, indem es dort heisst: « Betriigt das reine Vermdgen
nicht mehr als Fr. 5, so diirfen Taggeld und sonstige
Entschiidigungen nur fiir einen Tag in Rechnung ge-
bracht werden.»> Ich glaube deshalb, man diirfte es
bei den Bestimmungen des Entwurfs sein Bewenden
haben lassen.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Ich méchte
davor warnen, die Worte «per Tag>» zu strcichien; es
wire das sicher nicht vom guten. Nehmen Sie an, der
zu Bevogtende habe einen landwirtschaftlichen Betrieb.
In diesem Falle ist es, wie mir Sachverstindige sagten,
unmoglich, in einem Tag das ganze Inventar aufzu-
nehmen. Oder nebhmen Sic an, es miisse ¢in Waren-
lager inventarisiert werden. Das kann ebenfalls un-
moglich in einem einzigen Tag geschehen. Ist das
Vermogen klein, so ist ja dafiir gesorgt, dass die Ge-
biibr nur fiir einen Tag verlangt werden kann. Ich
empfehle lhnen daher, diec Worte «per Tag» beizu-
behalten. Wollen Sie dagegen die Gebiihren erhdhen,
so mogen Sie dies thun.

Abstimmung.

Eventuell, fiir den Fall der Erhohung der Tarif-
ansitze: Fiir Streichung der Worte < per Tag » Minderheit.
Definitiv: Fiir dic Ansétze des Entwurfs Mehrheit.

IV. Gebiihren der Notare.
(§$ 10 und 11.)

Angenommen.

V. Gebiithren der Vormundschaftsbehorde.
(88 12 und 13.)

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. In § 13 ist gesagt, dass fiir die Einschreibung
der Rechnungen, Vermdgensberichte ete. pro Secite eine
Gebiihr von 30 Rappen berechnet werden diirfe. Da es
sich um Kopiatararbeit handelt, fanden wir, diese Ge-
biithr diirfte geniigen. Weiter habe ich nichts zun be-
merken.

Scherz. Ich beantrage auch hier, fiir grossere Ver-
mogen die Ansitze etwas zu erhohen, ndmlich aof
Fr. 4, 6, 8 und 10, statt Fr. 3, 4,5 und 6. Nach dem
gegenwirtigen Tarif kann eine Gemeinde fiir ein Ver-
mogen von Fr. 31,885 Fr. 8. 70 verlangen, wihrend
nach der Vorlage nur Fr. 6 verlangt werden diirfen.
Die grossern Ansitze bei grossern Vermdgen recht-
fertigen sich schon aus dem Grund, weil darauf ge-
halten werden muss, dass die Vormundschaftshehdrden
die Rechnungen genau priifen. Ich glaube deshalb, wir
diirften getrost von Fr. 15,000 an eine bescheidene
Erh6hung der Gebiihren vornchmen.

Sodann ist noch etwas weiteres beizufiigen. Es
heisst im Schlusssatz von § 12: « Betrdgt das reine
Vermogen mehr als Fr. 30,000, von je Fr. 5000 Ver-
mégen mehr Fr. 1, jedoch hochstens Fr. 20.»> Ich
mochte hier noch beifiigen: <oder einem Bruchteil
desselben». Bisher entstanden hieriiber hiufig Diffe-
renzen, indem die Sache verschieden gehandhabt wurde.
Nehmen Sie mecine Einschaltung an, so wird dadurch
mancher Differenz der Faden abgeschnitten.

Kidy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Ich bin mit dieser letztern Einschaltung einver-
standen, obwohl ich zwar geglaubt hitte, es wiirde
sich das in der Praxis von selbst so gemacht haben.
Was die Erhéhung der Ansitze betrifft, so muss ich
wiederholen, dass man hierseits die Ans#tze als hoch
genug betrachtet. Wir iiberlassen es dem Grossen Rat,
ob er eine Erhohung vornehmen will.

Lenz, Berichterstatter der Kommission. Personlich
kann ich einer Erhéhung beistimmen; was die Kom-
mission dazu sagen wiirde, weiss ich nicht. Wenn
grossere Vermogen vorhanden sind, so ist es nicht
recht, dass man fiir die Betreffenden Arbeit leistet,
ohne dafiir bezahlt zu sein. Dagegen was die Bruch-
teile betrifft, so mochte ich beantragen, Sie mochten
es beim Entwurf bewendet sein lassen. Es ist sich
fast nicht der wert, eine solche Ausrechnung vorzu-
sehen.

Morgenthaler (Leimiswyl). Ich finde die Antréige des
Herrn Scherz doch etwas kleinlich. Wenn eine Vor-
mundschaftsbehdrde nur dann eine Vogtsrechnung genau
priift, wenn sie gut bezahlt wird, so ist das nicht mehr
eine Vormundschaftsbehdrde, die an ihre Biirgerpflicht
denkt. Uebrigens konnen Fille ecintreten, wo sich eine
grossere Anzahl Kinder in ein Vermdgen teilen miissen
und wo es ungerechtfertigt wire, iiber die Massen hohe
Gebiihren zu verrechnen. Ich finde, die vorgeschlagenen
Gebiihren seien hoch genug.
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Abstimmung.

1. Fiir -die Ansitze der Regierung und der Kom-

mission e e e e Mehrheit.
2. Fiir den Zusatz Scherz zum letzten
Alinea des § 12 Minderheit.

VI. Uebergangsbestimmung.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter des Regierungs-
rates. Wir beantragen, diesen Tarif auf den 1. Januar
1899 in Kraft zu erkldren und damit das Gesetz vom
7. Juli 1832 ausser Wirksamkeit zu setzen.

Angenommen.

Titel und Ingress.

Angenommen.

Prasident. Wiinscht man auf irgend einen Artikel
zuriickzukommen ? — Es scheint dies nicht der Fall
zu sein.

Schlussabstimmung.

Fiir Annabhme des Entwurfes Mehrheit,

Bericht uiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1897.

(Siehe Nr. 36 der Beilagen.)
Prisidialbericht.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Es ist Ihnen vor einigen Tagen ein gedruckter Be-
richt der Staatswirtschaftskommission zugestellt worden,
in welchem in iiblicher Weise iiber die Priifung des
Staatsverwaltungsberichtes und der Staatsrechnung
Bericht erstattet ist. Sie sehen aus demselben, dass die
Priifung in &hnlicher Weise vorgenommen wurde, wie
in frithern Jahren. Es wurden verschiedene Subkom-
missionen bestellt, welche wihrend mehreren Tagen
auf den einzelnen Direktionen arbeiteten und iiber den
Befund nachher in der Plenarsitzung Bericht erstatteten.
Ueberdies wurden auch einige Besichtigungen von
staatlichen Instituten und Anstalten vorgenommen, wie
auch schon letztes Jahr. Vorerst besichtigte man alle
Institute, welche in der alten Kavalleriekaserne unter-
gebracht sind: das Institut des Kantonschemikers, den
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Lehrmittelverlag, die permanente Schulausstellung, das
pharmazeutische, das mineralogische, das geologische
und das zoologische Institut. Alle diese Institute sind
daselbst in vorziiglicher Weise untergebracht. Ferner
wurde dem kantonalen Technikum in Burgdorf ein
Besuch abgestattet, und man war hocherfreut, wahr-
zunehmen, dass das Technikum nicht nur in einem
vorziiglich und schon erstellten Bau untergebracht ist,
sondern dass dieser Bau auch ausgezeichnet unter-
halten wird und dass in der Anstalt ein sehr guter
Geist heimisch ist. Der Kanton Bern darf wirklich
stolz sein auf diese Anstalt, und Burgdorf kann sich
gliicklich schitzen, dass es gelungen ist, das Techni-
kum zu einer so schonen und segensreichen Bildungs-
stitte fiir die Jugend zu gestalten. Man besichtigte
ferner die Strafanstalt Thorberg und die Zwangs-
erzichungsanstalt Trachselwald. Ueber das Resultat
der gemachten Wahrnehmungen wird bei Behandlung
der einzelnen Direktionsberichte noch niher Bericht
erstattet werden.

Zum Bericht des Regierungsprésidenten habe ich
sehr wenig zu bemerken. Die Kommission beschrinkt
sich darauf, zwei Postulate in Erinnerung zu rufen,
die von der Staatswirtschaftskommission in friithern
Jahren gestellt wurden. Das eine bezieht sich auf Er-
sparnisse auf den Druckkosten, eventuell Errichtung
einer Staatsdruckerei, und das andere betrifft die Er-
weiterung der bestehenden Archivriumlichkeiten. Die
Staatswirtschaftskommission hat sich iiberzeugt, dass
die Regierung sich mit diesen beiden Fragen beschif-
tigt, dass es aber bis jetzt nicht moglich war, sie einer
Losung zuzufilhren. Was das weitere Postulat betreffend
Revision des Wahl- und Abstimmungsgesetzes und des
zugehdrigen Dekretes betrifft, so hat gestern bei Be-
reinigung des Traktandenverzeichnisses die Diskussion
hieriiber bereits gewaltet, und es ist deshalb nicht mehr
notig, sich dariiber auszusprechen. Die Staatswirt-
schaftskommission beantragt Ihnen, Sie mochten den
Bericht des Regierungspréisidiums genehmigen.

Genehmigt.

Bericht der Armendirektion.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie Sie aus dem Berichte der Armendirektion
sehen und wie Ihnen in Erinnerung ist, fallt ins Berichts-
jahr die Beratung des neuen Armengesetzes, das am
28. November vom Bernervolk mit 56,784 gegen 14,450
Stimmen angenommen wurde. Es ist zu erwarten, dass
diese giinstige Aufnahme auch dazu beitragen werde,
es richtig durchzufiihren und dass die Behorden der
Armendirektion an die Hand gehen werden, um eine
richtige Durchfithrung zu ermdglichen.

Der gedruckte Bericht der Staatswirtschaftskom-
mission hebt ferner hervor, dass die Kommission den
Beschluss des Regierungsrates mit besonderer Befrie-
digung begriisst, wonach der kantonale Gefingnis-
inspektor beauftragt worden ist, auch simtliche Staats-
armenanstalten zu iiberwachen. Die Kommission glaubt,
dieser Beschluss des Regierungsrates werde dazu bei-
tragen, dass solche Vorkommnisse, wie sie leider im
Bericht betreffend die Anstalt Kehrsatz erwdhnt werden
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mussten, nicht mehr vorkommen. Die Kommission
glaubt, es sei nicht notig, sich noch einldsslicher mit
der traurigen Angelegenheit von Kehrsatz hier zu be-
schiftigen, indem in einer friithern Sitzung dieser Fall
einlésslich erdrtert worden ist. Aber gerade dieser Fall
hat gezeigt, dass eine intensive Aufsicht iiber diese
Anstalten notig ist, und es ist wohl nicht zu bestreiten,
dass die Inspektion eines speziell hiefiir bezeichneten
Inspektors besser wirken muss, als die Inspektion der
Aufsichtsbehorde.

Der Bericht der Armendirektion enthilt eine Tabelle
iiber die auswirtige Armenpflege, aus welcher sich
ergiebt, dass die beziiglichen Ausgaben in den letzten
Jahren sehr stark zugenommen haben. Wihrend im
Jahre 1888 Fr. 86,611 ausgegeben wurden, ist der
beziigliche Ausgabeposten im Jahre 1897 auf Fr. 211,280
angewachsen, und der Bericht fiigt hinzu, man diirfe
nicht erwarten, dass dieser Ausgabeposten in Zukunft
niedriger sein werde. Sie wissen, dass nach dem neuen
Armengesetz dieser auswirtige Etat vollstindig auf
den Staat iibergegangen ist, und es wird deshalb der
beziigliche Ausgabeposten jedenfalls nicht niedriger
werden. Gleichwohl hat die Staatswirtschaftskommission
geglaubt, man solle anch hier diesen Zweig der Armen-
pflege noch ganz besonders besprechen und denselben
der Armendirektion, namentlich aber der Aufmerksam-
keit des neugewihlten kantonalen Armeninspektors
anempfehlen. Es ist notig, dass in die auswértige
Armenpflege mit der Zeit ein System gebracht wird,
und es ist vielleicht moglich, auch gegen die Ursachen
der Verarmung einigermassen ankdmpfen zu konnen.
Letzteres ist natiirlich schwieriger als bei der inlén-
dischen Armcupflege. Allein es ist doch denkbar, dass
man in solchen Centren, wo viele Berner sind, zu
diesem Zweck Vereinigungen schaffen kann, wie dies
bereits vom Herrn Armendirektor bei der Beratung
des Armengesetzes in Aussicht gestellt warde. Es wére
sehr zu begriissen, wenn auf diese Weise die auswérts
wohnenden Biirger, welche wir verpflegen miissen,
einer gewissen Kontrolle unterstellt wiirden, dass man
ihnen mit Rat und That an die Hand gehen und so
die Ursachen der Verarmung bekdmpfen konnte. Im
grossen und ganzen wird natiirlich diese aunswirtige
Armenpflege nicht anders reguliert werden konnen,
als bis man sie vaterlindisch gestaltet, d. h. bis man
es so macht, wie man es am 13. November mit der
Rechtseinheit machte. Dies ist das Ziel, das wir mit
der Zeit anstreben miissen. Wir haben lange darunter
gelitten, dass der alte und der neue Kantonsteil keine
gemeinsame Armenpflege hatten. Endlich haben wir
es zur Vereinheitlichung gebracht, und es ist zu wiinschen,
dass dies auch im Umfang der Eidgenossenschaft
einmal gelingen mochte.

Im Bericht wird dariiber Auskunft gegeben, warum
die Rettungsanstalt in Sonvillier noch nicht erdffnet
werden konnte. Der vom Grossen Rate beschlossene
Neubau wird n#chstens fertiggestellt sein, so dass die
Eroffoung der Anstalt im Laufe des Jabres 1899 wird
erfolgen konnen. Was die Middchenrettungsanstalt fiir
den Jura betrifft, so sind die Vorarbeiten noch nicht
erledigt, namentlich konnte die Platzfrage noch nicht
gelost werden.

Ein fernerer Punkt, der hier zu besprechen ists
betrifft den Alkoholzchntel. Wie Sie wissen, wurde in
der letzten Session ein Dekret angenommen, wonach
die Verwaltung des Alkoholzehntels der Armendirektion
unterstellt wird. Es war dieser Beschluss notig, weil
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der Grosse Rat im Jahre 1891 beschlossen hatte, es
solle iiber die Verwendung des Alkoholzehntels ein
Dekret aufgestellt werden. Dieses Dekret wird jedenfalls
von der Armendirektion in sehr kurzer Zeit ausge-
arbeitet werden konnen, und die Staatswirtschafts-
kommission mochte sie einladen, dasselbe beforderlichst
einzubringen. In der Botschaft des Bundesrates iiber
die Verwendung des Alkoholzehntels wird erwihnt,
dass derselbe in verschiedenen Kantonen noch nicht
vollstindig zweckgemiss verwendet werde und dass
namentlich die Rechnungsstellung nicht so erfolge,
wie es der Uebersicht halber geschehen sollte. Der
Bundesrat hat deshalb fiir die Berichterstattung ein
Schema aufgestellt, und dieses Schema giebt auch
zugleich einen Fingerzeig, wie der Alkoholzehntel ver-
wendet werden sollte Nach dem Gesetz <oll derselbe
Verwendung finden zur Bekdmpfung der Ursachen und
der Wirkungen des Alkoholgenusses. Diese beiden
Gresichtspunkte miissen bei der Berichterstattung voll-
stindig auseinandergehalten werden, wihrend die Be-
richterstattung des Kantons Bern und auch das Budget
die Sache vermengt. In Zukunft sollen die beiden
Gesichtspunkte genau ausgeschieden werden und es
soll ein gewisser Prozentsatz auf die Bekidmpfung der
Ursachen und ein weiterer Prozentsatz auf die Be-
kimpfung der Wirkungen des Alkoholismus verwendet
werden. Dabei spricht der Bundesrat die Hoffnung aus,
es mochte fiir die Bekdmpfung der Ursachen ein
grosserer Beitrag ausgesetzt werden, als fiir die Be-
kéimpfung der Wirkungen, und es wird dies auch fiir
die Beratung des Dekrets wegleitend sein miissen.
Im iibrigen hat die Staatswirtschaftskommission
keine Bemerkungen zu machen; sie empfiehlt Ihnen
den Bericht der Armendirektion zur Genehmigung.

Ritschard, Armendirektor. Ich erlaube mir bei diesem
Anlass einige wenige Worte, die Sie wahrscheintlich
begriissen werden, weil Sie dadureh iiber die auswartige
Armenpflege besser orientiert werden, als es bisher der
Fall war.

Die Armendirektion geht mit den Ausfithrungen, die
Sie soeben aus dem Mund des Herrn Berichterstatters
der Staatswirtschaftskommission gehort haben, zum
guten Teil einig. Indessen fiihle ich mich doch veran-
lasst, einiges beizufiigen. Einmal mochte ich gewissen
Illusionen entgegentreten, die man etwa in der Rich-
tung haben konunte, die auswirtige Armenpflege werde
in Zukunft weniger kosten. Es ist besser, man zerstore
derartige Illusionen von vornherein. Mit Illusionen
kommt man fiiberhaupt sehr wenig weit; sie sind gut
tir einen Tag, fiir eine Woche, fiir kiirzere Zeit, aber
schliesslich hat man sich doch mit der Wirklichkeit zu
beschiftigen und abzufinden. Es ist von Zeit zu Zeit
sowohl in der Regierung, als auch in der Staatswirt-
schaftskommission und im Grossen Rat bemerkt worden,
die Ausgaben fiir die auswirtige Armenpflege steigen
in unnatiirlicher Weise an, es miisse da an einem Ort
fehlen, es miissen Unrichtigkeiten in der Behandlung
dieses Geschiiftes vorhanden sein, und die Armendirek-
tion wurde von Zeit zu Zeit eingeladen, sie mdchte
sich in dieser Beziehung zusammennehmen und daranf
sehen, dass diese Riigen in Zukunft nicht mehr Platz
greifen. Ieh habe jeweilen auf die Griinde hingewiesen,
weshalb diese Ausgaben zunehmen, will es aber heute
gleichwohl noch einmal thun, allerdings ein letztes Mal ;
denn wenn dasjenige, was ich heute auszufithren jim
Falle bin, nicht zur Belehrung dienen kann, so wird
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weiteres Reden in dieser Sache auch spiter keine Be-
lehrung bringen. .

Es ist richtig, nach der Tabelle, wie sie im Staats-
verwaltungsberichit enthalten ist, nehmen die Ausgaben
fir dic auswirtige Armenpflege von Jahr zu Jahr zu,
welchen Nachweis man im Bericht zom neuen Armen-
gesetz bis auf das Jahr 1858 zuriick erbracht hat. Tm
Jahre 1888 betrugen dic Ausgaben 86,000 Fr., wih-
rend sie im Jahre 1897 aut 211,280 Fr. anstiegen,
eine Steigerung, die cinem allerdings etwas auffallen
mag und die in gewisser Beziehung auch beunruhigen
kann. Vorerst aber ist darauf hinzuweisen, dass
diese Steigerung in einem Zeitraum von 10 Jahren
stattfand und dass die Ausgaben successive von Jahr
zu Jahr in gleichmissiger Weise anwuochsen. Nun
steigern sich aber die Ausgaben des Staates von Jahr
zu Jabr nicht nur in der auswirtigen Armenpflege,
sondern die gleiche Erscheinung tritt auch auf allen
andern Ausgabengebieten zu Tage. Aber auch wenn
wir uns auf das Armenwesen als solches beschrinken,
so finden wir auch hier in andern Zweigen bedeutende
Steigerungen. So bezifferten sich in den 60er Jabhren
die Ausgaben fiir diec Notarmenpflege auf eine Summe
von circa 800,000 Fr. Im Laufe der Zeit sind diese
Ausgaben auf eine Summe von wenigstens anderthalb
Millionen angewachsen; also auch hier innerhalb eines
nicht schr grossen Zeitraumes cine allmihliche Steige-
rung, deren Betrag viel hoher ist, als die Steigerung
in der auswirtigen Armenpflege. Die gleiche Erschei-
nung haben wir auch im Spendwesen. Wiihrend z. B.
im Jahre 1863 dic Gesamtausgaben fiir das Spendwesen
231,000 Fr. betrugen, stiegen sie im Jahre 1893 auf
508,000 Fr. und werden im gegenwirtigen Jahre jeden-
falls noch eine bedeutend héhere Summe erreichen.
Eine dhnliche Erscheinung haben Sie im Krankenkassen-
wesen. Im Jahre 1863 wurden 50,000 Fr. ausgegcben,
im Jahre 1893 dagegen 83,000 Fr. Und wenn man
berechnet, wie sich das Verbaltnis per Kopf der Unter-
stiitzten macht, so sieht man auch da, dass nicht nur
diec Summen gewachsen sind, sondern dass auch der
Betrag pro Kopf sich um ein wesentliches gesteigert
hat. Die némliche Erscheinung ist nun auch in der
auswiartigen Armenpflege zu Tage getreten; es lassen
sich aber die betreffenden vermehrten Ausgaben leicht
erklidren, so dass man sich wegen der Steigerung nicht
zu beunruhigen braucht. Die vermehrten Ausgaben fiir
die auswirtige Armenpflege riihren zu einem guten
Teil davon her, dass die Zahl der Berner, die nach
andern Kantonen gelien, nach und nach zunimmt, was
selbstverstiandlich zur Folge hat, dass auch die Aus-
gaben entsprechend wachsen, denn unter dieser aus-
wandernden Bevilkerung befinden sich hauptsichlich
solche, welche auswirts Verdienst suchen, also der #r-
mern Bevolkerungsklasse angehdren, und wenn diesen
Leuten irgend etwas zustisst, Krankheit, Unfall, Ver-
dienstlosigkeit, so tritt dies sofort im Armenetat der
Auswirtigen zu Tage. Eine weitere Erkliarung der stei-
genden Ausgaben liegt darin, dass man allerdings auch
etwas mehr leistet, als dies friiher der Fall war. Da-
mit soll zwar nicht gesagt sein, dass man dasjenige
thue, was die Humanitdt und der ecinzelne Fall von
einem verlangt; immerhin hat man in neuerer Zeit
etwas mehr gethan als friiher, und es muss dies nach
meiner Ansicht nur begriisst werden, denn so gut man
es auf andern Gebicten begriisst, dass die Lebens-
haltung der Biirger eine bessere wird und die Aus-
gaben im Offentlichen wie im Privathaushalt sich stei-
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gern, so gat muss man es auch begriissen, dass die
Lebenshaltung der Armen, fir welche der Staat zu
sorgen hat, eine bessere wird.

Wenn wir nun einen Blick auf die Zekunft thun
und uns fragen: Wie wird sich die Sache in Zukunft
gestalten? so will ich gerade beifigen — und ich
glaube, ich gehe da mit dem Bericht der Staatswirt-
schaftskommission einig — dass in nichster Zeit die
Ausgaben fiir die auswirtigen Armen jedenfalls nicht
abnehmen werden. Fiir die auswiirtize Armenpflege
miissen die gleichen Grundsitze wegleitend sein, wie
fiir die inwirtige, nimlich dass die Armenpflege eine
rationelle sein muss, und dazu gehrt vor allem aus
eine genaue Kenntnis des Unterstiitzungsfalles. Des-
halb wird es noch mehr als bisher Aufgabe der Armen-
direktion sein, wenn ein auswirtiger Unterstiitzungs-
fall an sie herantritt, es an nichts feblen zu lassen,
um so viel als moglich Einsicht in den betreffenden
Fall zu gewinnen. Sie miissen indessen nicht glaunben,
dass man in dieser Beziehurg bisher planlos zu Werke
gegangen sei. Es machte einem hin und wieder den
Eindrack, wenn man von dieser auswéirtigen Armen-
ptlege und der beziiglichen Thitigkeit der Armendirek-
tion sprach, man habe das Geld bald aus dem rechten,
bald aus dem linken Hosensack genommen und dem
einen so viel, dem andern so viel gegeben; habe einer
viel verlangt, so habe man ihm viel gegeben, sei einer
bescheiden gewesen, so habe er weniger crhalten, kurz,
es habe da kein rechter Plan und keine rechte Ocko-
nomie gewaltet. Dies ist durchaus nicht der Fall, und
ich erlaube mir, den Herren, denen das nicht bekannt
ist, ein fiir allemal mitzuteilen, wie dieser sehr schwie-
rige Teil der Armenpflege organisiert ist. Man hat in
den andern Kantonen iiberall, namentlich da, wo sich
eine grossere Zahl von Bernern angesiedelt hat, sog.
Berichterstatter, die sich ohne weitere Bezahlung, pro
deo et patria, dazu hergeben, die Armendirektion so
gut als moglich fiber jeden einzelnen Fall zu orien-
tieren. Es existieren mchrere hundert solche Bericht-
erstatter, hauptsiichlich Geistliche, doch befinden sich
auch andere Personen darunter. Es muss diesen Herren
das Lob gespendet werden, dass sie freiwillig ihres
schwierigen Amtes, so gut als dies moglich ist und so
weit ihre Einsicht reicht, walten. Weun ein Unter-
stiitzungsfall vorliegt, so begniigt man sich nieht mit
allgemeinen Redensarten, da und da sollte mit so und
so viel geholfen werden, sondern man hat cinen Frage-
bogen aufgestellt, der nicht weniger als 29 Fragen iiber
alle Verhiltnisse der betreffenden Person und deren
Familic enthilt und welehier von dem betreffenden Be-
richterstatter auszufiillen ist. Es mag hie und da vor-
kommen, dass diese Berichterstattungen nicht immer
zuverlissig sind; sie mogen hin und wieder etwas ge-
farbt sein. Es fallt natiirlich die Personlichkeit des
betreffenden Berichterstatters wesentlich ins Gewicht;
der eine ist ein hnmaner, der andere vielleicht ein in-
humaner Mann, der cine nimmt es mit sciner Pflicht
etwas genauer, der andere etwas weniger genau, der
eine kann aus cigener Aunschauung Bericht erstatten,
der andere muss sich an andere Leute um Auskunft
wenden, so dass die Berichte mit der Wirklichkeit nicht
immer iibercinstimmen. Aber im grossen und ganzen
erhdlt man doch ein Bild wenigstens iiber gewisse dus-
sere Verumstindurgen und Verhiltnisse des betretfen-
den Unterstiitzungsfalles. Hierauf wird die Sache von
der Armendirektion untersucht und in vielen Fillen
erfolgen Abweisungen, wie ich aus den Papieren der
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Armendirektion nachweisen konnte. In viclen Fillen
gicbt man auch nicht das, was man gcben sollte, son-
dern man begniigt sich mit einem Almoscn, ungefihr
so, wie man friither im Kanton Bern die Armenpflege
betrieben hat.” Wenn ein Armer vor eine Hausthiire kam,
so hat man ein Stick Brot abgeschnitten und ihm das-
sclbe verabfolgt. In vielen Fillen ist die staatliche
auswiirtige Armeupfiege nicht viel besser. Man schickt
ctwa 10, 15, 20 Fr., natiirlich hidufig auch mebr; oft
stellt man fiir sogenannte Notarme fixe Beitrage per
Jahr in Aussicht, kurz, man lebt von der Hand in den
Mund, man hofft, dass der Betreffende sich durchsehlagen
kGonne und trostet sich damit, er sei ja nicht daheim
und konne cinem nicht Tag fiir Tag vor der Haus-
thiire sein. Man sagt auch etwa, wenn man den Armen
nicht so large behandle, so mache ihn dies widerstands-
fihiger gegen das Missgeschick; die gemeinniitzigen
Vereine sollen einschreiten und etwas fiir die Leute
thun; kurz, in der Mchrzahl der Fille giebt man nur
wenig und Ueberfliissiges wird nirgends gegeben. Es
mag ja vorkommen, dass mau nichts zu geben brauchte,
aber das sind Ausnahmefille. Ich sage also: Das erste,
was fiir einc rationelle Armenpflege notig ist, im Kan-
ton oder ausserhalb desselben, ist eine genaue Kcunnt-
nis des Falles, und so ist die Armendirektion auf den
Gedanken gekommen, es wire gut, sich eine Person-
lichkeit zur Seite zu geben, die man in solchen Féllen,
wo man Zweifel hat, wo man zu wenig orientiert ist,
auf Ort und Stelle schicken konnte. Man hat hie und
da den Sekretir der Armendirektion hiugeschickt und
fast immer hat sich dies als wohlthidtig und gut er-
wiesen. Man wird nun in Zukunft den kantonalen
Armeninspektor hinschicken, wo es notig ist, und es
ist bereits angedeutet worden, dass aus seinen Inspek-
tionen vielleicht Massnahmen allgemeiver Natur her-
auswachsen konuen, durch die dann dieser Armenpflege
auch wieder besser gedient wird. Man kaun vielleicht
Vereinc von Bernern im betreffenden Bezirk schaffen,
man kaun vielleicht auch mit grossern Gemeinden Ab-
kommen treffen. Wir haben z. B. viele Arme in der
Stadt Ziirich und in Chaux-de-Fonds, und es muss zur
Ehre dieser beiden Gemeinwesen, und die Zahl der-
selben konnte voch vermehrt werden, gesagt werden,
dass sie fiir dort sich aufhaltende Berner viel thun,
und ich glaube, wir konnten uns im Kanton Bern
diese Stidte zum Muster nehmen, um Biirger anderer
Kantone in gleicher Weise zu behandeln.

Ein Zweites, was cine rationelle Armenpflege erfor-
dert, ist folgendes: Hat man sich in das betreffende
Armengeschift die erforderliche Einsicht verschafft, so
muss man auch die richtigen Mittel anwenden, und da
ist selr hiufig diec Sparsamkeit, wenn sic auch momen-
tan verfithrerisch winkt, das schlechteste Mittel, das
man anwenden kann. Will man gegeniiber diesen
Leuten die richtigen Massnahmen tretfen, so wird dies,
wenigstens fiir die nichste Zeit, wesentlch mehr kosten,
als bisher. Das «Stiick Brod» geniigt nicht, sondern
man muss sehen, was der betreffenden Familie am
besten frommt, ob es alte Leute sind, die am besten
heimgenommen und hier in Anstalten untergebracht
werden, ob die betreffende Familie nach der morali-
schen Seite hin zu wiinschen iibrig ldsst, so dass es
besser ist, sie aufzulosen und die Kinder zu verkost-
gelden, kurz, es ist ein weites Gebiet, aber wenn man
rationell vorgehen will, so wird man nicht umhin kén-
nen, finanziell etwas mehr zu leisten, als es bisher der
Fall war. Immerhin wird man — diese Zusicherung
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liegt bereits in dem bisher Gesagten — in dieser Be-
ziehung nicht zu weit gehen, aber doch das thun, was
der Sache. angemessen ist. Ich will noch beifiigen,
dass iiber jeden auswirtigen Armenfall ein besonderes
Heft gefiibrt wird, in welches alles eingetragen wird,
was mit dem Betreffenden zusammenhéngt; jede Kor-
respondenz wird cingetragen, ebenso die Antworten,
die verabfolgten Spenden ete., und ich mdochte nur,
dass man einmal von allen diesen Heften, dic auf der
Armendirektion liegen, Einsicht nehmen wiirde. Es
steht ein namenloses Elend in denselben, und man
miisste sich oft genieren, wenn jemand Fremder in
diese Hefte mit ihrem traurigen und armatseligen In-
halt Einsicht nehmen konnte.

So viel in betreff der Mittel, die in Zukunft werden
beansprucht werden miissen. Allein ich wiederhole:
Wenn man mit den richtigen Mitteln vorgeht, wenn man
nicht von der Hand in den Mund lebt, wenn man der
Sache auf den Grund geht und griindlich hilft, so beugt
man am besten der zukiinftigen Armut vor. In unsern
Heften existieren Familien, die schon zur Zeit des
Herrn Schenk in unsere Behandlung kamen und seither
nicht vom Ktat verschwunden sind. Von den Eltern
hat sich dic Armut auf die Kinder verpflanzt und von
diesen wiederum auf fernere Kinder. Hitte man ein-
mal eine etwas grossere Ausgabe gewagt, wire man
rationell und richtig vorgegangen, so wiirde man einer
derartigen Weiterfilhrung des Elends von vornherein
die Spitze abgebrochen haben, so dass der betreftende
Armenfall uns heute nicht mehr beschiftigen wiirde.

Ich sage also, die Kosten fiir die auswértige Armen-
pilege werden in Zukunft nicht abnehmen, sondern
grosser. werden, umsomehr als — worauaf ich ebenfalls
hingewiesen haben mdchte, damit man spiter nicht
etwa gewissermassen aus den Wolken gefallen ist — die
ungeschminkte Ausfiithrung des neuen Armengesetzes
schon an und fiir sich Mchrausgaben fiir die auswértige
Armenpflege zur Folge haben wird. Ich verweise da-
rauf, dass in Zukunft, wenn jemand den Kanton ver-
ldsst, die Gemeinden nur wihrend zwei Jahren ptlich-
tig sind, fiir den Betretfenden etwas zu thun. Wird er
nach Ablanf von zwei Jahren unterstiitzungsbediirftig,
sei es dauernd oder voriibergehend, so fillt er dem
Staat zu. Schon dies hat eine wesentliche Mehraus-
gabe zur Folge. Aber auch nach anderer Richtung
werden die Ausgaben steigen. Wenn Leute infolge
Verarmung von auswérts heimgebracht werden miissen,
und dics wird ja vielfach der Fall sein, so bleiben sie,
trotz ihrer Anwesenheit im Kanton, auf dem auswér-
tigen Notarmenetat. Schon dies Jahr sind ziemlich
vicle Leute aus andern Kantonen und aus dem Aus-
land in unsern Kanton zuriickgekommen, fiir die nun
der Staat zu sorgen hat.

Dies sind die verschiedenen Griinde, welche eine
Vermehrung der Ausgaben zur Folge haben. Zur Be-
ruhigung mag indessen sofort beigefiigt werden, dass
anderseits dadurch die Gemeinden entlastet werden;
ein grosser Teil der Ausgaben, die bisher von den Ge-
meinden gemacht werden mussten, fillt in Zukunft auf
den Staat, der schlicsslich die breitern Schultern hat,
als die cinzelnen Gemeinden.

Zum Schluss komme ich, gerade angesichts dieser aus-
wirtigen Notarmenpflege, zum ceterum censeo des alten
Cato von Utica: Die auswirtige Armenpflege und die
in Zukunft noch grésser werdenden Kosten derselben
mahnen uns daran, dass es in unserm eigensten finan-
ziellen Interesse liegt — ich will vom humanitiren In-
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teresse gar nicht sprechen — wenn die demnichst
fertiggestellte Kranken- und Unfallversicherung ange-
nommen wird. Fir den Kanton Bern wird dieses Ge-
setz bedeutende tinanzielle Folgen haben. Dieselben
werden sich allerdings nicht gleich von Anfang an in
ihrem vollen Umfang einstellen, aber im Lauf der Zeit
wird dies sicher der Fall sein. Wir haben eine grosse
Zahl von Bernern in andern Kantonen, die unselbstin-
dig Erwerbende sind und in Zukunft, wenn sie von
Unfillen betroffen oder krank werden, von der Kran-
ken- und Unfallversicherung zu unterstiitzen sind. Das
Gleiche ist auch der Fall fiir die im Kanton zu ver-
abfolgenden Unterstiitzungen; auch hier wird dieses
Gesetz seine guten Iolgen haben.

Man hat vor einigen Jahren einen sogenannten
Beutezug unternommen. Ich stehe nicht an, zu erkli-
ren, dass in diesem Bestreben ein richtiger Gedanke
war. Vorerst sagte man: Die Eidgenossenschaft wirt-
schaftet im grossen und ganzen large. Dies ist jeden-
falls richtig; der eidgendssische Staatshaushalt ist
ein larger und in gewissen Richtungen zu larger, und
die beste Erklarung dafiir liegt wohl darin, dass man
in der Eidgenossenschaft keinen Steuerzettel hat. Ein
Steuergesetz, das ist seine grosse Bedeutung in einem
demokratischen Staat, trigt wesentlich zu einem oko-
nomischen Staatshaushalt bei, und ein solches fehlt in
der Eidgenossenschaft. Im weitern hat man auf die
fortwihrenden Einnahmeniiberschiisse hingewiesen und
gesagt, die Kantone sollten davon doch auch etwas
erhalten. Ungeschickterweise stellte man damals nicht
als Programm auf, dass der Beutezug zu Gunsten des
Armen- und Krankenwesens unternommen werden solle,
sondern man verlangte schlechtweg, dass so und so viel
Geld in die Kantonskassen fliesse. Dies war das Un-
gesunde und Unrichtige an der ganzen Sache. Nun
aber findet meiner Ansicht nach diese ganze Bewegung
ihr richtiges Ende darin, dass der Beutezug in der
Weise vollzogen wird, dass die Eidgenossenschaft ihr
iiberfliissiges Geld fiir die Kranken und Unfallver-
sicherung hergiebt. Sie wird vielleicht in Zukunft
etwas knapper an Geld sein als bisher; allein dieser
knappe Geldstand wird das beste Mittel sein, um
der da und dort vielleicht etwas allzu largen Haus-
halterei Einhalt zu thun. Also ceterum censeo: Ich
finde, wir konnen nichts Besseres thun, mit Riicksicht
auf unser Armenwesen und die Verminderung der be-
ziiglichen Ausgaben, als seiner Zeit, wenn einmal das
Kranken- und Unfallversicherungsgesetz zur Abstimmuung
kommt, dem Beutezug in dieser andern Form voll und
ganz zuzustimmen.

Herr Vizeprisident Lenz iibernimmt den Vorsitz.

Dr. Schwab. Wir haben die Auseinandersetzungen
des Herrn Armendirektors mit grossem Interesse an-
gehort und miissen ihm seine Belehrungen sehr ver-
danken. Wir wissen, dass wir auf griossere Ausgaben
fiir die auswirtige Armenpflege rechnen miissen, und
ich fiige den vom Herrn Armendirektor angegebenen
Griinden noch einen weitern hinzu. Wir wissen, dass
wir fiir unsere Angehorigen in andern Kantonen die
Staatsarmenpflege eingefiilhrt haben; nach einer Ab-
wesenheit von zwei Jahren verfallen sie dem Staat.
Wir haben den andern Kantonen und den dort existie-
renden Hiilfsvereinen gesagt: Wendet euch in Zukunft
nicht mebr an die Gemeinde, das ist unniitz, sondern
wendet euch an den Staat. Dies hat zur Folge, dass
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diese Hiilfsvereine bestrebt sind, weniger aus der
cigenen Tasche zu geben und vom Staate Bern mehr
zu erhalten. Eine Kompensation der grossern Ausgaben,
die wir haben werden, bietet uns die Eidgenossenschaft
mit der Kranken- und Unfallversicherung. Es ist des-
halb guat, dass man dem Bernervolk zum voraus sagt:
Die Kranken- und Unfaliversicherung bringt uns ganz
sicher eine bedeutende Entlastung und zugleich eine
bessere Verptlegung, sie bekdampft auch die Ursachen
der Verarmung unserer Biirger in den auswirtigen
Kantonen. Das muss man in den Zeitungen und den
Vortrigen, die man im Kanton herum halten wird,
sorgfiltig hervorheben.

Ich habe iibrigens nicht hieriiber, sondern iiber
einen andern Punkt sprechen wollen, den ich fast jedes
Jahr beriihren muss. Es betrifft derselbe die Rettungs-
anstalt fiir franzosischsprechende Middchen. Die Staats-
wirtschaftskommission hat hervorgehoben, dass im
Verlauf des letzten Jahres noch keine Schritte gethan
wurden zur Realisierung dieses schonen Gedankens.
Man darf nicht vergessen, dass im Jura in Bezug auf
die Verpflegung der Kinder die Verhiltnisse andere
sind, als im alten Kanton. Im alten Kanton werden
die Kinder grosstenteils in Familien plaziert, wahrend
man sie im Jura vorzugsweise in Anstalten unterbringt.
Nun besitzt man im Jura Anstalten fiir normal gebil-
dete Kinder, dagegen besteht keine Anstalt fiir ab-
norme Midchen — fiir Knaben wird néchstes Friihjahr
eine Anstalt erdffnet — und wenn man schon Mihe
hat, normale Kinder zu plazieren, so sieht man sich
in dic Unmoglichkeit versetzt, tiir abnorme Kinder
gute Familien zu finden. Ich wiinsche deshalb sehr,
dass in Bezuyg auf eine Rettungsanstalt fiir franzosisch-
sprechende Midchen ein Schritt vorwirts gethan werde,
und ich erlaube mir daram die Anfrage an den Herrn
Armendirektor zu richten, was man beziiglich der Lo-
kalitit im Auge habe. Ich weiss, dass man vor drei
oder vier Jahren wegen Ankauf eines Gutes in Unter-
handlung stand, aber ich glaube, seit zwei Jahren sei
kaum etwas gethan worden.

Da Herr Bigler in seinem Bericht vom Alkohol-
zehntel sprach, so sei es mir erlaubt, auch in dieser
Beziehung etwas beizufiigen. Vor einem Jahre beschloss
der Grosse Rat bei Anlass der Behandlung des Staats-
verwaltungsberichtes mit grosser Mehrheit, es sei das
Dekret iiber die Verteilung des Alkoholzehntels zu
revidieren. Beim gleichen Anlass gab man der Regie-
rung den Auftrag, nicht mehr zu Gunsten der Arbeits-
anstalt fir Frauen Fr. 25,000 aus dem Alkoholzehntel
zu entnehmen; es sei das mehr oder weniger eine
Strafanstalt, deren Unterhalt dem Staat obliege; der
Alkoholzehntel sei fiir andere Zwecke bestimmt. Nun
gehen wir der Beratung des Budgets fiir 1899 ent-
gegen, und ich firchte sehr, dass wenn wir nicht
weitere Massregeln treffen, der Herr Finanzdirektor in
der Bedrdngnis sagen wird, er kdonne die Fr. 25,000
nicht aus der Staatskasse nehmen, diese Summe miisse,
wenigstens noch fiir 1899, aus dem Alkoholzehntel
genommen werden. Damit diese Befiirchtung sich nicht
realisiere, schlage ich vor, dem Regierungsrat den
Auftrag zu geben, er mdchte bis zur nichsten Session
einen Entwurf betreffend Revision des Dekretes iiber
die Organisation der Arbeitsanstalten vorlegen. Dieses
Dekret ist ganz obsolet geworden. Wir befinden uns,
was die Arbeitsanstalten betrifft, in ganz andern Ver-
hiltnissen. Die zuerst in der Stadt Bern untergebrachte
Weiberarbeitsanstalt befindet sich nun in Hindelbank
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und die Arbeitsanstalt in Ins ist nunmehr nach St. Jo-
hannsen verlegt worden. Die Arbeitsanstalten sind also
andere geworden, und es muss deshalb das Dekret,
das sich auf die frithern Zustinde bezieht, revidiert
werden. Den Hauptanstoss bildet aber der Art. 5 dieses
Dekretes, wo es heisst: < Aus dem zur Bekidmpfung
des Alkoholismus bestimmten Teile des Ertrages der
Alkoholsteuer ist alljihrlich eine fixe Summe von
wenigstens Fr. 25,000 zu entnehmen, um die nach
Abzug der Kostgelder noch verbleibenden Kosten der
Arbeitsanstalten zu decken, sowie einen Hiilfs- und
Patronatsfundus zu bilden.» Diese Bestimmung bildet
fir den Herrn Finanzdirektor die gesetzliche Unter-
lage, um die Fr. 25,000 auch noch fernerhin aus dem
Alkoholzehntel zu beziehen. Ich bitte Sie, meine Herren,
schliessen Sie sich mir an, und verlangen Sie vom
Regierungsrat, er mochte bis zur n#chsten Session
dieses Dekret, speziell den Art. 5 desselben, revidieren,
wenn nicht ganz abschaffen.

M. Péquignot. Permettez-moi d’appuyer en deux mots
I'observation faite par M. Dr Schwab en ce qui con-
cerne la création dans le Jura d’une maison de disci-
pline pour jeunes filles vicieuses. Je constate que le
choix de la localité qui devra recevoir cette maison
n’est pas encore fait, et cependant lart. 107 de la
constitution de 1893 dit: « L.’Etat crééra dans la partie
frangaise du canton le plus tot possible et au fur et a
mesure des besoins: une maison de discipline pour les
gargons vicieux, une maison de travail pour hommes,
une muison de discipline pour les jeuncs filles vicieuses
et une maison de travail pour femmes.» Jexprime
done le désir que cette question trouve rapidement une
solution. Je sais bien que le gouvernement est un fer-
vent adepte de l'adage: < Eile mit Weile ». Cependant
il est des circonstances, notamment en ce qui concerne
le Jura, ou les solutions arrivent avec une rapidité
foudroyante. Je citerai en passant le transfert & Berne
des archives de Porrentruy que l'on a effectué du jour
au lendemain sans s’occuper de savoir si toute une
population n’en serait pas blessée. Puisque le gou-
vernement fait mentir une fois le proverbe « Nume nit
gsprengt>, nous ne voyons pas pourquoi il tarderait
davantage 4 nous doter de la maison de discipline
que nous réclamouns.

Diirrenmatt. Es ist von seiten unseres geehrten
Herrn Préasidenten und des Herrn Berichterstatters der
Staatswirtschaftskommission dem 13. November alle
Ehre erwiesen worden, die ihm gebiihrt, und ich bin
weit davon entfernt, diesem 13. November die wieder-
fahrene Ehre zu neiden. Zwar habe ich so etwas einen
alten Aberglauben, dass der Dreizehnte nicht gerade
ein Glickstag sei, sondern oft ein Ungliickstag; allein
ich will gerne annehmen, ich sei eben zu abergliaubisch,
und der Herr Prisident und Herr Sténderat Bigler
werden mit den freundlichen Worten, welche sie diesem
Nationalereignis widmeten, Recht behalten. Herr Stinde-
rat Bigler hat die Sache dann noch in Beziehung ge-
bracht mit dem Armengesetz. Mir scheint diese Bezie-
hung etwas weit auseinander zu liegen. Herr Bigler
wiinscht, dass das Armenwesen vaterlindisch gemacht
werde. Es wire zu erwarten gewesen, dass er sich
dariiber genauer ausgesprochen hiitte, was er unter
einem vaterlindischen Armenwesen versteht. Wenn er
darunter die Nationalisierung des Armenwesens ver-
steht, dhnlich wie man das Rechtswesen und das

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil.

311

Eisenbahnwesen nationalisiert hat oder im Begriffe ist,
es zu thun, so mochte ich ihm gar nicht widersprechen.
Mein Ideal von der Gestaltung des Armenwesens ist
zwar nicht gerade die Nationalisierung, sondern die
Christianisierung. Herr Bigler, als Sténderat, hat Ge-
legenheit, den ersten Schritt zu dieser gewaltigen Re-
form, das Armenwesen zu einer eidgendssischen Aufgabe
zu machen, zu thun, und es wiirde mich interessieren,
zu sehen, was es im Stdnderat fiir Gesichter gibe, auf
Seite der guten Freunde aus der Waadt und von
Genf und Neuenburg einerseits und aus der Ostschweiz
andererseits, wenn ein Stinderat von Bern mit dem
Antrag aufriickt, das Armenwesen sei eidgendssisch zu
machen! Wir konnten uns allerdings gliicklich schitzen,
wenn ein solcher Antrag im Sténderat willkommen
geheissen wiirde, wenn die Miteidgenossen aus dem
Osten und Westen dazu Hand bieten wollten, das
Armenwesen national zu gestalten™jund die Niederlas-
sungsfreiheit in der Weise zur Wirklichkeit zu machen,
wie Herr Bigler es angedeutet hat. Eine Bemerkung
mochte ich indessen dieser Zukunftsmusik anschliessen.
Wenn man dann alles nationalisiert, alles eidgendssisch
gemacht hat, auch sogar das Armenwesen, so glaube
ich, wird doch die Bewegung dabei nicht stehen bleiben,
sondern man wird dann nicht nur die Armen, sondern
auch die Regierungs- und Stidnderdte eidgendssisch
machen miissen (Heiterkeit) oder vielmehr, wir werden
keine Regierungs- und Sténderéite mehr notig haben!
Man muss sich schon jetzt fragen: Wenn unsere Re-
gierungs- und Stdnderidte die Ersten sind, um die den
Kantonen verbliebenen Rechte beschneiden zu helfen,
wenn sie Vortrige halten in diesem Sinn und die Ini-
tiative ergreifen, um die Kantone ihrer Hoheitsrechte
vollstindig zu entkleiden, was hat es dann fiir einen
Zweck, iiberhaupt noch Fr. 57,000 fiir die Besoldung
von Regierungsriten auszuwerfen, sowie Ausgaben zu
machen fiir Stinderite und auch fiir Grossrite? Da
wollen wir doch lieber an Stelle des maskierten Bundes-
staates gerade frei und frank zum helvetischen Ein-
heitsstaat fibergehen und uns auf dieser Grundlage
organisieren; es kann ja vielleicht so auch gut kommen,
vielleicht kann es fehlen. Indessen glaube ich, zur
Stunde ist man doch noch nicht so weit, um solches
vom Grossen Rat von Bern aus zu proklamieren, und
deshalb habe ich das iibrigens gewiss wohlgemeinte
Wort des Herrn Bigler nicht ohne Gegenbemerkung
passieren lassen konnen.

Gefreut hat es mich, dass der Herr Vorsteher des
Armenwesens einem Grundgedanken, der seiner Zeit der
Zollinitiative wirklich zu Grunde lag, nachtriglich Ge-
rechtigkeit widerfahren liess. Ich glaube, wenn man
sich vor vier Jahren besser verstanden hitte, so wire
jedenfalls fiir den Kanton eine Summe abgefallen, mit
welcher er im Armenwesen etwas sehr Bedeutendes
hitte leisten konnen und die fiir den Steuerzahler
wirklich eine Erleichterung bedeutet hitte. Wenn nun
heute auf die Unfall- und Krankenversicherung hin-
gewiesen wird, wo der Zusammenhang ja wirklich sehr
nahe liegt, so fillt es mir nicht ein, Opposition zu
erheben. Hingegen vermute ich, wenn einmal der
bernische Steuerzahler, der Handwerksmann, jeder, der
eine kleinere selbstindige Existenz fristet und auch
etwa Dienstboten in seinem Hause hat, das Gesetz
liest und ausrechnet, was er nun in Form von Ver-
sicherungsprimien leisten wird, mancher den Eindruck
erhalten wird, man miisse da in eine Tasche stossen,
damit man auf der andern Seite wieder Almosen geben
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konne; am einen Ort nimmt man und am andern Ort
will man dann den grossen Gonner gegeniiber den
Armen machen. Ich fiirchte, diese Lasten werden dem
Biirger fast ebenso streng vorkommen, wie die Steuer-
erhohung infolge des Armengesetzes. Ich mochte mich
also in Bezug auf die Unfall- und Krankenversicherung
nicht grossen Illusionen hingeben.

Herr Regierungsrat Ritschard hat mit dem ceterum
censeo geschlossen, mit einer alten Wendung <« Uebrigens
muss ich darauf zuriickkommen», die im romischen
Senat gebriauchlich war. Ich mdchte auch mit einem
solchen Schluss schliessen und sagen: Wir haben schon
lange Gelegenheit, an einem andern Ort unser Berner-
budget- zu entlasten, so dass wir nicht immer wieder
auf neue Belastungen der Steuerzahler denken miissen.
Wir haben diese Gelegenheit seit 50 Jahren, allein sie
wurde nie ernstlich an die Hand genommen. Diese
Gelegenheit bestiinde darin, dass wir unser Hochschul-
budget auf die Schultern des Bundes abladen wiirden.
Der Bund ist zur Unterstiitzung und Griindung von
Hochschulen schon nach der Bundesverfassung von
1848 kompetent. Weshalb hat man nie einen ernstlichen
Versuch gemacht, den Kanton Bern um dieses kolos-
sale Budget zu erleichtern, das nun bald auf Fr. 700,000
per Jahr ansteigt? Ich habe aus diesem Grunde gestern
auch fiir den Verschiebungsantrag des Herrn Scheurer
in Sachen der Hochschulbauten gestimmt, weil ich
hoffte, es sei unterdessen vielleicht moglich, unsere
massgebenden Kreise in der Regierung zu veranlassen,
Sondierungen vorzunehmen, ob es nicht moglich wire,
den Kanton Bern von seinem kolossalen Hochschul-
budget einigermassen zu entlasten. Der Herr Prasident
wird mich entschuldigen, dass ich eine Angelegenheit
herbeigezogen habe, die nicht gerade in direktem, aber
immerhin in indirektem Zusammenhang mit dem Kapitel
des Armenwesens steht.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Herr Diirrenmatt hat mich angefragt, was ich
unter der Anregung verstehe, die ich gemacht habe,
und er hat beigefiigt, er wiirde wiinschen, man mdochte
das Armenwesen christlich gestalten. Nun bin ich
darin vollstindig mit ibm einverstanden und mochte
ihn nur auf den Art. 45 der Bundesverfassung auf-
merksam machen, der eine Bestimmung enthilt, die
ihn als Christ einigermassen stossen mag, indem es
darin heisst, die Niederlassung sei vollstindig frei,
doch konne sie in den einzelnen Kantonen Biirgern
anderer Kantone entzogen werden, unter anderm dann,
wenn die Betreffenden dauernd der offentlichen Wohl-
thitigkeit zur Last fallen. Nun kommt es vor, dass
Leute, die in einem andern Kanton geboren wurden,
dort ihre Familie griindeten, die eine ganz andere
Sprache sprechen, und mit dem Heimatkanton absolut
keine Beziehung haben, infolge Krankheit ete. ins Un-
gliick geraten, und sobald sie der Gffentlichen Wohl-
thitigkeit dauernd zur Last fallen, so haben die Kantone
das Recht, sie auf dem kiirzesten Wege in ihre Heimat
zu spedieren. Wir haben es ja im Kanton Bern sehr
oft erlebt, dass zahlreiche Familien aus der franzosi-
schen Schweiz heimspediert wurden, die kein Wort
deutsch verstanden und unsere Verhiltnisse nicht kann-
ten. Wenn man das nun verchristlichen will, so muss
man Mittel und Wege finden, damit der Ungliickliche
im Ungliick nicht fortgewiesen wird, sondern dass
man ihn unterstiitzt und ihm christliche Liebe erzeigt.
Das ist es, was ich im grossen und ganzen andeuten
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wollte, und wir haben schon bei Beratung des Armen-
gesetzes diesen Gedanken in dasselbe niedergelegt.
Nach dem alten Armengesetz war es den Gemeinden
nicht gestattet, Nichtberner zu unterstiitzen. In das
neue Armengesetz haben wir nun (Art. 50) folgenden
Passus aufgenommen: « Die Gemeinden sind berechtigt,
ihre diirftigen Einwohner, welchen Ursprungs sie auch
sind, aus der Spendkasse zu unterstiitzen ». An diese
Unterstiitzungen leistet der Staat einen Beitrag von 50 %o.
Die Gemeinden - haben also das Recht, Biirger aus
andern Kantonen, ja sogar Auslinder, aus der Spend-
kasse zu unterstiitzen. Das ist ein christlicher Gedanke,
der in unser Armengesetz niedergelegt ist, und man
muss dahin wirken, dass nach und nach dieser Gedanke
immer mehr zum Durchbruch kommt. Wie das geschehen
soll, bleibt der Zukunftiiberlassen; aber man muss diesen
Gedanken ins Volk tragen, wenn er einmal verwirklicht
werden soll. Ich hoffe, Herr Diirrenmatt werde diesem
Gedanken nicht entgegentreten, sondern auch er werde
finden, es solle derselbe weiter gehegt und gepflegt
werden. Dies Herrn Diirrenmatt zur Antwort.

Prdsident. Der Antrag des Herrn Schwab lautet:

«Der Regierungsrat wird eingeladen, das Dekret
iiber die Organisation der Arbeitsanstalten vom 18. Mai
1888 einer Revision zu unterwerfen und den Entwurf
in der nichsten Session dcs Grossen Rates vorzulegen.
Es wird speziell verlangt, dass der Beitrag aus dem
Alkoholzehntel von wenigstens Fr. 25,000 zu Gunsten
der Arbeitsanstalten beseitigt werde. »

Ritschard, Armendirektor. Ich kann iiber diesen
Antrag nur meine personliche Meinung aussprechen.
Es scheint mir, Herr Schwab gehe viel zu sehr ins
Detail, die Regierung solle das und das thun. Ich
glaube, dariiber miisste doch eine Diskusion stattfinden,
um zu wissen, ob man diese Weisungen gutheissen
will oder nicht. Ich glaube, so viel Zutrauen kdnnen
Sie zur Regierung haben, dass sie dieses ziemlich
einfache Geschdft — sie hat schon wichtigere und
kompliziertere vorbereitet — priifen und Ihnen das-
jenige vorlegen wird, was sie fiir gut findet, worauf
der Grosse Rat entscheiden wird, ob ihm die Vorlage
gefillt oder nicht. Iech glaube, mit dieser Erklirung
konnte sich Herr Schwab begniigen.

Dr. Schwab. Leider war Herr Ritschard abwesend,
als ich meinen Antrag begriindete. Ich will deshalb
mit kurzen Worten die Griinde fiir denselben wieder-
holen. Das Dekret von 1888 iiber die Organisation
der Arbeitsanstalten stellt fest, es sollen alljihrlich
wenigstens Fr. 25,000 aus dem Alkoholzehntel fiir die
Arbeitsanstalten verwendet werden. So lange nun dieses
Dekret existiert, wird sich die Regierung und speziell
die Finanzdirektion fiir legitimiert erachten, diese
Fr. 25,000 aus dem Alkoholzehntel zu entnehmen.
Damit diese Summe ebenfalls denjenigen Zwecken
zugewendet wird, fiir die der Alkoholzehntel bestimmt
ist, ist es notig, dass das Dekret vor dem 1. Januar
1899 in dem Sinne revidiert wird, dass nicht mehr
Fr. 25,000 zu Gunsten der Arbeitsanstalten aus dem
Alkoholzehntel entnommen werden diirfen. Wenn dies
geschieht, so sind wir beruhigt; wir wissen dann, dass
fiirderhin der Alkoholzehntel seine richtige Verwendung
finden wird.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
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mission. Ich bin grundsétzlich mit Herrn Schwab ein-
verstanden. Die Frage der Neuverteilung des Alkohol-
zehntels soll ja besprochen werden, und bei diesem
Anlasse wird man auch dieses Dekret revidieren. Nun
ist Thnen bereits gesagt worden, dass das Dekret be-
treffend die Verteilung des Alkoholzehntels bei der
Budgetberatung vorgelegt werden soll. In demselben
wird man eine neue Verteilung des Alkoholzehntels
vornehmen und bei dieser Gelegenheit auch das
Dekret iiber die Arbeitsanstalten neu gestalten und
diesen andere Mittel zuweisen konnen. Ich michte des-
halb Herrn Schwab ersuchen, seinen Antrag wenigstens
nicht in dieser bestimmten Form zu bringen. Hitte er
den Antrag gestellt, die Regierung sei eingeladen, bei

Anlags der Beratung des Dekretes iiber den Alkohol-

zehntel zugleich zu untersuchen, ob nicht auch das
Dekret iiber die Arbeitsanstalten revidiert werden solle,
so konnte ich mich einverstanden erkliaren. Ein Postulat
in eine 8o bestimmte Form zu kleiden, wie Herr Schwab
dies thut, das geht nicht an. Die Regierung muss
zuerst untersuchen und Bericht und Antrag bringen.
Ich mdochte deshalb Herrn Schwab ersuchen, sein
Postnlat entweder in dieser abgeidnderten Form vor-
zulegen oder es zuriickzuziehen und sich mit den Er-
klarungen zu begniigen, welche hier im Grossen Rate
abgegeben worden sind und die Sie im Stenogramm
niedergelegt finden.

Dr. Schwab. Ich will nicht den Freunden meines
Antrages und meiner Bestrebungen entgegentreten.
Ich neige zum Frieden, mache aber darauf anfmerksam,
dass das Dekret iiber den Alkoholzehntel noch gar
nicht in Angriff genommen worden ist, und doch ist
seither ein Jahr verstrichen. Man kann wohl als sicher
annehmen, dass bis 1. Januar 189Y dieses Dekret nicht
vorgelegt werden wird. Infolgedessen werden wir im
Jahre 1899 wiederum die gleiche Erscheinung haben,
wie im Jahre 1898. Wenn Herr Bigler glaubt, die
heutigen Bemerkungen werden geniigen, damit die
Sache rasch an die Hand genommen wird, so kann
ich mich einverstanden erkliren, dass der zweite Teil
meines Antrages im Sinne der Ausfithrungen des Herrn
Bigler gestrichen wird.

Zehnder. Man hat bisher wegen des Alkoholzehn-
tels schon viel Zeit versiumt. Ich mdchte die Anregung
des Herrn Oberst Bigler sehr unterstiitzen und die hier
anwesenden Vertreter in der Bundesversammlung er-
suchen, in dem Sinne zu wirken, wie Herr Bigler aus-
filhrte. Nach meiner Ansicht ist unsere Bundesbehorde
schuldig, nicht nur iiber die Gesunden die Oberaufsicht
zu fiihren, sondern auch iiber die Kranken. Da konnte
man den Alkoholzehntel brauchen, und ich bin ganz
einverstanden, dass der Bund ihn hiefiir verwende;
bisher wurde von demselben in der That vielfach in
unrichtiger Weise Gebrauch gemacht. Ein armer Fa-
milienvater, der schnapset, wird aus dem Alkoholzehntel
unterstiitzt; ein anderer dagegen, der nicht schnapset,
nicht! Nach meiner Ansicht sollte der Bund die kran-
ken Leute unterstiitzen und hiefiir wiirde die Kranken-
und Unfallversicherung einen Anhalt bieten. Die Furcht
des Herrn Diirrenmatt vor der Vereinheitlichung teile
ich nicht. Entweder alles oder nichts! Der Bund hat
bereits das Postwesen, das Telegraphenwesen, das Te-
lephonwesen, das Betreibungswesen ete. vereinheitlicht
und am 13. November noch die Rechtseinheit hinzuge-
fiigt. Es wire sehr schon, wenn der Bund auch iiber
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die armen und kranken Leute die Aufsicht hétte, nicht
nur iiber diejenigen, welche Militirdienst thun miissen.

Prisident. Der zweite Teil des Antrages Schwab
wurde fallen gelassen, und was den ersten Teil be-
trifft, so widersetzt man sich demselben nicht. Im
iibrigen ist der Bericht der Armendirektion genehmigt.

Bericht der Erziehungsdirektion.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie Sie aus dem schriftlichen Bericht der
Staatswirtschaftskommission ersehen konnten, herrscht
im Rechnungswesen des Lehrmittelverlags etwelche
Unordnung, so dass sich die Staatswirtschaftskommission
bewogen fiihlte, die Regierung einzuladen, die Organi-
sation einer Revision zu unterwerfen und Instruktionen
iiber das Rechnungswesen zu erlassen. Seitdem hatte
der Sprechende Gelegenheit, von einem Aktenmaterial
Kenntnis zu erhalten, aus dem sich ergiebt, dass von
der Kantonsbuchhalterei ein Entwurf ausgearbeitet und
von der Finanzdirektion gutgeheissen worden ist. Da-
gegen erhob aber der Verwalter des Lehrmittelverlags
verschiedene Einwendungen, und seit Monaten blieb
das Geschift liegen. Wir mochten nun die Erziehungs-
direktion ersuchen, das Geschédft zu beférdern, damit
der Regierungsrat die Instruktion behandeln und die-
selbe in Kraft treten kann.

Im Bericht der Erziehungsdirektion ist auch noch
von einem andern Reglement die Rede, das seine Er-
ledigung noch nicht gefunden hat und das ich hier er-
wihnen mochte. Es betrifft das Reglement betreffend
Erlangurg der Doktorwiirde an der philosophischen
Fakultit. Aus dem Bericht des Herrn Gobat ersehen
wir, dass diese Revision von Seite der Professoren
beanstandet wurde. Wenn wir richtig berichtet sind,
haben die meisten Professoren die Revision gutgeheissen
und nur wenige haben dieselbe beanstandet, so dass es
doch moglich sein sollte, auch dieses revidierte Reglement
niachstens in Kraft treten zu lassen, damit diese Doktor-
wiirde auch wieder zu Ehren kommt.

Die Erziehungsdirektion beklagt sich im Abschnitt
« Administrative Verfiigungen» iiber die richterlichen
Urteile betreffend Schulversdumnisse. Dieser Punkt ist
im Bericht betreffend Obergericht und Generalproku-
rator besprochen, weshalb ich die Sache hier nicht
weiter erwiahnen will.

Vor einiger Zeit fiel im Grossen Rat eine Bemer-
kung betreffend die Verpflegung der Zoglinge in den
Seminarien. Sie ersehen aus dem Bericht, dass der
Herr Erziehungsdirektor sich vorbehilt, bei der nich-
sten Gelegenheit iiber die infolge dieser Bemerkung
angestellte Untersuchung Aufschluss zu geben, und ich
denke, der heutige Tag werde Herrn Gobat Gelegen-
heit geben, dies zu thun.

Ueber das neue Universititsgebiude haben wir schon
gestern gesprochen, und es hat der Grosse Rat von dem
Beschluss der Gemeinde Bern, an das neue Hochschul-
gebiude einen Beitrag von Fr. 200,000 zu leisten, be-
reits Kenntnis erhalten.

Ich schliesse meinen Bericht, indem ich mitteile,
dass die Delegierten der Staatswirtschaftskommission
auch die Geschifiskontrolle der Erziehungsdirektion
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gepriift haben und die Erkldarung abgeben konnen, dass
im Jahr 1897 alle Geschifte erledigt wurden. Ich em-
pfehle Ihnen den Bericht der Erziehungsdirektion zur
Genehmigung.

Mosimann (Riischegg). Der Tag der Abrechnung
gegeniiber den Verwaltungen des Regierungsrates ist
da, und wenn einem in den Gemeinden herum an der
Verwaltung etwas nicht gefillt, so darf und soll man
es sagen. Nun sind im Berichtsjahre zwei Dinge vor-
gekommen, die den Betreffenden nicht gerade zur
grossen Ehre gereichen. Es betrifft zunfichst einen Fall
im Bezirk Burgdorf. Wie Sie diesen Sommer in den
Zeitungen lesen konnten, wurde ein Jiingling mit Fr.7.10
bestraft, weil er in der Fortbildungsschule eine einzige
Stunde fehlte! Ich habe mir dies nicht recht erklidren
konnen, da die Fortbildungsschule ja jeweilen einen
halben Tag dauert; der Betreffende muss also eine
Stunde zu spit gekommen oder eine Stunde zu
frith weggegangen sein. Wegen dieser einzigen Stunde
hat die Schulkommission den Betreffenden beim Regie-
rungsstatthalter verleidet, der Regierungsstatthalter iiber-
weist ihn dem Richter, der Richter ladet ihn vor und
da er nicht anwesend ist, wird er im <« Amtsblatt»
ediktaliter vorgeladen, dann in contumaciam verurteilt
und das Urteil im « Amtsblatt > bekannt gemacht. Ich
glanbe, es sei sich wirklich nicht der wert, wegen
einer einzigen Stunde ein derartiges Mirakel anzustellen.
Man hat sich denn auch in auswértigen Bldttern da-
riilber aufgehalten. Die Erziehungsdirektion kann aller-
dings nichts dafiir — das Gesetz lautet so —, aber es
scheint mir, wenn ich Regierungsstatthalter gewesen
wire, ich hitte die Anzeige nicht dem Richter tiber-
wiesen, sondern an einen andern Ort hingebracht! Es
scheint das eine exakte Schulkommission zu sein. Ich
glaube nicht, dass man immer alles gleich halten miisse,
denn sonst kann man ja einen Automaten aufstellen
und braucht keinen Regierungsstatthalter mehr. Ich
glaube, so etwas sollte nicht vorkommen und solle im
Grossen Rat geriigt werden.

Ein anderer Punkt ist folgender. In der Gemeinde
Latterbach bei Erlenbach kam es zu einem Boykott
durch den bernischen Lehrerverein. Ein Lehrer hatte
sich dort unmdglich gemacht und infolgedessen beschloss
die Gemeinde die Ausschreibung der Lehrstelle. Dies

hatte zur Folge, dass der Vorstand des Lehrervereins

iiber die Gemeinde den Boykott verhiingte. Einen #hn-
lichen Fall hatten wir vor 4 oder 5 Jahren im Amt
Schwarzenburg. Da war auch ein Lehrer, der sich
nahezu unmoglich gemacht hatte, und es wurde des-
halb ebenfalls beschlossen, die Stelle auszuschreiben.
Die betreffende Schulgemeinde sollte ebenfalls unter
den Boykott kommen. Es erschien dann aber ein Leh-
rer aus Bern, der sagte, man mochte den Betreffenden
wiederwiihlen und es solle derselbe dann versprechen,
seine Demission einzureichen. Auf diese Weise werde
der betreffende Lehrer eher wieder zu einer Stelle ge-
langen. Die Gemeinde ging auf den Leim; sie wihlte
den betreffenden Lehrer wieder, aber seitdem sagt er
nichts von Demissionieren; er hilt sich an den Grund-
satz: « J'y suis, j’y reste> und ist noch heute da! Ich
frage: Wo bleibt da das Recht der Gemeinden, nach
Belieben eine Stelle zur Wiederbesetzung ausschreiben
zu konnen, wenn man sie deswegen unter den Boy-
kott stellt? Wenn das richtig ist, dann wire es auf
der andern Seite auch richtig, wenn die Erziehungs-
direktion die Lehrer ebenfalls unter den Boykott thite
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und ihnen keinen Lohn mehr ausbezahlte. Wenn eines
billig ist, ist das andere auch recht. Ich sage also: So
etwas soll in Zukunft nicht mehr vorkommen. Wozu
hat man denn ein Gesetz, wenn man einen von oben
verhindert, etwas zur Sache zu sagen. Ieh mdchte des-
halb die Erziehungsdirektion einladen, dafiir zu sorgen,
dass so etwas nicht mehr vorkommt.

Dies zwei Sachen, die ich hier riigen wollte und
die nicht mehr vorkommen sollten. Wenn der Herr Er-
ziehungsdirektor seine 12 Apostel, genannt Schulinspek-
toren, zu einem frohlichen Abendmahl einladet (Heiter-
keit), so kann er ihnen beim Glase Wein sagen, sie
mochten bei den Schulkommissionen dahin wirken, dass
sie wegen einer Stunde Absenz nicht ein Mirakel an-
stellen, und das andere, wegen der Boykottierung, kann
er den Lehrern ebenfalls sagen.

Dr. Gobat, Erziehungsdirektor. Erlauben Sie mir,
bevor ich auf die gefallenen Bemerkungen antworte,
dass ich Ihnen den Bericht erstatte, den ich dem Grossen
Rat noch schuldig bin, iiber die Verpflegung der Semi-
naristen in den Staatsseminarien.

Sie erinnern sich, dass letztes Jahr bei Beratung des
Staatsverwaltungsberichtes die Ansicht ausgesprochen
wurde, die Nahrong in den Seminarien sei nicht ge-
niigend. Der Grosse Rat hat infolgedessen die Regie-
rung eingeladen, dariiber eine Untersuchung zu veran-
stalten und iiber das Ergebnis derselben seiner Zeit
Bericht zu erstatten. Ich habe hierauf die beiden Auf-
sichtskommissionen der Seminarien, die deutsche und
die franzosische, sofort eingeladen, mir iiber die Sache
Bericht zu erstatten und zwar gestiitat auf eine sorg-
filtige und zuverldssige Untersuchung. Ich nannte den
Kommissionen diejenigen Punkte, auf welche sie ihre
Aufmerksamkeit lenken mochten und habe sie ersucht,
die Untersuchung so vorzunehmen, dass die betreffenden
Anstaltsvorsteher nicht vorher benachrichtigt wiirden,
damit man nicht sagen konne, es seien zwischen den
Mitgliedern der Kommissionen und den Anstaltsvor-
stehern vorherige Abkommen getroffen worden. Die
beiden Kommissionen haben sich ihrer Aufgabe unter-
zogen und ich bin in der Lage, Ihnen fiir jedes Semi-
nar das Ergebnis der Untersuchung mitzuteilen.

Beziiglich des Seminars Hofwyl lautet der Bericht
der Aufsichtskommission wie folgt:

« Nach all’ den griindlichen und objektiven Unter-
suchungen kommen wir zu der Ueberzeugung, dass, um
in erster Linie von Hofwyl zu sprechen, hier die zur
Zeit bestehende Verpflegung zu berechtigten Klagen
keinen Anlass bietet. Die den Zdglingen verabreichte
Nahrung ist quantitativ wie qualitativ ausreichend und
zweckmigsig und bieten die Menus jede wiinschbare Ab-
wechslung. Wenn friiher hie und da begriindete Klagen,
z. B. iiber das bloss aus Milehkaffee und Brot bestehende
Morgenessen gemacht worden sind, so ist der Grund
darin zu suchen, dass die finanziellen Hiilfsmittel etwas
zu knapp bemessen waren. Die ErhShung des Nah-
rungskredites von Fr. 20,500 auf Fr. 23,500 hat hier
die erwiinschte Abhiilfe geschaffen Einen fer-
nern Beweis dafiir, dass die Verpflegung in Hofwyl
eine richtige ist, dass die Zoglinge Nahrung in ge-
niigendem Masse und recht gekocht erhalten, giebt
uns die Beobachtung, dass alle ohne Ausnahme frisch
und gut gendhrt aussehen und auf ihren Wangen und
in ihrem Verhalten durchaus keinen Mangel verraten.»

Ich kann Ihnen auch iiber die Speisezettel Aus-
kunft erteilen, denn es ist von Wichtigkeit, dass man
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auch weiss, wie die einzelnen Mahlzeiten sich gestalten.
Das Frithstiick besteht in Hofwyl aus Milehkaffee, Brot
und Kise. Das Mittagessen bestand an einem Sonn-
tage — ich habe hier die Menus einer ganzen Woche —
aus Fleischsuppe, gesottenem Rindfleisch, Sauerkraut,
Speck und Salzkartoffeln. Abends gab es Milchkaffee
und Aepfelrosti. Am Montag: Fideesuppe, Braten, Ri-
sotto, Randen. Am Mittwoch: mittags Fleischsuppe, ge-
sottenes Rindfleisch, weissen Kabis und Salzkartoffeln;
abends Milchkaffee und Maccaroni. Am Donnerstag:
Griessuppe, saurer Braten, Kartoffelstock, Randen.
Sie sehen, dass der Speisezettel nichts zu wiinschen
iibrig lidsst, und man darf die Behauptung aufstellen,
dass die Seminaristen bedeutend besser gendhrt sind,
als die Soldaten im Militirdienst. Ueber die Quantitit
des den Zoglingen verabreichten Fleisches kann ich
Ihnen leider beziiglich Hofwyl keine Angaben machen,
indem die Kommission hieriiber nichts mitteilte, obschon
ich sie darum ersucht hatte. Ich kann nuar mitteilen,
dass ein Zogling an Nahrung per Tag auf durchschnitt-
lich 96 Rappen zu stehen kommt. Das Ihnen vom Sonn-
tag verlesene Menu kostete Fr. 1. 15, das vom Sams-
tag Fr. 1. 10, das vom Dienstag dagegen nur 85 Rp.,
so dass sich wie gesagt ein Durchschnitt von 96 Rp.
ergiebt.

In Hindelbank wird bekanntlich die Verpflegung
der Zoglinge nicht in Regie betrieben, wie in Hofwyl,
sondern es wird die Erndhrung der Zoglinge dem
Direktor der Anstalt gegen einen bestimmten Beitrag
des Staates per Schiilerin iiberlassen. Es bestehen in
Hindelbank fiir die Seminaristinnen zwei Pensionen;
die eine befindet sich bei Herrn Direktor Griitter, die
andere bei Herrn Lehrer Moser. Herr Griitter erhilt
per Zogling Fr, 400, Herr Moser Fr. 450 per Jahr.
Die Kommission berichtet fiber dieses Seminar fol-
gendes: «In der Berichterstattung iiber die Verpflegung
der Zoglinge in Hindelbank konnen wir uns kurz fassen.
Es bietet hier die Verpflegung sowohl in der Pension
des Herrn Direktor Griitter, wie in der des Herrn
Seminarlehrer Moser zu irgendwelchen begriindeten
Klagen keinen Grund. DDas Aussehen der Tochter ist
auch hier ein Beweis dafiir, dass die Kost den An-
forderungen, die eine richtige Ernihrung verlangt, an-
gepasst ist. Alle Zoglinge sind frisch und gesund, voll
Lebensmut und Lebenslust. »

Ich hatte auch sehr oft Gelegenheit, mich personlich
von der Qualitit und Quantitit der Nahrung zu iiber-
zeugen und kann sagen, dass dieselbe eine gute ist
und dass es an absolut nichts fehlt. Ich fiige noch bei,
dass die Ernéihrung einer Seminaristin bei Herrn Griitter
per Tag auf Fr. 1. 09 zu stehen kommt, bei Herrn
Moser auf Fr. 1. 23. Dies sind gewiss Zahlen, aus
denen man entnehmen muss, dass die Verpflegung nicht
nur eine geniigende, sondern eine gute ist.

Was das Lehrerinnenseminar Delsberg betrifft, so
bin ich im Fall, Ihnen die Quantititen mitzuteilen,
welche an Hauptnahrungsmitteln verabreicht werden.
Fleisch giebt es jeden Tag, ausgenommen Freitags,
wo bekanntlich in katholischen Bezirken Fasttag ist,
und da wir im Seminar Schiilerinnen beider Konfes-
sionen haben, so wird auch hier am Freitag gefastet.
Es wird verabfolgt per Tag und per Seminaristin:
Fleisch 198 Gramm, Brot 552 Gramm, Mileh 4'/2 Deci-
liter. Morgens bekommen die Seminaristinnen Milch-
kaffee mit Brot, um 10 Uhr ein Stiick Brot und um
4 Uhr ebenfalls ein Stiick Brot. Fiir das Mittag- und
das Nachtessen war das Menu folgendes: An einem
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Sonntag: Bouillon, Rindfleisch garniert, Schinken und
ein frisches Gemiise. An einem Montag: Fideesuppe,
Rindsbraten, Reis mit Kidse und Kabissalat. An einem
Mittwoch : Kartoffelsuppe, Stierenaugen (Heiterkeit),
Schafsragout und Schweinefleisch mit Kartoffeln ete.
Abends giebt es Suppe und Milch oder Milchkaffee und
Rosti. Auch hier erkldrt die Aufsichtskommission, dass
iiber die Erndhrung der Seminaristinnen in Delsberg
absolut keine Klagen erhoben werden konnen, was
durch die Erkidrung einer Promotion bestitigt wird,
welche einstimmig ihre Zufriedenheit iiber die Art und
Weise der Verpflegung im Seminar ausdriickt.

In Pruntrut war, was ich damals noch nicht wusste,
einige Tage bevor die Sache hier zur Sprache kam
bereits eine Untersuchung veranstaltet worden, indem
die Aufsichtskommission dureh verschiedene Geriichte
vernommen hatte, dass dort in Bezug auf die Erndh-
rung angeblich arge Mingel bestehen. Trotzdem er-
suchte ich die Kommission, ihre Untersuchung noch zu
vervollstindigen. Aus ihren Mitteilungen geht hervor,
dass ein Seminarist in Pruntrut tiglich 200 Gramm
Fleiseh erhilt, 657 Gramm Brot und 6 Deciliter Milch.
Die Schiiler der obersten Klasse erhalten jeden Tag
ein Glas Wein, diejenigen der untern Klassen zweimal
per Woche. Das Morgenessen besteht aus Milchkaffee
und Brot. Nachmittags um 4 Uhr wird ein Stiick Brot
verabreicht. Das Menu fiir das Mittagessen war an
einem Tage folgendes: Suppe (worunter immer eine
fette Suppe zu verstehen ist), Sauerkraut, Kartoffeln
und Braten. An einem andern Tage: Suppe, Rostbeef
mit griinen Bohnen und gesalzenen Riiben. An einem
andern Tag: Suppe, Rindfleisch, Hors d’ceuvre, ein
frisches Gemiise und Kartoffeln. Das Nachtessen be-
steht aus Milchkaffee mit Rosti oder auch mit ge-
kochtem Obst ete., manchmal mit Butter und Einge-
machtem. Sehr oft bekommen die Schiiler ausser der
gewohnlichen Kost noch Kuchen und dergleichen, na-
mentlich bei Anlass der zahlreichen Lokalfeste. Auch
hier spricht sich die Kommission dahin aus, dass die
Ernidhrung eine vollstindig geniigende sei. Uebrigens
haben die Schiiler des Seminars auf Befragen durch
Delegierte der Kommission auch personlich erklirt,
dass sie mit der Kost zufrieden seien. Es scheint, dass
die in Pruntrut erhobenen Vorwiirfe mit einer Cam-
pagne in Verbindung stehen, die iiberhaupt gegen das
Seminar in Scene gesetzt wurde. Sie wissen, dass
man nicht nur die Seminarien bekimpft, sondern auch
beanstandet, dass das franzosische Lehrerseminar in
Pruntrut untergebracht ist. Wir haben ziemlich den
Beweis in Hinden, dass dieser Umstand bei den er-
hobenen Anklagen mitspielte und vielleicht mdgen noch
andere Intriguen mitgewirkt haben. Es wurde sogar
behauptet — und dies muss ich noch richtigstellen —
ein Schiiler des Seminars Pruntrut sei Hungers ge-
storben. (Heiterkeit.) Ich habe auch iiber diesen Fall
eine genaue Untersuchung anstellen lassen, da ein
solcher Vorwurf sehr schwerwiegend ist. Es handelt
sich um folgenden Fall. Es wurde ein Schiiler aufge-
nommen, von welchem der Arzt bezeugte, er sei voll-
standig gesund und auch dessen Eltern seien mit keinen
ansteckenden Krankheiten behaftet. Kurz nach der
Aufnahme wurde der Schiller krank; man liess ihn
untersuchen und es stellte sich heraus, dass er tuber-
kulés war. Der Direktor wire vollstaindig berechtigt
gewesen, den Schiiler wegzuschicken, denn wir nehmen
keine Schiiler auf, die tuberkulés oder mit andern
schweren Krankheiten behaftet sind. Allein der Direktor
1898. 79%
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glaubte, es werde vielleicht besser werden und behielt
ihn noch eine Zeit lang. Dann aber musste der Schiiler
weggehen — die Tuberkeln hatten die Ohren ange-
griffen —, um sich verschiedenen Operationen zu unter-
ziehen. Er kam von einem Spital ins andere und starb
schliesslich. Es ist offenbar, dass der Schiiler diese
Krankheit nicht im Seminar aufgelesen hatte und am
allerwenigsten infolge der Erndhrung, denn aus meinen
Angaben konnten Sie sich iiberzeugen, dass die Er-
nihrung eine geniigende ist, jedenfalls fiir einen nor-
malen Schiiler. Kommt ein Tuberkuloser in eine der-
artige Anstalt, so findet er vielleicht nicht diejenige
Nahrung, die nach seinem Geschmack ist, denn er ist
difficil geworden; allein wir miissen eben voraussetzen,
dass wir es mit gesunden Schiilern zu thun haben, die
eine gewohnliche biirgerliche Kost zu ertragen ver-
mogen. Dass der Schiller schon krank war, als er ins
Seminar eintrat, dafiir biirgt ein Zeugnis von Herrn
Dr. Wilhem in Pruntrut, welcher, nachdem er einige
Monate spéter den Schiiler untersucht hatte, die Er-
kldrung abgab: Nach dem Stand der Krankheit muss
ich erklidren, dass dieser Schiiler schon lange bevor
er ins Seminar eintrat mit der Tuberkulose behaftet
war. Ieh habe mich gefragt, wie ein Arzt so leicht-
sinnig sein konnte, ein Zeugnis auszustellen, der be-
treffende Jiingling sei gesund. Aus der Untersuchung,
welche die Direktion des Innern auf mein Ansuchen
iiber diesen Punkt veranstaltete, ergab sich, dass der
betreffende Arzt den Schiiler gar nicht gesehen hatte
und einfach ein Certificat de complaisance ausstellte
und so ein falsches Zeugnis abgab. Jedenfalls kann
das Seminar Pruntrut nichts dafiir, und man kann ihm
nicht den Vorwurf machen, dass in diesem Falle der
betreffende Schiiler von der Bekostigung irgendwelchen
Nachteil davon getragen habe. Ich mdchte gegeniiber
dem Seminar Pruntrut dies feststellen und die véllige
Zufriedenheit der obern Behorden gegeniiber dem Di-
rektor bezeugen, weil demselben, sowie auch seiner
Frauw, in den Blattern sehr Unrecht gethan worden ist,
namentlich mit Riicksicht auf den ungliicklichen Tod
des genannten Schiilers.

Nach diesen Auseinandersetzungen gehe ich zu
andern Fragen iiber, und da mdchte ich in erster Linie
Herrn Diirrenmatt¥antworten, der bei Behandlung des
Berichtes der Armendirektion die Frage aufwarf, warum
der Bund nicht eine der bestehenden Hochschulen
iibernehme oder die’;Hochschulen unterstiitze. Nach
Art. 27 der Bundesverfassung?kann der,{Bund aller-
dings eine schweizerische, Hochschulel griinden oder
bestehende Hochschulen unterstiitzen. Man hat schon
lange von verschiedenen Seiten den Bund gestupft,
er mochte eine Hochschule griinden; allein die Bundes-
behorden haben niemals einen Schritt gethan, und
heute ist es nach meiner Ansicht zu spit. Nachdem
alle Universititskantone grosse Anstrengungen gemacht
haben, um anstindige, auf der Hohe ihrer Aufgabe
stehende Hochschulen zu bauen und mit den notigen
Instituten und Krediten auszustatten, kann, glaube ich,
der Bund nicht mehr daran denken, eine Hochschule
zu griinden; denn er wiirde die verschiedenen Kantone,
welche gegenwirtig solche .unterhalten, so schwer
schidigen, dass wahrscheinlich schon einzig dieser
Umstand dazu fithren wiirde, dass sich in der Bundes-
versammlung keine Mehrheit finde. Und was die
Unterstiitzung der bestehenden Hochschulen betrifft, so
wurde eine solche Anregung vor ungefihr 10 Jahren in
der Bundesversammlung gemacht, indem betont wurde,
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die Hochschulen seien schliesslich nicht kantonale,
sondern schweizerische Anstalten, welche Schiiler aus
allen Kantonen aufnehmen, weshalb der Bund moralisch
zur Unterstiitzung verpflichtet sei. Es fanden aunch
zwischen dem Departement des Innern und den Kantonen
Unterhandlungen statt und es wurden Experten ein-
berufen, die sich iiber diese Frage auszusprechen
hatten. Schliesslich aber verlief die Sache im Sande,
weil die Ansichten auseinandergingen. Der Chef des
Departements wollte bestimmte Fakultéiten unterstiitzen,
z. B. in Bern die juristische Fakultit, in Ziirich die
medizinische, in Basel die theologische und in Genf
die philosophische, das heisst die litterarisch-natur-
wissenschaftliche Fakultit. Gegen dieses System erhob
sich grosse Opposition; auch wir im Kanton Bern
waren damit nicht einverstanden, denn es versteht sich
von selbst, dass die nach diesem System unterstiitzte
Fakultit nach und nach eine eidgendssische Fakultit
wiirde. Wenn der Bund z. B. die medizinische Fakultit
in Ziirich unterstiitzen wiirde, so wiirde dieselbe in
kurzer Zeit eine eidgendssische Schule werden, und
dann miissten die medizinischen Fakultiten der andern
Hochschulen nur noch eine traurige Existenz fristen
und nach und nach verschwinden. Nun haben wir im
Kanton Bern fiir unsere medizinische Fakultit so grosse
Opfer gebracht, dass wir es nicht gerne sihen, wenn
Zirich den Vorrang hiitte, denn wir stehen in Bezug
auf die meisten medizinischen Institute iiber Ziirich,
was schon der Umstand beweist, dass Ziirich gerade
jetzt im Begriff ist, diejenigen Institute new zu bauen,
welche wir in den letzten Jahren errichtet haben. Die
Universititskantone verlangten, der Bund solle ihnen
nach einem gewissen Massstab, abgesehen von den
Fakultiten, Subventionen ausrichten; die Sache blieb
dann aber liegen, ich weiss nicht weshalb, wahr-
scheinlich weil der Departementschef anderer Ansicht
war und sich mit Riicksicht auf die Opposition nicht
getraute, seine Ansicht vorzubringen. Die Frage ist
aber nicht begraben und es hdngt einzig vom Chef
des Departements des Innern ab, sie wieder an die
Hand zu nehmen. Ich hoffe auch, dass dies geschehen
wird und dass die Universititskantone schliesslich
etwas bekommen werden, wie es recht und billig ist.
Uebrigens muss ich hier noch eine Bemerkung machen.
Herr Diirrenmatt sprach von Fr. 700,000, welche der
Staat Bern fiir seine Hochschule, mit Inbegriff der
Tierarzneischule, ausgebe. Es wurde schon oft behauptet,
der Kanton Bern gebe fiir seine Hochschule mehr aus,
als die andern Universititskantone. Mit Riicksicht auf
diese Behauptung hatte ich vor einigen Jahren in den
Verwaltungsbericht der Erziehungsdirektion eine Ver-
gleichung der Kosten der Hochschulen Bern und Ziirich
aufgenommen. Beide Hochschulen sind ungefihr von
gleicher Grosse und bieten daher zutreffende Ver-
gleichspunkte. Wahrend meiner Abwesenheit wurde der
betreffende Bericht der Erziehungsdirektion genehmigt,
jedoch unter Weglassung dieser Vergleichung. Warum
dieselbe weggelassen wurde, weiss ich nicht; allein
ich kann Ihnen heute folgendes mitteilen. Wenn man
die Ziffern ohne weitere Untersuchung vergleicht, so
finden wir allerdings, dass Bern ungefihr Fr. 200,000
mehr ausgiebt als Ziirich, allein es hat damit folgende
Bewandtnis. Erstens berechnet man in Ziirich keine
Mietzinse, wihrend wir, wenn ich nicht irre, ungefdhr
Fr. 80,000 an Mietzinsen in Rechnang bringen. Es ist
das allerdings nur eine Verrechnung in den Biichern;
allein es wird dadurch das Budget der Hochschule



(22. November 1898.)

belastet. Ein grosser Unterschied liegt ferner darin,
dass wir_fiir die Beniitzung des Inselspitals, wie es
recht und billig ist, jahrlich Fr. 130,000 bezahlen
miissen, wihrend der Kanton Ziirich fiir klinische
Zwecke das Kantonsspital benutzt, so dass die da-
herigen Kosten nicht in der Hochschulrechnung er-
scheinen. Dazu kommen noch verschiedene Umstinde,
eine andere Art der Verrechnung etc., kurz es ergiebt
sich, dass die Hochschule Bern weniger kostet als
diejenige von Ziirich, obschon sie einige Institute mehr
besitzt als die letztere. Dies als Anwort auf die Be-
merkung des Herrn Diirrenmatt.

Die Staatswirtschaftskommission macht eine Be-
merkung beziiglich der Betriebsrechnung des Lehr-
mittelverlags. Ich weiss ganz gut und habe selber die
Kommission darauf aufmerksam gemacht, dass der
Betrieb des Lehrmittelverlages heute noch nicht so
ist, wie er sein sollte. Wir mussten bekanntlich den
Lehrmittelverlag von einem Tag auf den andern ein-
filhren, iiber Hals und Kopf, und waren infolgedessen
genotigt, eine provisorische Rechnungsfilhrung einzu-
richten. Wir thaten dies im Einverstindnis mit der
Kantonsbuchhalterei. Der Kantonsbuchhalter wurde aber
ersucht, uns eine definitive Rechnungsfiihrung vorzu-
legen, damit die Buchung gemiss unserer Staatsrechnung
erfolge. Im Laufe des Friihjahrs stellte er uns seine
Antrige, die wir dem Verwalter des Lehrmittelverlages
iiberwiesen, der dazu verschiedene Bemerkungen an-
brachte. In der That ist das von der Kantonsbuch-
halterei aufgestellte Modell ein so kompliziertes und
umstéindliches, dass wir gendtigt wiren, einen stindigen
Buchhalter anzustellen. Ich strdubte mich hiegegen,
weil der Betrieb des Lehrmittelverlages sich selbst
bezahlen soll, vermehrte Kosten aber die Lehrbiicher
verteuern wiirden. Ich habe mich iiberzeugt — ich
war selbst auf Ort und Stelle — dass in Ziirich ein
einziger Mann die Geschéfte bewiltigt und nicht nur
die Buchhalterei besorgt, sondern sogar die Pakete
zur Versendung bereit macht. Ich habe mich gefragt,
waram die Sache nicht auch in Bern so gehen konnte,
umsomehr als wir neben dem Verwalter einen stindigen
Magazinier haben und die Erziehungsdirektion ausser-
dem in denjenigen Zeiten, wo das Geschift sehr stark
geht, einen ihrer Angestellten zur Aushiilfe an den
Lehrmittelverwalter abgiebt, der manchmal wochenlang
dort beschiftigt bleibt. Die Sache blieb also liegen,
weil ich mich noch nicht einverstanden erklidren konnte,
das komplizierte Modell der Kantonsbuchhalterei an-
zunehmen. Damit ist nicht gesagt, dass wir nicht
wissen, woran wir sind ; es sind lediglich die Skripturen
in den Hauptbiichern noch nicht nachgefiihrt, das ist
alles. Wahrscheinlich werden wir den Forderungen
der Kantonsbuchhalterei nachgeben und in diesem Falle
einen stindigen Buchhalter anstellen miissen, so dass
die Sache mit Beginn des nichsten Jahres in Ordnung
sein wird.

Herr Mosimann hat zum Verwaltungsbericht der
Erziehungsdirektion zwei Bemerkungen angebracht.
Erstens erwidhnte er einen Fall aus dem Amt Burg-
dorf, wo ein Fortbildungsschiiler eine einzige Stunde
fehite und dafiir an Busse und Kosten ungefihr Fr. 7
bezahlen musste. Ich kenne diesen Fall nicht; allein
Sie wissen, dass der Grosse Rat selber fand, die Fort-
bildungsschulabsenzen sollen richterlich gebiisst werden ;
ein Einkassieren der Bussen durch die Schulkommis-
sionen sei nicht nur nicht richtig, sondern auch nicht
gesetzlich, indem sich aus dem Text des Gesetzes und
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den Verhandlungen des Grossen Rates deutlich ergebe,
dass man die Fortbildungsschulabsenzen in Bezug auf
deren Bestrafang mit denjenigen der Primarschule auf
die gleiche Linie setzen wollte. Wenn nun wegen einer
einzigen Stunde Abwesenheit von der Fortbildungs-
schule an Busse und Kosten Fr. 7 zu bezahlen waren,
so muss ich sagen, dass nach meiner Ansicht als Jurist
der Betreffende hieran wahischeinlich selber schuld ist.
Der Richter kann ja keine andere Busse aussprechen,
als die im Gesetz vorgesehenen 20 Rappen, und die
Kosten einer polizeilichen Audienz, mit allem was drum
und dran héngt, belaufen sich, glaube ich, auf Fr. 2. 50.
Ich gebe zu, dass dies zu viel ist, allein wir sind nicht
schuld daran; man sollte den Tarif revidieren und fiir
geringfiigige Polizeitibertretungen, namentlich fiir Schul-
versiumnisse, eine geringere, bestimmte Summe an-
setzen. Der betreffende Jiingling muss irgend einen
Fehler begangen haben, sonst hatten die Kosten nicht
auf Fr. 7 ansteigen konnen. So zu verfahren, wie Herr
Mosimann andeutete, ndmlich wegen einer einzigen
Stunde Absenz ein Einsehen zu thun, das geht nicht.
Bei der Primarschule haben wir eine Toleranz von Yo
per Censurperiode; allein es ist nicht zu vergessen,
dass ein Primarschiiler jihrlich mehrere hundert Unter-
richtsstunden hat, wihrend dies beim Fortbildungs-
schiiler nicht der Fall ist. Die Fortbildungsschiiler haben
meistens nur 60 Schulstunden, und wenn man hier eine
Toleranz einfilhren wiirde, so wire die Stundenzahl
schliesslich so niedrig, dass es sich nicht mehr ver-
lohnen wiirde, Fortbildungsschule zu halten. Angesichts
der wenigen Stunden, die man fiir die Fortbildungs-
schule angesetzt hat, darf man verlangen, dass keine
derselben ohne Entschuldigung versiumt werde. Was
den zweiten von Herrn Mosimann angeregten Punkt
betrifft, den Fall der Boykotticrung der Gemeinde
Latterbach durch den Centralvorstand des bernischen
Lehrervereins, so ist derselbe etwas delikater Natur.
Ich billige das Verfahren des Lehrervereins absolut
nicht, und ich kann Ihnen mitteilen, dass die Griinde,
warum ich seit lingerer Zeit den Verkehr mit dem
bernischen Lehrerverein abgebrochen habe, auch mit
dieser Frage in Verbindung stehen. Die Erziehungs-
direktion kann nicht mit einem Verein in amtlichem
Verkehr stehen, welcher durch Einschiichterung das
freie Wahlrecht der Gemeinden zu verkiirzen sucht.
Ich gebe zu, dass es Umstinde gegeben hat, welche
eine solche Boykottierung einzelner Gemeinden nahe
legten. Es kam vor, dass Lehrer und Lehrerinnen ohne
irgendwelchen Grund nicht mehr gewidhlt wurden.
Diese Fille werden hoffentlich immer seltener werden,
schon deshalb, weil nach dem neuen Schulgesetz die
Art und Weise der Wiederwahl der Lehrer von der
frithern eine ganz verschiedene ist und es mit sich
bringt, dass die Beseitigung der Lehrer schwieriger
ist. Auch in andern Gebieten unseres sozialen Lebens
kommen iibrigens derartige Vorkommnisse wie frag-
liche Boykottierung vor; alle die Biinde, der Bauern-
bund, die Syndikate, die Berufsgenossenschaften, sind
der Ausdruck des Krieges Aller gegen Einen und Eines
gegen Alle; der Centralvorstand des Lehrervereins
hat diesem Gedanken Ausdruck gegeben, indem er
sich als berufen betrachtet, die Interessen der Lehrer
und Lehrerinnen zu wahren, sogar auf Kosten der
Gesetzlichkeit. Wie gesagt, ich billige das nicht, aber
ich kann es in einem gewissen Mass entschuldigen.
Es verhilt sich damit dhnlich wie mit den Streiks, die
man auch entschuldigen kann, die aber nichtsdesto-



318

weniger, rechtlich genommen, einen Vertragsbruch des
Arbeiters gegeniiber dem Arbeitgeber bedeuten. Ich
muss auch konstatieren, dass der Centralvorstand des
Lehrervereins nicht immer gliicklich war — um mich
so auszudriicken — in seinen Boykottierungen. Ich
habe zwar nie Veranlassung gehabt, iiber diese Fille
Untersuchungen anzustellen, weil ich von keiner Seite
hieriiber Beschwerden erhielt, aber ich habe fiir mich,
zu meiner Orientierung, nachgeforscht, ob der Central-
vorstand im Recht sei oder nicht, und ich habe kon-
statiert, dass er in manchen Fillen unrecht hatte, dass
die boykottierte Gemeinde durchaus Veranlassung hatte,
den betreffenden Lehrer entfernen zu wollen. Es steht
uns gegen derartige Boykottierungen kein Rechtsmittel
zur Verfiigung; wir konnen gegen diejenigen, welche
diese Boykottierung durchsetzten, nicht vorgehen. Wenn
die Gemeinden sich hiiten, ihren Lehrern und Lehre-
rinnen unrecht zu thun, wenn es sich um deren Wieder-
wahl handelt, so werden die Boykottierungen von
selbst verschwinden, und wenn solche dann noch vor-
kommen, so wird die Offentliche Meinung iiber solche
Rechthabereien schon Meister werden.

Moor. Ich kann einige Aeusserungen des Herrn
Gobat nicht unerwidert lassen. Herr Gobat hat gesagt,
Streiks und Ausstinde verstossen gegen das Gesetz.
Das ist nicht richtig. Ein Streik oder Ausstand wiirde
dann gegen gesetzliche Bestimmungen verstossen, wenn
der Vertrag gebrochen, d. h. wenn ohne Kiindigung
vorgegangen wiirde, und Herr Gobat hat die Sache
so hingestellt, als ob dies mit einem Streik unzertrenn-
lich verbunden wére. Das ist nicht richtig. Die meisten
Streiks werden in Scene gesetzt, nachdem man die
14 tigige Kiindigung eingehalten hat, und wo das nicht
der Fall ist, tritt der Umstand ein, dass, wie dies bei
vielen Gewerkschaften, bei vielen Berufen der Fall ist,
gegenseitig durch Vertrag, Tarif, Vereinbarung ete.
zwischen Arbeitgeber und Arbeiter die gegenseitige
Kiindigung ausgeschlossen ist. In diesem Falle hat
natiirlich jeder Teil das Recht, die Arbeit zu verlassen,
resp. den Arbeiter zu entlassen. Es muss dies gesagt
werden, weil die Aeusserungen des Herrn Gobat zu
Missverstindnis Anlass geben konnten, und es ist nur
zu bedauern, dass es bei vielen Leuten, welche sich
mit Gffentlichen Angelegenheiten beschiftigen, soge-
nannten Staatsminnern, iiblich ist, so wenig als mog-
lich von sozialen Aeusserungen Kenntnis zu nehmen,
so dass dann derartige Behauptungen entstehen konuen.

Herr Grossratsprasident Dr. Michel iibernimmt wieder
den Vorsitz.

Tanner. Sie werden sich erinnern, dass ich vor
einem Jahre den Antrag stellte, es mochte der Kredit
fir Nahrung im Seminar Hofwyl von Fr. 22,000 auf
Fr. 25,000 erhht werden. Der Grosse Rat hat diesem
Begehren entsprochen und dasselbe in dem Sinne er-
weitert, es sollen in allen Bildungsanstalten Unter-
suchungen iiber die Nahrungsverhiltnisse veranstaltet
werden. Es freut mich nun, konstatieren zu konnen,
dass mein Antrag nicht unbegriindet war, indem die
Untersuchungskommission betreffend Hofwyl sagt, in-
folge der Krediterhhung auf Fr. 25,000 habe die Sache
bedeutend gebessert und es seien keine Klagen mehr
anzubringen. Was die andern Anstalten betrifft, so
hatte ich diese nicht im Auge, sondern hier sind von
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anderer Seite Klagen erhoben worden. Ich meinerseits
bin befriedigt und Hofwyl wahrscheinlich auch, und
ich verdanke der Erziehungsdirektion ihre Bemiihungen
und ihren Bericht.

Der Bericht der Erziehungsdirektion wird genehmigt.

Hier wird die Beratung des Staatsverwaltungsberichts
abgebrochen.

Noch wird dem Grossen Rate Kenntnis gegeben
von folgendem

Anzug :

Die Unterzeichneten ersuchen den Regierungsrat
zum Bericht und Antrag iiber die Frage, ob nicht der
drohenden Gefahr einer allgemeinen Fleischverteuerung
durch sofortige Aufhebung des Verbotes der Einfuhr
ausldndischen Schlachtviehes fiir Ortschaften mit 6tfent-
lichen Schlachtanstalten und geniigender sanititspolizei-
licher Aufsicht begegunet werden sollte.

Miiller (Bern), Briistlein, Reimann, Ndher, Sieben-
manun, Scherz, Ochsenbein, Kiienzi, Wassilieff, Moor,
Probst, Schenk, Jordi, Kramer, Rufener, Ruchti,
Boss, Tschiemer, Tanner, Jacot, Cuenin, Boinay,
Reymond, Marcuard, Droz, v. Wurstemberger,
Grieb, Voisin, Heller, Burrus, Lenz, Péquignot,
Elsésser, Grandjean.

Wird auf den Kanzleitisch gelegt.

Schluss der Sitzung um 1 Uhr.

Der Redacteur :
Rud. Schwarz.



(23. November 1898.)

Dritte Sitzung.

Mittwoeh den 23. November 1898,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Prasident Dr. Michel.

Der Namensaufruf verzeigt 192 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 20 Mitglieder; wovon mit
Entschuldigung: Die Herren Chodat, Hari (Adelboden),
Jenni, Klaye, Kramer, Krebs (Eggiwyl), Lindt, Meyer,
Schenk (Steffisburg), Senn, Wildbolz; ohne Ent-
schuldigung abwesend sind: Die Herren Béguelin,
Biihlmann, Burri, Friedli, Marolf, Morgenthaler (Ursen-
bach), Neuenschwander, Steiner (Grossaffoltern),
Wiilchli (Wiackersehwend).

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Tagesordnung:

Erteilang der juristischen Personlichkeit an die
Berset-Miiller’sche Stiftung.

Kldy, Justizdirektor, Berichterstatter dcs Regierungs-
rates. Am 5. Januar d. J. verstarb in Bern Frau Witwe
Maria Berset geb. Miiller, von Cormerod, Kanton Frei-
burg. Sie errichtete eine letzte Willensverordnung und
setzte darin zu Haupterben ihres Nachlasses ein in
erster Linic.die schweizerische Eidgenossenschaft, in
zweiter Linie die Stadt Dresden. Was die Erbesein-
setzung der schweizerischen Eidgenossenschaft anbetrifft,
so wurde der Erbin zur Pflicht gemacht, auf der Be-
sitzung der Erblasserin in Melchenbiihl bei Bern ein
Asyl zu errichten fiir alte ehrenhafte Lehrer und Leh-
rerinnen, Erzieher und Erzieherinnen, sowie Lehrers-
und Erzieherswitwen. Die Testatorin driickte ferner den
Wunseh aus, es mochte diese Anstalt den Namen
« Berset-Miiller’sche Stiftung » tragen und es solle der-
selben die Eigenschaft einer juristischen Person zu-
kommen. Gestiitzt auf diese letzte Willensverordnung
hat Herr Notar Moriz Gerster, als bestellter Testaments-
vollstrecker, das Gesuch an die Regierung gerichtet,
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zu Handen des Grossen Rates, es michte der zu griin-
denden Anstalt die juristische Personlichkeit erteilt
werden. Wie Sie horen, handelt es sich um eine
durchaus wohlthidtige Anstalt und es liegt im Interesse
des Staates Bern, derartige gemeinniitzige Institute zu
unterstiitzen. Es liegt auch im grossen Interesse der
Entwicklung dieser Anstalt, dass sie die Eigenschaft
einer juristischen Person erhilt, damit sie handlungsfahig
wird and auf ibren eigenen Namen Rechte erwerben
und Verbindlichkeiten eingehen kann. Wir beantragen
Thnen deshalb, es solle dem Gesuch entsprochen und
dieser Anstalt die juristische Personlichkeit erteilt
werden.

Der Antrag des Regierungsrates wird stillschweigend
zum Beschluss erhoben.

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1897.

" Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 306 hievor.)
Bericht der Justizdirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Zum Bericht der Justizdirektion hebt die Staats-
wirtschaftskommission nur einige wenige Punkte hervor,
iiber die ich mich kurz aussprechen méchte.

Der erste bezieht sich auf die Ausfiihrung des Art. 40
der Staatsverfassung. Derselbe schreibt bekanntlich vor,
es solle ein Gesetz betreffend Errichtung eines Ver-
waltungsgerichtes erlassen werden. Es enthilt also dieser
Verfassungsartikel eine ganz bestimmte Vorschrift be-
treffend den Erlass eines Gesetzes. Die Staatswirt-
schaftskommission hat sich denn auch vor zwei Jahren
veranlasst gesehen, bei Anlass der Beratung des Staats-
verwaltungsberichtes fiir 1895 ein Postulat zu stellen,
die Regierung sei eingeladen, in Ausfithrung des Art. 40
der Verfassung einen Gesetzesentwurf iiber Errichtung
eines Verwaltungsgerichtes auszuarbeiten und dem
Grossen Rat vorzulegen. Die Justizdirektion hat sich
seither mit dieser Angelegenheit befasst und einen
Entwarf ausgearbeitet, der im letzten Friihjahr einer
ausserparlamentarischen Kommission zur ersten Bera-
tung vorgelegt wurde. Aber schon bei Ausarbeitung
des Entwurfes und spiter bei den Beratungen in der
Kommission hat es sich ergeben, wie ausserordentlich
schwierig die Ausarbeitung eines solchen Gesetzes ist
und wie schwer es namentlich hilt, die Zustindigkeit
eines solchen Gerichtes zu bestimmen, zu sagen, in
welchen Fillen das Verwaltungsgericht entscheiden
solle und welche Administrativgerichtsbarkeit der Re-
gierung zu verbleiben habe. Ebenso ist es ausserordent-
lich schwierig, ein einfaches, aber gleichwohl sicher
wirkendes Verfahren vorzuschlagen. Die Ausarbeitung
eins solchen Gesetzes ist fiir uns um so schwieriger,
als wir uns nicht auf das Vorbild anderer Kantone
stiitzen konnen, weil in keinem andern Kanton ein
derartiges Gesetz iiber ein Verwaltungsgericht besteht.
Man verschaffte sich allerdings eine Masse Litteratur
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aus dem Ausland, allein es hat sich ergeben, dass wir
das Ausland nicht als Beispicl nehmen kdnnen. Was
die Zustindigkeit anbetrifft, so hat sich die Staats-
wirtschaftskommission schon vor zwei Jahren dahin
ausgesprochen, es sollte dicse Frage grundsitzlich in
der Weise gelost werden, dass das Verwaltungsgericht
nur da zu entscheiden habe, wo der Staat selbst als
Kliger oder Beklagter mit einem vermdgensrechtlichen
Interesse beteiligt ist, also selber als Partei auftritt.
Man hatte dabei hauptséichlich die Steuerstreitigkeiten
im Auge. Der Entwurt der Justizdirektion basiert auch
hauptsichlich auf diesem Gedanken, wéhrend sich in
der ausserparlamentarischen Kommission die Tendenz
geltend machte, dem Verwaltungsgericht noch weitere
Kompetenzen zuzuweisen. Wir haben nun in der Staats-
wirtschaftskommission die Angelegenheit neuerdings be-
sprochen und sind wiederum zur Ansicht gekommen,
man solle einem derartigen Verwaltungsgericht nur
diejenigen Kompetenzen zuweisen, die man ihm abso-
lut zuweisen muss, und dies sind fast ausschliesslich
diejenigen Streitigkeiten, wo der Staat selber als Par-
tei auftritt, nicht aber allfillige Streitigkeiten zwischen
Gemeinden, Korporationen ete. in Bezug auf offentliche
Leistungen, die auch in Zukunft unstreitiz besser von
der Aufsichtsbehdrde, dem Regierungsrat, endgiiltig
entschieden werden. Aber wenn auch die Zustindig-
keit des Verwaltungsgerichtes hauptséichlich auf Steuer-
streitigkeiten beschrinkt wird, so wird es noch immer
schwierig sein, die Kompetenzen genau abzugrenzen.
Man wird sich fragen miissen: soll das Verwaltungs-
gericht in Steuerstreiten nur entscheiden, wenn es sich
um dic grundsitzliche Anwendung von Gesetzesbestim-
mungen handelt oder soll es quasi als oberste Steuer-
iustanz {funktionieren. Diese Frage wurde von der ausser-
parlamentarischen Kommission auch gepriift, aber nicht
endgiiltig gelost. Es wird sich auch fragen, ob man
dem Verwaltungsgericht nur diejenigen Steuerstreitig-
keiten zuweisen will, wo der Staat als Partei auftritt.
Im Interesse einer gleichmissigen Anwendung des
Steuergcesetzes liage es, ihm auch solche Streitigkeiten
zu iiberweisen, wo die Gemeinden als Parteien auftreten.
Alle diese Fragen miissen noch reiflich erwogen werden,
und es ist deshalb nicht anzunehmen, dass dieses Ge-
setz schon in nichster Zeit vorgelegt werden wird.
Walirscheinlich wird noch manches Jahr verstreichen,
bis ein solches Gesetz in Kraft tritt.

Die Kommission spricht sich ferner aus iiber die
gegenwartig in Ausarbeitung befindliche Revision der
Gesetzessammlung. Wie Sie wissen, wurde unsere Ge-
setzessammlung schon seit vielen Jahren nicht mehr
gesichtet; sic besteht aus einer Unmasse von Binden,
so dass es nicht nur fiir den Laien, sondern auch ‘ir
den Juristen schwierig ist, sich darin zu orientieren
und rasch eine Nachschlagung zu machen. Die Kom-
mission sah sich deshalb schon vor vielen Jahren ver-
anlasst, die Regierung einzuladen, eine Revision der
Gesctzessammlung ausfiihren zu lassen. Die Justizdirek-
tion, namentlich der derzeitige Justizdirektor, hat sich
der Sache mit Energie angenommen und mit der Durch-
fihrung der Revision Herrn Professor Reichel betraut.
Die Kommission sah sich nun veranlasst, durch eine
Delegation Nachschau halten zu lassen, wie es sich
mit dieser wichtigen Arbeit verhalte, und man konnte
sich iiberzeugen, dass sie mit grossem Geschick aus-
gefiihrt wird und in der Hauptsachc zum Abschluss
gelangt ist. Die Gesetzessammlung wird in Zukunft
etwas anders aussehen, als gegenwirtig. Dic cinzclnen
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Gesetze, Dekrete und Verordnungen werden sich nicht
mehr chronologisch folgen, sondern werden materien-
weisc geordnet. Die erste Anordnung wurde direktions-
weise gemacht. Nachdem aber der Grosse Rat ein neues
Dekret iiber die Organisation des Regierungsrates er-
lassen und darin 16 verschiedene Verwaltungszweige
aufgestellt hat, sah sich der Redaktor der Gesetzes-
sammlung veranlasst, dieser Einteilung zu folgen und
die Gesetze nach Verwaltungszweigen zu ordnen. Ks
finden sich nun in der zukiinftigen Gesetzessammlung
unmittelbar bei einander und unter sich chronologisch
alle Gesetze, Dekrete und Verordnungen, welche sich
z. B. auf das Armenwesen beziehen oder auf die Land-
wirtschaft, die Forsten etc., was die Nachschlagungen
ausserordentlich erleichtern wird. Die ganze Gesetzes:
sammlung wird voraussichtlich nur 9—10 Bénde um-
fassen; es ist beabsichtigt, noch alle Gesetze, De-
krete. und Verordnungen des Jahres 1898 abzuwarten
und dann abzuschliessen, so dass die neue Gesetzes-
sammlung im kiinftigen Friihjahr dem Druck iibergeben
werden kann. Es wird unzweifelhaft das Erscheinen
dieser Gesetzessammlung allgemein, namentlich in ju-
ristischen Kreisen und bei den Bezirksbeamten, als cine
grosse Erleichterung empfunden werden.

Eine fernere Bemerkung betrifft die Vogtsrechnungen
und die leider noch immer vorhandenen vielen Riick-
stinde. Aus dem Bericht crsehen Sie, dass eine grosse
Zahl von Amtsbezirken vollstindig aufgeriumt haben,
wihrend in andern Bezirken zahlreiche Riickstéinde
vorhanden sind. Der Amtsbezirk Frutigen z. B weist
von frithern Jahren her noch 37 und aus dem letzten
Jahre 9 Riickstiinde auf. Noch auffallender ist das
Verhiiltnis im DBezirk Interlaken, wo von frither her
63 und aus dem letzten Jahre 10 Vogtsrechnungen
aussteben. Das Amt Obersimmenthal weist aus frithern
Jahren 24, aus dem letzten Jahre 30 Ausstinde auf,
wihr:nd das angrenzende Amt Niedersimmenthal, das
ungefihr die gleichen Verhiltnisse aufweist, von frither
her keine Ausstinde hat und aus dem letzten Jahr nur
einen einzigen. Die Bezirke im Mittelland, Emmenthal
und Seeland haben sehr schon aufgeriumt, wihrend
der Jura, z. B. der Bezirk Pruntrut, wieder mit selr
hohen Ausstinden erscheint. Die Staatswirtschaftskom-
mission findet, wenn c¢s in den meisten Amtsbezirken
moglich war, die Riickstinde zu beseitigen, so sollte
es bei gutem Willen, namentlich der Regierungsstatt-
halter und der Gemeinderite, auch anderwirts moglich
sein, Ordnung herzustellen. Die Staatswirtschaftskom-
mission spricht deshalb neuerdings den Wunsch aus,
es mochten gegen die Fehlbaren seitens der Justizdirek-
tion die geeigneten Massnahmen ergriffen werden.

Dies die wenigen Bemerkungen zum Bericht der
Justizdircktion; die Staatswirtschaftskommission em-
pfichlt denselben zur Genehmigung.

Wyss. Nur eine kurze Bemerkung betreffend "die
Vorarbeiten zum Erlass eines Gesetzes iiber cinen Ver-
waltungsgerichtshof. Ich glaube, es wiire vorteilhaft,
wenn diese Vorarbeiten so geférdert werden konnten,
dass die Beratung des Entwurfes oder unter allen Um-
stinden die Abstimmung iiber denselben gleichzeitig
mit dem Steuergesetz vorgenommen werden konnte.
Beide Entwiirfe stehen in gewisser Wechselbeziehung,
und ich weiss von frither her, dass viele Biirger das
neue Steuergesetz deshalb verwarfen, weil man keine
Garantic hatte fiir eine richtigere Rechtssprechung in
Steuersachen, und dass auch prinzipielle Gegner gegen
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es Steuergesetz sich- finden werden, so lange die
Frage der Errichtung eines Verwaltungsgerichtshofes
nicht erledigt ist. Ich glaube deshalb, es liege im Inter-
esse der Annalime eines Steuergesetzes, wenn dieser
Entwurf betreffend Verwaltungsgerichtshof gleichzeitig
besprochen wird und wenn eventuell gleichzeitig dariiber
abgestimmt werden kann. Ob dies moglich ist oder
nicht, wird der Herr Justizdirektor am besten zu beur-
teilen wissen.

Kldy, Justizdircktor Was die Institution eines Ver-
waltangsgerichtes betrifft, so wird es diese Angelegen-
heit allerdings férdern, wenn der Grosse Rat der heute
hier ausgesprochenen Ansicht der Staatswirtschafts-
kommission beipflichtet, dass nfimlich dieses Gericht,
wenigstens vorlaufig, nur diejenigen Streitigkeiten be-
urteilen solle, in welchen der Staat bisher in eigener
Sache urteilte, also namentlich Steuerstreitigkeiten.
Wir sind mit der Staatswirtschaftskommission der An-
sicht, dass man diese Einrichtung, wenigstens anfing-
lich, moglichst cinfach gestaltet und dabei allerdings
das Thiirchen offen lisst, dass man dem Grossen Rate
die Kompetenz einrdumt, spiiter, wenn sich die Insti-
tution bewiilrt, dem Verwaltungsgericht auch noch
andere Materien zur Beurteilung zu unterbreiten. Ob
es moglich sein wird, den Entwurf mit dem Steuer-
gesetz vorzulegen, das vermag ich gegenwiirtig nicht
zu beurtcilen, weil mir unbekannt ist, welchen Schwie-
rigkeiten die Steuergesetzvorlage begegnen wird. Mog-
licherweise kann das Steuergesetz eher fertiggestellt
werden, moglicherweise ist auch das Gegenteil der
Fall; jedenfalls ist zu wiinschen, im Sinne des Herrn
Wyss, dass nicht die eine Vorlage die andere hindere.
Ich mache nur daraof aufmerksam, dass wenn schon
der Entwurf fiir ein Verwaltungsgericht definitiv fest-
gestellt ist, damit das Verfahren noch nicht festgesetst
ist, was auch noch scine Schwierigkeiten haben wird.

Was die Gesetzessammlung aubetrifft, so kann diese
Arbeit mit diesem Jahre abgeschlossen werden. Man
hat gewiinscht, das Jahr 1898 moéchte noch in die
Revision einbezogen werden mit Riicksicht auf die
mehr oder weniger wichtigen Erlasse dieses Jahres;
ich mache aufmerksam auf das Gesetz betreffend Ein-
fihrung der ortlichen Vormundschaftspflege, auf das
Ebrenfolgengesetz und namentlich auf die Ausfiihrungs-
dekrete zum Armengesetz. Die ganze Revisionsarbeit
ist eine ausserordentlich zeitraubende und schwierige,
wovon wir Sie spiter iiberzeugen werden, wenn die
Vorlage hier zur Beratung kommt. Ich mache darauf
aufmerksam, dass dic frithere Revision der Gesetzes-
sammlung, die im Jahre 1862 abgeschlossen waurde,
sieben volle Jahre in Anspruch nahm, trotzdem Herr
Leuenberger, Professor des vaterlandischen Rechtes an
der hicsigen Hochschule, eine anerkannte und produk-
tive tiichtige Kraft, an der Spitze dieser Arbeiten stand,
wihrend die gegenwiirtige Revision erst seit 2'/» Jahren
energisch an die Hand genommen wurde. Nach Durch-
filrung der Revision wird die Gesetzessammlung nur
noch etwa 9 oder 10 Biinde zihlen, wibrend die gegen-
wirtige Gesetzessammlung 36 Bande umfasst. Es ist
leicht begreiflich, dass das Nachschlagen in einer der-
artigen kleinen, mit guten Registern versehenen Ge-
setzessammlung bedeutend erleichtert wird, wéhrend
sich gegenwirtig nicht einmal solche Personen leicht
zurechtfinden, welche tagtiglich die Gesetzessammlung
benutzen miissen.

Was die riickstindigen Vogtsrechnungen betrifft, so
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ist dies ein sehr bedauerlicher Umstand. Man macht
jedes Jahr bei'den Regierungsstatthaltern Anstrengungen,
sie mochten doch dafiir sorgen, dass die Vogtsrech-
nungen abgelegt werden; allein in einzelnen Aemtern
haben die Regierungsstatthalter in dieser Beziehung
ziemlich taube Ohren. Es ist eigentiimlich, es giebt
Landesteile — der Herr Prisident der Staatswirtschafts-
kommission hat sie schon erwidhnt —, wo in einzelnen
Aemtern keine einzige Vogtsrechnung riickstindig ist,
wihrend andere Aemter des gleichen Landesteils eine
Masse Riickstinde, sogar aus frithern Jahren, auf-
weisen. Wir sind der Ansicht, dass hieran hauptsiichlich
die Nachlassigkeit der Regierungsstatthalter schuld ist
und wir werden nicht unterlassen, neuerdings Ermah-
nungen ergehen zu lassen. Allein wie ich schon friiher
einmal erwédhnte, hat mir ein Regierungsstatthalter ge-
antwortet: Seitdem wir vom Volk gewéhlt werden und
nicht mehr vom Grossen Rat, diirfen wir nicht mehr
so energisch gegen die Gemeinderdte vorgehen und
sie ertiuberr. Wie gesagt, wir werden auch dies Jahr
nicht unterlassen, dic geeigneten Vorkehren zu treffen
und ich mdchte namentlich auch die Herren Grossrite
einladen, mit ihren Regierungsstatthaltern Riicksprache
zu nehmen und sie zu ermahnen, ihre Pflicht zu er-
filllen. Vielleicht richten Sie mehr aus als die Justiz-
direktion.

Der Bericht der Justizdirektion wird genehmigt.

Bericht des Obergerichts und des Generalprokurators.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Nur eine kurze Bemerkung. Aus dem Bericht
der Erziehungsdirektion, Abschnitt <« Administrative Ver-
fiigungen und Beschliisse », ersehen Sie, dass sich
dieselbe dariiber beschwert, dass einzelne Gerichts-
prisidenten die Strafbestimmungen des Schulgesetzes
nicht richtig zur Anwendung bringen. Es heisst
namlich da: «Die Erzichungsdirektion ist mehr als
je im Falle, sich iiber die richterlichen Urteile be-
treffend die Schulversdumnisse zu beschweren. Einzelne
Polizeirichter lassen die Anzeigen der Schulkommis-
sionen so anhiufen, dass die Straferschwerung wegen
Riickfall nicht zur Anwendung kommen kann und dass
die Eltern Monate lang beziiglich des Schulbesuches
ihrer Kinder im Ungewissen bleiben. Andere wenden
ganz klare Bestimmungen des Gesetzes nicht an, ab-
gesehen davon, dass die meisten, wenn eine Gesetzes-
stelle der Auslegung bedarf, stets zur mildern Ansicht
sich neigen. Wir haben mebr als einmal die Staats-
anwaltschaft in Anspruch genommen und sie auf offen-
bar unrichtige Urteile aufmerksam machen miissen.
Solche Schwichen in der Anwendung der Gesetze
schiidigen die Schule in hohem Masse und entmutigen
die Schulkommissionen und die Lehrerschaft. »

Dic Staatswirtschaftskommission hat nun geglaubt,
man konne sich nicht damit begniigen, diesen Passus
im Bericht der Erziehungsdirektion gelesen zu haben,
sondern es sei unsere Pflicht, diese Angelegenheit in
unsern schriftlichen und miindlichen Bericht aufzu-
nehmen, damit das Obergericht und die Staatsanwalt-
schaft Gelegenheit haben, davon Kenntnis zu nehmen
und sich damit zu befassen. Wir haben natiirlich dem
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Obergericht, als Aufsichtsbehdrde, keine Vorschriften
zu machen; dagegen halten wir dafiir, dass es in der
Stellung des Obergerichts und der Staatsanwaltschaft
liege, dafiir zu sorgen, dass die Gerichtsprisidenten in
Bezug auf die Anwendung des Schulgesetzes ihre Pflicht
erfiillen.

Dr. Gobat, Regierungsrat. Ich mdchte zum Bericht
des Generalprokurators eine Bemerkung machen, be-
ziehungsweise eine Frage aufwerfen, welche moglicher-
weise zu irgend einer Kundgebung aus dem Schoss des
Grossen Rates Anlass geben kann.

Sie finden auf der zweiten Seite des Berichts des
Generalprokurators in der zweiten Kolonne die kurze
Bemerkung: < Aufhebung geméss Art. 43 und 47 Straf-
gesetz fand in keinem Fall statt.» Dies will heissen,
dass im Jahr 1897 die Anklagekammer keine Verfii-
gung erliess dahingehend, dass eine Strafklage aufge-
hoben sei wegen Unzurechnungsfihigkeit des Betreffen-
den. Wenn der Herr Generalprokurator diese Bemer-
kung macht, so folgt daraus der Schluss, dass die
Anklagekammer friither solche Beschliisse gefasst hat,
und wirklich kam es in den letzten Jahren wiederholt
vor, dass das Obergericht eine Strafuntersuchung auf-
hob mit der Begriindung, der betreffende Delinquent
sei unzurechnungsfihig. Sie hat dies auch im gegen-
wirtigen Jahr gethan, indem die Regierung letzthin
davon Kenntnis erhiélt, dass ein Vater, der sein Kind
erschlagen, gar nicht dem Strafgericht iiberwiesen,
sondern auf Verfiigung der Behdrden in die Irrenanstalt
aufgenommen wurde. Ich halte dafiir, dass die An-
klagekammer nicht das Recht hat, von sich aus zu er-
klaren, ein Angeklagter sei unzurechnungsfihig und
daher mnicht vor Strafgericht zu stellen. Friither kam
es meines Wissens nie vor, dass sie diese Kompetenz
fiir sich in Anspruch nahm; ich kann mich wenigstens
aus meiner ziemlich langen Anwaltspraxis an keinen
derartigen Fall erinnern. Es ist eine neue Praxis, die
in dieser Beziehung aufgekommen ist. Die Anklage-
kammer nimmt das Recht fiir sich in Anspruch, einen
Delinquenten, den sie nie gesehen hat, von sich aus
von der Strafverfolgung zu befreien, indem sie erklirt,
derselbe sei unzurechnungsfihig und gehdre in eine
Irrenanstalt. Der Grund, weshalb ich auf diese Sache
aufmerksam mache, liegt in einem Vorfall, der
sich seiner Zeit im Jura abspielte. Vor einigen Jahren
rief man in einem jurassischen Dorfe den Landjiger
in ein Haus herbei, weil der Mann seine Frau schlug.
Als der Landjager ercheint, ergreift der Mann sein
Militirgewehr und erschiesst ihn. Selbstverstindlich
erfolgt eine Strafanzeige, die Sache kommt vor die
Anklagekammer, welche bekanntlich in solchen Fillen
zu entscheiden hat, ob der Betreffende iiberwiesen
werden soll oder nicht, und die Anklagekammer erkliirt:
der Mann ist unzurechnungsfibig, und es besteht dem-
nach kein Grund, ihn strafrechtlich zu verfolgen. Gleich-
zeitig gelangte die Anklagekammer an den Regierungsrat,
er michte gemdss Art. 47 Strafgesetz diesen Ver-
brecher, als gemeingefihrlich, in einer Anstalt unter-
bringen. Der Regierungsrat musste, wenn auch ungern,
diesem Begehren Folge leisten und verfiigte die Auf-
nahme des Morders in die Waldau. Kurze Zeit darauf
kam aus der Irrenanstalt der Bericht, der Mann sei
nicht mehr unzurechnungsfihig, er sei gesund und die
Regierung werde eingeladen, seiner Internierung in der
Krankenanstalt ein Ende zu machen. Wir waren darob
natiirlich sehr erstaunt, denn das Verbrechen hatte im
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ganzen Land so viel Aufsehen erregt, dass einem die
Zumutung sonderbar vorkam, den Morder nun nach
einigen Monaten Einsperrung in der Waldau freizulassen.
Die Regierung striubte sich dagegen und liess den
Mann noch eine Zeit lang in der Waldau, obschon sie
wusste, dass er nicht unzurechnungsfihig war und ver-
mutete, dass er iiberhaupt nie unzurechnungsfihig ge-
wesen sei. Schliesslich musste sie ihn aber doch frei-
lassen. Was war geschehen? Der Mann war ein Al-
koholiker, in der Irrenanstalt aber musste er Abstinenz
beobachten; er unterschrieb die Temperenz und galt
nun infolgedessen als ein gesunder und guter Mensch.
Ich halte dafiir, dass es hochst gefidhrich ist, wenn die
Anklagekammer iiber die Unzurechnungsfihigheit eines
Menschen ein Urteil abgiebt, weil dabei der ganze
Entscheid von der Anschauung eines Arztes abhingt.
Der Irrenarzt erklért, ob der Betreffende unzurechnungs-
fihig sei oder nicht, und so ist er schliesslich derjenige,
der entscheidet, ob das Verbrechen verfolgt werden
soll oder nicht. Ich halte dafiir, dass das urteilende
Gericht selbst diese Frage entscheiden soll, also in
korrektionellen Fillen das Gericht, in kriminellen Fillen
die Assisen. Frither wurde es immer so gehalten, dass
in einem zweifelhaften Falle die Frage aufgestellt
wurde: Hat der Angeklagte das Verbrechen im Zustand
der Unzurechnungsfihigkeit begangen? worauf das
Gericht nach Anhérung von Sachverstindigen und einer
kontradiktorischen Verhandlung seinen Entscheid fillte.
Ich halte dafiir, diese Anschauungsweise sei unzweifel-
haft richtig und ich stiitze mich dabei auf gesetzliche
Bestimmuugen. Die Ueberweisung eines Angeklagten
ist ein prozessualischer Akt, wir miissen also die Be-
stimmungen hieriiber im Prozess suchen. In den
Satzungen 246 ff. des Strafverfahrens sind nun die Fille
genau angegeben, in welchen die Anklagekammer iiber-
weisen soll oder nicht. Darunter figuriert aber der Fall
der Unzurechnungsfibigkeit nicht, und es ist damit der
Beweis erbracht, dass diese Frage nicht eine Frage
des Verfahrens ist, sondern eine Frage des subjektiven
Thatbestandes, von welcher im Strafgesetzbuch in
Art. 43 die Rede ist, wo es heisst:

« Straflos sind diejenigen, die sich zur Zeit der That
ohne ihr Verschulden in einem Zustand befanden, in
welchem sie sich ihrer Handlung oder der Strafbarkeit
derselben nicht bewusst waren (Wahnsinn, Blddsinn
u. 8. w.), oder die infolge dussern Zwangs, gefihrlicher
Drohungen oder aus andern Griinden der Willensfreiheit
beraubt waren.

« War das Bewusstsein oder die Willensfreiheit nicht
ganz aufgehoben, sondern nur gemindert, so soll statt
der Todes- oder lebenslidnglichen Zuchthausstrafe Zucht-
haus von mindestens einem und hochstens zwanzig
Jahren verhdngt werden. »

Dieser letztere Passus beweist deutlich, dass die
Behorde, welche die Frage der Zurechnungsfihigkeit
zu entscheiden hat, das Gericht ist und nicht die An-
klagekammer, ebenso die weitere Bestimmung: «Ist
die That mit andern Strafen bedroht, so kann gemiss
den Vorschriften des Art. 31 zu einer geringern Straf-
art herabgegangen werden. »

Kurz, es geht aus dem Strafprozess und dem Straf-
gesetz hervor, dass nicht die Anklagekammer, sondern
das urteilende Gericht iiber die Frage der Zurechnungs-
fahigkeit zu entscheiden hat. Man konnte sich fragen,
wie es gehalten werden solle, wenn ein offenbar Wahn-
sinniger ein Verbrechen begangen hat. Soll er vor
Gericht gestellt werden in der Zwangsjacke oder durch
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Wirter einer Irrenanstalt festgehalten; soll man dem
Gericht das Schauspiel eines Verriickten bieten, wel-
cher kein verniinftiges Wort sprechen kann? Keines-
wegs. Der Delinquent wird in die Irrenanstalt abge-
fiibrt und bleibt dort unangefochten, so lange er krank
ist; wird er gesund, so ist er dem Gericht zu iiber-
weisen, und dieses hat sich dann iiber die Frage der
Zurechnungsfihigkeit auszusprechen.

Ich will die Frage hier nicht erschopfend behan-
deln, da ich nur den Zweck verfolge, sie bei den Ju-
risten im Grossen Rat hdngig zu machen, damit allen-
falls aus seinem Schoss eine beziigliche Anregung ge-
macht werden kann. Der Regierungsrat befindet sich
dieser Frage gegeniiber in einer delikaten Lage. Ich
habe die Sache in der Regierung schon angeregt;
allein mit Riicksicht auf die Trennung der Gewalten
konnen wir nicht eingreifen und der Anklagekammer
Weisungen erteilen. Dagegen wiire es vielleicht der
Fall, dass der Grosse Rat, wenn er einverstanden ist,
dass hier eine Praxis Platz gegriffen hat, die mit dem
Gesetz nicht im Einklang steht, auf dem Wege einer
Interpretation vorgehen wiirde. Fiir mich ist diese Frage
gleichsam eine Gewissensfrage. Ich habe es schon sehr
oft tief empfunden, dass die Frage der Zurechnungs-
fahigkeit eines Verbrechers einfach von einem Arzt ab-
hingig gemacht wird, dass diese Frage im Studier-
zimmer entschieden wird und nicht vor der Oeffentlich-
keit, wo die Griinde fiir und gegen geltend gemacht
werden konnen und wo die Richter und das Publikum
den vermeintlichen Geisteskranken auch zu sehen be-
kommen.

Kldy, Justizdirektor. Wenn die anwesenden Juristen
sich iiber die Sache nicht aussprechen wollen, so er-
laube ich mir eine Bemerkung. Ich bin nicht in allen
Teilen mit Herrn Gobat einverstanden; jede Frage hat
zwei Seiten und so auch diese. Es ist ein elementarer
Grundsatz des Strafrechts, dass niemand bestraft werden
soll, den nicht eine Schuld trifft, und unsere Gesetz-
gebung, wie jede verniinftige Strafgesetzgebung, straft
diejenigen nicht, die zur Zeit der That unzurechnungs-
fihig waren, mit andern Worten, nicht mit bewusstem
Willen handelten. Ebensowenig als man ein Kind von 2, 3,
4 Jahren wegen Brandstiftung straft, wenn es mit
Ziindholzehen spielt, einen Strohhaufen anziindet und
das Feuer sich einem Hause mitteilt, ebensowenig wird
man einen Menschen bestrafen, der zur Zeit der That
unzurechnungsfihig, wahnsinnig war. Wenn Herr Gobat
behauptet, die Praxis der Anklagekammer stehe mit
dem Gesetz in Widerspruch, so bin ich nicht ganz ein-
verstanden. Es liegt erstens in der Natur der Sache,
dass die Anklagekammer, wenn ihr ein derartiger Fall
unterbreitet wird, die Pflicht hat, zu priifen, ob ge-
niigende Beweise der Schuld des betreffenden Ange-
klagten vorhanden seien, um die Ueberweisung ver-
figen zu konnen oder nicht. Findet die Anklagekammer,
es seien nicht geniigende Beweise der Schuld vor-
handen, so soll sie den betreffenden Angeschuldigten
nicht dem Gericht iiberweisen, sondern die Untersuchung
aufheben. So sagt der Art. 254 des Strafverfahrens:
« Findet die Anklagekammer, dass keine Spuren einer
durch das Gesetz mit Strafe bedrohten Handlung oder
keine geniigenden Schuldbeweise vorhanden seien, so
beschliesst sie die Aufhebung der Untersuchung.» Dies
ist diejenige gesetzliché Vorschrift, auf welche sich die
Anklagekammer stiitzen muss und stiitzen wird. Wenn
ein Mensch in unzurechnungsfihigem Zustande, also

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1898.

323

nicht mit bewusstem Willen, eine strafbare Handlung
begeht, so trifft ihn eben keine Schuld, und es hat die
Anklagekammer das Gesetz durchaus korrekt gehand-
habt, wenn sie einen solchen Menschen nicht dem
Gericht iiberweist. Was hitte es fiir einen Sinn, einen
Menschen, der im Wahnsinn eine strafbare Handlung
beging, auf die Anklagebank zu setzen, einen Menschen,
der in seinem Wahnsinn keine verniinftige Antwort
giebt, der vielleicht tobt, den man vielleicht binden
miisste ? Wie sollte es da mdglich sein, eine Verhand-
lung durchzufiihren, wo natiirlich auch die Geschwornen
sofort zum Schlusse kimen: Den Mann trifft keine
Schuld; er war zur Zeit der That unzurechnungsfihig ;
er hat nicht mit bewusstem Willen gehandelt. Ich
mochte iibrigens darauf aufmerksam machen, dass die
Anklagekammer derartige Fille nicht gestiitzt auf ihre
eigene Wahrnehmung entscheidet, sondern es werden
jeweilen von den Untersuchungsinstanzen Irrenirzte
bezeichnet, die den Betreffenden zu untersuchen haben.
Ist der Fall schwierig, so wird der Betreffende vor-
tibergehend in einer Irrenanstalt untergebracht, wo er
von den Irrendrzten wahrend Wochen und Monaten
taglich beobachtet wird, um ihn kennen zu lernen und
dem Gericht soweit moglich ein sicheres Gutachten
abgeben zu konnen, ob der betreffende Mensch zur
Zeit der That zurechnungsfihig war oder nicht. Nur
gestiitzt auf ein derartiges klares Gutachten beschliesst
die Anklagekammer die Aufhebung der Strafverfolgung.
Ich glaube deshalb, die gegenwirtige Praxis sei so
unverniinftig nicht, und es liege fiir den Grossen Rat
keine Veranlassung vor, irgendwie einzuschreiten; wir
wollen die Anklagekammer, welche gewissenhaft und
nach bestem Ermessen ihres Amtes waltet, dies auch
fernerhin thun lassen.

Dr. Briistlein. Die Bemerkungen des Herrn Justiz-
direktor Kldy veranlassen mich doch zu einigen Gegen-
bemerkungen. Es ist bekannt, dass die Entscheide der
Anklagekammer die einzigen sind, die, entgegen der
Vorschrift der Verfassung, nicht motiviert werden, so
dass wenn die Anklagekammer eine Untersuchung auf-
hebt und nicht iiberweist, das Publikum, und speziell
die interessierten Personen, keine Garantie haben in
Bezug auf die wirklichen Beweggriinde, welche die
Anklagekammer veranlasst haben, die Untersuchung
aufzuheben. Ich glaube, man muss mit Herrn Gobat
an der Ansicht festhalten, dass die Untersuchungs-
behorden auf die subjektive Seite des Verbrechens
nicht einzugehen haben; sie haben bloss zu unter-
suchen, ob iiberhaupt ein verbrecherischer Thatbestand
vorliegt und ob er einer bestimmten Person als Ur-
heber zugeschrieben werden kann. Alles iibrige, die
Priifung der Zurechnungsfihigkeit, des Grades von
verbrecherischem Willen des Betreffenden etc., ist aus-
schliesslich Sache der Gerichte. Wenn wir diese Tren-
nung der Befugnisse nicht scharf ziehen, so laufen
wir Gefahr, einer villigen Willkiir der Anklage- und
der Untersuchungsbehorden preisgegeben zu sein. Es
trifft dies nicht bloss zu fiir die Frage der Zurechnungs-
fihigkeit. Ich erinnere mich in diesem Augenblick an
einen andern Fall, wo die Ueberweisungshehorde nicht
die Anklagekammer war, sondern der Untersuchungs-
richter in Verbindung mit dem Bezirksprokurator, da
es sich nicht um einen kriminellen, sondern um einen
korrektionellen Fall handelte. Es war jemand der
Unterschlagung von Fr. 1000 angeklagt, die er zu
einem bestimmten Zweck gesammelt hatte und welche
81%
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Summe er, statt fiir den betreffenden Zweck, zu Spritz-
fahrten, zum Ankaaf eines Kbrenrevolvers und andern
personlichen Ausgaben verwendete. Da hat nun die
Ueberweisnngsbehdrde, bestehend aus cinem Bezirks-
anwalt und dem Untersuchungsrichter, erklért, es habe
der Betreffende offenbar inkorrekt gehandelt, er habe
das Geld nicht verwendet wie er sollte, aber er habe
nach seinem subjektiven Standpunkt in guten Treuen
gehandelt, und damit war der Fall niedergeschlagen.
Offenbar war auch dies cine Ueberschreitung der Amts-
befugnisse; denn die Frage, ob ein gewisser Thiter
in guten oder schlechten Treuen handelte, nach seinem
subjektiven Standpunkt, kann nur der Richter sclber
beurteilen und nicht die Ueberweisungsbehdrde; diese
Frage hitte vor das korrektionelle Gericht gehort.
Deshalb, sage ich, soll die Anklagekammer mit dem
guten Beispiel vorangehen, damit uicht auch unterc
Instanzen sich solche Akte der reinen Willkiir und
Rechtsverweigernng gestatten.

Der Bericht des Obergerichts und des Generalpro-
kurators wird genehmigt.

Bericht der Baudirektion.

Leuch. Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Der Bericht der Baudirektion giebt nur zu weni-
gen Bemerkungen Anlass. Was das Dekret betreffend
das Verfahren zur Erlangung von Baubewilligungen
und zur Beurteilung von Einsprachen gegen Bauten
betrifft, so ist bereits bei Bereinigung der Traktanden-
liste durch den Herrn Baudirektor auseinandergesetzt
worden, warum dieser Dckretsentwarf noch verschoben
werden musste.

Unter der Rubrik < Hochbauten > finden Sie die
Neubauten des Staates aufgezihlt, und Sie kénnen
daraus entuehmen, dass die Vorschiisse wiederum etwas
angewachsen sind. Was den Umbau in Bellelay betrifft,
so ist die beziigliche Ausgabe aus dem Irrenfonds
zuriickvergiitet worden. Die Schlussrechnung wird im
niachsten Bericht vorgelegt werden, doch wird schon
jetzt darauf hingewiesen, dass eine Kreditiiberschreitung
zu Tage treten wird.

Was den Unterhalt der Staatsgebiude anbelangt,
so schen wir, dass von dem ausgesetzten Kredit Fr. 4039
nicht verausgabt wurden. Ich bin iiberzeugt, dass die
Baudirektion diesen Posten gerne zur Verwendung
gebracht hitte, wecil sie auch weiss, dass die verschie-
denen Gebiulichkeiten, Pfrundgebdude etc, den Unter-
halt notig haben. Da jedoch diese Reparaturarbeiten
zum Mitrapport an die Finanzdirektion gehen, so liegt
es nicht immer in der Macht des Baudirektors, diese
Arbeiten im betreffenden Geschiiftsjahr zur Ausfiithrung
zu bringen. '

Die Strassen- und Briickenbauten geben zu keinen
Bemerkungen Anlass. Es mag nur daraaf hingewiesen
werden, dass die Grimselstrasse fertiggestellt wurde
und dass die effektiven Kosten mit Fr. 1,247,428 ctwas
unter dem Devis von Fr. 1,260,000 blieben. Es ergiebt
sich daraus, dass, wenn die Pline sorgfiltig ausge-
arbeitet werden und man bei der Ausfilhrung sich an
die aufgestellten Projekte hilt, es moglich ist, auch
die Kosten grosser Bauten ziemlich genau zum voraus
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festzustellen. Es ist ein erfrenliches Resultat, nament-
lich im Vergleich mit andern Alpenstrassen, dass es
gelungen ist, diesen Bau innert dem Rahmen des
Kredites auszufiihren.

Lieziiglich des Unterhalts der Staatsstrassen ist zu
bemerken, dass vom Akkordsystem nun vollstindig ab-
gegangen wird und dass man, gestiitzt anf die iibercin-
stimmenden Berichte der Bezirksingenienre und des
Oberingenieurs, zum reinen Regiesystem zuriickkehrt.
Sie finden im Kapitel Strassenunterhalt auch die Ver-
suche mit einer Dampfstrassecnwalze erwiihnt. Als Ver-
suchsobjekt diente der Strassenzug Bern-Worblaufen-
Zollikofen-Tiefenau-Bern, und wer die betreffenden
Strassen begeht, wird sich iiberzeugen, dass wesent-
liche Verbesserungen erzielt wurden. Voriibergehend
war die Walze auch in Biel, um das Strassenstiick
Biel-Nidau etwas zu bearbeiten. Leider musste sie be-
hufs Bearbeitung der Anfabrten zur neuen Kornhaus-
briicke in Bern vorzeitig von Biel wieder zuriickgezogen
werden. Da man sich iiberzeugte, dass diese Walze,
speziell im Seeland, gute Dienste lecistete, so wurde der
Wunseh geilussert, es mochte vom Staat cine zweite
derartige Walze angeschafft werden, damit auch in
Biel die Strassenverhiltnisse besser gestaltet werden
konnen. Einzelne Mitglieder der Kommission konnten
sich gelegentlich iiberzeugen, dass dort wirklich Uebel-
stinde vorhanden sind, speziell was die Strasse Biel-
Nidau betrifft. Diese letztere ist indessen sehr schwer
in richtigem Stand zu halten, weil sie von einem
Pferdetram benutzt wird. Es wurde uns zugesichert,
es sollen in dieser Beziehung Schritte zur Verbesserung
gethan werden. Im iibrigen sind die Staatsstrassen
im allgemeinen ordeantlich unterhalten. Die Linge
derselben hat im Berichtsjalir nur um zwei Kilometer
zugenommen. Es ist Ihnen vielleicht erinnerlich, dass
schon bei Abnahme des letaten Geschiftsberichts der
Wunsch ausgesprochen wurde, es mochte die Strasse
Miinchenbuchsee-Miilchi in den Unterhalt des Staates
iibergehen. Diese Strasse wurde bereits im Jahr 1885
vom Grossen Rat subventionicert, und bei der damaligen
Verhandlung sagte Herr Baudirektor Robr: «Die
Strasse, um deren Korrektion es sich handelt, wird als
Miinchenbuchsee-Miilchi- Strasse bezcichnet. Indessen
soll dic letzte Strecke von Miinchenbuchsee bis zar
Moospinte cinstweilen noch nicht ausgefiihrt werden
und es sind somit die Kosten dicser Strecke in dem
Voranscehlag von Fr. 148,000 nicht inbegriffen. Wenn
vorgeschlagen wird, einen Beitrag von der Hilfte der
Kosten zu bewilligen, so wird dies dadurch motiviert,
dass die ganze Strassc eine eigentliche Staatsstrasse
wird.» Die Staatswirtschaftskommission hat diesen Bei-
trag von der Hilfte der Kosten unterstiitzt, jedoch den
Vorbehalt beigefiigt, « dass die Gemeinden die ndtigen
Kiesgruben unentgeltlich zur Verfigung stellen»>, mit
der Motivierung: «Man hat schon oft die Erfalirung
gemacht, dass die Gemeinden fiir die Anweisung von
Kiesgruben zum Unterhalt der Strassen sehr hohe Ent-
schidigungen verlangen. Um dem vorzubeugen, wird
von der Staatswirtschaftskommission zu den Antrigen
des Regicrungsrates der Zusatz gemacht, dass die Ge-
meinden die nétigen Kiesgruben unentgeltlich zur Ver-
fiigung zu stellen haben.» Gestiitzt auf diesc Verhand-
lungen des Grossen Rates und dic mit der Baudirektion
seiner Zeit gepflogenen, Besprechungen waren die Ge-
meinden allgemein der Ansicht, die Strasse werde
nach ihrer Vollendung als Strasse IIL. Klasse in den
Unterhalt des Staates iibergehen. Wohl dem Umstande,
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dass die Direktion der offentlichen Bauten rasch auf-
cinanderfolgend wechselte, ist es zuzuschreiben, dass
dic Strasse noch heute von den Gemeinden unterhalten
werden muss. Inzwischen ist dann das Dekret betreffend
Erlcichterung des Unterhalts von Strassen IV. Klasse
crschienen, und man glaubte, die Gemeinden werden
sich befriedigt erkldaren, weun man ihnen den staat-
lichen Wegmeister stelle. Allein gestiitzt auf die Ver-
handlungen im Grossen Rat und die stattgefundencn
miindlichen Besprechungen haben sich die Gemeinden
geweigert, hierauf einzutreten und verlangen wieder-
bolt, es mochte die Strasse nun einmal vom Staat zum
Unterhalt fibernommen werden. Im Berichtsjahr fand
ein Augenschein von Delegierten der Staatswirtschafts-
kommission in Verbindung mit dem Herrn Baudirektor
statt, und wie man hort, ist der Herr Baudirektor nicht
abgeneigt, die Strasse als solche III. Klasse zum Unter-
halt zu iibernehmen, immerhin behdlt er sich noch
nihere Priifung vor. Die Staatswirtschaftskommission
glaubt jedoch, es handle sich hicr um die Interpretation
eines Grossratsbeschlusses, und sic ladet deshalb die
Regicrung ein, diese Strasse als Strasse III. Klasse in
den Unterhalt des Staates zu nehmen.

Die Obstbaumpflanzungen liings Staatsstrassen geben
zu keinen Bemerkungen Anlass, ebensowenig die Wasser-
bauten, nur ist hier leider eine wesentliche Ueber-
schreitung des Budgetansatzes zu konstatieren, womit
die Vorschusskasse belastet werden muss. Es liegt dies
in der Natur der Sache und ist nicht wohl zu ver-
meiden.

Was das Vermessungswesen betrifft, so ist im Laufe
des Berichtsjabres eine wesentliche Verbesserung zu
verzeichnen, so dass gegenwértis nur noch 11 Ge-
meinden im Riickstand sind.

Das Eisenbahnwesen giebt zu keinen Bemerkungen
Aulass. Die Staatswirtschaftskommission empfichlt Thnen
den Bericht der Baudirektion zur Genehmigung.

Will. Ich komme einem Aunftrage nach, wenn ich
noch speziell auf die im scbriftlichen Bericht beriihrten
Uebelstinde im seelindischen Strassenwesen aufmerksam
mache. Ich fiige von vornherein bei, dass den Organen
des Staates, was den iiblichen Unterhalt dieser Strassen
anbetrifft, ein besonders schwerer Vorwurf nicht ge-
macht werden kann. Es ist richtig, dass man alle
Sorgfalt und Mihe auf diese Strassen verwendet;
allein der Zustand ist ein derartiger, dass die ge-
wohnlichen Mittel zu einem richtigen Unterhalt durchaus
nicht ausreichen. Der Herr Berichterstatter der Staats-
wirtschaftskommission hat bereits auf die Strasse Bo-
zingen-Biel-Nidau hingewiesen, in welcher eine Pferde-
bahnlinie liegt. Diese letstere liegt grosstenteils mitten
in der Strasse und weist ein altes Schienensystem auf,
in welchem sich der Kies verklemmt. Zwischen den
Schienen, wo die Pferde laufen, bildet sich eine Aus-
hohlung, in welcher sich bei Regenwetter das Wasser
sammelt. Die Strasse ist flach, und beim geringsten
Niedersehlag verwandelt sie sich in ein Kotmeer. Durch
den Fuhrwerkverkehr werden die Tramschienen bloss-
gelegt und stehen oft 8 bis 10 cm. iiber dem Strassen-
niveau, so dass es mit schwerbeladenen Fuhrwerken
nicht moglich ist, die Linie zu kreuzen, wenn dieselben
dabei nicht zu Grunde gehen sollen. Dieser Zustand ist ein
absolut unbaltbarer, und der Bezirks- und der Ober-
ingenieur sowie alle, die die Sache besichtigten, er-
klarten wiederholt, der Zustand sei ein skandaloser. Es
unterliegt wohl keinem Zweifel, dass die konzessions-
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missigen Rechte einer Privatgesellschaft nicht so weit
gehen, eine offentliche Strasse derart zu missbrauchen,
dass dadurch der iibrige Verkehr unmoglich wird. Nach
unserm Dafiirhalten sollte die Privatgesellschaft, welche
den Trambetrieb inne hat, dazu verhalten werden
konnen, die Strasse auf der ganzen Linie zu pflastern,
und zwar zwischen den Schienen und auf eine gewisse
Breite ausserhalb derselben. Nur dadurch wird die
Strasse in einen brauchbaren Zustand gestellt werden
konnen. Allerdings wird diese Forderung ziemliche
Opfer erheischen. Sollte die Gesellschaft darauf nicht
eintreten wollen, so soll sie jedenfalls verhalten werden,
so bald wie moglich einen andern Betrieb einzufiihren,
bei welchem auch die Staatsstrasse als solche benutzt
werden kann.

Es giebt in der Umgebung von Bicl noch eine Reihe
weiterer Strassen, welche dem gegenwirtigen Verkehr
in keiner Weise geniigen, indem sie zu schmal sind,
vielfach kein Steinbett aufweisen, iiberhaupt vorationell
angelegt sind und durch die schweren Fuhren, nament-
lich zur Herbeischaffung von Baumaterial, so strapaziert
werden, dass sie trotz aller Anstrengungen seitens der
Organe des Staates nicht in richtigen Stand gesetst
werden konnen. Wir halten dafiir, es sei dringend
notig, diese Strassen von Grund aus in Stand zu
stellen, indem man sie geniigend breit anlegt, mit
cinem guten Steinbett versieht ete. und mit einer

" starken Strassenwalze einwalzt. Herr Leuch hat bereits

erwihnt, dass die Erfahrungen, welche man mit der
Strassenwalze im Seeland und speziell in Biel machte,
sehr gilinstige und vielversprechende waren.

Da ich gerade das Wort habe, erlaube ich mir,
daran zu erinnern, dass ich vor einem Jahre die Bahn-
hofverhiltnisse von Biel zur Sprache brachte. Nament-
lich beklagte man sich bitter iiber die Zustinde bei
den Eisenbahniibergiingen, sowohl westlich als ostlich
des Bahnhofes. Ieh kann nun heute konstatieren,
dass noch keine Abhiilfe erfolgt ist. Die Bahngesell-
schaft hat wieder neue Projekte aufgestellt, die ich als
Verhinderungsprojekte zur Durchfiithrung der notwendig-
sten Korrekturen bei den Uebergingen bezeichnen
muss. Ich wiederhole auch hier meinen Wunsch, die
Regierung machte, soweit es in ilirer Macht liegt, dieser
Angelegenheit fortgesetzte Aufmerksamkeit schenken.
Ich fiige ausdriicklich bei, dass ich iiberzeugt bin, dass
das Verschulden nicht die staatlichen Organe trifft,
sondern an einem andern Orte zu suchen ist.

Ndher. Die Ausfiihrungen des Herrn Will haben
ihre Richtigkeit. Es ist Thatsache, dass die Strassen
in und um Biel in einem Zustande sind, der wirklick
fiir die heuatige Zeit nicht passt. Es ist aber auch
Thatsache, dass die Behorden von Biel seit Jahren
darauf dringen, dass die Strassen in einen bessern
Zustand kommen. Schon vor Jahren setzten sie sich
deshalb mit der Regierung ins Einvernehmen, es mochten
die auf Gemeindeboden befindlichen Staatsstrassen gegen
eine Entschidigung der Gemeinde zum Unterhalt ab-
getreten werden; denn erst wenn die Gemeinde die
Strassen in Hénden haben wird, wird es moglich
sein, den Unterhalt richtig durchzufiilhren. Leider
konnten diese Unterhandlungen bis jetzt noch nicht
zum Abschluss gelangen, da die Regierung immer
etwas zugeknOpft ist, wenn es sich um Finanzen
handelt. Allein ich glaube, der gute Wille sollte doch
vorhanden sein, den Uebelstinden einmal abzuhelfen.
Das gleiche gilt auch vom Bahniibergang beim Bahnhof.
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Auch da sind die Behorden seit Jahren in Unterhand-
lung ; allein es zeigt sich die gleiche Erscheinung: die
Jura-Simplon-Bahn will sich zu grossen Opfern nicht
herbeilassen, und ohne bedeutende Opfer ldsst sich
etwas Rationelles nicht durchfiihren. Auch hier muss
unbedingt Remedur geschaffen werden, und ich kann
Sie versichern, dass die Behorden von Biel die Sache
nicht aus den Augen verlieren und bisher unablissig
dahin arbeiteten, dass das Eisenbahndepartement und
die Jura-Simplon-Babn Abhiilfe schaffen. Ich begriisse die
Ausfiihrungen des Herrn Will, indem sie dazu beitragen,
dass die herrschenden Uebelstinde zur Kenntnis weiterer
Kreise gelangen.

Egger. Ich mochte die Regierung anfragen, was sie
in betreff der Kirchenfeldbriicke zu thun gedenke. Nach
meiner Auffassung bietet dieselbe nicht absolute Sicher-
heit. Es ist bekannt, dass nicht sowohl die vertikalen
als vielmehr die horizontalen Schwankungen die Briicke
gefihrden, und ich halte dafiir, es sei Pflicht der Staats-
behdrden, der Sache vollste Aufmerksamkeit zn schenken.
Nach meiner Ansicht wird kaum etwas anderes iibrig
bleiben als steinerne Pfeiler zu erstellen; das Nihere
wird Sache der Untersuchung sein, aber jedenfalls
kénnte ich mich nicht einverstanden erkldren, dass
man die Sache so bleiben ldsst. Ich will nicht schwarz
malen, aber doch darauf aufmerksam machen, welche
turchtbare Verantwortlichkeit auf den Staatsbehdrden
lasten wiirde, wenn einmal eine Katastrophe eintreten
sollte. Ieh wiinsche sehr, dass man die Sache vorder-
hand untersuchen wiirde, nicht in dem Sinne, eine Ex-
pertise vorzunehmen, um zu sehen, ob die Briicke
widerstandsfihig genug sei oder nicht, sondern dass
man Berechnungen aufstellt fiir die Anbringung steiner-
ner Pfeiler. Ieh will gerne horen, was die Regierung
zu thun gedenkt.

Morgenthaler, Baudirektor. Was vorerst die Bemer-
kungen der Staatswirtschaftskommission anbetriftt, so will
ich in erster Linie auf die allgemeinen Klagen betref-
fend den Unterhalt der Strassen antworten. Ich glaube,
diese Klagen haben von jeher existiert und werden
auch in Zukunft nicht verschwinden. lch gebe zu, dass
sie oft begriindet sind, speziell im Seeland ; allein nicht
selten entbehren sie der Begriindung. Die Mittel zur
Abhiilfe bestehen bekanntlich einerseits in moglichst
guter Verwendung der fiir den Unterhalt gemachten
Ausgaben und anderseits in vermehrtem Aufwand. Was
den letztern betrifft, so hat uns der Herr Finanzdirektor
dieses Jahr schon bei verschiedenen Gelegenheiten ge-
sagt, dass man bei der néchsten Budgetberatung wahr-
scheinlich strenger wird sein miissen, als in den letzten
Jahren, so dass die Aussichten nicht gross sind, dass
fiir den Strassenunterhalt mehr aufgewendet werden
kann als bisher. Ich wiirde es sehr begriissen, wenn
man weiter gehen konnte.

In Bezug auf die Verwendung der vom Grossen
Rat bewilligten Mittel gebe ich gerne zu, dass hie und
da begriindete Klagen auftauchen mogen. Das Bestreben
der Behorden ging immer dahin, Abhiilfe zu schaffen;
aber diese Abhiilfe wird nicht durch allgemeine Aus-
filhrungen und Klagen im Grossen Rat geschaffen,
sondern dadurch, dass man aus allen Kreisen mit diesen
wirklich begriindeten Klagen bekannt gemacht wird.
Vielleicht weist auch die Organisation der Verwaltung
in dieser Beziehung noch einen Fehler auf. Wir er-
halten von den Regierungsstatthaltern oder den Ge-
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meinden officiell absolut keine Mitteilungen iiber den
Zustand der Strassen, und erst wenn irgendwo eine Ver-
nachldssigung ihren Hohepunkt erreicht hat, kommt es
zu einer Explosion und wird geschimpft. Man konnte
vielen dieser Schimpfereicn vorbeugen, wenn man iiber
die thatséchlichen Verhiltnisse etwas besser orientiert
wiirde. Haufig konnen die Wegmeister und Bezirks-
ingenieure auch etwas iibersehen oder da und dort
der Sache nicht die ndtige Aufmerksamkeit schenken.
Es soll auch in Zukunft das Mogliche gethan werden,
um derartigen Klagen Rechnung zu tragen.

Was die Anschaffung einer zweiten Strassenwalze
betrifft, so wird, wie ich aus den gefallenen Voten und
privaten Mitteilungen ersehen habe, eine solche Strassen-
walze hauptsichlich in Biel und Nidau gewiinscht. Die
betreffende Walze, welche der Staat mit einem Kosten-
aufwand von Fr. 15,000 anschaffte, hat allerdings
schone Resultate ergeben, wenigstens dem Ansehen
nach. Ueber die Behauptung der Staatswirtschafts-
kommission jedoch, dass durch die Walzung der Strassen
eine bedeutende Ersparnis am Unterhalt erzielt werde,
haben wir heute noch kein Urteil. Wir miissen zuerst
einen richtigen Winter mit seinen Folgen voriibergehen
lasgen, um die Dauerhaftigkeit der gewalzten Strecken
zu erproben. Ich wiirde deshalb von mir aus den An-
trag nicht gestellt haben, schon jetzt eine zweite Walze
anzuschaffen. Ich sihe diese Walzerei, von der ich
auch glaube, dass sie ihre Berechtigung hat, iiberhaupt
gernc in anderer Weise geregelt, ndmlich so, dass in
den verschiedenen Bezirken die grissern Ortschaften,
die an den Strassenunterhalt griossere Anforderungen
stellen, Strassenwalzen anschaffen wiirden, meinetwegen
mit einem Staatsbeitrag. In diesem Falle kdnnten sie
ihre privaten Strassen gehorig walzen, und der Staat
wiirde ihnen fiir die Walzung der Staatsstrassen gerne
eine Kostenvergiitung ausrichten. Es hatte dies den
Vorteil, dass iiber diese Walzen, welche kostbare
Mobel sind, eine bessere Aufsicht gefiihrt werden konnte.
Die Walzen erfordern ndmlich einen sorgfiltigen Unter-
halt, wenn sie nicht bald zu Grunde gehen sollen.
Nun verfiigen die meisten grossern Ortschaften fiir
andere Anlagen, Gasanstalten, Elektricititswerke ete.,
iiber die notigen fachkundigen Leute, denen sie mit
Leichtigkeit auch die Aufsicht iiber die Strassenwalze
iibertragen konnten, wihrend im andern Fall der Staat
fast gendtigt wire, eine fachméinnische Inspektion dieser
Walzen einzurichten, was doch wohl zu weit fiihren
wiirde. Immerhin will ich die Anregung der Staats-
wirtschaftskommission gerne entgegennehmen und dem
Regierungsrat einen beziiglichen Bericht und Antrag
unterbreiten. Die Walze konnte letztes Jahr ausserhalb
Bern deshalb etwas wenig zur Verwendung kommen,
weil das Programm fiir das Walzen in der Nidhe Berns
etwas zu gross war. Die Organe des Staates glaubten,
die Sache gche viel rascher und so wurde der Strassen-
zug Beundenfeld-Worblaufen-Zollikofen-Tiefenau-Bern
als Versuchsobjekt gewiihlt; nachdem der Kies nun auf
den Strassen lag, musste man ihn auch einwalzen und
konnte deshalb die Walze nicht linger im Seeland
belassen. In Zukunft soll die Walze auch an andere
Orte abgegeben werden, damit die Ortsbehtrden sich
von den gezeitigten Resultaten iiberzeugen konnen.
Wie mir mitgeteilt wurde, hat der Gemeinderat von
Biel, gestiitzt auf das dort erzielte Resultat, die An-
schaffung einer Walze beschlossen.

Was die Miinchenbuchsee-Miilchistrasse betrifft, so
hat der Regierungsrat die Uebernahme in den Staats-
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unterhalt schon mehrmals abgewiesen. Aus der Orien-
tierung hauptséchlich durch Mitglieder der Staatswirt-
schaftskommission habe ich mich nun allerdings
iiberzeugt, dass man diese Strasse urspriinglich als
Staatsstrasse behandeln wollte, und ich will die An-
regung der Staatswirtschaftskomnmission gerne benutzen,
um beim Regierungsrat eine neue Vorlage einzubringen.
Ich nehme an, die Anregung der Staatswirtschaftskom-
mission sei so zu verstehen, dass der Grosse Rat nicht
verfiigt, die Strasse sei unter die Staatsstrassen einzu-
reihen, denn dies liegt nicht in seiner Kompetenz. Die
Sache ist vielmehr so aufzufassen, wie der Herr Bericht-
erstatter sagte, dass es sich um die Interpretation eines
Grossratsbeschlusses handelt.

Was den Unterhalt der Staatsgebiude betrifft, so
glaube ich, diese Bemerkung wire besser andern Orts
angebracht worden. Ich verweise auf Seite 252 und
260 des Staatsverwaltungsberichts. Diese Bemerkungen
betreffen eigentlich nicht die Baudirektion, denn diese
kann doch nicht dariiber entscheiden, ob die Begehren
um Beschaffung neuer Archive etc. begriindet sind. Im
iibrigen wird man sich bemiihen, in Zukunft den Kre-
dit fir Unterhalt der Staatsgebiude aufzubrauchen.

Was nun speziell die Strassenverhdltnisse im See-
land anbetrifft, so sind dieselben allerdings schlecht,
wie ich mich selber iiberzeugt habe. Bei der Biel-
Nidaustrasse liegt der Hauptgrund hiefiir im Vorhanden-
sein eines normalspurigen Trams mit Pferdebetrieb.
Immerhin sind die Verhiltnisse jedenfalls nieht schlechter
als friilher, oder wenn sie schlechter sind, so ist dies
dem Umstand zuzuschreiben, dass der Verkehr in dieser
Gegend von Jahr zu Jahr bedeutend anwichst. Ich
glaube deshalb mit Herrn Grossrat Will, dass den Be-
horden in dieser Beziehung kein besonders schwerer
Vorwurf gemacht werden kann. Man hat moglichst
fir Abhiilfe gesorgt; das Verhiltnis gegeniiber dem
Tram ist gegenwirtig in Untersuchung, und ich kann
nur so viel mitteilen, dass bei Erstellung des Trams
der Staat gegeniiber der Gesellschaft etwas zu coulant
war. Beziiglich der Bemerkung, die Strassen um Biel
herum geniigen dem Bediirfnis nicht mehr, sie sollten
breiter sein, mit einem Steinbett versehen werden ete.,
mochte ich doch darauf hinweisen, dass der Staat bis jetat
Korrektionen von Strassen nicht von sich aus vornahm,
sondern wartete, bis er darum angegangen wurde;
solche Eingaben liegen aber meines Wissens nicht vor.

Die Unterfithrung des Niveauiibergangs auf der
Biel-Nidaustrasse befindet sich leider noch im gleichen
Stadium. Allein in dieser Beziehung lehne ich jede
Verantwortlichkeit ab. Die Verhandlungen zwischen
dem Eisenbahndepartement, der Jura-Simplon-Bahn und
der Gemeinde Biel tragen an der Verziogerung haupt-
sichlich die Schuld. Die Vorlagen fiir eine Unterfiih-
rung waren vor einem Jahr genehmigt, wie ich bei
Beratung des Staatsverwaltungsberichts mitteilte, und
man glaubte, die Sache werde im Lauf des Jahres ausge-
fiihrt werden konnen. Nun legte aber die Jura-Simplon-
Bahn ein neues Projekt vor, das nicht eine Unter-,
sondern eine Ueberfiihrung vorsieht, im Zusammenhang
mit einem gesamten Umbauprojekt des Bahnhofes.
Dieses Projekt wurde vom Eisenbahndepartement an
die Baudirektion gewiesen und von dieser sofort an den
Gemeinderat von Biel zum Zwecke der Vernehmlassung
weitergeleitet. Diese letztere liess aber wochenlang auf
sich warten und lautete schliesslich dahin, dass man
auf der Unterfiilhrung beharre und in Bezug auf die
allgemeine Erweiterung des Bahnhofs eine Untersuchung
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durch Experten verlange. Dieser Bericht wurde dem
Eisenbahndepartement iibermittelt. Mehr konnten wir
nicht thun. Ich habe auch miindlich beim Eisenbahn-
departement das Gesuch gestellt, man mdchte den be-
rechtigten Wiinschen moglichst bald entsprechen, und
man hat mir versprochen, die Jura-Simplon-Bahn solle
angehalten werden, wenigstens dieses Detail betreffend
den Strasseniibergang zu regeln.

Was die Anfrage des Herrn Egger betreffend die
Kirchenfeldbriicke anbelangt, so kann ich folgendes
mitteilen. So viel mir aus frithern Verhandlungen
erinnerlich ist, gab dieses Geschenk von zweifel-
haftem Wert, das der Staat seiner Zeit iiber-
nommen hat, namentlich bei der Griindungsfeier,
die vor einigen Jahren stattfand, zu Bedenken Anlass,
indem jedermann namentlich die seitlichen Schwan-
kungen zu beobachten Gelegenheit hatte. Meines
Wissens wurde die Sache im Grossen Rat behandelt,
und gestiitzt hierauf hat die Regierung die Angelegen-
heit untersucht und auch die Frage gepriift, ob nicht
vielleicht steinerne Pfeiler erstellt werden sollten. Das
Ergebnis der Untersuchung war das, dass die Erstellung
steinerner Pfeiler, wenn ich nicht irre, Fr. 270,000 ge-
kostet hétte, wiahrend eine Versteifung der Briicke,
die vollige Sicherheit schaffe, auf einige Fr. 30,000 ver-
anschlagt wurde. Diese Versteifung wurde ausgefiihrt
und kostete, wenn ich nicht irre, Fr. 37,000. Nach
Ausfiihrung derselben wurde die Briicke neuerdings
erprobt durch die Herren Probst, Chappuis und Wolf
und Herrn Professor Ritter, diese Autoritit ersten
Ranges im Briickenwesen. Die Proben fielen vollstin-
dig befriedigend aus, indem sich zeigte, dass eine Ge-
fahr iiberhaupt nicht vorhanden war, dass die Briicke
im allgemeinen stark genug ist, dass dagegen die
seitliche Versteifung etwas zu wiinschen iibrig liess
und so die Bedenken im Publikum wachrief. Ich habe
auch seither, da ich mir der Verantwortlichkeit sehr
wohl bewusst bin, bei jeder Gelegenheit grosserer An-
sammlungen auf der Briicke selber Beobachtungen an-
gestellt, was namentlich am 27. Oktober anldsslich der
Jubiliumsfeier gut geschehen konnte, wo die nimlichen
Lichtbogen an der Briicke hingen wie bei der Griin-
dungsfeier. Trotz des kolossalen Gedringes konnte
man nun eine Schwankung nicht bemerken, wéhrend
eine solche bei der Griindungsfeier sehr deutlich be-
merkbar war. Man wird auch in Zukunft dieser Briicke,
die nun einmal etwas in Verruf ist, alle Aufmerksam-
keit schenken. Als ich vernahm, dass nichstes Jahr
auf dem Kirchenfeld ein eidgenOssisches Singerfest
stattfinden solle, gab ich Auftrag, die Briicke noch ein-
mal durch Experten untersuchen zu lassen. Der Ober-
ingenieur, dem ich diese Absicht mitteilte, fand, es
konne das zur Beruhigung des Publikums beitragen,
personlich sei er aber vollstandig iiberzeugt, dass keine
Gefahr vorhanden sei. Ich glaube deshalb, man solle
auf die Anregung betreffend Erstellung steinerner Pfeiler
heute nicht weiter eintreten und sich mit der Erkldrung
der Baudirektion begniigen, dass auch in Zukunft alle
Vorsicht angewendet werden soll.

Ich hatte erwartet, dass auch noch eine Anfrage
betreffend Erlass eines Baugeriistgesetzes oder Dekre-
tes gestellt werde. Es geschah dies vielleicht deshalb
nicht, weil ich gelegentlich erklérte, ich werde den Rat
in der gegenwirtigen Session iiber diese Angelegenheit
orientieren. Ein solcher Erlass wurde bekanntlich in
Aussicht genommen infolge einer Motion, die von Herrn
Grossrat Moor und 24 Mitunterzeichnern eingereicht

Tagblatt des Grossen Rates. — Bulletin du Grand Conseil. 1898. 82



328

wurde. In der Presse wurde bereits der Vorwurf er-
hoben, man lasse die Sache liegen und mache sich
einer Riicksichtslosigkeit gegeniiber der Arbeiterschaft
schuldig. Dies ist nicht der Fall. Die Sache ist aber
nicht so einfach, wie man vielleicht glaubt. Es ist
nicht moglich, eine Gesetzesbestimmung zu finden, auf
die sich ein Dekret stiitzen konnte, und in diesem Falle
kann auch eine regierungsrétliche Verordnung auf
nichts abstellen. Zudem wiirde ein solches Gesetz oder
Dekret im Grossen Rat jedenfalls noch von allen Seiten
gepriift und besprochen werden miissen, denn wenn
man mehr verlangen wiirde, als was jeder gewissenhafte
Bauunternehmer von selber thut, so wire dies doch
vielleicht eine allzu weitgehende Beschrinkung der Ge-
werbefreiheit, und die Unternehmar ete. wiirden eben-
falls einigen Grund haben, sich zu beklagen. Ich hatte
geglaubt, man koOnnte den herechtigten Forderungen
durch Erlass einer regierungsritlichen Verordnung Rech-
nung tragen und war der Meinung, man kounte sich
vielleicht auf einen Paragraphen des Alignementsgesetzes
von 1894 stiitzen, der von der Sorge fiir die 6ffentliche
Gesundheit spricht; eine Begutachtung durch dic Justiz-
direktion kommt aber zum Schluss, dass auch hier die
Gruandlage fehle. Die Verordnung ist bereits aufgestellt,
und wenn bei ndherer Priifung sich wirklich ergiebt,
dass deren Erlass nicht angeht, so beabsichtige ich,
sie vorlaufig als Muster den Gemeinden zuzustellen;
die Stidte, wo ein derartiger Erlass notiger ist als auf
dem Land, haben dann Gelegenheit, sie von sich aus
als Polizeiverordnung zu crlassen. Bevor dies geschieht,
werde ich aber den Entwurf noch den beteiligten Kreisen
zur Verfligung stellen. Die Sache ist also nicht liegen
geblicben, sondern ¢s wird weiter untersucht, wie man
zu dem angestrebten Ziel gelangen konnte. Einzig iiber
diesen Punkt ein besonderes Gesctz aufzustellen, wire,
glaube ich, vorliufig cin unniitzes Bemiithen; denn es
mangelt nicht nur in dieser Bezichung cine gesetzliche
Grundlage, sondern es fehlt in unserm Kanton eine
Baungesetzgebung sozusagen fast ganz. Man hat denn
auch bereits Schritte eingeleitet, um in dieser Beziehung
Abhiilfe zu schaffen; allein man wird begreifen, dass
dies nicht in einem Jahr geschehen kann.

Jordi. Herr Baudirektor Morgenthaler hat socben
hervorgehoben, dass es nicht ganz am Platze sei, Be-
merkungen betreffs Zustand der Strassen in Biel immer
wieder, anlidsslich der Beratung des Berichtes iiber die
Staatsverwaltung, hier im Grossen Rate anzubringen;
er finde, es wiire angezeigt und im Interesse der In-
terpellanten selbst, wenn Riigen und Wiinsche jeweilen
im Laufe ‘des Jahres direkt bei der Baudircktion an-
gebracht wiirden.

Ieh bin nun vollstiindig der Meinung des Herrn Bau-
direktors; wenn aber, wie dies hier der Fall ist, dies-
beziigliche Vorstellungen und -diesbeziigliches Dringen
bei -den staatlichen Organcn ohne Erfolg bleiben und
jabrelange Unterhandlungen behufs Uebernahme der
Staatsstrassen durch die Gemeinde und endlicher Be-
seitigung der skandalosen Strassenzustinde immer und
immer wieder zu keinem Ziele fiithren, dann, meine
Herren, glaube ich doch, sei es am Platze, hier da-
von zu reden, und zwar so lange, bis einmal Abbhiilfe
goschaffen wird. Ich will noch hauptsichlich betonen,
dass wenn bei den Strassen von Biel die schon so oft
geriigten Uecbelstinde stets weiter existieren, die Schuld
hieran unter keinen Umsténden bei den Bchorden von
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Biel, sondern bei den Staatsingenieuren und bei der
Baudirektion selbst zu suchen ist.

Der Bericht der Baudirektion wird genebmigt.

Bericht der Militardirektion.

Will, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Die Staatswirtschaftskommission hat zum Bericht
der Militardirektion nur wenige Bemerkungen anzu-
bringen.

Mit Befricdigung wird konstatiert, dass der letzt-
jihrigen Anregung, es seien auf dem kantonalen Kriegs-
kommissariat neuc, besser gecignete Arbeitsriume zu
schaffen, in zweckentsprechender Weise FFolge gegeben
wurde. Die neuen Arbeitsrdume sind hell, luftig, heiz-
bar und entsprechen allen Anforderungen, welche man
billigerweise stellen kann.

Eine weitere Anregung des letzten Jalires betraf
die Nenanordnung der Bureaux. Auch dieser Anregung
wurde in zweckmissiger und rationeller Weise Folge
gegeben, nur wird der Militirdirektion der Wunsch aus-
gedriickt, es mochte dem Platzkommando Bern ein cige-
nes Bureau reserviert werden in dem Sinne, dass die
betreffende Raumlichkeit, die nur im Mobilmachungs-
falle bezogen wird, nicht ausschlicsslich diesem Zwecke
dienen soll; sie kann ganz gut auch fiir andere Bureau-
zweeke verwendet werden; aber es ist doch gut, wenn
fiir das Platzkommando eine eigene Raumlichkeit reser-
viert wird, wo alle Akten fiir dic sehr komplizierten Mo-
bilmachungsgeschiifte, die sich auf dem Platze Bern ab-
wickeln werden, untergebracht und konzentriert werden
konnen.

Vor einigen Jahren wurde seitens der Staatswirt-
schaftskommission der Wunsch ausgedriickt, die Leh-
rer mochten vom Militirdienst in allen den Fillen dis-
peusiert werden, wo Storungen im Schuldienst entstehen
wiirden. Dieser durchaus gerechtfertigten Forderung
wurde Folge gegeben, aber in einzelnen Fillen in einer
Art und Weise, die nicht als die gewollte bezeichnet
werden kann. Es sind Fille zu verzeichnen, wo seitens
der Schulbehorden oder der Lebrer, gestiitzt auf diesen
Beschluss, Dispensationen nachgesucbt und bewilligt
wurden, die in keiner Weise begriindet waren, indem
eine Storung der Sehule npicht hitte nachgewiesen
werden konnen. In allen den I'dllen, wo ein Wieder-
holungskurs in die Ferienzeit des Lehrers fillt, kann
von ciner Storung des Schulbetricbes keine Rede sein.
Wir wiinschen, es michten die cinlangenden Dispen-
sationsgesuche von Schulbehorden und Lehrern nach
dieser Richtung gepriift werden. Es wird also nichts
anderes beabsichtigt als eine Kontrolle und nicht etwa,
dass Dispensationen nicht bewilligt werden sollen, wenn
eine Storung im Schulbetriebe die Folge der Nichtbe-
willigung wire.

Eine letzte Bemerkung betrifft die Erscheinung, dass
in den Offizierscadres die lindlichen Elemente je linger
je mehr zuriicktreten. Es ist dies ungemein bedauerlich.
Allein die kantonalen Behorden haben auf eine Besse-
rung dieses Uebelstandes keinen direkten Einfluss; es
liegt dies bei den Militirbehdorden des Bundes. Nichts-
destoweniger glaubt dic Staatswirtschaftskommission,



es sci angebracht, auf diese sehr bedauerliche Erschei-
nung aufmerksam zu machen in der Meinung, dass
diese Bemerkung ausserbalb des Saales gehort und
derselben moglichst Rechnung getragen werde.

Die Staatswirtschaftskommission konstatiert im wei-
tern die schonen Erfolge, die sich durch Versetzung von
Oftiziers- und Unteroffizierscadres von einem Truppen-
korper zu einem andern ergaben. Die Cadres, die frither
sehr ungleichméssig waren, sind nun gleichmissiger,
und es sind auch die Bestinde in den einzelnen Ein-
heiten nunmehr auf eine gleichmissige Hohe gebracht.
Es wird der Militirdirektion empfohlen, dieses System
in ausgiehiger Weise auch fernerhin anzuwenden.

Roth. Ich erlaube mir, auf einen Uebelstand auf-
merksam zu machen, der ernstlich ins Gewicht fiillt.
Im August wurden die Bataillone der IV. Division in
den Wiederholungskurs einberufen. Die vier Berner-
bataillone (Ober- und Unteremmenthal und Oberaargau)
héatten in Langnau besammelt werden sollen. Das Ba-
taillon 37 wurde in Herzogenbuchsee besammelt, das
Bataillon 38 in Langenthal und die Bataillone 39 und
40 in Langnau. Das Bataillon 40 wurde morgens 8 Uhr
besammelt und um 9 Uhr ging der Extrazug nach Lu-
zern ab. Nun frage ich: Wie soll in einer Stunde die
Mobilisation, diese hochwichtige Sache, bei einem Ba-
taillon vollzogen werden kounen? Es muss c¢in Nomi-
nativetat aufgenommen werden, das Bataillon muss ein-
geteilt werden, man muss das Kriegsmaterial aufnehmen,
kurz es ist alles mogliche zu thun, was sich unmdglich
in einer Stunde erledigen ldsst. Nur dank der Energie
des Kommandanten und der Oftiziere konnte das Ba-
taillon einigermassen organisiert in Luzern einriicken.
Hier kam es nachmittags um 2 Uhr an und musste
noch 20 Kilometer bis Hohenrain zuriicklegen. Diese
unorganisierte Behandlung des Bataillons machte sich
wihrend des ganzen Dienstes geltend, und ich mochte
deshalb dic Militdrdirektion ersuchen, in Zukunft in
Verbindung mit dem Divisionskommando, das in die:
- sem Fall hauptsiichlich im Fehler war, dafiir zu sorgen,
dass dic Bataillone nicht eher vom Besammlungsplatze
wegkommen, bis xie vollstindig organisiert sind.

Ein weiterer Punkt betrifft das Abnehmen der Offi-
ziere auf dem Land. An diesem Uebelstande ist das
Instruktionspersonal schuld. In der Rekrutenschule
werden dicjenigen Soldaten zu Unteroffizieren vorge-
schlagen, welche die Instruktoren fiir fihig halten; die
Offiziere haben nur beratende Stimme. In der Unter-
offiziersschule werden die Vorschlige fiir den Besueh
der Offiziersbildungsschule wiederum durch die Instruk-
toren aufgestellt, wilrend die Offiziere nur beratende
Stimme haben. In den'Wiederholungskursen des Ba-
taillons ist es dann umgekehrt: Lier haben die Offiziere
Vorschlagsrecht und die Instruktoren beratende Stimme.
Das 13. Infanterieregiment, das zu meiner Brigade ge-
hort, zihlte diesen Herbst unter seinen Offizieren 23 Leh-
rer, ganz vorziigliche Offiziere. Héatten diese Lehrer
nicht Dienst thun miissen, so h#tten wir im Regiment
23 Offiziere weniger gehabt. Die gleiche Erscheinung,
die man im Kanton Bern beklagt, findet man bei den
Luzerner Bataillonen in noch hoherem Masse. Ich bin
nun seit bald 39 Jahren Offizier und habe die Beob-
achtung gemacht, dass die lindlichen Elemente im Offi-
zierskorps von gutem Einfluss auf unsere Truppen
waren. Ieh mochte deshalb wiinschen, dass die Militéir-
direktion beauftragt werde, zu untersuchen, in welcher
Weise die lindlichen Elemente als Offiziere in Zukunft
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besser herbeigezogen werden konnten. Vor 1874, d. b.
noch vor der neuen Militdrorganisation, gab es auf dem
Land eine grosse Zahl Offiziere. In meinem kleinen
Heimatort Wangen gab es damals gegen 20 Offiziere,
wihrend wir jetzt nur noch etwa unser ein halbes
Dutzend sind. Der Fehler liegt, wie schon gesagt,
darin, dass in den Rekruten- und Unteroffiziersschulen
die Instruktoren die Vorschlige aufstellen und die Offi-
ziere wenig oder nichts dazu zu sagen haben.

Joliat, Militiirdircktor. Was zunidchst den Wunsch
der Staatswirtschaftskommission betreffend Reservierung
cines Zimmers in der Kaserne fiir das Platzkommando
im Mobilmachungsfalle betrifft, so kann derselbe ganz
gut beriicksichtigt werden, und ich werde dafiir sorgen,
dass dies geschieht.

Auf die Bemerkungen des Herrn Roth kann ich nur
folgendes sagen. Die Einteilung und Organisation der
Truppen, sowie deren Spedition im Falle eines Truppen-
zusammenzuges hat ihre grossen Schwierigkeiten, weil
wir nicht machen konnen, wie wir wollen, sondern
uns mit den Bahugesellschaften verstindigen miissen.
Im Ernstfalle wiirde man natiirlich einfach den ge-
wiohnlichen Verkehr unterbrechen und die Bahngesell-
schaft zur Spedition der Truppen anhalten. Im Friedens-
fall dagegen miissen die Truppenziige zwischen die
gewoOhnlichen Ziige cingeschoben werden, was die
Sache sehr erschwert. Wir hatten von Langnau aus
vier solche Spezialziige abzusenden und mussten uns
dabei nach der Balngescllschaft richten. Ferner ist
klar, dass die Soldaten nicht wohl vor 8 Uhr morgens
in Langnau einriicken konnten, da sie zum Teil von
sehr weit her kamen und sich schon um 2, 3 Ubr
morgens auf die Beine machen mussten, wenn sie um
8 Ulr in Langnan sein wollten. Allein auch wenn man
die Leute um 7 Uhr besammelt hitte, hitte man bis
zur Abfahrt des Zuges doch nur zwei Stunden zur
Verfiigung gehabt, was auch nicht geniigend gewesen
wire, um die ganze Organisation durchzufihren. Wir
waren eben der Meinung, diese Organisation brauche
nicht auf dem kantonalen Waflenplatz in Langnau zu
erfolgen, sondern koune auch auf dem eidgendgssischen
Waffenplatz vorgenommen werden. Uebrigens haben
sich die andern Bataillonskommandanten in dieser Be-
ziehung nicht beklagt; einzig der Kommandant des
Bataillons 40 fiihlte sich veranlasst, zu reklamieren.
Wie gesagt, die Sache hat ihre Schwierigkeiten, allein
ich gebe gerne zu, dass man vielleicht das nichste
Mal die Sache noch besser untersuchen kann; man
wird bestrebt sein, sich mit den Bahngesellschaften zu
verstindigen, damit die Bataillone auf dem kantonalen
Waffenplatz mehr Zeit zur Organisation zur Verfiigung
haben.

Wyss. Im Bericht der Militirdirektion ist auch von
den Zeughiusern in Tavannes und Langnau die Rede
und gesagt, der Bund habe verlangt, dass nicht nur
das Kriegsmaterial dort aufgestapelt, sondern dass
auch ein Depot von sogenannten Kommissariatsgegen-
stiinden (Gegenstinde der persdnlichen Ausriistung) an-
gelegt werde, welcher Aufforderung im Laufe dieses
Jahres nachgekommen werde. Ich mdchte nun auf ein
Verhiltnis aufmerksam machen, das ganz #hnlicher
Art ist und das Oberlinderregiment betrifft, das
sich aus den Bataillonen 34, 35 und 36 zusammen-
setzt. Es ist Ihnen bekannt, dass zum Zwecke rascherer
Mobilisation dieses Regiments das sogenannte Corps-
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material seit mehreren Jahren sich in Thun befindet,
weil das Regiment im Mobilisierungsfalle in Thun be-
sammelt wird. Nun fehlt aber bis heute in Thun ein
Depot von personlichen Ausriistungsgegenstinden; das
Verhéltnis ist also ein dhnliches wie in Langnau und
Tavannes. Es ist aber sehr wichtig, dass ein solches
Depot vorhanden ist. Wenn das Regiment sich be-
sammelt und es stellt sich heraus, dass Ausriistungs-
gegenstinde verloren gingen oder defekt wurden, so
muss man den einzelnen Mann wieder vollstindig aus-
riisten konnen, bevor man ins Feld zieht. Das kann
in verhéltnismissig kurzer Zeit geschehen, wenn man
die erforderlichen Gegenstinde am nédmlichen Orte findet,
zu welchem Zweck eben ein derartiges Depot einge-
richtet werden muss. Es ist in dieser Beziehung schon
frither reklamiert worden, und ich weiss nicht, ob viel-
leicht in letzter Zeit den Wiinschen der Bataillons-
kommandanten des 12. Regiments Rechnung getragen
worden ist. Sollte dies der Fall sein, so mochte ich
den Wunsch aussprechen, dass man von derartigen
Vorkehren jeweilen auch dem Kommandanten des
Regiments Mitteilung macht; er muss wissen, dass
seine Sachen in Ordnung sind, denn er trigt die Ver-
antwortlichkeit fir das Regiment. Da eine solche Mit-
teilung bis jetzt nicht erfolgt ist, so ist der Komman-
dant anzunehmen berechtigt, es sei.eine solche Ver-
figung nicht getroffen worden.

Eine fernere Bemerkung schliesst sich an die Be-
merkung der Militirdirektion an iiber die Art und
Weise der Besammlung des 12. Regiments im letzten
Jahre. Ich halte die betreffende Bemerkung fiir sehr
richtig; sie geht dahin, dass man sich allgemein dariiber
verwundert habe, dass bei Besammlung der III. Division
das ganze Corpsmaterial des 12. Regiments zur Ueber-
gabe an die Truppe von Thun nach Bern disloziert
wurde, wo dasselbe durch Offiziere des Regiments,
das sich gar nicht in Bern besammelte, in Empfang
genommen werden musste. Man bestrebt sich, unsere
Mandver moglichst so zu gestalten, dass sie dem Ernst-
fall nahekommen, und der gleiche Grundsatz soll auch
fiir die Mobilisation gelten; sie soll sich mdoglichst an
die Mobilisation im Ernstfall anlehnen. Wenn nun im
Ernstfall das 12. Regiment sein Material in Thun fassen
soll, so soll man es auch in Friedenszeiten daran ge-
wihnen und das Material nicht nach Bern fiihren, um
es dann von hier wieder nach Thun holen zu lassen.
Dass dies letztes Jahr geschah, war lediglich ein Aus-
fluss der Bequemlichkeit der Behorden, hatte aber eine
grosse Unbequemlichkeit fiir das Regiment zur Folge.
In erster Linie soll man aber fiir die Bequemlichkeit
der Mannschaften sorgen, soweit sich dies mit dem
Zweck der ManOver vereinbaren ldsst. Es hatte das
auch zur Folge, dass bei der Entlassung, die auch in
Thun vollzogen wurde, das Corpsmaterial in Thun
blieb, dass dagegen alle Requisitionsfuhrwerke per
Extrazug nach Bern gebracht und extra Mannschaften
dazu kommandiert werden mussten, um dieses Material
dort zu iibergeben, was der Eidgenossenschaft un-
notige Kosten verursachte. Ich mochte deshalb wiin-
schen, dass bei Wiederholung solcher Anlisse seitens
der Militirdirektion darauf gedrungen werde, dass
derartige Besammlungen nicht mehr vorkommen. Fiir
die Mobilisation im Ernstfall ist vorgesehen, dass
fir das 12. Regiment die Pferdestellung in Thun er-
folgt und auch die Requisitionsfuhrwerke hier iiber-
geben werden. Weshalb kann man es in Friedenszeiten
nicht auch so halten? Ich wiederhole: Man soll im
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I'rieden iiben, was man im Krieg anzuwenden hat;
denn die Erfahrung zeigt, dass man im Krieg nur das
anwendet, was man im Frieden lernte.

Schidr. Als Offizier des Bataillons 40 erlaube ich
mir ebenfalls einige Bemerkungen. Es ist richtig, dass
bei der Mobilisierung dieses Bataillons Unzukdmmlich-
keiten vorkamen, die sich nicht wiederholen sollten.
Das Bataillon 40 wird bekanntlich aus dem ganzen
obern Kreis des Emmenthales rekrutiert, also aus einem
territorial sehr grossen Kreis, und es ist richtig, dass
die Leute nickt vor 8 Uhr anf dem Sammelplatz des
Bataillons einriicken konnten, weil viele Soldaten bis
dahin 4, 5 Stunden zu marschieren hatten. Allein ich
glaube, es wire der bernischen Militirdirektion mit
der notigen Energie moglich gewesen, dafiir zu sorgen,
dass das Bataillon zur Mobilisierung mehr Zeit zur
Verfiigung gehabt hitte. Bei frithern Anldssen wenig-
stens hatte man auf dem kantonalen Sammelplatz
immer die notige Zeit zur Vornahme der Mobilisierungs-
arbeiten. Herr Roth hat auch ganz richtig bemerkt,
dass wir wihrend des ganzen Dienstes unter dieser
schlechten Mobilisierung zu leiden hatten. Den Nomi-
nativetat z. B. mussten wir in Ottenhusen abends
bei Licht im Freien aufnehmen; auch konnten die
nétigen Erginzungen in der Ausriistung der Mannschaft
nicht gemacht werden. Ich schliesse mich den Ausfiih-
rungen des Herrn Wyss an, dass man die Mobilisation
so einrichten soll, wie sie sich im Ernstfall gestaltet,
wo es auch niemand einfallen wird, ein Bataillon ein-
fach zu verladen, auf den Kampfplatz zu schicken und
in die Gefechtslinie einzureihen. Es liegt mir durchaus
fern, deshalb der Militirdirektion einen direkten Vor-
wurf zu machen, spreche aber den Wunsch aus, sie
mochte in Zukunft ihr Augenmerk darauf richten, dass
ein so frithes Abschieben der Bataillone nicht mehr
stattfindet. Es miisste dies, wenn es zur Gewohnheit
werden sollte, im Ernstfall sehr schlimme Folgen haben.

Joliat, Militdrdirektor. Beziiglich der Anregung des
Herrn Grossrat Wyss betreffend Kriegsdepot in Thun
kann ich mitteilen, dass der Bund im Begriffe steht, ein
solches Depot zu errichten. Sobald dies geschehen ist,
werden die betreffenden Interessenten davon in Kennt-
nis gesetzt werden. :

Moor. Nachdem so viele Oberste das Wort ergriffen
haben, mag es unbescheiden erscheinen, wenn auch
ein Korporal es wagt, das Maul drein zu hingen (Heiter-
keit), aber ich will es doch wagen. Herr Roth hat
vorhin von der Abnahme”des lindlichen Elements im
Offizierskorps gesprochen und die Schuld daran den
Instruktionsoffizieren zugeschrieben. Nun habeich schon
von verschiedenen Seiten in anderer Richtung Klagen
gehort, dahingehend, !dass bei den Unteroffiziersvor-
schligen auch etwas auf die politische Richtung ge-
sehen werde, und es ist selbstverstindlich, dass ich da
die sozialdemokratische Richtung meine. Beweisen kann
man natiirlich die Sache nicht direkt, weil man dem
Betreffenden nicht sagt: wir schlagen dich nicht vor,
weil du ein Sozialdemokrat®bist. Allein’man kann dies
schliessen, wenn der Mann tiichtig ist und alle Requi-
site einer Beforderung gegeben sind, und besonders
wenn ein solcher Mann etwa einmal das Maul ein wenig
spazieren ldsst, so kann man sich das iibrige schon
denken, namentlich wenn man aus Wirtshausgespriichen
ete. die Antipathie einzelner Instruktionsoffiziere gegen
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die Sozialdemokratie kennt. Da nun die Sozialdemo-
kraten nicht gesonnen sind, sich als Biirger zweiter
Giite behandeln zu lassen, so mdchte ich den Herrn
Militdrdirektor auf diesen Umstand aufmerksam machen
und ihn ersuchen, den Instruktoren einzuscharfen, dass
sie auf das politische Bekenntnis keine Riicksicht zu
nehmen haben. Es ist schon genug dariiber geklagt
worden, dass bei den Kriegsmidnnern héhern Ranges
die Politik so sehr mitspielt. Es ist ja eine Thatsache,
dass die frilther wirklich echt demokratische freisinnige
Partei mit der Zeit vermilitarisiert und vercolonelisiert
worden ist (Heiterkeit), und ich glaube, wir sollen
nicht die gleichen politischen Riicksichten auch schon
in den untern Graden walten lassen. Wenn wir Mili-
tardienst leisten und in der Stunde der Gefahr fiir
unsere Heimat an die Grenze ziehen miissen — und
ich glaube, die Sozialdemokraten werden nicht die
letzten sein, trotz ihrer angeblichen Vaterlandslosigkeit,
womit schmierige Zeitungssudler diese Partei verun-
glimpfen — mochten wir doch auch wiinschen, dass
bei Beforderungen nicht auf die politische Zugehorig-
keit Riicksicht genommen werde.

Will. Auf die Ausfiihrungen des Herrn Grossrat Moor
erlaube ich mir, meine Beobachtungen, welche ich
wihrend einer vieljahrigen Dienstzeit nach der ange-
fiihrten Richtung machte, hier mitzuteilen. Soweit meine
Beobachtungen reichen, ist mir kein Fall bekannt, wo
die politische Ansicht eines Wehrpflichtigen von irgend
welchem Einfluss auf einen Vorschlag zur Beforderung
oder auf die Beforderung selber gewesen wire. Ein
derartiger Fall ist mir weder aus dem Unteroffiziers-,
noch aus dem Offizierskorps bekannt. Ich darf auch
daran erinnern, dass eine Reihe sehr tiichtiger Offiziere,
die sicher in jeder Beziehung ihre Pflicht erfiillen, der
sozialdemokratischen Partei angehdren und dass diese
Parteiangehorigkeit ihnen fiir das Avancement in keiner
Weise hinderlich war (Moor: Oberst Schumacher!). Ich
wiederhole, dass mir solche Fille nicht bekannt ge-
worden sind, und wenn sie mir bekannt wiirden, so
wiirde ich solche Bestrebungen mit aller Energie be-
kdmpfen. Ich glaube aber, die Einsicht beim Offiziers-
und Instruktionskorps geht so weit, dass derartige Ver-
suche, Beforderungen und Ernennungen aus politischen
Griinden zu beeinflussen — betreffe es Angehorige der
sozialdemokratischen, der freisinnigen oder der kon-
servativen Partei — nicht vorkommen.

Joliat, Militirdirektor. Auch ich muss erkliren, dass
mir ein derartiger Fall nicht zu Ohren gekommen ist,
und ich glaube wirklich, dass Herr Moor in dieser Be-
ziehung zu schwarz sieht. Die Instruktoren sind aller-
dings nicht Beamte des Kantons und wir haben keinen
direkten Einfluss auf sie; aber so viel ich bis jetzt be-
obachten konnte, machen sich bei den Beforderungen
derartige politische Riicksichten niemals geltend. Wenn
Herrn Moor bestimmte Fille bekannt sind, so moge er
mir dieselben namhaft machen; ich will mich dann
ganz gern verpflichten, diese Klagen zustindigen Orts
zu vertreten.

Roth. Ich méchte nur etwas richtigstellen. Ich
habe nicht das Instruktionspersonal angeschuldigt, es
sei schuld, dass das ldndliche Element so wenig be-
riicksichtigt werde, sondern ich habe die Schuld dem
mangelnden Einflusse der Offiziere zugeschrieben. Die
Instruktoren kennen ja die lindlichen Elemente nicht;
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sie wissen nicht, ob der und der sich zum Offizier
eignen wiirde.

Gegeniiber Herrn Moor mochte ich ferner bemerken,
dass ich mit Truppen fast aller Kantone der Schweiz
jahrelang Dienst gethan habe, dass mir aber nie ein Fall
bekannt geworden ist, wo die politische Tendenz zur
Geltung gekommen wire.

Président. Die Postulate des Herrn Oberst Roth sind
nicht bestritten und daher zum Beschluss erhoben;
sie lauten:

« Die Militdrdirektion wird ersucht, dahin zu wirken,

1. dass die Mobilisation der Bataillone besser ge-
ordnet werde und dem Truppenkdrper mehr Zeit zur
hochwichtigen Mobilisation gegeben werde;

2. dass dem Offizierskorps mehr Rechte eingerdumt
werden beim Vorschlag der Unteroffiziere zum Besuche
von Offiziershildungsschulen, so dass das lindliche Ele-
ment mehr zur Geltung kommt.>

Im iibrigen ist der Bericht der Militdrdirektion ge-
nehmigt.

Bericht der Polizeidirektion.

Biihler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Zum Bericht der Polizeidirektion ist vorerst
zu bemerken, dass gemiss dem Postnlat, das die
Staatswirtschaftskommission vor zwei Jahren sich zu
stellen erlaubte, fiir 1898 ein Instruktionskars fiir das
Landjagerkorps eingefiihrt wurde. Es ist beabsichtigt,
diese Instruktionskurse auch in Zukunft periodisch
wiederkehren zu lassen, und es ist nur zu hoffen,
dieselben werden dazu beitragen, den Wert und die
Leistungsfahigkeit des Polizeikorps zu erhdhen.

Die Staatswirtschaftskommission sieht sich veran-
lasst, darauf aufmerksam zu machen, dass das Ver-
mogen der Landjigerinvalidenkasse im Berichtsjahre
wiederum um Fr. 5230, 20 zuriickgegangen ist. Aehn-
liche Riickgdnge im Vermogensbestand haben sich
bereits in frithern Jahren gezeigt. Die Staatswirtschafts-
kommission méchte die Polizeidirektion ersuchen, nach
Mitteln zu fahnden, um diesem konstanten Vermogens-
riickgang entgegenzutreten.

Wie Sie aus dem Bericht sehen, fand sich die Kom-
mission veranlasst, zwei Strafanstalten zu besichtigen,
vorerst die Anstalt Thorberg und dann die sogenannte
Zwangserziehungsanstalt in Trachselwald. Was die
Anstalt Thorberg betrifft, so musste es auffallen, dass
fiir dieselbe ein Nachkredit von anunihernd Fr. 20,000
notig ist. Schon in frithern Jahren wurden wiederholt
dhnliche Kredite verlangt, und es brachte dieser hohe
Nachkredit die Staatswirtschaftskommission auf den
Gedanken, es sei vielleicht das Rechnungswesen der
Anstalt nicht ganz in Ordnung. Man fiihite sich deshalb
verpflichtet, das ganze Rechnungswesen eingehend zu
priiffen. Ausserdem wurde die Angelegenheit auf Ort
und Stelle einer genauen Priifung unterzogen, wobei
mit Freuden konstatiert werden konnte, dass sich das
Rechnungswesen in Ordnung befindet und gegen die
ganze Verwaltung nichts einzuwenden ist. Der hohe
Nachkredit ist hauptsichlich darauf zuriickzufiihren,
dass bei dieser Anstalt Jahr fiir Jahr ganz sonderbare
1898. 83%
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Verschiebungen im Inventar stattfinden. Das eine Jahr
nimmt man auf Rechnung der Anstalt eine grosse In-
ventarvermehrung vor, wihrend man im andern Jahre
wieder zu Gunsten der Rechnung vom Inventar zehrt.
So weist gerade die Rechnung von 1897 eine Inventar-
vermehrung von annéhernd Fr. 9000 auf, was den
Rechnungsabschluss belastet, wihrend man in friithern
Jahren vom Inventar zehrte, was zur Folge hatte,
dass man weniger ausgab als budgetiert war, was
hinwiederum bewirkte, dass letztes Jahr das Budget
der Anstalt viel zu niedrig angesetzt wurde. Dieser
hohe Nachkredit hat sich also aufgeklirt und giebt der
Kommission zu keinen weitern Bemerkungen ‘mehr
Anlass.

Dagegen fiihlen wir uns verpflichtet, auf Uebel-
stinde aufmerksam zu machen, welehe bei der Anstalt
Trachselwald bestehen. Sie wissen, dass diese Anstalt,
die den Namen Zwangserzichungsanstalt trigt, durch
ein Dekret vom Jahre 1396 ins Leben gerufen wurde.
Frither waren die jugendlichen Verbrecher in Thorberg
untergebracht. Durch Dekret vom Jahre 1892 wurde
die betreffende Abteilung abgetrennt und nach Trach-
selwald verlegt, blicb jedoch unter der Oberaufsicht
des Verwalters von Thorberg. Im Jahre 1896 ge-
langte man dann dazu, diese Abteilung zu einer selbst-
stindigen Anstalt zu erheben. Sie werden gewiss mit
mir einiggehen, dass die Zwangserziehungsanstalt fiir
jugendliche Verbrecher wohl die wichtigste Anstalt in
der ganzen Organisation des Strafvollzuges ist. Es
handelt sich um eine Anstalt, in welcher man es nicht
mit unverbesserlichen Verbrechern zu thun hat, sondern
mit jungen Leuten, bei welchen nicht die Strafe die
Hauptsache sein soll, sondern die Erziehung, die Besse-
rung, und es ist deshalb Pflicht der Behorden, dieser
Anstalt ihre volle Aufmerksamkeit zuzuwenden und
dafiir zu sorgen, dass sie gut organisiert ist. Nun
haben wir uns iiberzeugt, dass dieser Anstalt Ver-
schicdenes fehlt, wenn sie ihren Zweck vollstindig
erreichen soll. Die Anstalt ist auf einem Gut unter-
gebracht, das dem Staat schon seit langer Zeit gehorte
und ein Areal von ungefihr 40 Jucharten umfasst.
Das Hauptgebidude ist ein alter, grosser, holzerner
Fruchtspeicher, der zu einem Anstaltsgebiude um-
gebaut wurde. In diesem holzernen Gebidnde befinden
sich zwei Schlafsile. Im einen Saal sind ungefdhr
22, im andern 8 oder 10 Striflinge untergebracht.
Schon das betrachten wir als einen Mangel, dass es nicht
moglich ist, besonders bosartig veranlagte Straflinge
in Einzelzellen unterzubringen; denn es ist entschieden
nicht vom guten, wenn diejenigen, welche der Besse-
rung noch zuginglich sind, sich Tag fiir Tag und
Nacht fiir Nacht in den gleichen RAumlichkeiten auf-
halten miissen, wo auch viele bosartige DBurschen
untergebracht sind, welche jedenfalls keinen guten
Einfluss ausiiben. Dabei ist zu bemerken, dass die
jungen Leute die ganze Nacht iiber ohne Aufsicht
sind. Sie werden am Abend in ihre Zimmer verbracht,
dann wird der Schliissel umgedreht und wihrend der
ganzen Nacht bleiben sie vollstindig unter sich. Der
einzige Aufseher der Anstalt wohnt mnicht einmal in
derselben, sondern einige Kilometer von Trachselwald
entfernt, und dem Vorsteher ist nicht zuzumuten, dass
er auch noch wihrend der ganzen Nacht die Aufsicht
ausiibe. Ferner betrachten wir es als cinen Haupt-
mangel, dass den jugendlichen Striflingen entschieden
viel zun wenig Gelegenheit zur Arbeit geboten ist.
Gegenwiirtiz sind in der Anstalt 32 oder 36 junge
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Leute untergebracht, welche in der Hauptsache die
Bewirtschaftung cines Areals von 40 Jucharten zu
besorgen haben. Es ist nun klar, dass dies nicht ge-
niigend Arbeit bietet, denn ein solches Areal kann
von einem halben Dutzend Knechten gemiitlich be-
wirtschaftet werden, ohne dass sie sich iiberanstrengen
miissen. Im Winter wird allerdings etwas Korbflech-
terei getrieben, aber auch dies geniigt nicht, um die
Leute hinreichend zu beschéftigen. Weiter muss betont
werden, dass das Aufsichtspersonal nicht geniigt.
Dasselbe war ausreichend zu einer Zeit wo nur etwa
15 junge Leute da waren. Bei der ungefihr doppelten
Zahl, die jetzt in der Anstalt untergebracht ist, geniigt
ein einziger Aufseher, neben dem Verwalter, absolut
nicht mehr, und doch ist eine fortwihrende Beanf-
sichtigung unerldsslich, aber es ist dem Vorsteher nicht
zuzumuten, dass er alles das zur Zufriedenhcit erfiille,
was man von ihm verlangt. Er soll die Verwaltung
besorgen, den landwirtschaflichen Betrieb beaufsichtigen,
die Buchhaltung fiihren, ausserdem auch Lehrer scin
und die jungen Leute in Geschichte, Geographie, FFran-
zosisch ete. unterrichten, die Kocherei dirigieren ete.,
kurz, man mutet dem Vorsteher wirklich allzuviel
des Guten zu. Die Kommission hidlt nun dafiir, dass
es nicht nur in der Aufgabe und Pflicht der Gefingnis-
kommission, sondern vor allem aus der Regierung
liege, der Sache niiher zu treten und den Behorden
geeignete Vorlagen zur Verbesserung der Zustiinde
zu unterbreiten. Man wird sich dabei ernsthaft fragen
miissen, ob es zweckmissig sei, diese Anstalt, welche
eine grossere Bedeutung erlangt hat, als man bei Er-
lass des Dekretes voraussah, noch linger in Trachsel-
wald zu belassen, oder ob es nicht praktischer wire,
sie ins Gebiet des Grossen Mooses zu verlegen ; aller-
dings nicht in den Rayon der gegenwirtig dort be-
stchenden Strafanstalten, von denen man diese jungen
Leute rdumlich trennen muss, allein der Staat verfiigt
ja im Seegebiet noch iiber geniigend andere zweck-
missige Doménen. Die Anstalt Trachselwald konnte
in diesem Falle fiir andere Anstaltszwecke verwendet
werden; es besteht im alten Kanton ja Mangel an
geeigneten Domidnen namentlich fiir Knabenrettungs-
anstalten. Will man die Anstalt in Trachselwald be-
lassen, so sollte man jedenfalls darauf Bedacht nehmen,
den Leuten mehr Arbeit zu verschaffen, sei es dass
man den Besitz erweitert oder den Leuten mehr Ge-
Iegenheit giebt, auf der zur Anstalt gehorenden Arni-
alp Arbeiten zu verrichten. Dabei wire auch zu priifen,
oh es nicht angezeigt wire, gceignete Gewerbe cinzu-
fiihren. Ferner sollte das Aufsichtspersonal vermebrt
werden, damit die jungen Leute wirklich intensiv
kontrolliert und zur Arbeit angehalten werden konnen.
Weiter wird es sich fragen, ob man die jungen Leute
auch fernerhin in diesem hélzernen Gebiude mit seinen
zwei primitiven Schlafsilen unterbringen will oder
ob es nicht angezeigt erscheint, einen Neubau zu cr-
stellen, in welchem es moglich wire, eine Isolicrung
der bosartig Veranlagten vorzunehmen.

Zum Schlusse ist die Staatswirtschaftskommission
auch dies Jahr in der Lage, mit Freuden konstaticren
zu konnen, dass die Vollziehungsverordnung zum Hausier-
gesetz sich neuerdings bewihrt hat, indem die Anzahl
der Patente von 9191 im Jahre 1896 auf 4908 im Jahre
1897 zuriickgegangen ist. Trotzdem ist der finanzielle
Ertrag nicht geringer geworden, sondern hat im Gegen-
teil noch eine Erhohung erfahren.

Dies sind die einzigen Bemerkungen, welche die
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Staatswirtschafiskommission zum Bericht der Polizei-
dircktion zu machen hat. Sie empfichlt Ihnen densclben
zur Genehmigung.

Joliat, Polizeidirektor. Ieh mochte mir einige Worte
beziiglich der Anstalt Trachselwald erlauben, deren
Eiorichtungen von der Staatswirtschaftskommission als
ungeniigend betrachtet werden. Wie Sie wissen, wurde
diesc Anstalt im Jahre 1891 gegriindet, und damals
fand man allgemein, in der Regierung, in der Staats-
wirtschaftskommission und im Grossen Rat, die Anstalt
diirfte ihrem Zwecke vollstindig cntsprechen. So sagte
z. B. der Berichterstatter des Regierungsrates: « Le
domaine de Trachselwald, que nous vous proposons
d’affecter & cette destination, s’y préte trés bien, tant
par sa situation que par son étendue.» Jlesgleichen
sagte Herr v. Werdt, der Berichterstatter der Kommission
u. a.: «[ine passende Domine hiefiir befindet sich in
Trachselwald. Dieselbe umfasst 13 Hektaren Land, was
geniigend ist, um etwa 30—40 junge Leute zu be-
schiftigen, besonders wenn die bloss cine Stunde ent-
fernte Arnialp damit verbunden wird.» Letzteres ist
der Fall; die Arnialp wird von den Zoglingen bewirt-
schaftet. Seither war man stetsfort bestrebt, Verbesse-
rungen an dieser Doméne anzubringen. Mit bedeuten-
den Kosten wurde ein Wohnhaus fiir den Vorsteher
errichtet, ferner wurden Isolierzellen erstellt etc. Auch
auf der Arnialp wurden die Geb#ulichkeiten in stand ge-
setzt. Trotzdem gebe iclezu, dass einige Inkonvenienzen
bestehen. Eine solche ist vorerst der Umstand, dass das
Aufsichtspersonal nicht geniigt, und ich erklire schon
jetzt, dass die Polizeidirektion auf Anstellung cines zweiten
Aufsehers dringen wird. Ich gebe auch zu, dass es
cin Uebelstand ist, dass die Zoglinge in zwei grossen
Schlafsilen untergebracht werden miissen. Konnte man
das Zellensystem einfithren, wie es z. B. in Aarburg
besteht, so wire dies sicher vorzuziehen. Allein dies
wiirde eine volistindige Uminderung des Gebiudes
bedingen, die selr viel kosten wiirde, und es wird sich
fragen, was die Finanzdirektion zu solchen Plinen
sagen wird. Die Anstalt anf das Grosse Moos zu ver-
legen, ist eine Anregung, dic auch schon im Schosse
der Gefingniskommission gemacht wurde. Eine beziig-
liche Eingabe liegt gegenwirtig bei der Polizeidirektion.
Die Frage wird also gepriift, ich mache aber darauf
aufmerksam, dass die Sache nicht so leicht ist. Wenn
man die Anstalt von Trachselwald entfernt, so wird
man dafiir eine andere Anstalt dorthin verlegen miissen.
Allein was fiir eine Anstalt? Eine Rettungsanstalt fiir
Knaben oder gar fiir Madchen? Ich glaube, daran
wird im Ernste niemand denken, denn wenn die An-
stalt fiir Jiinglinge von 16 bis 20 Jahren ungeniigend
ist, so wird sie fiir Knaben oder gar fiir Mddchen noch
um so weniger geniigen. Es wird sich also fragen, ob
sich fiir die Doméne ecine anderweitige Verwendung
zeigt, was die Untersuchung ergeben wird. Ich mache
aber schon jetzt darauf aufmerksam, dass mit einer
Umgestaltung ohne Zweifel grosse Kosten verbunden
sein werden, man mag die Sache machen wie man
will. Auch nach dieser Seite hin wird die Angelegen-
heit gepriift werden. Ich wiederhole: die Anregung der
Staatswirtschaftskommission wird angenommen ; die An-
gelegenheit ist schon jetzt hingig, und es wird allen
Ernstes untersucht werden, was fiir Verbesserungen
durchgefiihrt werden konnen.
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Jordi. Nur ecine kurze Bemerkung zum Kapitel
Hausierwesen. Ieh konstatiere ebenfalls mit Vergniigen,
dass die Zall der ertcilten Patente um nahezu die Hilfte
zuriickgegangen ist. Einc eigentiimliche Erscheinung
ist es dabei, dass trotz der Verminderung um cirka
4000 Patente der Ertrag der Patenttaxen von Fr. 75,964
auf Fr. 76,199 gestiegen ist. Wenn man bedenkt, dass
sicher niemand ein Patent 1oste, der nicht trotz des
erhohten Tarifes dabei seine Rechnung fand, so muss
man zum Schluss kommen, dass zwar die Zahl der
Patente sich verminderte, dass aber der Hausierhandel
als solcher, der Verschleiss von Waren, nicht abge-
nommen, sondern zugenommen hat; denn den ver-
mehrten Einnahmen stehen im gleichen Verhiltnis
grossere Quantitdten von Waren gegeniiber, welche
dareh die Hausierer landauf landab an Manun gebracht
wurden. In dieser Beziehung hat also die Vollziehungs-
verordnung zum Hausiergesetz iliren Zweck nicht er-
reicht; der Hausierhandel als solcher wurde nicht ein-
geschriinkt, sondern bliiht gegenwirtig mehr als vor-
her. Und doch bestand der Hauptzweck der neucn
Verordnung darin, den Hausierhandel als solchen ein-
zuschrinken und die Erwerbsbedingungen der sess-
haften Handel- und Gewerbetreibenden zu erleichtern.
Ich mdochte deshalb den Wunsch aussprechen, die
Polizeidirektion mdochte in Zukunft im Rahmen der
gegenwirtigen Verordnung iiberall da die Maximal-
taxe anwenden, wo es sich irgendwie thun ldsst. Nur
dadurch werden wir den gewiinschten Zweck erreichen,
namlich den Hausierhandel auf ein Minimum zu be-
schrianken, wenn nicht mit der Zeit ganz zu beseitigen.
Sollte dieses Vorgehen der Polizeidircktion nicht zu
dem gewiinschten Resultat fithren, so miisste der
Handels- und Gewerbestand neucrdings sich vereinigen
und dahin wirken, dass seinem Begehren in Bezug
auf das Hausierwesen endlich einwmal in weitgehendster
Weise entsprochen wird und wir im Kanton Bern das
erreichen, was andere Kantone lingst erreicht haben.

Joliat, Polizeidirektor. Ieh begreife nicht recht, wie
Herr Grossrat Jordi sagen kann, der Hausierhandel
sei nicht zuriickgegangen, da doch eine so bedeutende
Verminderung der Zahl der Patente konstatiert ist.
Herr Jordi sagt, der Ertrag der Patente sei ungefahr
gleich geblieben. Dies riihrt eben davon her, weil wir,
damit gewisse Hausierer zuriickbleiben, dic Gebiihren
bedcutend erhohten, und ich kann Herrn Jordi mit-
teilen, dass viele dieser Leute erklirten, bei diesem
Preis schaue fiir sie nichts heraus, sie verzichten des-
halb darauf, ein Patentzu 16sen. Frither kamen Hausierer
aus fremden Lindern, aus Deutschland z. B., die im
ganzen Land herum ihre Waren verkauften, und heuate
kann gesagt werden, dass eine grosse Zahl, vielleicht
die Mehrzahl derselben, zuriickgeblieben sind. Wir
fahren in unserm Bestreben fort; aber natiirlich kann
das Ziel nicht von heute auf morgen erreicht werden.

Bigler. Da Herr Jordi die Frage der Patenttaxen
der Hausierer aufgegriffen hat, so mochte ich gerade
etwas in Anregung bringen, was jedenfalls sehr ge-
eignet wire, das Hausicrwesen noch mehr einzu-

schrinken. Ich stehe prinzipiell auf dem gleichen
Standpunkt wie Herr Jordi, dass man die in-

lindischen Gewerbetreibenden schiitzen solle und den
Hausierhandel eigentlich nicht notig hitte. Vollstindig
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unterdriicken wird man ihn nicht konnen; man
tendierte deshalb in der Verordnung dahin, die Taxe
hoher anzusetzen und so zu bewirken, dass weniger
Hausierer im Land herumreisen. Der Hauptfehler, der
gemacht wird, liegt bei den Gemeindebehorden, indem
sie fast ausnahmslos nicht diejenigen Gebiihren beziehen,
zu deren Bezug sie berechtigt wiren. Auf der ersten
Seite des Patentes wird jeweilen von der Polizeidirek-
tion angemerkt, die Gemeindetaxe betrage so und so
viel. Man macht nun die Beobachtung, dass sehr viele
Landgemeinden gar keine Taxe beziehen und dass
andere auch fiir einen halben Tag visieren. Dieses
letztere System halte ich fiir durchaus unrichtig. Die
Hausierer haben eine bestimmte Taxe zu entrichten
und zwar fiir jeden Tag, und wir in unserer Gemeinde
haben den prinzipiellen Beschluss gefasst, dass nur fiir
einen ganzen Tag visiert wird; auch wenn die Leute
erst mittags kommen, beziehen wir die ganze im Hau-
sierpatent vorgesehene Taxe. Wenn die Gemeinde-
behorden es durchgehends so halten wiirden, so bin
ich iiberzeugt, dass das Hausierwesen bedeutend ein-
geschrinkt wiirde. Dadurch, dass die Gemeindebehdrden
visieren, ohne eine Gebiihr zu beziehen, begehen die-
selben geradezu eine Ungesetzlichkeit; denn sie sind
verpflichtet, der Gemeindekasse diejenigen Taxen zu-
zuweisen, welche das Gesetz fiir sie bestimmt. Ich
mochte deshalb die Anregung machen, die Gemeinde-
behdrden mochten eingeladen werden, in Bezug auf
das Visieren der Patente strenger zu verfahren und die
richtigen Taxen zu beziehen.

Der Bericht der Polizeidirektion wird genehmigt.
Die Anregung des Herrn Bigler ist nicht bestritten.

Bericht der Direktion des Innern.

Schmid, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Sie werden sicher mit mir einverstanden sein,
dass ich mich mit Riicksicht auf die vorgeriickte Zeit
moglichst kurz fasse.

Es ist eine erfreuliche Thatsache, dass unser Ge-
werbewesen und die damit verbundenen Schulen und
Lehrwerkstitten in einer erfreulichen Entwicklung be-
griffen sind. Die Zahl der Schiiler vermehrt sich und
es ist zu konstatieren, dass die Leistungen erfreuliche
sind. Allerdings ist darauf aufmerksam zu machen,
dass die Kosten fiir diese Schulen und Institute nicht
unbedeutend sind, indem wir im letzten Jahre hiefiir
Fr. 143,500 ausgaben. An die Kosten hat allerdings
auch der Bund Fr. 146,000 beigetragen, und es ist
dessen Mithiilfe an dieser Stelle sehr zu verdanken.

In unserem Berichte wird darauf hingewiesen, dass
die jiingste dieser Schulen, die Lehrwerkstitte fiir
Grossuhrenmacherei in Sumiswald, auch die am wenig-
sten besuchte ist, indem sie nach dem Bericht der
Direktion des Innern nur vier Schiiler aufweist. Die
Kommission hat deshalb in ihrem Bericht den Wunsch
ausgesprochen, die leitende Aufsichtskommission méchte
etwas energischer eingreifen, um das Interesse des
Publikums an dieser Schule zu wecken. Iech kann nun
mitteilen, dass jiingst eine Abteilung der Staatswirt-
schaftskommission von dieser Anstalt Einsicht nahm,
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und dass seit dem letzten Jahre die Schiilerzahl sich
auf sieben vermehrt hat.

Im Bericht der Staatswirtschaftskommission ist auch
das Technikum in Burgdorf lobend erwihnt. Ich kann
nicht umhin, hier zu bemerken, dass dieser Passus
ohne mein Wissen in den Bericht hineinkam, indem
er infolge eines Besuches der Kommission in Burgdorf
vom Herrn Présidenten derselben nachtriglich einge-
fiigt wurde. Es freut mich allerdings, dass der Ein-
druck, den der Besuch auf die Kommission machte,
ihr Veranlassung giebt, die Schule lobend zu erwéhnen,
aber ich bemerke ausdriicklich, dass ich an dieser
Lobhudelei unschuldig bin.

Die Kommission wiinscht, die Direktion des Innern,
bezw. der Regierungsrat mdochte, mit Riicksicht auf
die vom Grossen Rate erheblich erkldrte Motion, die
Vorlage betreffend obligatorische Mobiliarversicherung
baldmoglichst einbringen. Bei diesem Anlasse mochte
ich einen Umstand beriithren, der fiir uns alle nicht
unwichtig ist. Sie wissen, dass der Kanton Ziirich jiingst
eine Gesetzesvorlage betreffend Einfihrung der obli-
gatorischen staatlichen Mobiliarversicherung mit grossem
Mehr verworfen hat. Der Grund der Verwerfung liegt
wohl darin, dass die schweizerische Mobiliarassekuranz
die Ziircher speziell begiinstigt. Es ist bekannt, dass
vor der Abstimmung eine Masse Abschliisse auf zehn
Jahre stattfanden, weil diese Versicherungen auch nach
Annahme des Gesetzes giiltig geblieben wiren. Der
Kanton Ziirich wird, wie gesagt, von der schweize-
rischen Mobiliarassekuranz beziiglich der Pramien giin-
stiger behandelt, als alle andern Kantone. Es wird
allerdings gesagt, die Brandstatistik beweise, dass im
Kanton Ziirich die Brandfille viel weniger zahlreich
seien, als im Kanton Bern. Ich glaube jedoch, der
Grund fiir die Herabsetzung der Primien sei mehr in
dem Bestreben zu suchen, den Kanton Ziirich bei der
schweizerischen Mobiliarversicherungsgesellschaft zu be-
halten. Ich habe auch letzthin gelesen, die schweize-
rische Mobiliarassekuranz bewillige den Gemeinden im
Kanton Schaffhausen giinstigere Primien, weil sie
Hydranten haben. Bei uns habe ich noch nicht bemerkt,
dass diejenigen Ortschaften, welche Hydranten und
gute Feuerwehreinrichtungen besitzen, von der schwei-
zerischen Mobiliarassekuranz giinstiger gestellt worden
wiren. Ich thue der Sache Erwéhnnng, damit die Di-
rektion des Innern dafiir sorgt, dass der Kanton Bern
von der schweizerischen Mobiliarassekuranz nicht un-
giinstiger gehalten wird, als andere Teile der Schweiz,
die sich in gleichen Verhiltnissen befinden.

Ich gehe iiber zur Abteilung Gesundheitswesen. Es
ist Ihnen bekannt, dass die Regierung demnichst eine
Vorlage einbringen wird mit dem Zwecke, fiir Kranken-
betten an Bezirkskrankenanstalten grossere Beitrige
bewilligen zu konnen. Es ist dies ein dringendes Be-
diirfois. Es ist Ihnen bekannt, in wie erfreulicher Weise
sich die Bezirkskrankenanstalten entwickelt Laben, und
dieser Entwicklung wiirde entgegengearbeitet, wenn
der Staat nicht in der Moglichkeit wire, ihnen etwas
besser an die Hand zu gehen. Die Staatswirtschafts-
kommission wiinscht, es mochte die Vorlage dieses
notwendigen Beschlusses moglichst befordert werden.
Derselbe wird auch die Moglichkeit bieten, an das
Inselspital und das Ausserkrankenhaus grossere Bei-
trage zu geben.

Im letztjdhrigen Bericht hielt sich die Staatswirt-
schaftskommission dariiber auf, dass die beiden An-
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stalten Waldau und Miinsingen sehr ungleiche Verpfle-
gungskosten aufwiesen. Diese Ungleichheit beruhte auf
einer ungleichen Verrechnung; wir fanden aber, es sei
stossend, dass eine unter den gleichen Verhiltnissen
lebende Anstalt scheinbar viel ungiinstigere Resultate
aufweise, als die andere. Durch Verstindigung ist nun
diese Ungleichheit verschwunden, und die beiden An-
stalten weisen nun ziemlich gleiche Kosten auf.

Noch eine Bemerkung habe ich im Auftrage der
Kommission zu machen. Es ist der Kommission auf-
gefallen, dass die Aunstalt Bellelay, obschon die Um-
bauten schon seit letzten Friihling fertiggestellt sind,
wegen der Jahreszeit nicht erdffnet werden kann, so
dass eine Verzogerung um ein volles Jahr eintritt.
Es wire moglich gewesen, diese Verzogerung zu ver-
meiden, da es nur an der Anschaffung des Mobiliars ge-
fehlt hat. Es ist zu erwarten, dass die Anstalt im
ndchsten Friihjahr endlich eridffnet werden kann.

Dies die Bemerkungen der Staatswirtschaftskom-
mission. Im iibrigen empfiehlt sie den Bericht der
Direktion des Innern zur Genehmigung.

Herr Viceprisident v. Muralt iibernimmt den Vorsitz.

Will. Ich erlaube mir, zu einer kurzen Bemerkung
das Wort zu ergreifen und die Anregung der Staats-
wirtschaftskommission, es mochte in n#chster Zeit eine
Vorlage iiber die Einfilhrung der obligatorischen Mo-
biliarversicherung eingebracht werden, mit allem Nach-
druck zu unterstiitzen. Ich werde dazu veranlasst durch
einen Spezialfall aus der letzten Zeit. Vom Herrn
Direktor des Innern wurde anlésslich der Beantwortung
einer Interpellation hier im Rate als wirksamstes und
einfachstes Mittel, die allgemeine Mobiliarversicherung
durchzufiihren, die von verschiedenen Versicherungsge-
sellschaften eingefiihrte Kollektivversicherung empfohlen.
Von diesem an und fiir sich sehr angenehmen und
bequemen Versicherungssystem wurde in vielen Ge-
meinden ausgiebig Gebrauch gemacht, unter anderm
auch in meiner Wohngemecinde Nidau. Vor einigen
Jahren wurden bei 30 drmere Familien auf Rechnung
der Gemeinde versichert und man glaubte, fiir alle
Eventualititen vorgesorgt zu haben. Anldsslich eines
Brandungliicks, das vor einiger Zeit ausbrach, ver-
ungliickten von den circa 30 kollektiv versicherten
Familien fiinf. Man glaubte nun, diesen armen Familien
sofort mit der Versicherungssumme an die Hand gehen
zu konnen; allein bei pidherer Untersuchung stellte es
sich ‘heraus, dass von den fiinf versicherten Familien
drei innerhalb der gleichen Hiusergruppe, eine sogar
innerhalb des gleichen Hauses, Wohnung gewechselt
hatten und dass dieser Wechsel nicht angezeigt worden
war, weshalb die Gemeinde der Versicherungssumme
zu Gunsten dieser Familien verlustig ging. Man wird
antworten, man solle eben den Wohnungswechsel sofort
anzeigen, dann werde die Kollektivversicherung allen
Anforderungen entsprechen. Das ist nun aber bei der
gegenwirtigen Einrichtung der Dinge unmoglich, indem
die im Falle eines Wohnungswechsels zu treffenden
Vorkehren mit einem so grossen formalistischen und
bureaukratischen Apparat umgeben sind, dass eine
Gemeinde, welche eine grossere Zahl derartige Ver-
sicherte besitzt, einen eigenen Angestellten haben miisste,
um diesen Zweig zu besorgen. Soll die Kollektivver-
sicherung wirklich diejenigen Dienste leisten, von denen
der Herr Direktor des Innern sprach, so muss die
ganze Einrichtung wesentlich vereinfacht werden. Ich
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glaubte diese Bemerkung anbringen zu sollen, um
nachzuweisen, dass die obligatorische Mobiliarver-
sicherung ein dringendes Bediirfnis ist.

M. Comment. On se plaint dans notre district, et, si je
suis bien renseigné, un peu dans tout le canton du
nouveau tarif des ramoneurs. Aux termes de Iart. 50
du décret concernant la police du feu, le Conseil-exécutif
devra établir un réglement du ramonage des cheminées.
Il faut espérer que I'élaboration de ce réglement se
fera sans trop de retard et qu’a cette occasion le tarif
provisoire actuel du ramonage sera revisé. Ce nouveau
tarif répond peut-8tre aux conditions du travail dans
les villes. Pour les campagnes, il est trop élevé. Les
gaines des ramoneurs sont en disproportion avec ceux
des autres maitres de métiers. En voici un exemple.
Dans l'arrondissement dont fait partie ma commune et
qui comprend, outre Courgenay, les villages de Fon-
tenais, d’Alle et de Bressaucourt, le maitre-ramoneur
percevait dans le régime de l'ancien tarif 1500 fr. de
taxes par an. Déduction faite des 500 fr. qu’il payait
4 ses aides, il lui restait un salaire de 1000 fr., Au-
jourd’hui, il pergoit 3500 fr. de taxes, sans que son
travail ait augmenté et sans qu’il ait & payer ses aides
plus cher qu’autrefois Or, le maitre-ramoneur travaille
environ 40 jours par an; la journée lui est done payer
70 fr. ou méme davantage. Evidemment, c’est trop
et les taxes que l’on fait verser, depuis deux ans, pour
I'entretien des cheminées de paysans et d’ouvriers sont
trés exagérées. En conséquence, je me permets d’ex-
primer le veen que le tarif actuel soit abrogé le plus
tot possible et remplacé, du moins pour les campagnes,
par 'ancien tarif, qui était suffisant.

Président. Von Herrn Diirrenmatt wird folgendes
Postulat angezeigt :

« Der Regierungsrat wird eingeladen, auf seinen
Beschluss vom Jahr 1896 betreffend Erhohung des
Hebammentarifes im Sinne einer Ermissigung
zuriickzukommen. »

Moor. Da das ganze Jahr hindurch wenig Gelegen-
heit ist, iiber die Verwaltung zu sprechen und da wir
beim Geschiftsbericht der Direktion des Innern ver-
schiedene Wiinsche anzubringen hitten, zu deren Aus-
fihrung wir doch einige Zeit beanspruchen miissen, und
es sehr unangenehm ist, mitten in den Ausfiilhrungen
durch Schlussrufe hungriger Kollegen unterbrochen zu
werden, so mochte ich beantragen, heute hier abzu-
brechen, damit uns das Wort nicht verkiirzt wird.

Biihler, Prisident der Staatswirtschaftskommission.
Ich bin sehr einverstanden, dass man hier abbricht.
Da ich aber morgen der Sitzung des Grossen Rates
nicht beiwohnen kann, so fithle ich mich verpflichtet,
noch kurz eine Erkldrung abzugeben. Herr Schmid
hat von einer Lobhudelei gesprochen, die vom Prisi-
denten der Staatswirtschaftskommission in deren Be-
richt aufgenommen worden sei. Nun kann ich aller-
dings mitteilen, dass Herr Schmid an dem betreffenden
Passus vollstindig unschuldig ist, dass aber dessen
Aufnahme nicht von mir aus erfolgte, sondern auf Be-
schluss aller iibrigen Mitglieder der Staatswirtschafts-
kommission, die nach Besichtigung des Technikums
am Nachmittag die Anstalt in Trachselwald besuchten
und in Abwesenheit des Herrn Schmid mich beauf-
tragten, eine derartige anerkennende Bemerkung auf-
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zunehmen, und wir konnen nur froh sein, dass die
Kommission konstatieren konnte, dass das Technikum
in Burgdorf nicht nur sebr flott erstellt und einge-
richtet ist, sondern dass in demselben auch ein sehr
guter Geist herrscht.

Die Beratung des Staatsverwaltungsberichtes wird
hier abgebrochen.

Wahl zweier Stinderate fiir 1899.

Von 165 giiltigen Stimmen erbalten im ersten

Wahlgang:

Herr Regierungsrat Ritschard 162 Stimmen.
» Grossrat Bigler 137 »
» » Reimann 14 »
> » Grieb 3 »
Gewihlt sind somit die Herren Regierungsrat

Ritschard in Bern und Grossrat Bigler in Biglen,
bisherige Stinderate.

Wahl des Generalprokurators.

Von 128 giiltigen Stimmen erhalten im ersten
Wahlgang :
Herr Bezirksprokurator Kernen 102 Stimmen.
>  Obergerichtsschreiber Rilegg 12 »

» Fiirsprech Streiff 12 »

Gewilhlt ist somit Herr Bezirksprokurator Kernen
in Bern.

Naturalisationsgesuche.

Auf den Antrag des Regierungsrates und der Bitt-
schriftenkommission werden bei 114 giiltigen Stimmen
(erforderliche */s-Mehrheit: 76) die nachgenannten Per-
sonen, welche sich iiber den Genuss eines guten Leu-
mundes, den Besitz der biirgerlichen Rechte und Ebren,
sowie iiber giinstige Vermogens- und Erwerbsverhilt-
nisse ausgewiesen haben, auf ibhr Ansuchen hin in das
bernische Landrecht aufgenommen, in dem Sinne je-
doch, dass die Naturalisation erst mit der Zustellung
der Naturalisationsurkunde in Wirksamkeit tritt:

1. Pierre Joseph Villeminot von Magnivray,
Hante-Saone, Frankreich, geboren 1851, ledig, Uhr-
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macher in Miinster, seit seiner Geburt im Kanton Bern
wohnhaft, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burger-
gemeinde Lowenburg — mit 114 Stimmen.

2. August Heinrich Kirner von Freiburg, Gross-
herzogtum Baden, geboren 1869, ledig, Kaufmann in
Bern, seit seiner Geburt hier wohnhaft, mit zugesicher-
tem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Innertkirchen
— mit 114 Stimmen.

3. Vittore De Paoli von Zermen-Feltre, Provinz
Belluno, Italien, geb. 184G, Maurer in Hilterfingen, seit
1874 im Kanton Bern wohnhaft, verheiratet mit Anna
Maria Stern geb. Miiller, Vater von fiinf minderjihrigen
Kindern, mit zugesichertem Ortsburgerrecht der Burger-
gemeinde Goldiwyl — mit 105 Stimmen.

4. Oskar Goschke von Cothen, Herzogtums Anhalt,
geboren 1849, gew. Lehrer an der landwirtschaftlichen
Schule auf der Riitti, seit 1893 Handelsgirtner in
Bern, verheiratet mit Elise geb. Zulliger von Madiswy},
Vater von vier minderjihrigen Kindern, mit zuge-
sichertem Ortsbiirgerrecht der Burgergemeinde Belp —
mit 104 Stimmen.

5. Morand Julian Joseph Miineh von Altkirch,
Ober-Elsass, geboren 1864, Apotheker, friither in Basel,
nun in Bern wohnhaft, verheiratet mit Marie Luise
Riem, Vater von vier minderjihrigen Kindern, mit zu-
gesichertem Ortsburgerrecht der Burgergemeinde Goldi-
wyl — mit 114 Stimmen.

Schluss der Sitzung um 12%4 Uhr.

Der Redacteur :

Rud. Schwarz.
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Vierte Sitzung.

Donnerstag den 24. November 1898,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Herr Vice-Prisident Lenz.

Der Namensaufruf verzeigt 174 anwesende Mit-
glieder. Abwesend sind 38 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: Die Herren Biibler (Frutigen), Burrus,
Chodat, Hari (Adelboden), Jacot, Jenni, Klaye, Kramer,
Krebs (Eggiwyl), Lindt, Meyer, Dr. Michel, Schenk
(Steftisburg), Wildbolz; o hn e Entschuldigung abwesend
sind: Die Herren Birtschi, Boinay, Buchmiiller, Chou-
lat, Christeler, Coullery, Fahrny, Friedli, Frutiger,
Gidumann, Hari (Reichenbach), Hauser, Jiggi, Kisling,
Klening, Lauper, Ledermann, Leuenberger, Morgen-
thaler (Ursenbach), Neuenschwander, Robert, Rollier,
Riiegsegger, Vuilleumier.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird abge-
lesen und genchmigt.

Der Frisident teilt mit, dass das Bureau nachge-
nannte Kommissionen wie folgt bestellt habe:

Staatsbeteciligung an der 6ffentlichen
Krankenpflege.

Herr Grossrat Pulver, Prisident.
Diirrenmatt, Vicepridsident.
Dr. Schwab.

Scherz.

Thoni.

Hennemann.

> Marthaler.

» »

v ¥ v ¥

»
>
>
»
>

Dekret betreffend Baubewillgungen und
Einsprachen gegen Bauten.

Als neue Mitglieder wurden ernannt die Herren
Grossrite Konitzer, Jordi, Rothacher und
Schwalb (Biiren). An Stelle des Herrn Schmid, der
als Priisident entlassen zu werden wiinschte, wurde
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Herr Lindt als Prisident bezeichnet. Die Kommission
ist nun wie folgt zusammengesetzt:
Herr Grossrat Lindt, Prisident.

» » Schmid, Viceprisident.
» » Boinay.

» > Biihler (Matten).

> » Senn.

» > Konitzer.

» » Jordi.

> » Rothacher.

Schwab (Biiren).

Dekret betreffend Naturalverpflegung
diirftiger Durchreisender.

Herr Grossrat Reimann, Prasident.

» » Marti, Viceprésident.
> > Schenk (Steffishurg).
» » v. Erlach.

» » * Demme.

Eingabe des Wirtevereins.

Herr Grossrat Lohner, Président.
Marcuard, Viceprisident.
» Kunz.

> Freiburghaus.
» Graber.

» Seiler.
>

> >

Fleury.
Niher.
Elsisser.

¥ ¥ ¥ ¥ ¥ v ¥

Tagesordnung:

Anzug der Herven Grossrite Miiller und Mitunter-
zeichner hetreffend das Vieheinfuhrverbot.

(Siehe Seite 318 hievor.)

Miiller. Am 15. September wurde der Kanton Bern
fir die Einfuhr auslindischen Viehes vollstiindig ge-
sperrt, und es zeigte sich sofort, was fiir Folgen eine
solehe Sperre hat, namentlich fiir die Stidte und das
fleischkonsumierende Publikum. Nur mit grosster Miihe
gelang es den Metzgern, sich den nétigen Bedarf zu
beschaffen, indem sie auswirs schlachteten und dann
die geschlachteten Stiicke einfiibrten. Durch die Erfah-
rung ist konstatiert, dass der Bestand an Schlachtvieh
im Kanton durchaus nicht geniigt, um das Bediirfnis
zu decken und dass man deshalb absolut auf den Be-
zug von auswirts angewiesen ist.

Das Einfuhrverbot wurde verschirft durch eine Ver-
fiigung des schweizerischen Landwirtschaftsdeparte-
ments, durch welche die Grenze gegen Italien vollstiin-
dig gesperrt wurde, so dass die Schlachtung italienischen
Viehs in angrenzenden Kantonen verunmoglicht wurde
und die bernischen Metzger, wic die Juden infolge des
Schichtverbotes, an die Grenze gehen mussten, um dort
zu schlachten und die geschlachteten Stiicke nach Bern
ete. zu spedieren. KEs ist dies ein Zustand, der kaum
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von langer Dauer sein kann. Vielmehr ist notig, dass
hier eine Aenderung geschaffen wird, und es ist daher
angezeigt, die Sache hier zur Sprache zu bringen, da-
mit diese Aenderung, die in der Hand der Regierung
liegt, so schnell als moglich herbeigefiihrt wird.

Um TIhnen die Dringlichkeit der Sache nachzuwei-
sen, wird es angezeigt sein, kurz darauf einzugehen,
wie sich die Angelegenheit entwickelte.

Am 9. Juli wurde infolge einer Kollektiveingabe
der Metzger simtlicher bernischer Stidte das Verbot
der Einfuhr auslindischen Schlachtviehs vom Regie-
rungsrat aufgehoben und zwar mit folgender Begriin-
dung:

« Mit Riicksicht darauf,

1. dass eine infolge dieses Begehrens bei den ber-
nischen Landwirten veranstaltete Erhebung das Ange-
bot von 198 Ochsen und 4885 Kiihen, Rindern und
Stieren (grosstenteils II. Qualitit) zur Folge hatte;

2. dass nach der Statistik der zum Verkauf ge-
schlachteten Tiere dieses Angebot von Schlachtware
nicht geniigt, den wihrend der Fremdensaison vermehr-
ten Bedarf zu decken;

3. dass zudem gemachten Erhebungen zufolge den
erfolgten Anmeldungen zum Teil nur ein illusorischer
Wert zukommt;

4. dass nach der Verordnung vom 11. Mai 1898
betreffend die Einfuhr auslidndischen Schlachtviehs nur
Ortschaften mit 6ffentlichen Schlachthiusern zum Bezug
fremder Schlachtware berechtigt sind, somit fiir das
im Kanton vorhandene Mastvieh in sdmtlichen iibrigen
Ortschaften genug Absatz vorhanden ist;

5. dass also ein Festhalten am Verbot der Einfuhr
italienischer Schlachtochsen der bernischen Landwirt-
schaft keiren Nutzen bringen wiirde, sondern einzig
zur Folge hitte, dass die nétigen Fleischbeziige noch
mehr als es bis jetzt der Fall ist, bei Metzgern ande-
rer Kantone gemacht wiirden;

6. dass bei den schiitzenden Bestimmungen der er-
wihnten Verordnung die Gefahr der Verschleppung von
Seuchen sozusagen ausgeschlossen ist,

wird vom Regierungsrat beschlossen:

Die Einfuhr von Schlachtochsen aus Italien wird
gestattet, jedoch unter ausdriicklichem Vorbehalt der
Bestimmungen der Verordnung vom 11. Mai 1898 iiber
die Einfuhr auslédndischen Schlachtviehs in den Kanton
Bern. Vorbehalten bleiben ferner die vom schweize-
rischen Landwirtschaftsdepartement aufzustellenden Be-
dingungen. »

Es sind hier in durchaus zutreffender Weise die
Griinde zusammengefasst, welche zur Aufhebung des
Verbots fiihrten, und es kann diese Aufhebung nach
dieser Begriindung nur als berechtigt anerkannt werden.
Allerdings wurde dieser Beschluss des Regierungsrates
sofort im «Schweizerbauer>», dem Organ der Gkono-
mischen und gemeinniitzigen Gesellschaft des Kantons
Bern, zum Gegenstand der heftigsten Angriffe gemacht.
Auch der Gemeinderat von Bern, der sich erlaubte, die
Eingabe vom stddtischen Interesse aus zu empfehlen,
wurde in sehr heftiger Weise angegriffen und die Dro-
hung ausgesprochen, das Land werde der Stadt ge-
legentlich an diese Empfehlung denken.

Diese Angriffe des <« Schweizerbauer » hatten ein
Nachspiel insoweit zur Folge, als am 31. August von
seiten der Herren Morgenthaler und Mitunterzeichner
eine Interpellation gestellt und die Regierung angefragt
wurde, wie es sich mit der Aufhebung des Verbots
verhalte und was sie zur Bekdmpfung der Seuche zu
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thun gedenke. Von Herrn Morgenthaler wurde bei
Begriindung der Interpellation die Alternative gestellt,
dass entweder der Regierungsrat sich mit seinem Be-

‘schluss einer grioblichen Pflichtverletzung schuldig ge-

macht habe oder die Anschuldigungen im «Schweizer-
bauer» in leichtfertiger Weise erfolgt seien.

Sie erinnern sich, wie Herr Regierungsrat v. Watten-
wyl die Interpellation beantwortete und einige kriftige
Spriiche gegeniiber der Kampfweise des Organs der
okonomischen Gesellschaft anbrachte. Der Beifall,
welchen die Beantwortung der Interpellation fand, hat
auch bewiesen, dass die Alternative, ob eine grobliche
Pflichtverletzung des Regierungsrates oder eine leicht-
fertige Anschuldigung des « Schweizerbauer » vorliege,
vom Grossen Rat thatsichlich gelst wurde,

Bald kam der lanwirtschaftliche Gegenstoss, indem
am 8. September die Regierung von Scite des Herrn
Freiburghaus dariiber interpelliert wurde, ob sie nicht
gedenke, die Aufhebung des Verbots wieder zu sistie-
ren und zwar mit Riicksicht auf die Herbstviehmirkte,
die Rindviehschauen und die herrschende Treckenbheit.
Die Wiinschbarkeit, das Verbot wieder aufleben zu
lassen, wurde also ausdriicklich begrenzt und auf be-
stimmte Thatsachen zuriickgefiihrt. Die Folge dieser
Interpellation war, dass der Regierungsrat am 15. Sep-
tember folgenden Beschluss fasste:

« Mit Riicksicht darauf, 1. dass die Fremdensaison
ihrem Ende entgegengeht, somit der Schlachtviehbedarf
wesentlich sinkt, 2. dass die Herbstviehmérkte und die
Rindviehprimierungen begonnen haben, folglich der
Verkekr mit Klauenvieh grosse Dimensionen annimmt,
3. dass auf den nahen Zeitpunkt der Alpabfahrt viel
einheimische Schlachtware zur Disposition der Metzger
steht, hat der Regierungsrat heute beschlossen, den
Import von auslindischen Schlachtochsen und Schwei-
nen in den Kanton Bern vom 17. September 1898 hin-
weg ginzlich zu verbieten. »

Von seiten der Metzger wurde sofort geltend gemacht,
dass die Schwierigkeiten zur Beschaffung von geniigend
Fleisch durchaus nicht gehoben seien und dass das
Verbot neunerdings eine empfindliche Schidigung der
Interessen des konsumierenden Publikums, des Metzger-
gewerbes und derjenigen Gemeinden bedeute, wo 6ffent-
liche Schlachtanstalten existieren. Mit Riicksicht darauf
wurde noch im Lauf des Monats September vom Ge-
meinderat der Stadt Bern eine Anfrage an den Regie-
rungsrat gerichtet, ob nicht angesichts dieser Umstinde,
die ebenfalls Beriicksichtigung verdienen, dieses Verbot
neuerdings aufgehoben werden konnte. Der Regierungs-
rat trat damals nicht darauf ein, stellte aber in Aus-
sicht, dass sich spiter Gelegenheit bieten werde, auf
den Beschluss zuriickzukommen, wenn die von Seiten
der Landwirschafter geschilderten Gefahren nicht mehr
vorhanden seien.

Mit Riicksicht auf diese vorliufige Antwort wurde
von seiten der Gemeinde Bern die Initiative ergriffen,
indem sie die Gemeinden Burgdorf, Biel, Langenthal,
St. Immer, Thun, Interlaken, iiberhaupt alle Ortschaften,
welche offentliche Schlachthduser haben, zu einer Kon-
ferenz einlud, zu welcher auch Herr Regierungsrat
v. Wattenwyl eine Einladung erhielt. An dieser Kon-
ferenz wurde einstimmig — mit einem Vorbehalt der
Gemeinde Thun — beschlossen, neuerdings das dringende
Gesuch an die Regierung zu richten, sie mochte nach
Ablauf der Herbstviehmirkte dafiir sorgen, dass die
Grenze des Kantons Bern fiir auslindisches Schlacht-
vieh wieder geiffnet werde, soweit dies nach den vieh-
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seuchenpolizeilichen Vorschriften des Bundes moglich
sei. Das beziigliche gemeinsame Schreiben wurde am
29. Oktober der Regierung eingereicht, das heisst in
cinem Zeitpunkt, wo auch der Widerstand von Thun
beseitigt war, indem es einzig den Vorbehalt gemacht
hatte, das Verbot diirfe nicht aufgehoben werden be-
vor der letzte Herbstviehmarkt, am 2. November, in
Thun voriiber sei.

Dies ist der Zustand, in welchem wir uns gegen-
wirtig befinden; auf die Eingabe ist seitens der Regie-
rung noch keine Antwort erfolgt.

Es ist nun von Interesse, die Bestimmungen kennen
zu lernen, die der Bund aufgestellt hat, um die Gefahr
der Einschleppung der Seuche durch Schlachtvieh zu
bekdmpfen und eiczusckrinken.

In Bezug auf das Schlachtvieh — das Nutzvieh konnen
wir hier weglassen — gelten folgende Beschrinkungen:

Die Einfuhr aus Frankreich und Oesterreich-Ungarn
wird nur mit ausdriicklicher kantonaler Bewilligung
fir Ochsen und Stiere und zwar unter folgenden Be-
dingungen gestattet:

1. das importierte Vieh ist direkt nach dem im Pagsier-
schein bezeichneten Bestimmungsort und daselhst
in geeignete, leicht desinfizierbare und unter be-
stindiger sanititspolizeilicher Aufsicht stehende
Stallungen zu verbringen und

2. bis zur Abschlachtung, welche an dem im Passier-
schein angegebenen Bestimmungsort sclbst und
moglichst bald stattzufinden hat, sanitétspolizeilich
iiberwachen zu lassen.

Fiir die Einfuhr aus Italien gelten folgende Vor-

schriften : :

1. Als Bestimmungsorte diirfen nur mit Eisenbahn-
stationen versehene Orte bezeichnet werden, welche
iiber ein Offentliches Schlachthaus mit zudienender
Stallung verfiigen; daselbst sind die eingefiihrten
Siere, ohne weiter in den Verkehr zu gelangen,
beforderlich zu schlachten. '

2. Das Ausladen auf der Balnstation muss an ge-
eigneter Stelle vorgenommen werden, so dass die
importierten Tiere weder direkt noch indirekt mit
einheimischem Vieh in Beriihrung gelangen kon-
nen. Die zum Transport benutzten Bahnwagen
miissen nach jeder Verwendung unter tierdrztlicher
Aufsicht desinfiziert werden.

3. Schlachthduser und Stallungen sind wdochentlich
wenigstens einmal unter tierdrztlicher Aufsicht zu
desinfizieren.

Was die Einfuhr von Schlachtschweinen aus Frank-
reich, Oesterreich-Ungarn und Italien betrifft, so sind
folgende Bestimmungen aufgestellt:

1. und 2. (Gleich wie fiir die Einfuhr von Schlacht-

vieh aus Italien.)

3. Von der Eisenbabnstation weg sind die Trans-
porte per Wagen nach dem Schlachthaus, resp.
dessen Stallungen zu befordern; die Abschlachtung
daselbst hat lingstens innert 48 Stunden nach
Ankunft zu erfolgen; Schlachthaus und Stallungen
sind jeweilen unter tierdrztlicher Aufsicht zu des-
infizieren.

Allen diesen Vorschriften, welche von seiten des
Bundes aufgestellt wurden, wird in den Ortschaften des
Kantons Bern mit 6ffentlichen Schlachthdusern Rech-
nung getragen, und es kann kein einziger Fall nam-
haft gemacht werden, dass die Seuche, auch wenn sie
in einer Schlachtanstalt ausgebrochen war, nicht lokali-
siert wurde.
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Angesichts dessen muss man sich fragen: Ist es
notig, dass man iiber diese strengen Vorschriften des
Bundes noch hinausgeht ? Allerdings ist beizufiigen,
dass die’ Vorschriften des Bundes, was Italien betrifft,
inzwischen noch verschirft worden sind, indem durch
Verfiigung vom 11. November die ginzliche Sperre der
Grenze gegen Italien verhingt wurde, so dass aus Ita-
lien kein Vieh mehr eingefiibrt werden kann. Allein
es steht dem Kanton Bern unter den vom Bund auf-
gestellten Bedingungen noch eine andere Grenze offen
und zwar erstens die Grenze gegen Oesterreich-Ungarn,
das aber von den Hindlern nicht gern besucht wird,
weil dort die Seuchengefahr eine grossere ist, und
zweitens die Grenze gegen Frankreich, und wie ge-
sagt sind die zu beobachtenden Vorschriften derart,
dass eine Gefahr nicht nur sozusagen, sondern unter
allen Umstidnden als ausgeschlossen erscheint

Es wird sich dies am besten ergeben, wenn man
das Verfahren schildert, welches vom Importeur zu be-
obachten ist, um das Vieh nach dem Schlachthaus in
Bern zu bringen. In Chiasso oder an der franzosischen
Grenzstation werden die Transporte in Empfang ge-
nommen, und fiir jedes einzelne Tier muss ein Ur-
sprungszeugnis vorliegen, dass dasselbe aus einer Ge-
gend komme, die 30 Tage seuchenfrei war. Ohne ein
solches Ursprungszeugnis diirfen die Tiere gar nicht
ausgeladen werden. Nach dem Ausladen werden die
Tiere an der Grenze Stiick fiir Stiick durch den Grenz-
tierarzt untersucht; werden sie gesund befunden, so
werden sie markiert, mit dem Datumstempel gebrannt,
dann wieder eingeladen und sofort an ihre Bestim-
mungsstation spediert. In Bern angekommen — ich
kann nur in Bezug auf Bern aus Erfahrung reden,
nehme aber an, dass es an andern Orten auch so sei
— werden sie auf separater Rampe ausgeladen und vom
Tierarzt neuerdings untersucht und zwar darf kein
Stiick weggefiihrt werden bis alle untersucht sind.
Werden sie gesund befunden, so werden sie in einem
geschlossenen Wagen nach dem Schlachthaus gefiihrt,
das sie nicht mehr verlassen.

Angesichts solcher Bestimmungen ist es rein un-
moglich, namentlich wenn auch die Aufsicht, wie dies
in Bern thatsdchlich der Fall ist, fleissig geiibt wird,
dass vom Schlachthaus aus eine Seuchenverschleppung
stattfinden kanun. Die Seuchenverschleppungen, welche
wir iiberall in der Schweiz zu beklagen haben, riihren
nicht vom Schlachtvieh her, das mit so strengen Be-
stimmungen umgeben ist, sondern sind den laxen Be-
stimmungen in Bezug auf das Nutzvieh zuzuschreiben.
Wir haben verseuchte Kantone, angrenzend an den
Kanton Bern, wie Aargau und Solothurn; allein hier
sind die Grenzen nicht gesperrt und es kann mit dem
Nutzvieh frohlich hin und her gefahren werden. Aber
auch in Bezug auf Transporte von Nutzvieh aus dem
Ausland wird die Sache ganz anders gehandhabt. Es
kam vor, dass vom gleichen Orte her Nutz- und Schlacht-
vieh hierher transportiert wurde; an der Grenze wurde
das Vieh in den gleichen Balnzug eingeladen, aber
wihrend hier in Bern das Schlachtvieh auf separater
Rampe untersucht und nachher ins Schlachthaus ge-
fithrt wurde, wurde das mit dem gleichen Transport
angekommene Nutzvieh einfach vom Eilgutbahnhof weg
von den betreffenden Héndlern in Stallungen der Stadt
verteilt und verkauft, und kein Mensch bekiimmerte sich
darum, ob hier eine Seuchengefahr vorliege. Es ergiebt
sich hieraus, dass die Schuld an der Verbrcitung der
Seuche nicht dem Schlachtvieh zuzuschreiben ist.
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Man muss sich deshalb erstaunt fragen: Warum
trotzdem diese fortdauernde Befehdung der Metzger und
Importeure von seciten der Bauern und ihrer Fiihrer?
Die Erklidrung liegt ziemlich nahe. Die Seuchengefahr
ist cin Vorwand und soll nur die nackte Intcressen-
politik decken, welche in dieser Bezichung getrieben
wird. Das Ideal der Landwirtschafter ist das Monopol
fir ibr Vieb, und dieses Monopol kiénnen sie nur er-
reichen, wenn die Grenze geschlossen wird. Dann aller-
dings konnten goldene Zeiten aunbrechen.

Wenn die Nachfrage viel bedeutender ist als das
Angebot, miissen die Preise derart steigen, dass einc
empfindliche Fleischverteverung die Folge sein wird.
Iech kann diese Interessenpolitik ganz gut begreifen;
sie ist nicht neu. Man kann sie iiberall konstatieren,
und ich mache darauf aufmerksam, dass der wissen-
schaftliche Sozialismus zu allererst mit voller prinzi-
pieller Schirfe nachwies, dass alle unsere Kampfe nur
aus derartigen Intercsscnkimpfen bestehen und alle
politischen Kampfe auf einer wirtschaftlichen Grundlage
beruben, dass jeder politische Kampf ein Klassenkampf
ist, wie dieser Kampf der Landwirtschaft gegen die
Metzger und die stiidtische Bevdlkerung ebenfalls ein
Klassenkampf ist.

Die Sozialdemokratie hat ebenfalls nachgewiesen,
dass diese Klassengegensitze in der jetzigen Gesell-
schaft nicht zu l6sen sind, sondern dass wir nur durch
den Klassenkampf dazu kommen werden, den Klassen-
staat, wie er jetzt besteht, zu iiberwinden und zu einer
harmonischen Ausgleichung der Interessen zu kommen,
die jetzt nicht moglich ist. (Bravo.)

Das also sind dic Griinde, welche die Landwirt-
schafter bestimmen, und sie erblicken das beste Mittel,
um zu ibhrem Ziele zu gelangen, darin, prohibitive Be-
stimmungen aufzustellen, wonach kein fremdes Vieh mehr
zum Schlachten eingefiihrt werden soll. Diese Bestim-
mungen schidigen nun nicht. nur den direkt beteiligten
Metzgerstand, der thatséchlich in seiner Existenz be-
droht wird, sondern sie schidigen die grossen Schichten
des fleischkonsumicrenden Publikums.

Es ist deshalb nicht gleichgiiltig, diesem Kampf mit
verschrinkten Armen zuzuschen, namentlich deshalb
nicht, weil diese Versuche, ein Monopol zu schaffen,
thatsdchlich scheitern. Die Landwirtschafter erreichen
das nicht, was sie anstreben, indem sich die Metzger
nicht abmetzgen lassen wollen, weil sie selber Metzger
sind; sie haben deshalb Gegenmassregeln getroffen.
Vom 15. September an — und dies ist ein Hohn auf
den gesunden Menschenverstand — schlachteten sie in
Freiburg. Von Chiagsso kamen die Viehtransporte nach
Bern und machten hier auf dem Bahnhofe eine Stunde
Halt. Die Metzger konnten hier ihre erste Bekanntschaft
machen. Daun ging der Zug nach Freiburg und die
Metzger mit ihren Knechten folgten mit dem Personen-
zug dorthin, wo sie die Tiere schlachteten und das
Fleisch nach Bern brachten. Gleich wurde in Bezug
auf die Schweine verfahren, die in Freiburg und Yver-
don geschlachtet wurden.

Dieses Verfahren ist nun allerdings auch nicht mehr
moglich, indem seit dem 15. November die italienische
Grenze vollstindig gesperrt ist. Was hat nun dies zur
Folge? Einer der Gebriider Pulver befindet sich mit
fiinf Metzgern in Chiasso und schlachtet dort fiir die
solidarische Metzgerschaft von Bern. Eisenbahnwagen
wurden entsprechend eingerichtet, so dass das Fleisch
darin aufgehdngt werden kann, und so wird nun Tag
fir Tag das Fleisch von Chiasso nach Bern transpor-
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tiert. Die Bauern haben also nicht erreicht, was sie
anstrebten, ndamlich das Monopol, das iibrigens auch
deswegen unsinnig ist, weil der Kanton den Bedarf
nicht zu decken vermag.

Ein solcher Zustand schidigt in schwerer Weise
die Metzgerschaft und das auf den Fleischkonsum an-
gewiesene Publikum; er schidigt aber auch alle Ge-
meinden, welche offentliche Schlachthduser haben, in-
dem ihnen die bedeutenden Schlachtgebiihren entgehen.
Gegenwirtig wird im Schlachthaus Bern dreimal weniger
Vieh geschlachtet, als in der gleichen Periode des Vor-
jahres und es entgeben der Stadt Bern per Schlachttag
300 Fr. Dazu kommt, dass der Gemeinde und dem Staat
spiter auch betrichtliche Steuerbetrige entgehen, indem
die Metzger nach der Zahl der geschlachteten Tiere,
gestiitzt anf die Schlachthauskontrolle, nach einem be-
stimmten Tarifansatze, der als Nettoergebnis der ge-
schlachteten Tiere betrachtet werden kann, eingeschiitzt
werden. Auch der kantonale Finanzdirektor wird es
in fiithlbarer Weise spiiren, dass die Metzger in dieser
Weise gezwungen werden, ausserhalb des Kantons zu
schlachten.

Wir miissen mit derartigen Zustdnden so bald als
moglich abfahren, namentlich wenn durchaus keine Ge-
fahr besteht, dass dadurch die Seuche verschleppt wird.
Ich weiss zwar wohl, dass im Organ der 6konomischen
Gesellschaft ein grosser L#rm erhoben werden und
dass man versuchen wird, in dieser Beziehung auf die
Regierung einen Dru¢k auszuiiben. Ich kenne indessen
dieses Organ von frither her und weiss, dass cs starke
Worte liebt, dass man aber deswegen nicht sehr zu
erschrecken braucht. Der «Schweizerbauer », den ich
immer mit Vergniigen lese, hat mich stets an das Ur-
teil Scheffels iiber die Schmihschrift des” Gunzo wider
Ekkehard gemahnt:

«Und ging ein wohlthuender Zug®von Grobheit
durchs Ganze, also dass dem Leser zu Muat werden
kann, als hore er, wie in naher Scheune ein Mensch
mit Flegeln der Drescher gedroschen werde — was
von der feinen Art neuerer Zeit, wo das Gift in ver-
giildeten Pillen gereicht wird und die Streiter den Hut
vor einand abziehen, eh’ sie anheben, sich dic Rippen
einzuschlagen, rithmlich absticht. » (Heiterkeit.)

Diese wohlthuende Grobheit hat Herr Redaktor
Flickiger gliicklich in die Neuzeit heriibergerettet, und
ich hatte selber Gelegenheit, sic an meinem eigenen
Leib zu erfahren, als er zur Krawallzeit sowohl Herrn
Milliet, bei welchem sich die Stimmung in erfreulicher
Weise #nderte (Heiterkeit), als mich und aundere in sehr
unlicbenswiirdiger Art und Weise angriff. Ich stehe
seither vier Jahre im offentlichen Leben und bin nicht
mehr so empfindlich wie damals, sondern habe mir
die notige dicke Haut angeschnallt, um solches nur
noch mit einem gewissen historischen Interesse zu lesen.

Diese Gemiitsruhe mdochte ich auch der Regierung
anempfehlen, und ich muss von vornherein darauf auf-
merksam machen, dass wir in dieser Beziehung nur
einen Weg zu gehen haben, den der Pflicht, welche
der Regierang vorschreibt, die Interessen der Gesamt-
heit zu wahren und nicht nur diejenigen einer einzelnen
Berufsklasse.

Ich mache daranf aufmerksam, dass im « Schweizer-
bauer » vom 22, November, also bevor von unserer
Moticn dic Rede sein kounnte, ein Artikel steht, der
cbenfalls schr deutlich ist und worin es heisst:

« Die Scuche greift immer weiter um sich und die
betreffenden Bauern befinden sich in grosser Kalami-
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tat Sie konnen nichts verkaufen, aber Geld sollte man
doch haben zum Bezahlen. Da fragt man denn allge-
mein, ob nicht fiir die von der Seuche betroffenen Ge-
genden der Rechtsstillstand eingefiihrt werden konnte ?
Welche [Erbitterung in unserer Bauernschaft herrscht
wegen dieser von den Stadtmetzgern und Importeuren
uns gebrachten Bescherung, das konnen sich die Lescr
vorstellen. So kann’s nicht mehr gehen, heisst’s allge-
mein und wenn wir uns mit Gewalt Recht verschaffen
miissten. »

Die betreffende Korrespondenz stammt allerdings
aus dem Aargau; wir wollen daher ruhig vorliufig der
aargauischen Regierung iiberlassen, gegen die hier an-
gedrohten Gewaltmassregeln die nétigen Massnahmen
zu ergreifen. Tragisch braucht man diesen Artikel nicht
zu nehmen, wenn man die Marktberichte in der gleichen
Nummer liest, wo es heisst: « Olten, den 17. November
1898. Die heutige Auffubr betrug 75 Kilber und 6
Schafe von erster Qualitit. Bei starker Nachfrage ging
der Handel sehr lebhaft und es fand zu festen Preisen
ganzlicher Ausverkauf statt.» Ferner wird von Nieder-
bipp, vom 16. November, gesagt: < Es wurde sehr viel,
und zu schonen Preisen gehandelt. Die aufgefiihrte
Ware war aber auch durchwegs tadellos. Der Nieder-
bipper Markt hat an Frequenz bedecutend zugenommen
und verspricht schon jetzt cine gute Zukunft.»

Gestiitzt auf diese Ausfilbrungen mochte ich die
Regierung bitten, und ich hoffe, dass auch der Grosse
Rat in seiner grossen Mehrheit dazu stimmen wird, we-
nigstens die Grenze gegen Frankreich zu 6ffnen, um
damit einigermassen Luft zu schaffen und die Kalami-
tiat, die bei den Stadtmetzgern und dem Stadtpublikum
herrscht, zu beseitigen. Ich glaube nachgewiesen zu
haben, dass die vorgeschriebenen Massregeln derart
sind, dass von einer Gefahr der Seuchenverschleppung
absolut nicht die Rede sein kann, und ich kann mir
deshalb nicht vorstellen, dass sich im Grossen Rat eine
ernsthafte Opposition gegen diese Motion, die so zahl-
reich unterzeichnet wurde, erheben konnte. (Beifall.)

Scheurer, Stellvertreter des Direktors der Land-
wirtschaft, Berichterstatter des Regierungsrates. Der
Direktor der Landwirtschaft, Herr Regierungsrat
v. Wattenwyl, ist leider krank und verhindert, hier zu
erscheinen. Es ist dies etwas fatal, indem er die kom-
petente Personlichkeit gewesen wire, um die Regie-
rung hier zu vertreten, da er in dieser Materie schon
lange thitig ist und am besten in der Lage gewesen
. wire, diese Angelegenheit, die mehrere Seiten dar-
bietet und mit welcher wesentliche Berufsinteressen
verflochten sind, darzulegen. Als sein Stellvertreter soll
ich namens der Regierung nur eine kiirzere Erklirung
abgeben. Vor allem aus die Erklirung — sie wire zwar
nicht gerade nétig, da jedermann dies weiss — dass der
Regierungsrat seine Massregeln nicht deswegen traf, um
damit der Landwirtschaft cinen Dienst zu erweisen und
zu bewirken, dass sie ihre Schlachtware teurer ver-
kaufen konne. Die Regierung kann sich nicht in solche
Verhéltnisse einmischen, sondern sie muss den Dingen
ihren freien Lauf lassen und darf nicht durch Ein-
rdumung von Vor- oder Nachteilen fiir diesen oder
jenen Handel und Wandel erschweren. Wenn die Re-
gierung Massregeln zur Verhinderung oder Erschwerung
der Einfuhr fremden Schlachtviehes traf, so waren
dieselben lediglich viehseuchenpolizeilicher Natur; sie
wollte damit die Gefahr der Einschleppung der Seuche
wenn nicht beseitigen, so doch vermindern, einer Ge-
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fabr, die von grosster Tragweite ist. Es wird jeder-
mann damit einverstanden scin, auch die Vertreter der
Stiadte, dass die Einschleppung der Maul- und Klauen-
seuche eine weittragende Schidigung des ganzen Lan-
des bedeuten wiirde, und deshalb steht dem Regierungs-
rat nicht nur das Recht, sondern auch die Pflicht zu,
diejenigen Massregeln zu ergreifen, welche geeignet
sind, die Einschleppung und Verbreitung dieser Krank-
heit zu verhindern. Zu diesem Zwecke wurde ab und
zu verboten, aus den umliegenden Lindern stammen-
des Vieh in den Kanton Bern einzufiihren. Dass auch
der Grosse Rat oder wenigstens vorliufig dic Staats-
wirtschaftskommission damit einverstanden ist, dass
dieser Frage die grosste Aufmerksamkeit geschenkt
werde, geht auch aus dem Bericht der Staatswirt-
schaftskommission zum Staatsverwaltungsbericht her-
vor, worin sie der Viehseuchenpolizei eine eigene Stelle
einrdumt und sagt: «Dieser schwierige und sehr wich-
tige Verwaltungszweig hat die Regicrung oft und un-
angenehm beschiftigt; wenn sich auch die von den
kompetenten Behdrden getroffencn Massnahmen im all-
gemeinen bewidhrten, so erlaubt sich doch die Staats-
wirtschaftskommission, den Wunsch auszusprechen, es
mochte auch in Zukunft alles gethan werden, was zur
Verhiitung der Seuche dienen kann.» Es ist anzunehmen,
dass der Grosse Rat dieser Auffassung der Staatswirt-
schafiskommission nicht opponieren, sondern den Stand-
punkt als richtig bezeichnen wird. Die Regierung hat
also auch nach der Ansicht des Grossen Rates nach
wie vor die Pflicht, die notigen Massregeln zu treffen
und allenfalls das Vieheinfuhrverbot auszusprechen bezw.
aufrecbt zu erhalten. Damit aber ist die Regierung ein-
verstanden und gewiss iiberbaupt jedermann, dass man
in dieser Richtung nicht zu weit gehen darf, sondern
nur das unumginglich Notige anordnen und aufrecht
erhalten und eine derartige Beschrinkung des Ver-
kehrs, die natiirlich immer mehr oder weniger einem
grossen Teil des Publikums zum Nachteil gereicht, so-
bald als moglich aufbeben und nicht, wihrend man
den einen Interessen entgegenkommt, anderc Interessen
in viel hoherem Masse schiidigen soll. Nun be-
steht bekanntlich seit einiger Zeit das Einfuhrverbot,
und auf die Eingaben nicht nur der Metzgerschaft von
Bern, sondern auch der Behdrden von Bern und andern
Gemeinden hat die Landwirtschaftsdirektion die Frage
gepriift, ob nicht eine ganze oder teilweise Aufhebung
des Verbots eintreten konnte. Aus den Akten, welche
ich diesen Morgen in die Hand erhielt, gebt hervor,
das die Landwirtschaftsdirektion zu dem Schiusse kam,
das Verbot miisse gegen die deutsche Grenze, nament-
lich gegen Oesterreich, ganz speziell aber gegen Italien
aufrecht erhalten werden, indem in Italien die Maul-
und Klanenseuche bestdndig in hohem Masse herrscht,
so dass viel und oft, wie aus den periodischen Bulle-
tins des schweizerischen Landwirtschaftsdepartements
hervorgeht, ganze Wagenladungen Ochsen verseucht
an der Grenze ankommen. Dagegen glaubte die Land-
wirtschaftsdirektion, es konne das Einfuhrverbot an der
franzosischen Grenze aufgehoben werden, und sie schickte
mir die Akten mit diesem Antrag heute morgen zu be-
hufs Vorlage im Regierungsrat. Der Regierungsrat war
just im Begriffe, sich mit dem Gegenstand zu befassen
und dem Antrage ohne Zweifel zuzustimmen. In diesem
Falle bhitte er im Grossen Rate die Erklirung ab-
geben konnen, er habe diesen Morgen die Grenze
gegen Fraunkreich geoffnet, und damit wire wohl jeder-
mann zufrieden gewesen. Allein in der letzten Minute
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liess mich Herr v. Wattenwyl ersuchen, das Geschift
wieder zuriickzustellen, weil nach dem letzten Vieh-
seuchenbulletin nun auch Frankreich verseucht sei.
In dem Bulletin steht folgender Satz: «Frankreich,
Maul- und Klauenseuche: 1902 Stiille verseucht.» Diese
Nachricht, welche der Herr Landwirtschaftsdirektor
walrscheinlich erst gestern Abend oder heute Morgen
erhielt, veranlasste ilin, seinen Antrag zuriickzuziehen,
um die Sache neuerdings zu priifen. Ich nehme an,
das Gefiihl der grossen Verantwortlichkeit, das Herr
v. Wattenwyl zu tragen hat, habe ihm nicht erlaubt,
seinen Antrag durch den Regierungsrat genehmigen zu
lassen. Es ist aber zu hoffen, dass bei nidherer Unter-
suchung die Gefahr sich nicht als so gross heraus-
stellt und der Antrag doch vorgelegt werden kann.

Dies ist die Sachlage auf den heutigen Tag. Im
allgemeinen kann die Regierung nur sagen, dass sie
sich in dieser Angelegenheit, wo die Interessengegen-
sitze einander so scharf gegeniiberstehen, ihrer Ver-
antwortlichkeit und ibrer Pflicht nach allen Richtungen
hin vollkommen bewusst ist und dieselbe auch in Zu-
kunft nach bestem Wissen und Gewissen erfiillen wird.
Sie wird demgemiss die gewiinschte teilweise Auf-
hebung des Vieheinfuhrverbots aussprechen, sobald dies
geschehen kann ohne ein anderes und grosseres Uebel
und andere und grossere Nachteile damit zu befordern.

Dies die Mitteilungen, welche ich dem Grossen Rate
im Auftrage des Regierungsrates in dieser Sache
machen soll.

Freiburghaus. Gestatten Sie dem Sprechenden, der
seiner Zeit eine Interpellation einreichte und begriindete,
ob nicht angesichts der bevorstehenden Herbstvieh-
mirkte und der herrschenden Trockenheit ein Vieh-
einfubrverbot zu erlassen sei, auch einige Bemerkungen.
Es wurde damals darauf hingewiesen, die Fremden-
saison sei beendigt und es sei im Kanton herum ge-
niigend fette Ware zu haben, so dass es nicht nétig
erscheine, fremdes Schlachtvieh einzufiihren, mit Riick:
sicht auf die stets damit verbundene Gefahr der Seuchen-
einschleppung. Nun wird neuerdings die Frage aufge-
worfen, ob es mnicht angezeigt erscheine, die Grenze
wieder zu Offnen, weil die Gefahr bestehe, dass der
Fleischpreis wesentlich steige. Ich will hier erkliren,
dass wenn die Seuchengefahr nicht so gross wire, wie
es thatsidchlich der Fall ist, ich sofort einverstander
wire, die Grenze nicht nur gegeniiber Frankreich, son-
dern auch gegeniiber Oesterreich-Ungarn zu o6ffnen
und die Motion in diesem Sinne erheblich zu erkliren.
Leider hat sich in Bezug auf Frankreich die Gefahr
der Seucheneinschleppung neuerdings erhéht; wird
letztere reduziert, so bin ich einverstanden, dass die
Grenze gegen Frankreich gedffnet werde. Dabei kann
ich aber nicht unterlassen, zu bemerken, dass die Zu-
stinde, wie sie vom verehrten Herrn Kollega Miiller
dargestellt wurden, doch nicht ganz so sind und dass
seine Darstellung zum Teil vielleicht auf Irrtum be-
ruht. Es kann mit Recht wohl nicht widerlegt wérden,
dass mit Bezug aut Grossvieh geniigender Vorrat
im Lande ist und mit Riicksicht hierauf eine Fleisch-
verteuerung nicht eintreten wird. fch habe auch
nicht die Wahrnehmung gemacht, dass seit Erlass
des Einfuhrverbotes die Fleischpreise in die Hohe
gegangen wiren. Dagegen gebe ich zu, dass mit
Bezug auf Kleinvieh, speziell mit Bezug auf Schweine,
die Preise gestiegen sind und dass jedenfalls auf
die Dauer der Vorrat an fetten Schweinen nicht ge-
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niigt, um den Bedarf der Stidte zu decken. In dieser
Beziehung wire es daher wiinschbar, in dem Sinne
Wandel zu schaffen, dass die Grenze gedffnet wird.
Weil dies aber eine Gefahr in sich schliesst, so
wird es gut sein, dem Regierungsrat zu iiberlassen,
die Grenze auf denjenigen Zeitpunkt zu 6ffnen, wo er
glaubt, dass die Gefahr der Seucheneinschleppung auf
ein Minimum reduziert sei.

Etwas aufgefallen ist mir die Bemerkung des Herrn
Miiller, es entgehen der Stadt Bern wesentliche Ge-
biithren. Diese Gebiihren lassen sich jedenfalls nicht
mit dem Schaden vergleichen, den eine eingeschleppte
Seuche zur Folge hitte, und wir sehen auch, dass das
schweizerische Landwirtschaftsdepartement, in einem
Kreisschreiben an die Regierungen von Bern, Luzern,
Uri, Schwyz, Unterwalden, Glarus, Zug, Solothurn,
Baselland, Schaffhausen, Graubiinden, Aargau und Thur-
gau, nachdriicklich die Befolgung der viehpolizeilichen
Vorschriften zur Bekdmpfung der Viehseuchen empfiehlt
mit Riicksicht auf den unberechenbaren Schaden, der
der Landwirtschaft aus den Seuchen erwachse. In dieser
Beziehung halte ich dafiir, es sei wiinschbar, dass die
bestehenden Vorschriften iiber die Viehseuchenpolizei
noch besser gehandhabt werden, und wenn trotzdem
immer noch Seuchencinschleppungen vorkommen, wie
es thatsichlich der Fall ist, so wird es angezeigt sein,
die Vorschriften zu revidieren. Was Freiburg anbe-
langt, auf welchem Platze die stadtbernischen Metzger
schlachteten, so wird es vielleicht nicht allen bekannt
sein, dass in der letzten Zeit infolge Imports fremden
Schlachtviehes auch dort die Seuche ausgebrochen ist
und zwar letzte Woche auf dem Gut des Herrn Z. in
L. Wir haben da ein frappantes Beispiel, dass trotz
aller Vorschriften die Seucheneinschleppung durch den
Import fremden Schlachtviehes nicht ausgeschlossen ist
und dass es daher im wohlverstandenen Interesse nicht
nur der Landwirte, sondern der ganzen Bevilkerung
ist, den Viehstand, der ein grosses Kapital ausmacht,
gegen Seuchen zu schiitzen. Ich stehe deshalb durch-
aus auf dem Boden, den Herr Scheurer eingenommen
hat und halte dafiir, es solle speziell gegen Frankreich
die Grenze gedffnet werden, sobald man glaubt, dass
eine Gefahr der Seucheneinschleppung nicht mehr vor-
handen sei.

Dr. Briistlein. Ich bin kein Anhinger des Klassen-
kampfes zwischen Stadt und Land, sondern halte da-
fiir, dass zwischen Stadt und Land ein gewisses Soli-
daritidtsgefiihl herrschen soll, und was mich personlich
betrifft, so wiirde es mir nichts machen, das Fleisch
teurer zu bezahlen, wenn dies wirklich das einzige
Mittel sein sollte, um die Seucheneinschleppung zu
verhindern. Allein hieriiber ist man uns bis jetzt jede
fachménnische Auskunft schuldig geblieben. Herr Gross-
rat Miiller hat erklért, dass bei den bestehenden Vor-
schriften #iber die Einfiihrung von Schlachtvieh aus
dem Ausland direkt in die Gemeindeschlachtanstalten
jede Gefahr der Seucheneinschleppung beseitigt sei,
und Herr Regierungsrat Scheurer hat dies nicht be-
stritten; er hat uns wenigstens keinen einzigen Fall
mitgeteilt, wo diesen Sommer, wo man ja wihrend der
freien Einfuhr von Schlachtvieh, unter den vorge-
schriebenen Vorsichtsmassregeln, Erfahrungen sammeln
konnte, eine Einschleppung vorgekommen wire. Wenn
der Herr Vertreter der Landwirtschaftsdirektion uns
an Hand von Thatsachen beweisen kann, dass die vor-
geschriebenen Vorsichtsmassregeln nutzlos waren —
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und zwar nicht diejenigen im Kanton Freiburg, die ich
nicht kenne — dann muss man sich natiirlich der hhern
Einsicht fiigen und sagen: Das Interesse der stidti-
schen Bevolkerung muss gegeniiber den allgemeinen
Landesinteressen zuriicktreten. Allein dariiber sollte
man Auskunft haben; man sollte wissen, ob die be-
hauptete Gefahr der Seucheneinschleppung nur ein
Mantel sein soll fiir schutzzollnerische Bestrebungen der
Agrarier oder ob wirklich Thatsachen vorliegen, aus
denen sich ergiebt, dass die vorgesehenen Schutzmass-
regeln nutzlos sind. So lange dies nicht aktenmissig
an Hand fachmé&nnischer Gutachten festgestellt ist, darf
man ein gewisses Misstrauen haben, und ich kann dieses
Misstrauen bis jetzt nicht unterdriicken.

Burger. Ich ergreife das Wort nicht etwa deshalb,
um mich gegen diese Motion zu stemmen, sondern er-
kldre zum vornherein, dass ich, mit einem gewissen
Zusatz, der unsere Vichherden schiitzt, dazu stimmen
werde. Es sind zwei Griinde, die mich bestimmen. In
erster Linie weiss ich ganz gut, dass wir zu wenig
fettes Vich haben, und zweitens mochte ich nicht dem
Arbeiter sein bestes Nahrungsmittel, das Fleisch, ver-
teuern. Ich glaube zwar nicht an einen Fleischaufschlag;
denn Fleisch, namentlich Rindfleisch, war immer noch
geniigend im Lande; diese Drohung hatte wohl mehr
nur den Zweck, die Sympathie der Fleischkonsumenten
fiir die Bestrebungen der Metzger zu gewinnen.

Nun zur Hauptsache! Da erlaube ich mir an Hand
der Erfahrung einige Erlduterungen zu geben, die in
dieser Angelegenheit gewichtig in die Wagschale fallen,
dem Staat von Nutzen sein konnten und den ewigen
Streit zwischen der Landwirtschaft einerseits und den
Metzgern nnd Konsumenten anderseits betreffend die
Einfuhr fremden Schlachtviehs zu beseitigen geeignet
wiren. Bisher stemmte sich der Bauer gegen die Ein-
fuhr fremden Schlachtviehes, weil die Viehherden durch
Einschleppung der Viehseuche fortwéhrend gefahrdet
und die Viehbesitzer schwer geschidigt wurden. Mit
Recht verlangten. die Bauern, die sonst schon allem
Moglichen ausgesetzt sind, durch die Konkurrenz fremder
landwirtschaftlicher Produkte fast erdriickt werden und
ausserdem mnoch die Schulden versteuern miissen, die
Sperrung der Grenze, um so gegen die Gefabr der
Seucheneinschleppung besser geschiitzt zu sein. Wir
haben aber das Mittel in der Hand, den Bauer zu be-
rohigen: Wir wollen nicht nur die Einfuhr fremden
Schlachtviehes unter Umstinden wieder gestatten, son-
dern gleichzeitig auch beschliessen, das bestehende Vieh-
seuchenreglement besser zu handhaben und dasselbe,
falls es unserem Nutz- und Zuchtvieh, dem National-
vermigen der Landwirtschaft, nicht geniigend Schutz
bietet, in schutzbringendem Sinn zu revidieren. Wenn
wir dies than, so ist der Bauer zufrieden; er hat nichts
gegen die Einfuhr fremden Schlachtviehes einzuwenden,
wenn ihm dasselbe nicht die Seuche bringt. Bis heute
wurde das Seuchenreglement, wie ich offen aussprechen
muss, nicht in dem Sinn gehandhabt, wie es heute der
Herr Motionssteller darstellte, und es ist darob in land-
wirtschaftlichen Kreisen eine gewisse Gidhrung ent-
standen. Das Seuchenpolizeireglement schreibt vor:
« Alle Transporte von fremdem Schlachtvieh miissen auf
der kiirzesten Linie ohne Umlad an den Bestimmungs-
ort geleitet werden.» Nun haben aber gewisse Impor-
teure die Bewilligung erhalten, Vieh wagenladungs-
weise nach bestimmten Bahnhofen zu bringen, es dort
umzuladen und wieder weiter zu spedieren. So war
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es der Fall, dass fiir Thun und Interlaken bestimmtes
Schlachtvieh iiber Giimligen nach Bern ging, wo es
ausgeladen wurde, um einen halben oder einen Tag
spiter wieder eingeladen und nach Thun und Inter-
laken spediert zu werden, wozu Wagen benutzt wurden,
die man am gleichen oder am folgenden Tag fiir den
internen Viehverkehr, fiir den Transport von Nutz- und
Zuchtvieh, verwendete. Das ist nun nicht der «Kkiirzeste
Weg >, wenn man mit dem Vieh, das nach Interlaken
und Thun bestimmt ist, den Umweg iiber Bern macht!
Das Viehseuchenpolizeireglement wird also nicht ge-
handhabt und dadurch wird der Viehstand unserer
Bauersame gefihrdet; dadurch, dass man mit dem
Schlachtvieh mehr verkehrt als notig ist, werden auch
mehr Wagen verschmiert und desto grosser ist die
Gefahr der Seuchenverschleppung. Bei Vieh, von dem
man glaubte, es sei gesund, brach nach drei, vier
Tagen die Seuche aus, und es ist sicher, dass es die-
selbe in einem Wagen auflas, der vorher zum Trans-
port von fremdem Schlachtvieh benutzt worden war.
Ich mocehte deshalb sagen: Das Seuchenpolizeireglement
soll energisch gehandhabt werden; das Schlachtvieh
soll von der Grenze ohne Umlad an den Bestimmungs-
ort gelangen, dort unmittelbar in den Transportwagen
geladen und ins Schlachthaus gefiihrt werden. Bleibt
das Vieh bis an seinen Bestimmungsort im gleichen
Wagen, so wird derselbe stark beschmutzt, und in
diesem Fall wird der Reinigung und der Desinfektion
desselben mehr Aufmerksamkeit geschenkt, als wenn ein
Stiick Vieh nur von Bern nach Thun spediert wird.
Wenn durch die strikte Handhabung des Seuchen-
polizeireglementes dem Importeur etwas mehr Auslagen
erwachsen, so kann er deswegen gleichwohl existieren,
besser als der Bauer, dem er sein Vieh verseucht,
wodurch Handel und Wandel im ganzen Kanton ge-
hemmt wird.

Ein zweiter sehr schwer wiegender Verstoss gegen
die Vorschriften des Seuchenpolizeireglements besteht
darin, dass das fremde ‘Schlachtvieh oft noch ldngere
Zeit, zwei bis drei Wochen, im Schlachthausstalle steht,
bevor es geschlachtet wird. Wenn nun ein Bauer seinen
Knecht mit einem verkauften Stiick Schlachtvieh zum
Metzger schickt, so kommt der Knecht im Schlacht-
haus, wo er das Stiick abzuliefern hat, mit den dort
befindlichen fremden Ochsen in Beriihrung und trigt
unter Umstinden den Keim der Seuche mit sich heim.
Man kann allerdings sagen: Warum beriihrt der Knecht
fremdes Schlachtvieh! Allein es ist eben einmal so,
dass viele Knechte, Melker etc. kein so grosses Inter-
esse fiir den Meister an den Tag legen, und zweitens
konnen wir unsere Melker nicht auf der Hochschule
ausbilden lassen, es wiirde diese Ausbildung den Staat
unter Umstdnden zu stark in Anspruch nehmen (Heiter-
keit). Es ist deshalb am besten, wenn das fremde
Schlachtvieh, wie das Seuchenpolizeireglement es vor-
schreibt, innert 24 Stunden nach seiner Ankunft ge-
schlachtet wird; dann ist die Gefahr der Ansteckung
beseitigt.

Es ist mir auch ofters aufgefallen, dass, wenn die
Grenze gegeniiber dem einen oder andern Land ge-
offnet wurde, schon am folgenden Tag eine Anzahl
Wagen Schlachtvieh auf den grossern Plitzen eintraf,
80 dass man fast annehmen muss, gewisse Leute haben
gewusst, wann die Grenze gedffnet werde, da es nicht
moglich gewesen wire, den Weg von der Grenze bis zum
Bestimmungsort in der betreffenden Zeit zuriickzulegen.
Oft wurde dann so viel Vieh eingefiihrt, dass dasselbe
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zwei bis drei Wochen in den Stillen stehen bleiben
musste. Die gleiche Erscheinung zeigte sich, wenn die
Grenze gegeniiber cinem Lande gesperrt wurde. In der
letzten Stunde wurde noch so viel Schlachtvieh iiber
die Grenze gebracht, dass noch nach zwei, drei Wochen
in allen Schlachthausstillen fremdes Vieh anzutreffen
war und der Bauer fortwahrend riskierte, wenn er mit
einem Metzger oder in einem Schlachthausstall ver-
kehrte, die Seuche heimzunehmen.

Auch der Quarantidneplatz in Schonbiibl, mitten in
unserm Kanton, hat grosses Aufsehen hervorgerufen.
Dort wurden mehrere Wagen Schafe, die direkt aus
Italien kamen und zwar aus der gleichen Gegend, von
wo aus die Biindneralpen verseucht wurden, ausgeladen.
Nun gestattet aber das Seuchenpolizeireglement keinen
Quarantineplatz im Innern des Kantons.

Ferner muss ich noch beriihren, dass man immer
und immer wieder gegen das verseuchte Italien die
Grenze Offnet und hie und da auch gegen Frankreich,
trotzdem diese Léander an Nutz- und Zuchtvieh uns
nichts abnehmen. Oesterreich-Ungarn dagegen, das sehr
schones Schlachtvieh hat, bleibt jahrelang gesperrt, und
doch ist Oesterreich-Ungarn bekanntlich ein schr guter
Abnehmer unseres Zuchtviehs. Unsere Landwirtschaft
ist immer mehr auf Nutz- und Zuchtvieh angewiesen
und muss daher fiir dasselbe auch Absatzgebiete haben;
man sollte deshalb auf diejenigen Lénder Riicksicht
nehmen, die uns ihrerseits auch Geld fiir Nutz- und
Zuchtvieh ins Land bringen. Das ungarische Ackerbau-
ministerium hat sich sogar dahin gedussert: Wir kommen
nicht mechr ins Simmenthal und in den Kanton Bern,
um dort Vieh zu kaufen; man pimmt uns auch kein
Sehlachtvieh ab, sondern hilt die Grenze fortwihrend
gesperrt. Und Oesterrcich hat wohl aus dem gleichen
Grunde Repressalien ausgesprochen. Wenn noch jemand
von dorther kommt, der einen Viehtransport fiir Fr. 50,000
oder Fr. 100,00 kaufen mochte, so hat er die grosste
Miihe, eine Einfubrbewilligung zu erhalten, und es ver-
gchen 5, 6, 7, 8 Wochen bis er dieselbe bekommt. Ich
finde, man soilte auch Oesterreich-Ungarn, das weniger
verscucht ist als Italicn, dem Verkelhr wenigstens 6ffnen,
8o gut wie Italien und Frankreich; kommt das Schlacht-
vieh von dort dann zu teuer zu stehen, so kann man
es ja gleichwohl anderswo kaufen.

Gestiitzt auf diese wahrheitsgetreuen Erliuterungen,
dic sich auf meine eigene Erfahrung stiitzen, erlaube
ich mir, fiir den Fall, dass die Einfuhr fremden Schlacht-
viehes jetzt oder spiter bewillligt werden sollte, fol-
genden Zusatzantrag zu stellen:

« Die Regierung ist zu beauftragen, dafiir zu sorgen,
dass das bestehende Seuchenpolizeireglement strenger
gehandhabt wird, und — falls dassclbe die Vichstinde
unseres Kantons vor Secucheneinschleppung nicht ge-
niigend schiitzt — dass dasselbe im Sinne der Ein-
fibrung bessern Schutzes revidiert und mit Strafbe-
stimmungen gegen die Einschleppung von Seuchen
versehen wird. >

Thun wir dies, so werden alle Landwirte einver-
standen sein, und es wird zwischen der Landwirtschaft
und den Metzgern und dem fleischkonsumierenden
Publikum kein derartiger Streit mehr entstehen. Der
Landwirt verlangt nur, dass seine Viehherden gesund
bleiben, und da die Landwirtschaft im Kanton Bern
noch 65°o der Bevilkerung ausmacht, so hoffe ich,
man werde ibr in dem ausgefiihrten Sinne entgegen-
kommen, dic Regierung werde die geriigten Mingel
beseitigen und die offentlichen Schlachthauser durch
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Cirkular auffordern, dafiir zu sorgen, dass alles fremde
Schlachtvieh innert 24 Stunden geschlachtet wird.
Kommen wir dem Bauer in dieser Weise entgegen, so
ist er zufrieden; wir haben wieder einen einigen Staat,
und ein Staat, in dem Einigkeit herrscht, prosperiert.

M. Fleury. Je nc voudrais pas prolonger inutilement
la discussion. Mais, vu la question posée par M. Briist-
lein, je me sens obligé de dire quelques mots. Notre
collégue, M. Miiller, dans le développement de sa mo-
tion, a exprimé I'avis que I'on peut.empécher 'invasion
d’épizooties par suite d’importation de bétail étranger.
C’est 1a une assertion un peu risquée. Il n’est pas pos-
sible de parvenir & conjurer le péril d’une fagon absolue.
La période d’incubation de la ficvre aphteuse est trop
longue. Des animaux regardés comme sains au passage
de la frontiére peuvent étre atteints de la maladie
quelques jours aprés. Ce qui a été dit des prix et de
la qualité de la viande indigéne n’est pas non plus
tout a fait exact. A certaine saison, les prix du bétail
augmentent toujours, réguiiérement, dans une mesure
plus ou moins forte. Quant & la qualité du bétail gras
indigéne, elle est en tout cas supérieure a celle du
bétail gras hongrois ou italien. Les mesures proposées
par M. Burger sont bonnes. Mais il ne faut pas perdre
de vue qu'une exécution stricte des lois et réglements
est chose difficile. Neuf fois sur dix, I'invasion des
épizooties est due a limportation dans lc pays de
bétail étranger. C’est la un fait bien constaté. Est-ce
a dire que les lois fédérales et cantonales concernant
la propagation des épizooties seraient insuffisantes ?
Non, c¢’est que Papplication de ces lois est défectueuse.
Or, on pourra avec peine remdédier a4 cet état de
choses, ¢’cst-a-dire arriver & unc observation parfaite
des prescriptions légales. Dans ces conditions, et vu
I’extension prise en France, selon ce qu’a annoncé
M. Scheurer, par la fievre aphteuse, je crois qu'il serait
dangercux d’ouvrir la frontiére sur aucun point & |'im-
portation du bétail. Dans l'intérét du pays, la frontiére
doit, jusqu’a nouvel ordre, rester fermée. En consé-
quence, je propose que la motion de M. Miiller ne soit
pas prisc en considération. _

Encore un mot. Aussi longtemps que des mesures
uniformes ne scront pas prises dans tous les pays qui
nous avoisinent contre la propagation des épizooties,
nous ne pourrons combattre celles-ci avec suceés. C'est
pourquoi j'exprime le veeu que la Direction de 'agri-
culture veuille prendre l'initiative d’inviter le Départe-
ment fédéral de 'agriculture & convoquer une conférence
avee la France, I'Italie ct I’Autriche-Hongrie en vue
d’aviser aux moyens d’arréter les progrés qu’a faits
ces derniers temps la fiévre aphteuse. Une entente
internationale seule sera en état de fournir le reméde
propre a4 améliorer la situation.

Dr. Milliet. Gestatten Sie mir ebenfalls einige Worte
zu dieser Angelegenheit. Ich stelle keinen Antrag, die
Motion nicht erheblich zu erkliren, will Ihnen aber
kurz die Griinde auseinandersetzen, warum ich sie
nicht unterzeichnete.

Nach meiner Ansicht prijudiziert ndmlich die Mo-
tion zwei Fragen, iiber die eigentlich noch diskutiert
und Aufschluss gegeben werden sollte, und in dieser
letztern Beziehung stehe ich ganz auf dem Boden des
Herrn Dr. Briistlein. Erstens wird vorausgesetzt, die
Durchfiihrung der Seuchenpolizei miisse notwendig eine
Verteuerung des Fleisches zur Folge haben, und zwei-
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tens wird angenommen, die seuchenpolizeilichen Vor-
schriften werden vollstindig durchgefiihrt. Ueber diese
beiden Punkte bin ich im Zweifel. Ich glaube erstlich
nicht, dass die Durchfithrung der seuchenpolizeilichen
Massregeln einc Vertcuerung des Fleisches im Gefolge
hat, sondern glaube im Gegenteil, dass eine strikte,
noch viel strengere Durchfiihrung der seuchenpolizei-
lichen Vorschriften eine Verbilligung des Fleisches zur
Folge haben muss; depn es scheint mir doch klar zu
sein, dass nach dem Gesetz von Angebot und Nach-
frage das Fleisch dann teurer wird, wenn es wegen
vielen Seuchenfillen schwieriger zu beschaffen ist, und
dass cs dann billiger wird, wenn man dafiir sorgt, dass
die Seuche aufhort. Es giebt ein Land, das in wirt-
schaftlicher Beziehung sich ungefihr in der gleichen
Lage befindet wie wir, nimlich England, das auch
darauf angewiesen ist, einen grossen Teil seiner Lebens-
mittel aus dem Ausland zu beziehen. Dieses Land hat
nan in der letzten Zeit seine Seuchenpolizei mit ge-
waltiger Energie durchgefiihrt und zwar in dem ganz
richtigen Gedanken, dass eine strikte Durchfiihrung
derselben eine Verbilligung des Fleisches zur Folge
haben miisse. Man kann allerdings sagen, es konne
uns gleichgiiltig sein, ob in Oesterreich oder Italien so
und so viele Stiick Vieh umstehen. Allein das ist wieder
nicht richtig, sondern wir miissen indirekt diese Lénder
zwingen, ilirerseits cine verniinftige Seuchenpolizei zun
iiben. Ich moechte nicht so weit gehen, wie Herr Fleury,
der eine internationale Konferenz wiinscht, wo schione
Reden gehalten und Orden verteilt werden und gute
Diners stattfinden, sondern ich glaube, wir haben die
Mittel selber in der Hand, diese Linder zu einer guten
Seuchenpolizei zu zwingen, und dieses Mittel ist die
Sperre. ks kann diesen Lindern nicht gleichgiiltig sein,
ob wir ihnen unsere Millionen hinschicken oder nicht,
und wenn wir sie boykottieren, um cinen Ausdruck zu
gebrauchen, der in der gestrigen Diskussion wicderholt
gefallen ist, so zwingen wir sie zu verniinftigen seuchen-
polizeilichen Massregeln, und dies ist fiir mich aus-
schlaggebend. - Wir miissen dafiir sorgen, dass die
Scuche im Inland aufhort und indirekt auch dafiir,
dass sie auch im Ausland verschwindet.

Iech will an das ankniipfen, was Herr Kollege
Miiller sagte. Es ist klar, dass im wirtschaftlichen Leben
ein Konflikt der Interessen vorliegt, dass ein Interessen-
kampf stattfindet. Ich war aber bis jetzt der Meinung,
es sei die vornehmste Aufgabe der Politik, diesen
Interessenkampf zu einem ertriaglichen zu machen;
auch im Zukunftsstaat wird es, nehme ich an, Aufgabe
der Politik bleiben, diesen Interessenkampf auszu-
gleichen, und wir sind sogar eidlich oder geliibdlich
zu einer derartigen Ausgleichung verpflichtet. Wir
sind nicht Vertreter unserer Wéahler, sondern des all-
gemeinen staatlichen Interesses, und von diesem Ge-
sichtspunkte aus habe ich die Motion nicht unterzeichnet,
weil ihr eine ebenso einseitige Tendenz innewolnt,
wie diejenige, welche sie bekdmpft. Der oberste Grund-
satz der Politik ist schliesslich: Leben und leben lassen,
und wenn zudem das Iuteresse der einen mit dem In-
teresse der andern gar nicht in Widerspruch steht,
wenn, wie ich glaube, eine richtige Durchfithrang der
Seuchenpolizei auch im Interesse der Konsumenten
liegt, so sehe ich nicht ein, warum man die Regierung
an der strikten Durchfiihrung der beziiglichen Mass-
regeln hindern soll. Der Herr Motionssteller hat letz-
teres zwar nicht gesagt; aber er hat gesagt, die vor-
gesehenen Massnahmen seien geniigend, und dies wird
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von anderer Scite bestritten. Da mochte ich nun gerne
einen DBericht. provozieren helfen, der uns hieriiber
genauen Aufschluss giebt, und in diesem Sinne striube
ich mich nicht gegen die Annahme der Motion. Ich
nehme an, sic werde den Erfolg haben, dass die Re-
gierung uns iiber die seuchenpolizeilichen Massregeln
Bericht erstattet und uns sagt, ob die Kritik, welche
an der Durchfithrung dieser Massregeln geiibt wird, be-
rechtigt ist oder nicht und ob durch diese Massregeln
wirklich eine Steigerung der Flcischpreise herbeigefiihrt
wurde. In dieser letztern Bezichung bin ich nidmlich
chenfalls sehr skeptisch. Ich bin nicht im Besitz einer
weittragenden Statistik hieriiber, dagegen besitze ich
ein Metzgerbiichlein und habe mich aus demselben
iiberzeugt, dass die Fleischpreise, trotz den verschie-
denen Sperren, seit einem Jahre sich um kein Jota &n-
derten. Die Fleischpreise waren nimlich folgende. Im
September und Oktober 1897 kostete in Bern gutes
Ochsenfleisch Fr. 1. 60 per Kilo. Im November und
Dezember fand ein Aufschlag um 10 Rappen statt, und
seither ist der Preis stets der ndmliche geblieben, also
Fr. 1. 70 per Kilo. Grossere Schwankungen nach unten
und oben weist das Kalbfleisch auf. Im November 1897
bezahlten wir dafiir Fr. 2. 20 per Kilo, und genau den
gleichen Preis bezahlen wir heute wieder. Zwischen-
hinein kamen allerdings grossere Fluktuationen vor,
indem der Preis bis auf Fr.2.40 stieg, dann aber
auch wieder bis auf Fr. 1. 80 herabsank; allein hier
sind ganz andere Faktoren massgebend als die seuchen-
polizeilichen Verhiltnisse. Ueber das Schweinefleisch
steht mir keine Statistik, auch nicht einmal eine so
rudimentére, wie ich sie vorgefiihrt habe, weil dariiber
keine Metzgerbiichlein gefiihrt werden, zur Verfiigung.

Ich widersetze mich der Erheblichkeit der Motion
nicht, nur wiinsche ich, dass die Frage nach beiden
Seiten hin gepriift werde, und namentlich mochte ich
wiinschen, dass wir dem Beispiel Englands folgen und
die richtige Politik darin finden, die Seuche mit allen
Mitteln auszurotten, denn es stehen grosse Interessen
in Frage. Es leben in unsercm Lande mehr als eine
Million Menschen, mehr als 280,000 selbstindige
Haushaltungen, von der Landwirtschaft, und der Vieh-
besitz hat einen Wert von mehr als 600 Millionen.
Ich glaube, da liegen Interessen vor, die des Schutzes
bediirftig sind. Es wird, wenn man von solchen Fragen
spricht, immer der Grossbauer gegen die stiidtische
Bevilkerung und die Lohnarbeiter ausgespielt; allein
es handelt sich hier nicht um die Grossbauern; denn
von den 287,000 b#auerlichen Haushaltungen ist die
geringste Zahl grossbauerlich, und die Scuche trifft
gerade die kleinen Existenzen sehr hart. Wenn einer
zwei Kiihe besitzt und ihm dieselben durch die Seuche
weggenommen werden, so ist dies fiir ihn ein enorm
harter Schlag. Ich glaube also, es liegen auch vom
sozialen Gesichtspunkte aus Interessen vor, welche wir
in erster Linie zu wahren berufen sind. In diesem
Sinne schliesse ich mich dem Antrage an, die Motion
erheblich zu erklidren.

Pulver. Ich ergreife das Wort, um den Antrag des
Herrn Burger zu unterstiitzen und denselben noch
einigermassen zu begriinden. Wir stehen unzweifelhaft
vor dem Entscheid iiber eine sehr wichtige Frage, und
je nach dem Ausfall wird die eine oder andere In-
teressengruppe oder vielleicht beide stark betroffen.
Als Herr Miiller seine Motion begriindete, musste ich
mir sagen: Man muss den Herren fast beistimmen, denn
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dieser Zustand kann auf die Lénge absolut nicht an-
dauern, und ich habe gehofft, die Regierung werde die
Erklirung abgeben konnen, es solle wenigstens nach
einer Seite hin die Grenze sofort gedffnet werden.
Leider erkldrt die Regierung im letzten Moment, sie
konne dies nicht thun. Man steht nun vor der Frage,
ob es wirklich nicht angeht, fiir Schlachtvieh die Grenze
zu Offnen, und da ist mir im Laufe der Begriindung
durch den Herrn Motionssteller aufgefallen, dass er
ein Geriicht, das seiner Zeit umging, bestitigte. Als
namlich in der N#he von Bern die Seuche ausbrach,
hiess es, sie sei durch Juden eingeschleppt worden;
dieselben haben Vieh eingefiihrt und verkauft, das im
gleichen Zuge ankam, der auch Schlachtvieh enthielt.
Ich glaubte damals nicht, dass es moglich sei, dass
die seuchenpolizeilichen Vorschriften so missachtet
werden. Heute ist nun die Sache hier bestitigt worden;
im gleichen Zuge wurde Schlachtvieh und Nutzvieh
auf den Platz Bern gebracht, hier ausgeladen und das
erstere in die Schlachtanstalt geliefert, das letztere
durch die Stadt gefiihrt, in Privatstallungen verbracht
und dann verkauft! Wenn das Thatsache ist, dann muss
man den Antrag des Herrn Burger lebhaft unterstiitzen,
es mochten die seuchenpolizeilichen Vorschritften strenger
gehandhabt werden als bis jetzt. In diesem Falle
wird es hoffentlich wohl moglich sein, dass die ent-
standenen Interessenkdmpfe, die nach allen Seiten
hin schidigen, aufhoren konnen. Wie man hort, ist die
Seuche nun auch in Freiburg ausgebrochen. Es wird
erziihlt, das Schlachtvieh sei nach Reglement ing
Schlachthaus gefiihrt und dort sofort getotet worden. Da
kommt ein Landwirt mit seinem Knecht, sieht der
Schldchterei zu, lduft in dem Kot herum und nimmt
den Keim der Seuche mit nach Hause! Wo bleibt da
die Seuchenpolizei? Jage man doch die Leute vom
Schlachthaus weg! Die Strafe hat der Betreffende nun
allerdings daheim im Stall. Wir miissen also eine
peinliche Handhabung der Viehseuchenpolizei verlangen,
namentlichwir, :{die;;jwir aufrichtig und ehrlich diesen
Kampf zwischen Stadt und Land, zwischen Metzgern
und Landwirten beseitigen und wieder bessere Zustiande
schaffen helfen mochten.

Weber (Grasswyl). Ich stehe auf dem gleichen Boden,
wie die Herren Milliet und Briistlein. Ich sage auch:
Leben und leben lagsen! und glaube, der Ton, den
Herr Briistlein anschlug, habe bei jedem Bauer lebhafte
Sympathie erweckt, indem er zugestanden hat, dass die
Interessen der Konsumenten zuriickstehen miissen, wenn
wirklich eine Seuchengefahr vorhanden ist. Auch darf
man fragen: Wer alimentiert die Wirtschaften und
Geschifte in der Stadt am meisten, so dass sie sich
okonomisch besser stellen ? Wer anders als das Bauern-
volk? Soll man deshalb da nicht auch etwas Riicksicht
tragen, namentlich wenn man weiss, dass das Fleisch
unserer Viehware besser ist als das auswirtige? So
gut russisches und ungarisches Getreide mehr und
besseres Brot giebt, so gut giebt auch unser einheimisches
Fleisch mehr aus. Das wissen auch unsere Hausfrauen, nur
in der Stadt Bern wissen einige Herren aus bekannten
Griinden dies nicht zu schitzen. Wir wollen keine
Verteurung des Fleisches, sondern verlangen lediglich
Schutz vor der Einschleppung der Seuche und, wenn
sie gleichwohl eingeschleppt wird, vor der Weiter-
verbreitung, damit nicht dem ganzen Lande ein kolos-
saler Schaden zugefiigt wird. In dieser Beziehung sind
die Waadtlinder weiter fortgeschritten. Sowohl in
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Lausanne als anderwirts giebt es Metzger, die nur
inlindisches Fleisch verkaufen, und die Waadtlinder
sind zur Ueberzeugung gekommen, dass dieses Fleisch
besser ist, so dass sie dafiir 5 bis 10 Rp. mehr bezahlen.

Wenn die Regierung im Sinne des Herrn Dr. Briistlein
untersucht, so bin ich fiiberzeugt, dass sie geniigende
Aunhaltspunkte dafiir finden wird, dass der Schutz des
Viehseuchenpolizeireglements kein geniigender ist. Ich
will nur auf einige Thatsachen hinweisen. Wenn die
Tiere in dem Transportwagen durch die Stadt gefiihrt
werden und keine Maulkérbe tragen, so ist eine Infektion
moglich, ebenso durch Verschleppung von Mist oder,
wie bereits angedeutet wurde, durch Besuche in den
Schlachthausstillen oder den Verkehr der Metzger mit
den Bauern, wenn sie die im Schlachthaus benutzten
Kleider nicht wechseln.

Es ist auch nicht richtig, dass die Sperre eine
Verteurung des Fleisches zur Folge habe. Ich berufe
mich auf die letzten Herbst gemachten Erfahrungen.
Bevor die Grenze gesperrt wurde, fand ein Preisabschlag
statt, und derselbe ging noch weiter, nachdem die
Grenze geschlossen war. Es ist dies ein Beweis, dass
die Sperre fiir den Fleischpreis keineswegs magsgebend
war. Auch zur heutigen Stunde giebt es im Kanton
noch Fleisch genug; aber wenn die stadtbernischen
Metzger zu vornehm sind, demselben nachzugehen und
nur gelegentlich so dergleichen thun, so glaube ich
schon, dass sie keines finden; ein Blinder hat noch
nie ein Hufeisen gefunden!

Ich bin einverstanden, dass die Sache im Sinne der
Ausfithrungen des Herrn Briistlein und namentlich des
Herrn Finanzdirektor Scheurer genau untersucht wird.
Dass eine Fleischverteurung eintrete, das will niemand.
Dafiir sind wir solidarisch genug, dass wir dem Stadt-
bewohner seine Sache zu einem richtigen und billigen
Preis gonnen mogen und ihm nicht etwas zumuten, was
vom Standpunkte <des Zusammenwirkens der ver-
schiedenen Stinde unverstindlich wire. Ich schliesse
mich deshalb dem Antrage des Herrn Scheurer an,
dahingehend, dass die Sache untersucht, und, wenn
keine Gefahr vorhanden ist, die Grenze gedffnet werden
soll.

Prisident. Ich mache darauf aufmerksam, dass
Herr Scheurer keinen speziellen Antrag stellte, auch
Herr Briistlein nicht.

Weber (Grasswyl). Ich stelle auch keinen Antrag,
sondern sage: Im Sinne der Ausfiihrungen des Herrn
Scheurer wollen wir die Sache der Regierung iiber-
lassen.

Miiller. Gestatten Sie mir, auf einige Ausfiihrungen
zu antworten. Die grosse Gefahr, die dem National-
wohlstand durch eine starke Verbreitung der Seuche
droht, ist mir ebensowohl bewusst, wie den Herren,
welche diese Gefahr in lebhaften Farben schildern, und
wenn die Gefahr durch die Einfubr von Schlachtvieh
aus dem Ausland wirklich vermehrt wiirde, so miissten
selbstverstindlich die Interessen der Gemeindekassen
80 vollstindig zuriicktreten, dass man davon nicht zu
sprechen braucht. Was die Motionire behaupten, ist
das, dass die seachenpolizeilichen Bestimmungen aus-

reichend seien, um die Gefahr nicht zu vermehren,

und wenn Herr Weber sagt, diese Bestimmungen seien
vollstiindig ungeniigend, so will ich ihm einen Zeugen
anfiihren, dessen Autoritdt er unter allen Umstinden an-
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erkennen wird; es ist Herr Weber selber (Heiterkeit).
Herr Weber hat erst noch dieses Jahr ein Schreiben
an den Regierungsrat unterzeichnet, worin er wortlich
sagt: « Die letzte Seucheneinschleppung hat zur Evidenz
bewiesen, dass der Import von Nutzvich fiir die Seuchen-
einschleppung viel gefiahrlicher ist, als der Import von
Schlachtvieh. Letzteres wird in Wagen direkt in die
Schlachthduser verbracht und sofort getotet. Hier ist
die Gefahr einer Weiterschleppung also ausgeschlossen. »
Das sagte Herr Weber im Februar 1898, und im No-
vember des gleichen Jahres sagt er, die Bestimmungen
seien absolut ungeniigend, man miisse die Grenze
vollig sperren! (Bravo!)

Es wurde weiter gesagt, von Herrn Freiburghaus,-

vom Schlachthaus in Freiburg aus sei die Seuche ver-
sehleppt worden. Das sagen die Landwirte ; die Metzger
dagegen sagen, die Seuche sei vom Jaunpass her ver-
schleppt worden. Es steht da also Behauptung gegen
Behauptung, und wo ist dic grossere Wahrscheinlichkeit ?
Die grossere Wahrscheinlichkeit, dass die Seuche nicht
vom Schlachthaus aus verschleppt wurde, liegt in den
seuchepolizeilichen Bestimmungen, die ganz entschieden
ausreichend sein sollten. Die Gefahr liegt — ich kniipfe
an das von Herrn Pulver Gesagte an — viel mehr
beim Nutzvieh. Wenn man in dieser Beziehung lax
ist, wiahrend man die Bestimmungen in Bezug auf das
Schlachtvieh so rigoros handhabt — ich zweifle nicht
daran, dass der von mir mitgeteilte Fall sich so zu-
getragen hat, wie er mir geschildert wurde — so ist
gewiss der Zusatzantrag des Herrn Burger durchaus
berechtigt. Derselbe ist ecigentlich selbstverstindlich
und liegt schon im Wortlaut unserer Motion, wo es
heisst: «und geniigender sanitiitspolizeilicher Aufsicht »,
womit gesagt ist, die seuchenpolizeilichen Vorschriften
sollen wirklich gehandhabt werden.

Herr Milliet sagt, wenn man die seuchenpolizeilichen
Vorschriften strenger handhabe, werde sich das An-
gebot vermehren und es werde deshalb eher eine Ver-
billigung des Fleisches die Folge sein. Ich muss ge-
stehen, dass mir dies unverstindlich ist. Wenn sich
die seuchenpolizeilichen Bestimmungen, wie es gegen-
wiartig der Fall ist, darin erschopfen, die Grenze
iiberhaupt zu sperren, so wird kein Mensch sagen
konnen, dass dies zur Verbilligung des Fleisches bei-
trage, da ja doch konstatiert ist, dass der Bedarf im
eigenen Lande nicht gedeckt werden kann. Das Metzger-
biichlein des Herrn Milliet ist mir auch kein Beweis.
Warum ist der Preis nicht gestiegen? Aus dem ein-
fachen Grunde, weil eben trotz der Bestrebungen der
Landwirte ausldndisches Vieh eingefiihrt wird, nur wird
es nicht hier, sondern in Chiasso geschlachtet. Es wird
also genau gleichviel eingefiihrt, wie frither; den
Schaden tragen nur die Metzger, welche sich in Chiasso
zum Schlachten einrichten miissen, und den Schaden
tragen ferner die Gemeinden, ohne dass auf der andern
Seite etwas Wesentliches profitiert wird. Es ist zu
bedanern, dass Herr Milliet nicht auch sein Metzger-
biichlein fiir Schweinefleisch hervorgezogen hat; denn
dann hitte er konstatieren konnen, dass das Schweine-
fleisch stark im Preis gestiegen ist, und dieser Ver-
teurung wird die Verteurung des andern Fleisches,
wenn das Einfubrverbot lingere Zeit aufrecht bleibt,
mit Naturnotwendigkeit folgen, gerade infolge des
Gesetzes von Angebot und Nachfrage. Sobald das
Bediirfnis nicht im eigenen Land gedeckt werden kaun,
sind selbstverstindlich diejenigen, welche im Besitze
des Viehes sind, berechtigt, mit dem Preis hinaufzu-
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gehen, und wir konnen dann jedenfalls die Fleisch-
verteurung an greifbaren Zahlen konstatieren.

Ieh erkldare nochmals, dass wir alle dic Gefahr zu
wiirdigen wissen, welche die Seuche fiir unsern National-
wohlstand in sich birgt. Wir weichen nur in der Be-
ziehung ab, dass wir glauben, es konne der Gefahr da-
darch begegnet werden, dass man die viehseuchen-
polizeilichen Bestimmungen wirklich handhabt. Die
einen wollen die Grenze iiberhaupt sperren, wéhrend
wir die Sperre nicht fiir notig halten, aber die seuchen-
polizeilichen Bestimmungen so handhaben wollen, dass
eine Verschleppung ausgeschlossen ist. Wenn die Re-
gierung die Motion annimmt mit dem Zusatz des Herrn
Burger, die Einfuhr gestattet und iiberall die sanitiits-
polizeiliche Ueberwachung durchfiihrt, so bin ich iiber-
zeugt, dass nachher kein Fall von Seuchenverschleppung
aus Schlachthdusern konstatiert werden kann. Es ist
noch kein Fall einer derartigen Verschleppung nam-
haft gemacht worden; wenigstens von Bern wird man
dies nicht behaupten konnen, und was Interlaken be-
trifft, so weiss man, dass die Seuche vollstindig lokali-
siert blieb. Die Gefahr ist also nicht so gross, dass
man deshalb das fleischkonsumierende Publikumin dieser
Weiseschidigen soll. Ich mochte IThuen deshalb die Motion
nochmals empfehlen mit dem Zusatz des Herrn Burger,
mit dem ich mich personlich, allerdings nicht im Namen
der Mitunterzeichner, einverstanden erkldren kann.

Morgenthaler (Leimiswyl). Es ist von Herrn Miiller
behauptet worden, die Metzgermeisterschaft von Bern
sei absolut gezwungen, in Chiasso zu schlachten, sie
bekomme im Kanton Bern nicht geniigend Vieh. Dem
gegeniiber mdchte ich betonen, dass es in der Stadt
Bern ehrenwerte Metzgermeister giebt, welche so ge-
niigend viel inldndisches Vieh erhalten, dass sie dem-
selben nicht einmal nachzulaufen brauchen. Ich will
nur einen derselben nennen, Herrn Wiithrich; der-
selbe schlachtet das ganze Jahr hindurch nicht ein
einziges fremdes Stiick, und serviert er etwa die feincren
Hotels weniger gut, als die Metzger, welche fremdes
Vieh beziehen? Ich glaube es nicht; er bedient von
den besten Hotels, und damit ist der Beweis geleistet,
dass wenn sich die Metzgermeisterschaft von Bern
Miihe giebt, inlindisches Vieh zu erhalten, sie es auch
in geniigender Zahl bekommt. Wer mit den Produ-
zenten honorig umgeht, erhilt im Inlande geniigend
Fleisch, und ich wiinsche nur, es mochte dies fir andere
Metzgermeister der Stadt Bern ecin Ansporn sein, es
sich etwas weniger bequem zu machen. Der Stand-
punkt des Herrn Milliet ist durchaus der richtige; wir
miissen miteinander leben, und den Interessen der Pro-
duzenten stehen diejenigen der Konsumenten  gegen-
iiber. Wird die Landwirtschaft durch eine Seuchen-
einschleppung geschidigt — und wie schwerwiegend
eine derartige Schiadigung ist, weiss nur der, der es
durchgemacht hat — so bleibt sic nicht mehr kauf-
fihig. Schicken Sie dann, meine Herren in der Stadt,
Ihre Artikel aufs Land! Nein, schicken Sie dieselben
denjenigen, die alles importieren wollen! Wic gesagt,
wir haben ein grosses Interesse daran, miteinander zu
leben, aber, meine Herren, seien Sie auf der Hat;
schenken Sie der Regierung das Zutrauen, das wir
ihr ebenfalls entgegenbringen, dass sie den richtigen
Moment zu beurteilen wissen werde, wo die Grenze
wieder gedffnet werden kann. Aus diesen Griinden
muss ich meine Stimme gegen die Erheblicherklirung
der Motion abgeben.

87*
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Burger. Ich will Sie niecht lange hinhalten. Der
Herr Motionssteller hat wiederholt behauptet, es sei
nicht nachzuweisen, das ein einziger Fall von Scuchen-
ausbruch durch fremdes Schlachtvieh entstanden sei.
Ieh glaube aber den Nachweis leisten zu konnen, dass
drei Viertel aller Ausbriiche auf fremdes Schlachtvich
zuriickzufiihiren sind. Man braucht nur die verschiedenen
Seuchenbulletins der Eidgenossenschaft nachzulesen.
Da heisst es in ciner ganzen Anzahl von Fillen:
Ein neuer Seunchenausbruch herriihrend von fremdem
Schlachtvieh. Ich verweise auch darauf, dass s.Z. eine
Wagenladung Ochsen abends spit anf dem Bahnhof
Bern ankam, in Bezug auf die der Tierarzt verfiigte,
der Wagen habe in Bern zun verbleiben, da er die
Ochsen nachts nicht untersuchen kdnne und vermute,
dass nicht alles in Ordnung sei. Allcin am Morgen
waren die Ochsen verschickt, und bierauf brach in
mehreren Gemeinden die Scuche aus! Was den Ileisch-
preis anbetrifft, so war das jedenfalls nur ein Argument,
um die Sympathie der Fleisechkonsumenten zun gewinnen.
Ich habe nie an eine Fleischpreiserhéhung geglaubt.
Es wurden s.Z. von verschiedenen Metzgern Eingaben
an die Regicrung gemacht, die Grenze miisse durchaus
irgendwo gedffnet werden, da kein fettes Vieh mehr
erhiltlich sei. Das geschah und sofort nachher erklérten
die Metzger, das sei nun Ochsenfleisch, sie miissten
deshalb fiir dasselbe 5 Rappen mehr haben! Um allen
diesen Reibereien und Streitigkeiten ein Ende zu
machen, glaube ich, es ist der richtigste Weg, wenn
verschiirfte Massnahmen getroffen werden oder wenig-
stens das bestchende Seuchenpolizeireglement streng
gchandhabt wird. In diesem Falle wird jedenfalls der
grosste Teil der Gefahr verhiitet, und dann werden
sich die Landwirte anch zufrieden geben.

Weber (Grasswyl). Nur zwei Worte. Herr Miiller
hat mir nachweisen wollen, ich hitte s. Z. erklirt, das
Seuchenpolizeireglement sci  vollstindig geniigend.
Darauf muss ich erwidern, dass die Ansichten sich
andern konnen, indem man eben im Laufe der Zeit
unliebsame Walirnehmungen macht, dic einem friiher
entgangen sind. Uebrigens habe ich erklirt, das Regle-
ment sei dann geniigend, wenn fiir den Auslad eine
geniigende Rampe ecrstellt und die Tiere sofort ge-
schlachtet werden. Die Rampe im Bahnhof muss so
abgeschlossen sein, dass fremdes Publikum und das
Bahnpersonal keinen Zutritt hat. Auch miissen die
Metzger angehalten werden, wenn sie aus dem Schlacht-
haus weggehen, ihre Kleider zu dndern. Werden diese
Vorsichtsmassregeln nicht streng befolgt, so ist die
Verhiitung einer Verschleppung einfach nicht mdéglich.

Wyssmann. Mit Riicksicht auf die vorgeriickte Zeit
werde ich Sie nicht lange aufhalten, erlaube mir aber
doch einige Worte. Die Seuchenpolizeivorschriften sind
einerseits nicht so vollkommen, wie sie dargestellt
wurden, anderseits aber anch nicht so mangelhaft, wie
man dies behaupten wollte. Ich glaube, der Antrag des
Herrn Burger ist gerechtfertigt. Auch die besten Ge-
setze sind illusorisch, wenn sie nicht gehalten werden,
und dies ist in Bezug auf die Seuchenpolizeigesetze
der Fall. Der Herr Motionssteller sagte, ¢s sei vorge-
kommen, dass Schlacht- und Nutzvieh im- gleichen Zug
gefiihrt wurde. Dass auf diese Weise eine Seuchen-
verschleppung leicht moglich ist, ist begreiflich; allein
ein derartiger Transport soll nicht vorkommen, er ist
verboten. Ferner ist vorgeschrieben, dass die fremde

“nicht zu hoch gerechnet.
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Schlachtware innert kurzer Frist geschlachtet werden
soll, welche Vorschrift auch nicht eingchalten wird.
Gerade in Interlaken wurde derselben nicht nachgelebt
und die Folge war eia Scuchenausbruch. .Wiirde diese
Vorschrift strikte innegehalten, so wire die Invasions-
gefahr viel geringer. Die Sache ist fiir unsern Kanton
von grosser Bedeutung, denn unser Viehstand hat einen
Wert von etwa 125 Millionen. Ueber den Schaden,
den ein Stiick Vieh erleidet, wenn c¢s die Krankheit
durchmacht, gehen die Ansichten auseinander; die
Krankheit tritt auch nicht immer mit der gleichen Bos-
artigkeit auf, allein ich glaube, wenn man den Schaden
auf durchschnittlich Fr. 50 veranschlagt, so sei das
Sie moégen nun selbst an
Hand des Viehseuchenbulletins, worin die Zahl der
verseuchten Stiicke angegeben ist, den Schaden be-
rechnen. Dass man die Grenze gegenwirtig offne,
damit bin ich nicht einverstanden. Sie haben gehort,
dass die Seuche in Fraunkreich sehr stark auftritt. Ich
vermute allerdings, es sci dies nicht gerade hart an
der Grenze der Fall, und wenn sich dies bewahrheitet,
so ist damit fiir die Regierung die Moglichkeit gegeben,
die Grenze offnen zu konnen. Was Italien betrifft, so
sieht es dort sehr schlimm aus. Vom 14. anf den
15. November wurden in Chiasso drei Wagen mit ver-
seuchten Ticren zuriickgewiesen; man muss also an-
nehmen, dass dort fast alles verseucht ist. Man macht
auch die Tieriirate fiir die Einschleppung der Seuche
verantwortlich, indem gesagt wird, die Untersuchung
an der Grenzce tauge nichts. Nun kann eben die Seuche
sich in einem $tadinm befinden, wo sie noch nickt
konstatiert werden kann. Wenn aber so viele Fille
ausbrechen, wie in Chiasso, so darf man von vorn-
herein alles als verdichtig betrachten und soll deshalb
strenge Massregeln treffen. Ich glaube, man sollte den
Antrag des Herrn Burger annehmen, und vielleicht
konnte folgendes etwelche Wegleitung geben, wie man
die Vorschriften verschirfen konnte. Iceh glaube, es
wire geniigend, wenn wir im Kanton Bern ctwa fiinf
Centralstellen hiitten, wo einzig ausldndisches Vieh
geschlachtet werden darf. Es wiren dies Bern, Biel,
Burgdorf oder Langenthal, Thun oder Interlaken,
Delsberg oder Pruntrut. Wenn moglich, sollte in diesen
Centralstellen ein Verbindungsgeleise zum Schlachthaus
erstellt werden. Im weitern wire es angezeigt, die
Importeure mehr als bisher fiir allfilligen Schaden
infolge eines Scuchenausbruches haftbar zu crkliren
und zur Entschadigung anzuhalten. Alles fremde Vieh
sollte innert drei, vier Tagen geschlachtet und jeden
Samstag eine Desinfektion vorgenommen werdeu. Ebenso
bin ich einverstanden, dass man dem Publikum zu den
Schlachtlokalen keinen Zutritt gestatten soll.

Ich will Sie nicht linger aufhalten und schliesse
mich dem Antrage des Herrn Burger an.

(Rufe: Schluss!)

Scheurer, Stellvertreter des Direktors der Landwirt-
schaft, Berichterstatter des Regierungsrates. Ich will
[hnen keinen langen Vortrag halten, sondern nur zur
Aufklarung der Mitglieder des Grossen Rates in Bezug
anf die Tragweite der Motion einige Bemerkungen
machen, ndmlich iiber diejenige Tragweite und Bedeu-
tung, welche ihr die Regierung beilegt. Es scheint mir
teilweise die Auffassung zu herrschen, wenn der Grosse
Rat die Motion erheblich erklire, so sei damit die Auf-
hebung des Einfuhrverbotes beschlossen. Das ist nicht
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der Fall und kann nicht der Fall scin; denn es steht
nicht dem Grossen Rate zu, cin Einfuhrverbot zu ver-
hingen oder aufzuheben, sondern es liegt das in der
Kompetenz des Regierungsrates. Der Regierungsrat
tragt die betreffende schwere Verantwortlichkeit und
er muss die daherige Kompetenz fiir sich beanspruchen.
In cinem wohlorganisierten Staat, wie der Kanton Bern
einer ist, konnen solche Kompetenzverschiebungen nicht
vorkommen. Die Motion will, dass der Regierungsrat
Bericht und Antrag iiber den Gegenstand vorlege und
dagegen ist nichts einzuwenden. Es ist gut, wenn ein-
mal ein umfassender Bericht iiber die Materie zusammen-
gestellt und dem Grossen Rate vorgelegt wird. Im wei-
tern wird dic Motion und die heutige Diskussion fiir
den Regierungsrat eine Stimulanz mehr sein, dic Frage
genau zu untersuchen, ob nicht in allernéchster Zeit,
wenigstens gegen Frankreich, das Einfubrverbot auf-
gehoben werden konnte. Wenn z. B. die Seuchenfille
sich in den westlichen oder siidlichen Departementen
von Frankreich ereignet haben, so ist die Gefalr einer
Einschleppung fiir die Schweiz, unter gehiriger Beob-
achtung der bestehenden Vorschriften, nicht mehr gross,
so dass das Einfuhrverbot oline Zégern und ohne Be-
denken aufgehoben werden kionnte. Jedenfalls wird der
Regierungsrat, unter dem Eindruck der heutigen Dis-
kussion, die Aufrechterhaltung des Verbotes gegen
Frankreich nur dann beschliessen, wenn die aller-
zwingendsten Griinde vorliegen, und in diesem Falle
wird jedermann einverstanden sein, dass der Regie-
rungsrat recht thut, wenn cr das Verbot nicht aufhebt.
Sind solche Griinde nicht vorbanden, so wird wiederum
jedermann cinverstanden sein, auch die Landwirtschaft,
dass wenigstens gegen Frankreich die Grenze geoffnet
werde.

Priasident. Wenn das Wort nicht weiter verlangt
wird, so ist die Diskussion geschlossen. Was den Zu-
satzantrag des Herrn Burger betrifft, so ist ein Gegen-
antrag nicht gestellt, derselbe ist somit angenommen.
Was die Ausfilhrungen des Herrn Fleury betrifft, so
handelt es sich nur um einen personlichen Wunseh,
iiber den der Rat nicht abzastimmen hat. Sie haben
also lediglich zu entscheiden, ob die Motion, mit dem
Zusatzantrag Burger, erheblich erklart werden soll
oder nicht.

Abstimmung,

67 Stimmen.

Fiir Erheblicherklirung der Motion .
s B ® s 69 »

Dagegen . . . .
Prédsident. Es bleibt bei der Erklirung des Herrn

Regierungsrat Scheurer, dass dic Regierung die Sache
weiter verfolgen werde.

Strafnachlassgesuche.
(Siehe Nr. 38 der Beilagen.)
Hess. Ich mochte Ihnen empfehlen, entgegen dem

Antrage der Regierung und der Bittschriftenkommission,
dem Andreas Sommer in Diirrenroth die Gefangen-
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schaftsstrafe zu erlassen. Der Fall ist mir sehr genan
bekannt. Obschon ich bei der Hauptverhandlung nicht
als Richter mitwirkte, so war ich doch anwescnd und
habe die Zeugenaussagen angehort. Zudem ist Sommer
mein Nachbar und der Fall mir schon deshalb bekannt.
Der Thatbestand ist mit kurzen Worten folgender.

Sommer erhielt von der Armenbehdrde Diirrenroth
einen Hofbuben, einen ungfreuten, storrischen Knaben,
wie ich mich selber iiberzeugen konnte, der dem Meister
immer widerredete und ihm das « bose Maul » anhéngte.
An einem Montag Morgen ging Sommer, nachdem er
den Stall besorgt hatte, um den Knaben zu wecken.
Derselbe gab auch Bescheid, kam aber nicht. Sommer
rief ihm nochmals; allein der Knabe erschien erst, als
Sommer bereits mit Melken fertig und mit Misten be-
schiiftigt war. Der Meister machte dem Knaben Vor-
wiirfe, warum er nicht folgen konne. Ohne sich lange
zu besinnen, hingt ihm derselbe das «bose Maul> an.
Ungliicklicherweise hat Sommer, weil er mit Misten be-
schiftigt war, gerade die” Mistgabel in der Hand und
trifft damit den Knaben auf den Ellbogen. Der Knabe
entfernte sich und Sommer dachte nicht, dass er den-
selben verletzt habe. Im Verlaufe des Vormittags be-
merkte Sommer, dass der Knabe den Arm nicht brauchen
koune; er machte ihm sofort Ueberschlige und als die
Sache nicht besser wurde, schickte er zum Arzt. Dieser.
verband den Arm und ordnete an, dass er in der
Schlinge zu tragen sei. Das hatte nun zur Folge, dass
allerlei Greriichte auftauchten; es hiess, der Pflegevater
habe dem Knaben den Arm zerschlagen ete. Das ging
so weit, bis der Landjiger die Sache vernahm und
cine Anzeige einreichte, woraus eine weitlaufige Unter-
suchung entstand. Der Gerichtspriasident bezeichnete
zwei Experten, um den Fall zu untersuchen, und der
Bericht derselben ging dahin, es liege kein Armbruch,
sondern nur eine Verletzung der Ellbogenknéchelchen
vor; von ecinem bleibenden Nachteil sei keine Rede.
Gestiitzt auf diesen Befund sprach das Amtsgericht den
Sommer von der Misshandlung frei, legte ihm jedoch
alle Kosten auf. Gegen dieses Urteil appellierte die
Staatsanwaltschaft, und vom Obergericht wurde dem
Sommer ausser den Kosten ein Tag Gefangenschaft zu-
gemessen. Sommer ist nicht vorbestraft; er ist ein ge-
achteter und beliebter Biirger, und es wire wirklich
traurig, wenn er wegen diescs ungliicklichen Streiches
die Gefangenschaftsstrafe absitzen miisste. Durch die
ihm auferlegte Busse und die Kosten ist er ohnedics
schon ziemlich hoch bestraft, ebenso auch dadurch,
dass er, als geachteter Biirger, vor Amtsgericht auf
die Anklagebank musste. Er hatte schon frither jeweilen
Hofkinder in Verpflegung, aber nie Anlass zu Rekla-
mationen gegeben. Ich gebe zu, dass Sommer das
Ziichtigungsrecht stark iiberschritten hat; allein hitte
er nicht ungliicklicherweise gerade die Mistgabel in
der Hand gehabt, so wiirde er kaum nach derselben
gegriffen haben, um den Knaben fiir sein boses Maul
zu strafen. Ich beantrage Ihnen demnach, Sie mochten
dem Sommer die Gefangenschaftsstrafe erlassen.

Scherz. Ich gehdre nicht der Bittschriftenkommission
an und habe den Fall nicht néher untersucht; allein
nach den Ausfiihrungen des Herrn Vorredners kann
ich nicht fiir Begnadigung stimmen, sondern schliesse
mich dem Antrag der Behorden an. Es war allerdings
cin ungliicklicher Zufall, dass der betreffende Mann
gerade einc Mistgabel in der Hand hatte; aber ein
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noch ungliicklicherer Zufall war es, dass der Knabe
dem Manne gerade in die Hinde laufen musste, so
dass er ihn mit der Mistgabel traktieren konnte. Ein
verniinftiger Meister wird gegeniiber einem Knaben
nicht sofort die Mistgabel ergreifen, um ihn damit zu
bearbeiten. Wir wissen aus den letzten Jahren, welche
fatalen Folgen es hat, wenn in solchen Dingen nicht
Remedur geschaffen wird, und gerade im III. Assisen-
bezirk sind derartige Fialle wiederholt vorgekommen.
Ich erinnere daran, dass vor Jahren ein Knabe von
einem «Pflegevater » — es ist eine Schande, dass man
solchen Leuten diesen Namen geben muss! — mit den
Holzschuhen derart traktiert wurde, dass er tot auf dem
Platze blieb. Ich konnte noch andere Félle namhaft
machen, und es ist gewiss nicht Aufgabe des Grossen
Rates, da Begnadigung eintreten zu lassen. Die Um-
stinde des Falles wurden bereits in Betracht gezogen
bei Zumessung der geringen Strafe. Sonst hore man
dann auf mit der Humanitit gegeniiber armen Kindern,
wenn man gegeniiber solchen Leuten nicht Mass zu
halten weiss! Man weiss, dass solche Buben einen oft
in Zorn bringen; allein ein erwachsener Mann, dem
ein Kind zur Pflege iibergeben wurde, soll das wissen.
Erlassen Sie also diese geringe Strafe nicht, sonst
miisste man am Humanitdtssiun des Grossen Rates
zweifeln.

Diirrenmatt. Ich mochte den Herren zur Begnadi-
gung empfehlen den unter Nr. 15 genannten Gottfried
Wyler von Liingenbiihl. Es handelt sich um einen
Fall von Milchfdlschung, und es ist ganz recht, wenn
die Gesetze streng gehandhabt werden, sobald die straf-
liche Absicht unzweifelhaft erwiesen ist. Nun ist durch
die Untersuchung, wie aus der uns ausgeteilten Vor-
lage hervorgeht, konstatiert, dass die Filschung ohne
Wissen des Meisters vorfiel. Betrife es den Meister
selber, so wiirde ich nicht um Gnade bitten; aber da
sich ergiebt, dass der Knecht aus allerdings striflichem
Ehrgeiz die Filschung vornahm, so glaube ich, man
diirfe demselben Gnade erweisen. Ich stelle deshalb
den Antrag, dem Gottfried Wyler die Gefangenschafts-
strafe (drei Tage) zu erlassen.

v. Erlach, Berichterstatter |der Bittschriftenkommis-
sion. Ich mochte dem Antrag des Herrn Diirrenmatt
entgegentreten. Das Vergehen der Milchfilschung ist
ein solches, das man durchaus nicht so mir nichts dir
nichts entschuldigen kann; es kommt leider sehr hiufig
vor, namentlich auch in der letzten Zeit und gerade
in der Gegend, wo der Fall Wyler sich ercignete.
Allerdings hatte der Wyler keinen Vorteil davon, indem
die Sache auf Rechnung des Meisters ging, sondern er
handelte aus Grossmannssucht; er wollte ein grosser
Melker sein, hoffte wahrscheinlich, dann einen bessern
Platz zu erhalten und verdiicnte deshalb die Milch mit
35 % Wasser. Die Bittschriftenkommission ist durchaus
einstimmig in ihrem Antrag auf Abweisung, und ich
mochte an demselben festhalten.

Abstimmung.

1. Fir Begnadigung des Andreas
Sommer (Nr. 11) 53 Stimmen.
Dagegen . . 61 >
2. Fiir Begnadlgung des Gottfrled
Wyler (Nr. 15)
Dagegen . . . . . . . . . 95 »
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3. Alle iibrigen Gesuche werden stillschweigend nach
den iibereinstimmenden Antrigen der Regierung und
der Bittschriftenkommission erledigt.

Anzug der Herren Grossrite Burkhardt und Mit-
unterzeichner betreffend die Ausscheidung der
Schutzwaldungen.

(Siehe Seite 201 hievor.)

Burkhardt. Durch Bundesratsbheschluss vom 27. Juli
1898 sind sémtliche Privatwaldbesitzer bevogtet worden.
Nach dem neuen Verfassungsartikel steht dem Bund das
Recht zu, in der ganzen Eidgenossenschaft im Forst-
wesen die erforderlichen Bestimmungen aufzustellen.
Der Bundesrat hat nun nicht das beziigliche Aus-
filhrungsgesetz abgewartet, sondern sofort verfiigt,
unter Bussandrohung, es diirfe ohne Bewilligung der
kantonalen Forstdirektion kein Holz geschlagen werden.
Es war sonst im Kanton Bern iiblich, dass nur die-
jenigen bevogtet wurden, welche minderjibrig oder
geistig beschrinkt sind, und ausserdem von hundert
liederlichen Familienvitern hochstens zwei. Man wird
mir sagen, die Sache sei nicht so gefdhrlich, die Ge-
suche werden ja schon bewilligt. Ich gebe dies zu.
Unsere Forster sind in der Regel gutmiitige Leute ;
aber auch der gutmiitigste Forster hat etwa seinen
bosen Tag, ja selbst der Herr Forstdirektor wird von
den bosen Tagen nicht verschont, und auf der andern
Seite hat auch der schirfste Forster seine schwache
Stunde, wo er etwas bewilligt, was er nicht thun sollte.
Ich bin deshalb der Meinung, die Bevogtung solle nicht
bestehen bleiben ; ich glaube, der Bundesrat war schlecht
beraten, als er den betretffenden Beschluss fasste. Ich
gehore zu denjenigen, welche entschicden fiir die He-
bung der Waldwirtschaft eintreten, aber wir verlangen
Gesetzesvorschriften; wir wollen nicht unter Vogtschaft
stehen, sondern wollen selber wissen, was wir zu thun
haben. Wenn man gesetzlichc Bestimmungen aufstellt,
gut, dann bin ich einverstanden, dass man sie halten
soll; aber man soll nicht einem einzelnen Mann das
Recht geben, zu sagen, wie es im Wald zu- und her-
gehen soll. Es ist absolut gefdhrlich, diesen Entscheid
in eine Hand zu legen.

Im weitern ist folgendes zu sagen. Wir haben ge-
genwirtig die eigendssische Forstgesetzgebung fiir das
Hochgebirge, und es stehen ganze Kantone unter die-
sem Gesetz. Wie geht es nun da zu? Ich hatte Ge-
legenheit, im Kanton Uri zu sehen, wie trotz des eid-
gendssischen Forstgeseztes der Wald ruiniert wird.
Ich habe dort Holzschlige gesehen, dass ich fragen
musste : Wie konnt Ihr so etwas machen, schimt Ihr
euch nicht? Man erwiderte mir ‘darauf, die Sache
gehe einfach wie folgt zu. Der Forster erscheint und
zeichnet diejenigen Stimme an, welche geschlagen wer-
den diirfen und zwar ganz nach seinem Gutfinden,
ohne auf das Fillen Riicksicht zu nehmen. Hierauf
beginnt der Waldbesitzer mit dem Fillen, und zwar
beginnt er nicht etwa zu oberst, sondern zu unterst.
Beim Fillen beschadigt er die nicht angezeicheten
Stimme; den einen werden die Wipfel abgeschlagen,
die andern werden am Stock verschossen ete., und
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nach zwei Jahren verfiigt er sich aufs Forstamt und
erklart, das Holz gehe ihm zu Grunde, er mochte lieber
alles schlagen. Der Forster erscheint und konstatiert,
dass sich die Sache so verhilt. Auf diese Weise konnte
eine ganze Seite geschlagen werden, und die Hoch-
gewitter und die Schneelawinen haben nach und nach
die Erde weggefiihrt, so dass schliesslich nur noch der
nackte Fels zu Tage trat. So wirtschaftet man unter
dem eidgendssischen Forstgesetz im Kanton Uri! Im
Kanton Bern ist die Ordnung eine bessere, und ich bin
iiberzeugt, wenn im Kanton Uri nicht der eidgensssische
Beamte das Holz angezeichnet hétte, so wiirde man
sich geschimt haben, in dieser Weise abzuholzen; allein
die Schamriote wurde eben gedeckt durch den eidge-
nossischen Beamten. Hiétten sie die Sache selber machen
miissen, so wiirde der Forster wahrscheinlich gesagt
haben: Ihr diirft so und so viel Holz schlagen, habt
aber dafiir zu sorgen, dass so und so manches Stiick
gesundes Holz stehen bleibt bis der Wald wieder ge-
horig bestockt ist. In diesem Falle wiirde man oben
angefangen und vielleicht die schonsten Tannen ge-
schlagen haben, wihrend man das verkriippelte Holz
stehen gelassen hitte, das aber ebensogut geschiitzt haben
wiirde, wie die schtnen Stimme, und wobei man dafiir
hiitte sorgen konnen, dass das Holz gesund geblieben
wire. So ist man leider nicht verfahren, sondern man
wollte zeigen, weil ein eidgendssischer Beamter befohlen
hat, dass man auch unter eidgendssischer Kontrolle
alles fillen konne.

Wenn wir von der Verordnung des Bundesrates
enthoben werden wollen, so miissen wir im Kanton
Bern eine Ausscheidung der Schutzwaldungen vorneh-
men, indem der Beschluss des Bundesrates so lange
aufrecht bleibt, bis der Kanton dem Bund eine Aus-
scheidung zustellt, die derselbe acceptieren kann. Ich
glaube deshalb, die Regierung sollte dafiir sorgen, dass
diese Arbeit sofort angeordnet wird. Auch im gegen-
wartigen eidgendssischen Forstrevier giebt es eine Menge
Waldungen, die eigentlich nicht unter den Begriff
Schutzwaldungen im engern Sinn der Wortes gehoren.
Im weitern Sinn des Wortes gehdren sdmtliche Wal-
dungen zu den Schutzwaldungen; in der Ebene sind
sie Windbrecher und bilden unsere Wasserreservoirs;
auf den Hohenziigen mildern sie den Hagelschlag oder
verhiiten denselben iiberhanpt, und im Hochgebirge
schiitzen sie die felsigen Hinge, damit der Humus nicht
abgewissert wird. Allein wir brauchen nicht fiir beide
Fille die nimlichen Vorschriften. Man soll deshalb
die Schutzwaldungen im engern Sinne, die Schutzwal-
dungen im Hochgebirge und an den felsigen Hingen
im Jura, ausscheiden, und in Bezug auf diese soll der
Bund gesetzliche Bestimmungen aufstellen und die Sache
nicht dem Forster iiberlassen, der nach seinem Gut-
finden handelt. Auf diese Waldungen im Hochgebirge
sollte der Bund sein Hauptaugenmerk richten, damit
verhiitet wird, dass die Hdinge vom Humus entblosst
werden und die Lawinengefahr, Erdrutschungen ete.
nicht allzusehr {iiberhandnehmen. Der Bund sollte
sogar 8o weit gehen und, in Gemeinschaft mit den
Kantonen, viele dieser Waldungen kaufen; ebenso
sollten noch mehr Weiden angekauft und aufgeforstet
werden. Hier liegt eine Hauptaufgabe des Bundes in
Bezug auf den Schutz der Forstwirtschaft.

Der Hauptgrund, welcher dazu fiihrte, das ganze
Land unter eidgendssische Forstaufsicht zu stellen, liegt
nicht darin, dass sich Uebelstinde zeigten, sondern
ist vielmehr in dem Umstand zu suchen, dass einzelne
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Kantone ihre Forster schlecht bezahlen, ebenso auch
einzelne Gemeinden in unserm Kanton. Die Forster
verlangten eine hohere Besoldung und diese war nicht
anders zu erreichen, als durch den eidgendssischen
Quartalzapfen. Ich habe nichts dagegen einzuwenden;
wenn die Forster einen bessern Quartalzapfen erhalten,
so ist das recht, nur soll man sie uns nicht als Vogte
aufoctroyieren, sondern sie sollen unter dem gleichen
Gesetz stehen wie wir.

Man sagt, es sei schwierig, gesetzliche Bestimmungen
aufzustellen. Ich bin nicht dieser Ansicht, und ich habe
mir z. B. fiir den Schutzwaldbegriff im weitern Sinne
zurechtgelegt, wie man die Sache machen konnte. Ich
wiirde sagen: Jeder Kahlschlag ist dem Kreisforster
anzuzeigen und muss innert Jahresfrist nach Beendigung
des Holzschlages wieder angesetzt sein; Kahlschlige
unter 70jihrigem Bestand bediirfen iiberdies der Be-
willigung der Forstdirektion; Durchforstungen diirfen
die normalen Bewilligungen der Forstdirektion nicht
iiberschreiten. Ich glaube, damit wiirde den Uebel-
stinden abgeholfen. Welches sind die Uebelstinde,
welche sich gegenwdrtiz in unserem Kanton zeigen?
In erster Linie hat man im Frithjabr und Herbst immer
zu wenig Setzlinge, um die Waldflichen zu bestocken,
und es ist hier im Grossen Rate schon wiederholt ge-
riigt worden, dass die Forster nicht die notigen Edel-
setzlinge zur Verfiigung haben; fast jedes Jahr miissen
in grosser Menge nichtverschulte Pflanzen verwendet
werden. Ein zweiter Uebelstand ist der, dass die Papier-
fabriken das Papierholz zusammenkaufen, was zur
Folge hat, dass jingere Waldungen umgehauen werden,
wodurch aber der Eigentiimer des Waldes und indirekt
der Staat grossen Schaden erleidet; denn wer Papier-
holz schligt, halbiert seinen Gewinn und es wire
beinahe gescheiter, er wiirde beim Juden Geld ent-
lehnen und den Wald stehen lassen. Ein derartiger
Wald giebt kein Geld, und in dieser Beziechung sollte
man schiitzende Bestimmungen haben.

Was nun aber den Bundesratsbeschluss besonders
fithlbar gemacht hat, ist ein Beschluss der Forstdirektion
des Kantons Bern. Sofort nachdem der Bundesrats-
beschluss bekannt war, teilte die Forstdirektion in
einem Kreisschreiben und im Amtsblatt mit, dass alle
diejenigen, welche Holz schlagen wollen zum Verkauf,
folgendes zu beachten haben. Erstens miissen sie im
Amtsblatt und im Lokalanzeiger publizieren. Die Publi-
kation muss dem Regierungsstatthalter eingereicht und
von ihm bewilligt werden. Ferner muss ein Gesuch an
den Regierungsstatthalter zu Handen der Forstdirektion
gerichtet werden. Ein im Kanton Bern stattfindender
Holzschlag muss also an nicht weniger als vier Stellen
kontrolliert werden, auch wenn es sich nur um zwei
Tannen handelt. Das ist wahrscheinlich ein Weg zur
Vereinfachung des Staatshaushaltes, wie sie schon lange
angestrebt wurde! Auf der Amtsschreiberei muss ausser-
dem ein Doppel der Publikation aufgelegt werden und
wahrend 14 Tagen dort liegen bleiben. Bis die Be-
willigung erteilt wird, konnen 2—5 Monate verstreichen.
Wer ist nun im Kanton Bern Privatwaldbesitzer ? Das
ist der Bauer, und was ist fiir den Bauer der Wald?
Fiir zwei Drittel der Bauern ist der Wald das Spar-
kassenbiichlein und die Depositenkasse. Hat der Bauer
Geld notig, so geht er in den Wald und schlidgt, hat
er keines nGtig, so ldsst er das Holz wachsen, und
die Verhaltnisse sind so, z. B. in unserem Forstkreis
Bern, dass wenn ich grosses, schones Holz will, ich
zum Privatwaldbesitzer gehen muss. Wenn wir aber
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fir den Bauer die Sache derart erschweren — die
Publikationskosten betragen mindestens Fr. 20, man hat
Léufe und Géange und kann oft nicht wohl 2—5 Monate
auf die Bewilligung warten — so wird dies fiir unsere
Waldwirtschaft ein viel grosserer Schaden sein, als
das Schlagen von Papierholz; denn der Bauer wird
das Interesse am Wald verlieren, und sobald dies der
Fall ist, wenn der Bauer nicht iiber den Wald ver-
figen kann, wie er will, so geht derselbe zuriick. Ich
mochte deshalb die Regierung ersuchen, es mochten
die von der Forstdirektion aufgestellten Bestimmungen
sofort aufgehoben werden; eine einfache Bewilligung
des Kreisforsters ist vollstandig geniigend.

Scheurer, Stellvertreter des Forstdirektors, Bericht-
erstatter des Regierungsrates. Als Stellvertreter der
Forstdirektion soll ich hier namens des Regierungsrates
mitteilen, dass er nicht in der Lage war, sich mit
diesem Gegenstand zu befassen, weil der Herr Forst-
direktor krank ist und weil es sich um einen Gegen-
stand forsttechnischer und nicht unwichtiger Natur
handelt, so dass der Regierungsrat glaubte, er konne
nicht in Abwesenheit des Forstdirektors, und ohne
dessen Antrag zu kennen, dazu Stellung nehmen. Auch
der Grosse Rat wird es fiir noGtig halten, dass iiber
diese Frage von forsttechnischer Seite eine Vorlage
ausgearbeitet und vom Regierungsrat vorberaten wird,
bevor er eine Schlussnahme trifft. Der Regierungsrat
beantragt deshalb, es mochte die weitere Behandlung
der Motion auf die Dezembersession verschoben werden.
Die Sache liegt nicht am wachsenden Schaden und
vermag eine Verschiebung um ecinen Monat ganz gut
zu ertragen.

Burkhardt. Ich bin mit dem Antrag der Regierung
einverstanden.

Zuteilung der Verwaltungszweige an die Mitglieder
des Regierungsrates.

(Siehe Nr. 42 der Beilagen.)

Grieb, Berichterstatter der Kommission. Die Kom-
mission hat ihrer Beratung den Entwurf des Regie-
rungsrates zu Grunde gelegt, der Ihnen ausgeteilt wor-
den ist. Der Regierungsrat beantragte darin, Aende-
rungen vorzunehmen beziiglich der Zuteilung der Land-
wirtschaft, des Militirs und der Sanitit. Was die
letztern beiden Verwaltungszweige anbetrifft, so glaubte
die Kommission, ohne weiters beistimmen zu konnen.
Was die Verwaltung der Landwirtschaft anbelangt, so
wire es der Kommission am liebsten gewesen, wenn
man den bisherigen Zustand hitte beibehalten konnen,
indem sie glaubte, es liegen keine entscheidenden, tief-
gehenden Griinde vor, die durchaus eine Aenderung
in der Verwaltung der Landwirtschaft erheischen. Es
wurde aber der Kommission mitgeteilt, der gegenwirtige
Vorsteher der Landwirtschaft lehne es absolut ab,
diesem Verwaltungszweig weiter vorzustehen, Nichts
destoweniger glaubte die Kommission, noch einen Schritt
thun zu sollen, und sie ordnete deshalb ein Mitglied
aus ihrer Mitte zu Herrn Regierungsrat v. Wattenwyl
ab, der leider krank ist, um ihn anzufragen, ob er sich
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nicht bewegen lassen konnte, den bisherigen Zustand
auch fernerhin fortdauern zu lassen. Herr v. Watten-
wyl erklirte diesem Mitglied gegeniiber, er bleibe bei
seinem Entschluss, worauf der Kommission nichts anderes
ibrig blieb, als die Landwirtschaftsdirektion einem
andern Mitglied des Regieruungsrates zuzuteilen. Dabei
sagte sie sich, es sollen, wenn eine Aenderung getroffen
werden miisse, diejenigen Wiinsche beriicksichtigt wer-
den, die in den letzten Tagen in Fraktionsversamm-
lungen, Privatgespriichen etc. gedussert wurden, und in
dieser Beziehung ist darauf aufmerksam zu machen,
dass aus landwirtschaftlichen Kreisen der Wunsch laut
wurde, die Verwaltung der Landwirtschaft mochte Herrn
Regierungsrat Minder zugeteilt werden. Die Kommis-
sion fand, es stehe diesem Wunsche nichts entgegen
und stellt Ihnen daher einen beziiglichen Antrag. Dies
hatte nun aber die weitere Folge, dass Herr Minder
etwas entlastet werden musste, und die Kommission
glaubte, es sei am zweckmassigsten, ihm das Kirchen-
wesen abzunehmen und dasselbe Herrn Regierungsrat
Ritschard zuzuteilen. Ich habe mir erlaubt, mit Herrn
Regierungsrat Ritschard dariiber Riicksprache zu nehmen
und kann mitteilen, dass er bereit ist, das Kirchen-
wesen zu iibernehmen.

Ich erwidhne nur noch, dass im regierungsritlichen
Entwurf vorgesehen ist, die neue Verteilung solle auf
1. November 1898 beginnen. Davon kann nun natiir-
lich nicht mehr die Rede sein und die Kommission
nahm deshalb den 1. Dezember 1898 in Aussicht. Der
Herr Regierungsprisident hat mir nun heute mitge-
teilt, diec Regierung wiinsche, die Neueinteilung mochte
erst auf 1. Januar 1899 in Kraft treten, weil die Aende-
rungen einigermassen besprochen werden miissen und
einige Folgen haben, die crst noch zu erledigen sind.
Ich hatte nicht Gelegenheit, diese Frage der Kommis-
sion vorzulegen, bin aber iiberzeugt, dass die einzel-
nen Mitglieder derselben dagegen nicht Opposition er-
heben. So viel an mir, bin ich vollstindig einver-
standen, dass man dem Wunsche der Regierung ent-
spricht.

Schliesslich bemerke ich noch, dass diese Neuein-
teilung natiirlich auch zur Folge hat, dass, gegeniiber
dem Antrag des Regierungsrates, unter litt. b diejenigen
Aenderungen vorgenommen werden mussten, wie sie
im gedruckten Kommissionalantrag enthalten sind.

Prédsident. Wird von irgend einer Scite, um diesen
Punkt gerade zu bereinigen, an dem Datum des 1. De-
zember festgehalten? — Es scheint das nicht der Fall
zu sein; es wire also dieser Punkt bereinigt und ich
erdffne nun die Diskussion.

Kldy, Regierungsprisident, Berichterstatter des Re-
gierangsrates. Der Entwurf der Kommission lag der
Regierung diesen Morgen vor und sie hat beschlossen,
sich den Antrigen der Kommission anzuschliessen, so
dass also in Bezug auf die Zuteilung der Verwaltungs-
zweige Einigkeit herrscht.

Wyss. Nachbdem Sie durch den Herrn Prisidenten
der Kommission erfahren haben, dass ein Mitglied der
Kommission zu Herrn Regierungsrat v. Wattenwyl
geschickt wurde, um ihn im Namen der Kommission,
die darin einstimmig war, zu ersuchen, auf seinem
Posten als Landwirtschaftsdirektor ausharren zu wollen,
und hierauf eine abschligige Antwort erteilt wurde,
hat der Grosse Rat das Recht, anch die Griinde ken-



(25. November 18Y8.)

nen zu lernen, welche Herrn v. Wattenwyl veranlassten,
uns diesen abschligigen Bescheid zu geben. Ich glaube,
es ist meine Pflicht, Ihnen mit einigen Worten diese
Griinde mitzuteilen. Dieselben sind zwar den einzelnen
Mitgliedern des Rates und den einzelnen Fraktionen
desselben bekannt; allein ich glaube, es ist angezeigt,
dass man Offentlich davon Kenntnis giebt, denn es
werden dadurch Verhiltnisse beriihrt, wie sie in unserem
Staatsleben nicht vorkommen sollten.

Ich glaube, Sie werden mit mir einig gehen, dass
keine sachlichen Griinde vorliegen, die uns den Wunsch
nahegelegt hitten, eine Ersetzung in dieser Direktion
vorzunehmen. Ich glaube, die Mebrheit des Rates wird,
in Uebereinstimmung mit den Amtskollegen des Herrn
v. Wattenwyl, ihm mit Freuden das Zeugnis ausstellen,
dass er treu und mit Geschick gearbeitet und dass
er in sachlicher Beziehung auch die Vorwiirfe, die in
letater Zeit im Schosse des Grossen Rates gegen ihn
erhoben wurden, mit Schneid und mit Richtigkeit, und
letateres ist die Hauptsache, zuriickgewiesen hat. Wenn
dessen umngeachtet Herr v. Wattenwyl seines Amtes als
Landwirtschaftsdirektor nicht mehr weiter walten zu
konnen glaubt, so liegen die Griinde in persdnlichen
Beziechungen, und da muss darauf hingewiesen werden,
dass schon seit lingerer Zeit systematiseh gegen Herrn
Regierungsrat v. Wattenwyl zu Felde gezogen wurde.
Da man ihm sachlich nicht beikommen konnte, so ist
man unter der Hand gegen ihn zu Werk gegangen,
und es hat sich als Werkzeug gegen ihn namentlich
auch mit Freudigkeit das Organ der Skonomischen
Gesellschaft, der «Schweizerbauer >, brauchen lassen.
Herr Regierungsrat v. Wattenwyl fiiblte bald einmal,
woher dieser Feldzug insceniert werde. Ueberall da,
wo er im Interesse der Gesamtheit zu weitgehende
Forderungen und Zumutungen zuriickweisen zu miissen
glaubte, iiberall da, wo er glaubte, die Interessen der
Gesamtheit stehen weit iiber gewissen Sonderinteressen,
musste er wahrnehmen, dass man ihm seine Haltung
ausserordentlich iibel nahm und es ihn bei der ersten
besten Gelegenheit entgelten liess. Wenn also Herr
v. Wattenwyl diese Erfahrung machen musste, so hat
er dies eigentlich nur seinem unerschrockenen und
selbstiindigen Urteil zuzuschreiben, was fiir ihn gewiss
nur ehrend in die Wagschale fillt. Nach und nach
wurde um dic ganze Thitigkeit des Herrn v. Watten-
wyl herum ein Gewebe gewoben, dass er sich sagen
musste, die freie Arbeit werde ihm verhindert, und es
ist zuzugeben, dass an diesem Webstuhl ganz geschickte
Weber sassen (Heiterkeit), die auf den heutigen Tag
ihren Zweck erreicht haben. Ich glaube, es war richtig,
wenn Herr v. Wattenwyl sich sagte: Wenn eine der-
artige Agitation gegen mich insceniert wird und ich
nicht das Gefiihl habe, fruchtbar fiir die Gesamtheit
des Volkes arbeiten zu konnen, so ist es besser, ich
gehe freiwillig und suche um Uebertragung der Land-
wirtschaftsdirektion an einen Kollegen nach, der das
Zutrauen der betreffenden Kreise geniesst, wobei herz-
lich zu wiinschen ist, dass er nicht die nimlichen Er-
fahrungen macht, wie sein Vorgiuger.

Dies sind die Griinde, welche Herrn v. Wattenwyl
veranlassen, an seinem ablehnenden Bescheid festzu-
halten, und obschon dieser Feldzug, der gegen Herrn
v. Wattenwyl gefiihrt wurde, ausserordentlich kleinlich
und verdchtlich ist, so wollen wir uns dadurch nicht
zu sehr aufregen lassen; er hat auch sein Gutes, er
hat namecntlich das Gute, dass der neue Direktor der
Landwirtschaft wm so rascher in der Lage sein wird,
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sich dariiber zu entscheiden, ob er in seiner Amtsfiih-
rung diesen .neuen Fachverein oder diese Landwirt-
schaftsdirektion Nr. 2 iiber sich oder unter sich be-
halten will. (Bravo!)

Die Antrige der Kommission werden stillschweigend
zum Beschluss erhoben.

Schluss der Sitzung um 12%/s Uhr.

Der Redacteur:
Rud. Schwarz.

Finfte Sitzung.

Freitag den 25. November 1898,

vormittags 9 Uhr.

Vorsitzender: Priasident Dr. Michel.

Der Namensaufruf verzeigt 139 anwesende
Mitglieder. Abwesend sind 73 Mitglieder, wovon mit
Entschuldigung: Die Herren Blum, Biihler, Burrus,
Chodat, Cuenat, Fleury, Grieb, Hari (Adelboden), Hess,
Jacot, Jenni, Klaye, Kramer, Krebs (Eggiwyl), Laubscher,
Lenz, Lindt, Meyer, Reymond, Roth, Schenk (Steffisburg),
Schmid, Wildbolz; ohne Entschuldigung abwesend sind :
Die Herren Birtschi, Béguelin, Berger (Schwarzenegg),
Beutler, Blosch, Boinay, Brahier, Biihlmann, Chappuis,
Choulat, Christeler, Comment, Coullery, Fahrny, Friedli,
Gouvernon, von Griinigen, Hadorn (Latterbach), Halb-
eisen, Hari (Reichenbach), Hennemann, Henzelin,
Hostettler, Huggler, Jiggi, Kisling, Klening, Lanz,
Ledermann, Leuenberger, Minder, Morgenthaler (Ursen-
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bach), Mosimann (Langnau), Mouche, Neuenschwander,
Péteut, Robert, Rollier, Rothacher, Ruchti, Schir, Scharer,
Dr. Schwab, Steiner (Liesberg), Thonen, Vuilleumier,
Wiilehli (Alchenflih), Weber (Pruntrut), Wolf, Zaugg.

Das Protokoll der gestrigen Sitzung wird ab-
gelesen und genehmigt.

Zur Verlesung gelangt folgende
Eingabe:

An den Grossen Rat des Kantons Bern.

Hochgeachteter Herr Prisident !

Hochgeachtete Herren Grossrite!

Die unterzeichneten Verkehrsvereine, welche es sich zur
Aufgabe machen, den Fremdenverkehr im Gebiete des
Kantons Bern und damit den Wohlstand der bernischen
Bevilkerung zu heben, gestatten sich, Sie zu bitten, bei
Aufstellung des Budgets pro 1899 einen Posten von wenig-
stens Franken dreissigtausend fiir « Hebung des Fremden-
verkehrs im Kanton Bern » auszusetzen, welche Summe als
Subvention fiir die zu Gunsten unseres Landesteils unter-
nommene Propaganda an die unterzeichneten Verkehrs-
vereine zu entrichten wire.

In Begriindung unseres Gesuches erlauben wir uns,
darauf hinzuweisen, dass der Fremdenverkehr eine der be-
deutendsten Einnahmequellen unseres Kantons bildet; diesen
Verkehr heben, heisst der Industrie, dem Handel und be-
sonders der Landwirtschaft im Inlande vermehrten Absatz
schaffen und vielen Biirgern Gelegenheit bieten, im eigenen
Lande ihr gutes Auskommen zu finden.

Um nun eine Vermehrung der Fremdenfrequenz in
unserem Kanton herbeizufithren und der grossen Konkurrenz
anderer Staaten auf diesem Gebiete begegnen zu konnen,
erachten wir es als notwendig, dass im Auslande eine
intensive Propaganda fiir unsere Landesteile unternommen
“werde, was ohne kriftige Unterstiitzung von Seiten der
hohen Behorden nicht erreichbar ist.

Bis zur Budgetberatung werden wir Ihnen einen ein-
gehenden Bericht iiber die bisherige Thitigkeit und die
finanziellen Opfer, welche wir bis dahin fiir Hebung des
Fremdenverkehrs gebracht haben, einreichen.

Indem wir Thnen unser Gesuch zur gefilligen Beriick-
sichtigung angelegentlichst empfehlen, zeichnen

Mit Hochachtung !
Bern, den 24. November 1898.
Namens des Oberlédndischen Verkehrsvereins :
F. Seiler.
Namens des Verkehrsvereins fiir Bern und Umgebung :
Dr Schenk.
Namens des Verkehrsvereins fiir Biel und Umgebung :
F. Reymond.

Prdsident. Ich beantrage Ihnen, diese Eingabe an
die Regierung und die Staatswirtschaftskommission zu
iiberweisen zur Priifung und eventuellen Beriicksichtigung.

Zustimmung.
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Tagesordnung :

Bericht iiber die Staatsverwaltung
fiir das Jahr 1897.

Fortsetzung der Beratung.
(Siehe Seite 319 hievor.)

Prdsident. Die allgemeine Umfrage iiber}den
Bericht der Direktion des Innern

dauert fort.

Reimann. Ich mdchte mir erlauben, folgendes Postulat
zu stellen:

«Die Direktion des Innern ist eingeladen, 1. der
Durchfithrung der Bestimmungen betreffend die Ruhezeit
des Wirtschaftspersonals ihre stete Aufmerksamkeit zu
widmen und 2. die Vorarbeiten fiir den Erlass eines
kantonalen Gesetzes zum Schutz der dem eidgendssischen
Fabrikgesetz nichtunterstellten Arbeiter und Arbeiterinnen
moglichst zu férdern. »

Ich kann in der Begriindung ausserordentlich kurz
sein; indem die Frage bereits bei friihern Anlidssen
besprochen wurde. Beziiglich des Dekretes iiber die
Ruhezeit des Wirtschaftspersonals wurde schon vor
zwei Jahren von einem Kollegen, der heute der Behorde
nicht mehr angehort, das bestimmte Begehren gestellt,
es mochte seitens der Direktion des Innern und der
Regierungsstatthalter etwas mehr gethan werden zur
Durchfiihrung des Dekretes. Es ist ndmlich konstatiert,
dass die wenigsten Wirtschaften die Ruhezeit einhalten,
wie das Dekret es verlangt. Ich habe mir die Miihe
genommen, im Laufe der letzten zwei Jahre Material
zu sammeln und bin in der Lage, eine ganze Reihe
von Fillen namhaft zu machen, wo dem Personal die
Ruhezeit nicht oder nur ungeniigend zu teil wird. Ich
kenne Restaurants hier in der Bundesstadt, welche in

" drei, vier Wochen nicht einen halben Tag frei geben, und

andere in andern Stiadten, wo die nimlichen Uebelstinde
zu konstatieren sind. Der Herr Direktor des Innern
hat allerdings gesagt, er konne nicht neben jede
Kellnerin einen Landjiger stellen. Das begreife ich
und wird auch nicht verlangt; aber was ich wiinsche,
ist, dass seitens der Regierungsstatthalter ein Bericht
eingeholt werden soll iiber die Art und Weise der
Durchfiihrung dieses Dekrets. Dann soll die Direktion
des Innern priifen, in welcher Beziehung Mingel vor-
handen sind und wo Abhiilfe nétig ist.

Sodann wiinsche ich, dass die Vorarbeiten zum
Erlass eines kantonalen Gesetzes betreffend die dem
Fabrikgesetz nicht unterstellten Arbeiter und Arbeite-
rinnen geférdert werden. Sie erinnern sich, dass seiner
Zeit eine Motion acceptiert wurde, welche der Direktion
des Innern den Auftrag erteilte, eine derartige Vorlage
vorzubereiten. Es sind nun seither verschiedene Jahre
ins Land gegangen, ohne dass man iiber den Stand
der Angelegenheit etwas weiteres horte, als die letztes
Jahr auf gestellte Anfrage hin abgegebene Erkldrung
des Herrn Direktors des Innern, es sei eine Enquéte
veranstaltet und zahlreiches Material gesammelt worden,
es sei ihm aber noch nicht moglich gewesen, dasselbe
zu verarbeiten. Ich habe nun im Bericht der Direktion
des Innern gelesen, dass die neugegriindete bernische
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Handels- und Gewewerbekammer vornehmlich veran-
lagt sei, solche Vorarbeiten zu machen und zu ver-
arbeiten; sie sei, wie kein anderes Institut, zur Be-
gutachtung von Gesetzesvorlagen geeignet. Dies ldsst
darauf schliessen, dass das Material dieser Handels-
und Gewerbekammer iibermittelt werde, und ich nehme
an, es sei dies bereits geschehen. Ich bin sehr ein-
verstanden, dass man die Direktion des Innern, die
nach der Erklirung des Direktors selbst sehr iiber-
lastet ist, dadurch entlastet, dass man derartige Arbeiten
andern Abteilungen zuweist. Nun ist aber die Handels-
und Gewerbekammer in einer Art und Weise zusammen-
gesetzt — ich gehore auch zu derselben die nicht
voraussehen lasst, dass solche Arbeiten, wie ein Arbeiter-
schutzgesetz, mit moglichster Beforderung ausgefiihrt
werden; der Geist, der in dieser Kammer herrscht,
scheint mir nicht dazu angethan zu sein, dass man
nun zunichst die Arbeiten, die ich als dringend
erachte, an die Hand nimmt, und es bedarf da eines
ganz energischen «Stupfes» seitens der Direktion des
Innern, damit die Kammer, wenn sie mit den Vor-
arbeiten zum Erlass des angedeuteten Gesetzes betraut
wird, an die Arbeit geht. Dass die Notwendigkeit des
Erlasses eines solchen Gesetzes nicht bestritten wird,
geht aus zahlreichen Zuschriften hervor, die man ab
und zu in der Presse etc. lesen kann. Es ist in der
That nicht richtig, dass man Schutzgesetze besitzst fiir
diejenigen Arbeiter, welche dem eidgendssischen Fabrik-
gesetze unterstellt sind, dass man aber Schutzgesetze
nicht besitzt fiir diejenigen Arbeiter, welche demselben
zufalligerweise nicht unterstellt sind, und absurd erscheint
es, dass man den schwichern Teil, das weibliche Ge-
schlecht, nicht zn schiitzen vermag, weil einschligige
Bestimmungen fehlen. Schon bei Begriindung der
Motion wurde das Nétige hier angefiihrt. Ich mochte
damals Gesagtes nicht wiederholen, spreche aber den
dringenden Wunsch aus, es mdchte mit den Vorarbeiten
endlich etwas vorwérts gehen und dem Grossen Rate
baldmoglichst eine Vorlage gemacht werden.

Zum Schlusse habe ich noch etwas zu bemerken,
was die Ueberwachung des Fabrikgesetzes betrifft. Ich
habe in meiner amtlichen Stellung oft Gelegenheit, mit
den Herren Fabrikinspektoren zu verkehren und will
hier konstatieren, dass der Herr Inspektor des II. Kreises
mir wiederholt erkldrt hat, er konne sich iiber den
Herrn Direktor des Innern des Kantons Bern nur mit
der grossten Anerkennung aussprechen, der mit Schneid
und anerkennenswertem Fleisse alle Fille erledige und
begriinde, die seiner Instanz vorgelegt werden. Es hat
mich deshalb eine Notiz im Bericht des Fabrikinspektors
des IIL. Kreises sehr iiberrascht, wo es heisst:

« Vereinzelte Fille ausgenommen, war der Verkehr
mit den Arbeitgebern eiu befriedigender, obschon natur-
gemiss auch diejenigen, welche den Inspektor gerne
kommen sehen, froh sind, wenn er wieder geht, wie
mir ein Fabrikant bemerkt hat. In einem Renitenz-
falle, in welchem dem Inspektor das Betreten der
Fabrik in Abwesenheit des Besitzers verwehrt wurde,
musste ich Ihre (des Departements) Vermittlung in
Anspruch nehmen, nachdem mir die Kantonsbehorde
zugemutet hatte, dem Betreffenden alle mdglichen
Konzessionen zu machen. »

Ich habe mich erkundigt, welchen Kanton dies an-
gehe, und es wurde mir mitgeteilt, es betreffe den Kan-
ton Bern, also unsere Direktion des Innern. Es hat
mich dies frappiert, indem, wie gesagt, der Inspektor
des II Kreises mir zu wiederholten Malen seine Be-
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friedigung aussprach. Und nun heisst es hier im Be-
richt des Inspektors des ILL. Kreises, die Kantonsbehorde
habe sich widersetzt, dass der Fabrikinspektor in Ab-
wesenheit des Besitzers eine Fabrik betrete, und habe
dem Fabrikinspektor allerlei unwiirdige Konzessionen
zugemutet. Ich wiinsche, dass der He'r Direktor des
Innern mir dariiber Auskunft giebt; denn ich denke,
wir seien dariiber einig, dass die Kantonsbehdrden der
Durchfiihrung des eidgendssischen Fabrikgesetzes mog-
lichst Vorschub leisten und alles thun sollen, damit die-
ses Gesetz, nachdem es bereits 20 Jahre besteht, einmal
voll und ganz, wie man so schon zu sagen pflegt, durch-
gefithrt werde. Wenn man konstatieren muss, dass es
nach zwanzigjihrigem Bestande noch nicht moglich
war, einem Gesetze die Durchfiihrung zu garantieren,
so glaube ich, die Kantonsbehorden sollten nichts unter-
lassen, damit wenigstens das gethan wird, was sie thun
kinnen. Es giebt daneben noch Fille genug, welche
sich der Aufmerksamkeit der Behdrden entziehen, und
es giebt noch Arbeiter genug, welche den Schutz des
eidgendssischen Gresetzes nicht geniessen konnen.

Indem ich Ihnen die Annahme des Postulates em-
pfehle, mdchte ich den Herrn Direktor des Innern bitten,
mir iiber die angeregten Punkte einige Auskunft zu
erteilen.

Schlatter. Der Brand des Bahnhofes in Bern ver-
anlasst mich zu einigen Bemerkungen. Man verwan-
derte sich damals allgemein, dass so etwas moglich
sei auf einem Platz, wo tiglich Tausende von Personen
ein- und aunsgehen. Es wurde konstatiert, dass die Be-
wachung des Bahonhofes eine ganz ungeniigende war
und dass bei richtiger Bewachung der Brand jedenfalls
nicht diejenigen Dimensionen angenommen hitte, wie
es der Fall war. Es ist bekannt, dass die Centralbahn
in solchen Féllen sehr knorzig ist. Auch der Bahnhof-
brand in Olten ist darauf zuriickzufiihren, dass es an
der nétigen Vorsicht und Ueberwachung fehlte. Es giebt
aber noch eine andere Gesellschaft, wo dhnliche Miss-
verhiltnisse bestehen, die Jura-Simplon-Bahngesellschaft.
Ein in unserm Bezirke befindliches Objekt, die Werk-
stitten fiir Reparaturen und Beschaffung von neuen
Materialien, wurde ebenfalls nicht geniigend bewacht,
und infolgedessen ist schon zweimal ein Brand ausge-
brochen. Der erste Brand beschrinkte sich auf einen
Schaden von circa 80,000 Fr. an Materialien und
14,000 Fr. an Gebduden. Zum Glicke eantziindete sich
der in unmittelbarer Nahe befindliche grosse Oelbehilter
nicht, sonst wiirde wahrscheinlich das ganze Etablisse-
ment mit allen seinen Vorrdten an Lokomotiven, Ma-
schinen ete. zu Grunde gegangen sein, ja, es wiren
voraussichtlich auch noch die in der Nihe befindlichen
am Kanal liegenden Fabrikgebdude mit verbrannt. Als
Vorsteher der Gemeindebrandkasse hatte ich alle Miihe,
die Gesellschaft zu veranlassen, ein Hydrantennetz an-
zulegen. Das ist nun geschehen; allein die Nachtwache
ist leider noch nicht derart durchgefiihrt, dass dhnlichen
Vorkommnissen vorgebeugt ist. Noch an andern Orten
sind Bahnhofe und Verkehrsstationen nicht richtig be-
wacht, und ich wiinsche, dass die Direktion des Innern,
resp. der Vorsteher der kantonalen Brandkasse, dahin
wirken moge, dass in Bezug auf unsere Verkehrsobjekte
im Kanton Bern eine bessere Nachtwache und iiber-
haupt eine bessere Aufsicht der Gebdude geschaffen
wird. Ieh weiss wohl, dass man vielleicht einwendet,
es sei das Privatsache, das gehe den Staat nichts an;
allein so wie die Sache steht, ist es wahrbaftig am
1898. 89%
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Platz, dass Schritte gethan werden, sei es durch die
Direktion des Innern, oder indirekt durch die Ge-
meinde- oder Bezirksvorstinde. Mein Wunsch geht da-
hin, die Direktion des Innern mochte dahin wirken,
dass dem Uebelstand abgeholfen wird.

Ndher. Erlauben Sie mir einige Worte zum Ab-
schnitt Volkswirtschaft. Mit Befriedigung ist zu kon-
statieren, dass unser¢ Behorden der Volkswohlfahrt
vermehrte Aufmerksamkeit schenken. Allerdings die
gestrige Diskussion und Abstimmung iiber die Motion
Miiller und Mithafte kdnnte veranlassen, zu dem auf-
richtigen Bestreben der Behdrden, fir die Volkswoll-
fahrt zu arbeiten, cin Fragezeichen zu setzen, doch
will ich mich dariiber nicht weiter auslassen. Aus dem
Bericht der Direktion des Innern ergiebt sich, dass im
Kanton Bern zur Unterstiitzung der Bestrebungen be-
treffend Volkswohlfahrt — Hebung der Erndhrungs-
weise, Bckdmpfung des Wirtshauslebens ete. — ein
Betrag von rund 20,000 Fr. ausgesetzt ist. Wir sehen
daraus aber auch, und ich mdochte fragen, mit welcher
Begriindung dies geschieht, dass die Bestrcbungen der
Guttempler speziell cirwihut sind. Mit Befriedigung
habe ich gesehen, dass die Direktion des Innern am
Schlusse des Berichtes iiber die Wohlfahrtseinrichtungen
die Zusicherung giebt, dass in Zukunft aus dem Alko-
holzehntel diesen Einrichtungen noch etwas mehr zu-
gewendet werden soll; denn alle diese Bestrebungen
sind sehr zu begriissen. Es fiihrt mich das aber auf
einen andern Punkt, wo ich mich frage, ob dadurch
nicht alle diese Bestrebungen wieder illusorisch gemacht
werden. Neben den von Vereinen, gemeinniitzigen Ge-
sellschaften ete. gegriindeten Volkskiichen haben sich
im Laufe der Zeit auch Volkskiichen privaten Charak-
ters aufgethan. Man kann sagen, auch diese gehdren
unter den Begriff Volkswohlfahrt; allein wenn man
ctwas Einsicht in diese Volkskiichen erhilt, so iiber-
zeagt man sich, dass sie nur dazu da sind, dem Wirt-
schaftsgewerbe, das mit Patent- und andern Abgaben
stark belastet ist, Konkurrenz zu machen. Ieh habe
dabei in erster Linie den Platz Biel im Auge, wo in
letzter Zeit verschiedene private Volkskiichen entstanden
sind. Die Aufsichtsorgane iiber diese Volkskiichen er-
filllen aber ihre Pflicht nicht, wie es sich gebiihrt, oder
sind nicht im stande, sie zu erfiillen. Es ist konstatiert,
dass diese Volkskiichen den gesctzlichen Vorschriften
nicht Rechnung tragen und nicht nur Wein, sondern
auch Spirituosen aller Art ausschenken. Letzter Tage
wurde mir ein Fall zur Kenntnis gebracht, wo der In-
haber einer privaten Volkskiiche wegen Ausschanks
von Spirituosen mit 50 Fr. gebiisst wurde. Der gute
Mann trostet sich aber damit, er werde ein Gesuch an
den Grossen Rat um Erlass dieser Strafe richten und
der Entscheid in analogen Fillen sei ihm ein Beweis,
dass auch in seinem Falle willfalirt werde. Ich glaube,
dass die privaten Volkskiichen zu viel Unterstiitzung
haben und dass man ihnen das Patent erteilt, ohne die
Bediirfuisfrage zu untersuchen uud die Kontrolle iiber
diesclben richtig zu fithren. Es ist dies ein Uebelstand
und ich wiederhole, dass daduarch vieles, was unsere
Behorden fiir Wohlfahrtseinrichtungen thun, wieder illu-
sorisch gemacht wird.

Ein weiterer Punkt betrifft die Patenterteilungen
fiir den Ausschank geistiger Getrinke unter 2 Liter.
Wir sind in Biel bestrebt, diese Patenterteilungen ein-
zuschrinken, damit sie nicht zum Schaden der Be-
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volkerung iiberwuchern; allein man hat sich iiberzeugt,
dass diese Leute bei der Direktion dcs Innern Unter-
stiitzung finden, so dass auch in dieser Beziechung die
Bestrebungen zur Hebung der Volkswohlfabrt mehr
oder weniger illusorisch gemacht werden.

Noch cinen weitern Punkt mdchte ich niecht unbe-
rithrt lassen. Auch in Bezug auf die Volkskiichen, die
von Vereinen und gemeinniitzigen Gesellschaften ge-
griindet wurden, haben wir zweierlei Kategorien zu

unterscheiden. Wir haben in Biel eine Volkskiiche,
die auf Aktien beruht — erschrecken Sie nicht: eine
Wohlfahrtseinrichtung auf Aktien beruhend! — und

bis jetzt vom Staat noch keinen Rappen bezog, trotz-
dem der Herr Dircktor des Innern miindlich und
schriftlich die Zusicherung gab, es solle auch diese
Volkskiiche am Alkoholzelntel teilhaftig werden. Diese
Volkskiiche machte keine grossen Anspriiche; es ist
nicht eine Aktiengesellschaft analog der Zuckerfabrik
in Aarberg, wo es sich um eine Staatsbeteiligung von
200,000 Fr. handelt, sondern sie beruht auf Aktien &
fonds perdu im Betrage von Fr. 5, die aus dem Schweiss
der Arbeiter und von gemeinniitzigen Médnnern zusammen-
gebracht wurden. Der Umsatz beliduft sich auf 80 bis
100,000 Fr.; allein das Bene, das daraus resultiert, ist
nicht cinmal so, dass man die Minner, welche sich
das ganze Jahr hinduorech um die Verwaltung bekiim-
mern, einigermassen entschidigen konnte. Es wiirde
uns dies auch gar nicht weiter krinken; allein es ist
ein anderer Punkt, der vor Augen gefiilhirt werden
muss, und dies ist die Besteurung derartiger Gesell-
schaften. Wibrend die Direktion des Innern darnach
trachtet, gemeinniitzige Bestrebungen aus dem Alkohol-
zehntel zu unterstiitzen, werden auf der andern Seite
die betreffenden Gesellschaften in einer Art und Weise
der Besteurung unterworfen, dass deren Existenz be-
droht wird. Es gilt dies speziell auch von der Aktien-
gesellschaft Volkskiiche, von der ich vorhin gesprochen
habe.

Gestiitzt auf alle diese Erorterungen stelle ich
keinen Auntrag, mache aber die Direktion des Innern
und auch die Regierung darauf aufmerksam, dass die
Art und Weise der Unterstitzung dieser Wohlfahrts-
einrichtungen eine geordnete sein sollte; es sollte ein
Schema aufgestellt werden, damit die Sache nicht am
einen Ort so, am andern anders gehandhabt wird, und
das Hauptangenmerk sollte auf eine Einschriukung
des Kleinverkaufs geistiger Getrinke und der privaten
Volkskiichen gerichtet sein; dann erst kann der Zweck,
den man mit diesen Wollfahrtseinrichtungen ins Auge
fasste, voll und ganz erreicht werden.

Mosimann (Riischegg). Ich verlange das Wort des-
halb, weil im Bericht der Staatswirtschaftskommission
gesagt ist: « Die neue Anstalt Bellelay, die im Sommer
1898 hiitte crotfnet werden sollen, wird nun leider vor
Frithjahr 1899 dem Betrieb nicht iibergeben werden
konnen.» Im August 1894 kam die Angelegenheit be-
treffend Bellelay vor den Grossen Rat, und damals sprach
sich sowohl der Berichterstatter der Kommission als der-
jenige der Regierung dahin aus, die Errichtung der
Anstalt sei eine absolute Notwendigkeit, indem sich in
den Armenanstalten viele Personen befinden, die man

in einer Irrcnanstalt unterbringen sollte, aber aus
Platzmangel in den Armecnanstalten belasse. Das ist

auch in der That so. In allen Armenanstalten befin-
den sich viele Pfleglinge, die in mehr oder weniger
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hohem Grade geistesgestort sind. Die Anstalten wer-
den durch dicse Personen ziemlich beldstigt, und es
hat sich auch im Laufe dieses Jahres, bei Anlass der
Behandlung des Organisationsdekretes betreffend Belle-
lay, namentlich Herr Pulver dafiir verwendet, dass
diese storrischen oder kranken Personen nach Belle-
lay verbracht werden konnen. Nun ist aber diese An-
stalt bis jetzt noch nicht eréffnet worden, warum, ist
mir unerkldrlich, Das Mobiliar ist da, Verwalter und
Arzt sind gewihlt; man hat nur nétig, die Betten hin-
cinzustellen und die Anstalt zu erdtfnen. Trotzdem
soll die Erdffoung erst im néchsten Frithjabr erfolgen,
was zur Folge haben wird, dass einzelne Gemeinden
dadurch sehr in Verlegenheit geraten. Bei Griindung
der Armenanstalten haben ndmlich einzelne Gemeinden,
die cine gewisse Anzahl Platzrechte erworben hatten,
von denselben nicht voll Gebrauch gemacht, wih-
rend andere Gemeinden, die vielleicht 5 Platzrechte
hatten, 10, 15, 20 Pfleglinge in der Anstalt unter-
brachten. Das sah man anfinglich gern, mit der Zeit
wurde die Sache jedoch anders. Die Anstalten sind
heute alle besetzt, und speziell in Riggisberg, wo 310
Platzrechte erworben worden sind, .sind gegenwirtig
428 Personen untergebracht. Nach Neujahr wird es
nun so herauskommen, dass einzelne Gemeinden nie-
mand mehbr in die Anstalt verbringen konnen, trotz-
dem sie noch lecre Platzrechte hitten. Man hitte dem
den Sommer iiber vorbeugen kdnnen; allein man hoffte,
auf 1. Oktober oder spitestens auf Neujahr werde die
Anstalt Bellelay erdffuet und dann gebe es Platz. Da
nun dies nicht der Fall ist, bleibt nichts anderes iibrig,
als vielen Gemeinden ihre Pfleglinge zuriickzuschicken.
Ein Grund, weshalb die Armenanstalten so stark be-
setzt sind, liegt auch darin, dass in Art. 59 des Armen-
gesetzes vorgesehen ist, dass die Armendirektion aus-
wirtige Pfleglinge in den Kanton zuriickschaffen und
dahin versetzen kann, wo es ihr am besten passt.
Von diesem Paragraph hat nun die Armendirektion
Gebrauch gemacht; eine grosse Zahl dieser Pfleglinge,
worunter sich auch Geistesgestorte befinden, wurde in
die Anstalten versetzt und diese so angefiillt. Ich
werde deshalb nicht klug, weshalb man die Eréffunung
von Bellelay bis zum Friihjahr verschieben will. Auch
der kantonale Armeninspektor beschwert sich dariiber
sehr. Die gleiche Klage hort man iiberall, und ich
glaube, es wire durchaus moglich, die Anstalt auf
Neujahr zu eroffnen. Das Wetter kann kein Abhal-
tungsgrund sein. Die Anstalt Riggisberg wurde am
1. Hornung eriffnet, und zudem mache ich darauf auf-
merksam, dass Herr Dr. Schwab s. Z. ja sagte, Riisch-
egg sei kein Paradies, in Bellelay dagegen kreuzen fiinf
Strassen, es sei grosser Verkehr und weiss der Him-
mel, was er sonst noch alles Schone sagte, und jetzt
soll man die Anstalt der Witterung wegen nicht er-
offnen konnen! Es wire traurig, wenn es nicht einzu-
richten wire, dass die Anstalt eriffnet werden kann.
Ich finde, der Grosse Rat solle die Eroffnung heute
beschliessen und stelle darum den Antrag: Die Regie-
rung ist eingeladen, die Anstalt Bellelay auf 1. Januar
1899 zu erdffuen.

Weiter muss ich noch einen Punkt beriihren, wegen
dessen ich schon wiederholt reklamiert habe. Herr
Comment hat sich gestern, wenn ich ibn recht ver-
standen habe, iiber den Kaminfegertarif beschwert. Nun
sagte Herr Regierungsrat v. Steiger im letzten August,
er beabsichtige, eine ausserparlamentarische Kommis-
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sion einzuberufen und es wire allzu bedauerlich, wenn
der Mosimann nicht auch dabei wire (Heiterkeit). In
dieser Beziehung hat er Wort gehalten; ich war dabei
und zwar bestand die Kommission aus 4 Grossriiten,
7 Regierungsstatthaltern und 2 Kaminfegermeistern
(von Bern und Nidau). Wir haben dann den Tarif
griindlich durchberaten, doch sagte man uns, wir
konnen nur Auntrige stellen, man mache es dann doch
wie man wolle (Heiterkeit). Es stelltc sich heraus, dass
der Tarif an und fiir sich nicht zu hoch wire. Wenn
friiher fiir das Russen ecines Kamins 60 Rp. verlangt
wurden und nun 80, so entspricht dies durchaus dem
Steigen der Lohne. Allein Thatsache ist, dass die Ka-
minfeger an viclen Orten aus einem Kamin deren drei
und vier machten, indem sie fir jede Wohnung ein
Hauptkamin annahmen, wihrend das Kamin von zu
unterst bis zum Dach nur ein Kamin bildet. Des fer-
nern machen sie aus jedem Ziiglein, wenn es nur einen
oder zwei Fuss lang ist, einen Zug und verlangen fiir
das Russen 40 Rp. Auf diese Weise erziclen sie natiir-
lich sehr hohe Liohne. Ich sprach gestern mit Herrn
Regierungsstatthalter Lenz von Konolfingen und der-
selbe teilte mir mit, er habe im Amt Konolfingen die
Kamine z#dhlen lassen, auch die Kontrollbiicher der
Kaminfeger untersucht und gefunden, dass — 300 Ar-
beitstage angenommen — per Geselle und Lehrling
unter dem alten Tarif 6 bis 7 Fr. verdient wurden,
wihrend sie nach dem neuen Tarif, wenn alle Ziige
in Rechnung gebracht werden, auf wenigstens 10 Fr.
kommen. In Schwarzenburg haben wir einen «Kleinen »,
der blaguiert, 15 Fr. bringe er dem Mecister jeden Abend
heim! Ich wiederhole: der Tarif an sich wire nicht zu
hoch, aber es fehlt dazu eine neue Kaminfegerordnung,
worin gesagt ist, was zn russen sei und was nicht. Ich
will Ihnen in letzterer Beziehung ein Beispiel anfiihren.
Im Amt Konolfingen lebt ein einzelstehendes Fraueli, das
in seiner Kiiche die Ofenrdhre und dic « Kunst» jede
Woche fleissig russete. Eines Tages crschien nun der
Kaminfeger und wollte ebenfalls russen. Die Frau er-
klirte, es sei nicht notig, sie habe das erst gestern selber
besorgt. Es kam zu einer Auseinandersetzung und das
Ende war das, dass der Kaminfeger die Frau wegen
Verweigerung des Russens verklagte. Vor den Regie-
rungsstatthalter berufen, legte die Frau den That-
bestand dar, worauf der Regierungsstatthalter erklirte,
wenn sich die Sache so verhalte, so sei sie nicht pflich-
tig, russen zu lassen. Der Kaminfeger beschiwerte sich
hieriiber bei der Direktion des Innern und diese ent-
schied, die Frau habe zu bezahlen, gerusset oder nicht!

Ein weiterer Punkt, der in der Kaminfegerordnung
geregelt werden sollte, betrifft die Bickercikamine. Ein
Béacker, der jeden Tag viermal backt, muss alle sechs
Wochen russen lassen, also nachdem circa 150 mal ge-
feuert worden ist. Das ist gerechtfertigt. Nun giebt es
aber Bauern, die durchschnitttich jede Woche nur cin-
mal backen; trotzdem will der Kaminfeger nach Ver-
lauf eines Vierteljahres russen, obschon im ganzen nur
12mal gefeuert wurde. Dies finde ich ungerecht. Es
muss deshalb eine Bestimmung in die Kaminfegerord-
nung aufgenommen werden, wonach nur gerusset werden
soll, wenn es notig ist und nicht, wenn es der Kamin-
feger fiir notig erachtet.

Ich mache noch auf einen andern Punkt aufmerk-
sam. Leider ist Herr Oberst Biilhlmann nicht anwesend,
sonst konnte er meine Aussage bestitigen. Sie wissen,
dass noch vor 20 Jahren in den Kirchen keine Oefen
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waren. Heute dagegen sind iiberall — wie diejenigen
sehen konnen, die fleissig in die Predigt gehen; ich
sehe es nicht (Heiterkeit) — Oefen angebracht, von
denen eine Rohrleitung in einer Ecke oder durch ein
Fenster ins Freie fiihrt. So hat auch die Gemeinde
Hochstetten zwei Oefen in der Kirche aufstellen und
derartige Rohre anbringen lassen; allein durch die Or-
gane der Direktion des Innern, durch die neun Huei-
ligen, die da im Land herumreisen (Heiterkeit), wurde
die Gemeinde verhalten, ein Kamin erstellen zu lassen.
Nun frage ich doch, wenn nur jeden Sonntag geheizt
wird, ob da ein Rohr nicht auch geniigen wiirde. Man
sei vorsichtig, wo Vorsicht wirklich am Platze ist, also
namentlich bei grossen Etablissementen, Gasthofen ete.,
aber was die Kirchen betrifft, so soll man das Volk
nicht in dieser Weise plagen, sonst wird es stutzig.

Ich stelle keinen Antrag, mochte aber doch der
Regierung ans Herz legen, bei Aufstellung der Kamin-
fegerordnung vorsichtig zu Werke zu gehen und den
Kaminfegern genau zu sagen, was sie zu thun haben
und was nicht. Andernfalls ist das Volk nicht zufrieden,
und dann gelangt es in erster Linie an die Grossrite
und sagt, wir machen so dumme Geschichten (Heiter-
keit). Ich mochte deshalb die Regierung einladen, in
dieser Beziehung sduberlich zu verfahren mit dem
Knaben Absalom.

Herr Diirrenmatt hat ein Postulat aufgestellt. Ich
mochte gern, dass er dasselbe verteidigen wiirde; ich
hitte dann vielleicht .auch noch einige Worte dazu zu
sagen.

Diirrenmatt. Herr Mosimann hat mich aufgefordert,
den Antrag zu begriinden, den ich gestern vorsichts-
halber schriftlich einreichte, statt ihn, wie es sonst
iiblich ist, erst am Schlusse meines Votums mitzuteilen.
Nun besitze ich aber kein Vorrecht in Bezug auf das
Verlangen, das da gestellt wird, und mir wire es so-
gar lieber gewesen, Herr Mosimann hitte das Postulat
begriindet. Dasselbe betrifft sowieso einen Gegenstand,
der sich eigentlich nicht gerade zur Behandlung in
einer so grossen Versammlung eignet, sondern besser
in einer kleinern Kommission besprochen wiirde, und
es ist auch unangenehm, dariiber zu verhandeln mit
Riicksicht auf den Stand, den das Postulat angeht.

Es handelt sich um den im Jahre 1896 revidierten
Hebammentarif vom Jahre 1876. Wenn man hieran
etwas aussetzt, so kommt man leicht in den Verdacht,
gegeniiber dem ehrenwerten Stand der Hebammen un-
gerechte Tendenzen zu verfolgen. Es thite mir leid,
wenn die Sache so ausgelegt wiirde, denn dieser Stand
verdient wahrhaftig die Hochachtung des ganzen Volkes,
und er verdient es auch, dass er fiir seine Thiitigkeit
recht bezahlt wird. Es handelt sich also durchaus
nicht darum, den bernischen Wehmiittern, wie man sie
im alten Testament nannte, ihren wohlverdienten Lohn
zu verkiirzen. Hingegen scheint mir, die Behdrden
seien bei der Revision des 76er Tarifs doch etwas zu
weit gegangen. Nach dem Tarif von 1876, der bis
vor zwei Jahren in Geltung war, betrug die Gebiihr
fir eine einfache oder mehrfache Geburt, schwieriger
oder leichter, mit oder ohne Arztliche Hiilfe, Fr. 15—25,
inbegriffen die Verpflegung und Hiilfeleistung im Wochen-
bett bis auf 14 Tage. Im frithern Tarif von 1866 be-
trug die Gebiibr im Minimum sogar nur Fr. 10. Durch
den neuen Tarif von 1896 ist nun die Gebiihr von
Fr. 15—25 auf Fr. 25—50 erhoht, man kann also sagen
verdoppelt worden. Und nicht genug an dem: von
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dieser Gebiihr sind die schweren Fille ausgeschlossen.
Der neue Tarif bezieht sich nur auf die einfachen,
leichten Geburten, und dabei ist die Verpflegung noch
um 4 Tage verkiirzt worden; die Wochnerinnen haben
nur auf 10 Tage Verptlegung und Hiilfeleistung An-
spruch. Die Revision bedeutet also eine drei- oder
vierfache Erschwerung fiir die Wochnerinnen, eine Er-
schwerung sowohl mit Riicksicht auf die Bezahlung als
mit Riicksicht auf die pflichtigen Leistungen der Heb-
amme, und es diinkt mich, das sci zu viel auf ein-
mal. Allein abgesehen hicvon sieht der neue Tarif
das Doppelte vor fiir Geburten, durch welche die Heb-
amme auf mehr als eine Stunde Entfernung gerufen
wird. Greifen wir einen Fall von denjenigen heraus,
wo ein armer Hausvater am ehesten eine gnidige Be-
handlung, einen billigen Tarif notig hitte. Ein armer
Teufel in einem Nebenauskrachen, dem vielleicht jedes
Jahr der Storch ins Haus fliegt, wie es ja bekannter-
massen gerade bei armen Familien am meisten der
Fall ist, kommt also in den Fall, wenn der Tarif wirk-
lich in seinem Maximum gehandhabt wird, Jahr fiir
Jahr Fr. 100 bezahlen zu miissen, oder Fr. 50, wenn
das Minimum verlangt wird, sofern er in einem Krachen
wohnt, der vom Wohnort der Hebamme eine Stunde
weit entfernt ist. Ich méchte nun fragen: Wie soll ein
Knecht, ein Melker oder ein Taglohner oder iiberhaupt
ein armer Biirger, der nicht mit Gliicksgiitern gesegnet
ist, einen solchen Tarif erschwingen, der ihm einen
grossen Teil seines Jahresverdienstes wegnimmt? Aller-
dings kann man einwenden, und mit Recht, die Heb-
ammen werden unter dem neuen Tarif nicht Miss-
brauch treiben und das Maximum nicht anwenden,
vielleicht, wenn sie recht verstindig sind, nicht ein-
mal das Minimum. Ich muss dem Stand der Hebam-
men das Zeugnis geben, dass es viele solche billig-
denkende Personen unter ihnen giebt. Allein wenn
man damit sich trosten will, so soll man doch den
Tarif nicht so machen, dass er zu iibertriebenen An-
spriichen Anlass geben kann. Dass iibrigens die Heb-
ammen es mit dem neuen Tarif doch ernst meinen,
beweist eine Kundgebung der Sektion Bern des schweize-
rischen Hebammenvereins. Natiirlich hat das Vereins-
wesen sich so weit verbreitet, dass auch die schweize-
rischen Hebammen sich vereinsmissig organisierten,
wie sie ja iiberhaupt dem Fortschritt sehr zugiunglich
sind, so dass man auch schon Radfahrerhebammen an-
trifft, sogar in der Bundesstadt. Ob der neue Tarif da-
fiir notig ist, um mit dem Arbeitslohn einer Geburt die
Hilfte eines Velos bezablen zu konnen, will ich dahin-
gestellt sein lassen, glaube es aber nicht. In einer
Kundgebung der Sektion Bern des schweizerischen
Hebammenvereins wird gerade herausgesagt: Was, diinkt
euch das unbillig, dass man fiir eine Arbeitsleistung
von 10 Tagen Fr. 25 ansetzt? und es wird fest auf
diesem Minimum beharrt. Es ist also anzunehmen, und
es ist mir dies auch aus mehreren Landesteilen be-
stiatigt worden, dass von dem neuen Tarif wirklich
schon fleissig Gebrauch gemacht werde. Mit dem
Trost, dass der neue Tarif nicht iiberall angewendet
werde, ist es also nichts; iiberhaupt kann man einen
derartigen Trost nicht brauchen, weil er fiir niemand
verbindlich ist.

Ich habe nun den schriftlichen Antrag eingereicht,
die Regierung mochte auf ihren Beschluss zuriickkom-
men und den Tarif von 1896 wieder abdndern im Sinne
der Ermissigung. Man kann fragen, warum man mit
einer solchen Anregung erst heute auftrete, der Be-
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schluss der Regierung sei ja schon vor zwei Jahren
gefagst worden. Darauf ist zu erwidern, dass der
Tarif erst im Laufe dieses Jahres in den Amtsan-
zeigern publiziert wurde und dass man erst in der
letzten Zeit denselben fleissiger zu beniitzen anfing,
weshalb sich die Uebelstinde auch erst jetzt fiihlbar
zu machen beginnen. Ich mochte den Mitgliedern des
Grossen Rates empfehlen, meinem Antrag beizustim-
men. Es ist ja sicher nicht schwer, sich iiber einen
solchen Gegenstand mit schlechten Witzen hinwegzu-
setzen, aber ich glaube, es wire das nicht die richtige
Art der Erledigung; denn es ist schliesslich eine wichtige
Familienangelegenheit, um die es sich bei diesem Po-
stulat handelt, eine Angelegenheit, die namentlich unsere
armen Familien im hochsten Grade interessiert und
beriihrt. Ich habe nicht die Befiirchtung, die in einem
emmenthalischen Blatt ausgesprochen wurde, wir wer-
den wegen des erhéhten Hebammentarifs zum franzo-
sischen Zweikindersystem kommen uud es werde eine
Entvilkerung des Kantons die Folge sein. Dagegen
konnte der neue Tarif andere fatale Folgen haben; er
wiirde dem alten Brauch, der vielleicht eher als Miss-
brauch zu bezeichnen ist, Vorschub leisten, wonach die
Frauen auf dem Land einander in der schweren Stunde
aushalfen ohne eine patentierte Person beizuziehen.
Es war dies bis vor kurzem in abgelegenen Gegenden
noch sehr hiufig der Fall, und wenn man den Tarif
in so iibertriebener Weise erhoht, wird dieser Uebel-
stand wieder mehr einreissen, was manchen Schaden
an Leben und Erziehung der heranwachsenden Gene-
ration zur Folge haben miisste. Auch ist damit dann
dem ehrenwerten Stand der Hebammen nicht gedient,
wenn man schliesslich lieber auf ilire Hiilfe verzichtet,
als dicsen hohen Tarif auszurichten.

So viel iiber diesen Gegenstand. Nun mgchte ich
aber auch noch auf einen andern Punkt zu sprechen
kommen, der ebenfalls zum Dikasterium der Direktion
des Innern gehort.

Unter den Postulaten der Staatswirtschaftskommis-
sion befindet sich auch eincs, worin sie der Direktion
des Innern empfiehlt, moglichst bald die Vorlage be-
treffend die obligatorische Mobiliarversicherung zu
bringen. So sehr ich die Arbeit der Staatswirtschafts-
kommission als einer tiichtigen Kontrollbehorde respek-
tiere, so wenig kann ich in dieser Beziehung ihrem
Postulat beistimmen. Man hat im Kanton Ziirich
versucht, mit der obligatorischen Mobiliarversiche-
rung einen Warf zu thun, und man hat gesehen,
wohin er fiihrte. Nun ist durchaus nicht gesagt, dass
wenn die Ziiribieter etwas Dummes machen, die
Berner es nachmachen sollen. Wir haben dies schon
gesehen bei der amtlichen Inventarisation; das mach-
ten wir auch, trotz wiederholter Verwerfung, den
Ziirchern nach, und wir haben gesehen, mit wel-
chem Erfolg. Die Unterstiitzung des Obligatoriums
der Mobiliarversicherung steht zwar auch im Pro-
gramm einer politischen Partei, die eigentlich in
dieser Session ihren rhetorischen Einzug in den
bernischen Grossratssaal gehalten hat. Wir horten
soziale Diskurse iiber das, was der wissenschaftliche
Sozialismus geleistet habe und was im Zukunftsstaat
nicht mehr vorkommen werde, und ich muss bekennen,
dass ich an dem frischen Wesen, an den tiichtigen,
zum Teil glinzenden oratorischen Leistungen dieser
neuen Fraktion selber meine helle Freude hatte, ob-
schon ich ein ausgesprochener Gegner ihrer Theorien
bin. Aber ich mdchte den Grossen Rat warnen, diesen
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glinzenden Befiirwortungen allzu geneigtes Ohr zu
schenken, wir konnten sonst leicht ausgleiten. Ich
weiss, wie leicht es moglich ist, wenn ein hervor-
ragendes Mitglied in einer Kommission einen derartigen
Antrag bringt, in einem schwachen Augenblick die
ganze Kommission hinter sich zu bekommen, wir haben
aber auch schon die Erfahrung gemacht, dass wenn der
Grosse Rat rasch nachfolgte, er dabei einen Schuh
voll herausgenommen hat. Ich erinnere z. B. an das
Jagdgesetz, das auch auf diesem unschuldigen Weg
eines Kommissionspostulates in die Grossratsverhand-
lungen eingedrungen ist. Meine Meinung ist also die,
der Herr Direktor des Innern brauche mit dieser Vor-
lage nicht zu sehr zu pressieren. Es ist ihm zwar
letzten Samstag in einem freisinnigen Ziircherblatt auch
eine solche Mahnung zugekommen, indem er aufgefordert
wuarde, nun mit der Mobiliarversicherungsvorlage ernst
zu machen, und wenn er schon etwa ein paar Wochen
lang den Mittagsjass abkiirzen miisse, so habe das nichts
zu sagen (Heiterkeit). Ich mochte in dieser Beziehung
unsern verehrten Herrn Direktor des Innern durchaus
in Schutz nehmen. Es ist mir viel lieber, er widme
einige Stunden dem Mittagsjass, als dass er sich hinter
eine unniitze Gesetzesvorlage macht und das Volk mit
Tarifen und neuen Monopolen plagt, von denen es
nichts wissen will (Heiterkeit).

Dr. Milliet, Gestatten Sie mir, zu dem vorliegenden
Bericht einen Wunsch in formeller Hinsicht auszu-
sprechen. Wenn Sie unter dem Kapitel « Verwendung
des Alkoholzehntels » die Zahlen des Berichts mit der
Staatsrechnung vergleichen, so finden Sie im einzelnen
sowohl als im total Differenzen, die nicht sofort
klar sind. Beispielsweise wird berichtet, die Direktion
der Volkswirtschaft habe aus dem Alkoholzehntel
Fr. 19,659. 70 ausgegeben; in der Rechnung figurieren
aber bloss Fr. 12,659. 70, und es ist mir nicht klar,
worin die Differenz besteht.

Die gesamte Verwendung des Alkoholzehntels wird
im Bericht auf Fr. 98,978. 36 angegeben, in der Rech-
nung aber bloss auf Fr. 92,878. 36. Diese Differenz von
Fr. 6000 kann man sich daraus erkldren, dass im
Bericht eine Verwendung aus der Reserve als Ver-
wendung aus der laufenden Rechnung dargestellt ist.
So giebt es noch verschiedene Differenzen. Ich kann
mir sehr gut vorstellen, wie diese Differenzen zu stande
kommen; sie rithren wohl davon her, dass die Rerichte
zu einer Zeit ausgearbeitet werden, wo die Staats-
rechnung noch nicht abgeschlossen ist. Allein es wire
doch wiinschbar, um Konfusion zu vermeiden, dass
die Zahlen des Staatsverwaltungsberichtes durchgehend
mit denjenigen der Staatsrechnung iibereinstimmen.
Es sind ndmlich auch noch an andern Orten Differenzen
vorhanden. Ich spreche deshalb den Wunsch aus, es
mochte dafiir gesorgt werden, dass in Zukunft diese
Uebereinstimmung hergestellt wird.

Was die Frage der Mobiliarversicherung anbetrifft,
so mochte ich Herrn Kollega Diirrenmatt daraunf auf-
merksam machen, dass die Vorlage, welche im Kanton
Ziirich verworfen wurde, mit der obligatorischen Mobiliar-
versicherung nichts zu thun hat. Im Kanton Ziirich
handelte es sich um die Monopolisierung dieses Ver-
waltungszweiges, um die staatliche Durchfiibrung des
Versicherungszwanges. Das Obligatorium ist etwas
anderes. Es kann ein Obligatorium ausgesprochen
werden, ohne dass eine Staatsanstalt die Versicherung
iibernimmt, sondern es kann dem freien Willen des
1898. 90
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Einzelnen iiberlassen bleiben, bei welcher Anstalt er
dem Obligatorium nachleben will.

Will. Nur eine kurze Richtigstellung. In meinem
letzten Votum betreffend die Mobiliarversicherung teilte
ich mit, es seien einige Familicn, die in die Kollektiv-
versicherung einer Gemeinde eingeschlossen waren,
brandbeschidigt, aber von der Gesellschaft nicht ent-
schidigt worden. Diese Darstellung ist nicht ganz
richtig. Bei genauerer Information hat sich heraus-
gestellt, dass von jenen fiinf Familien, die in die
Kollektivversicherung einbezogen waren, drei mittler-
weile weggezogen und deren Wohnungen durch andere
Familien besetzt worden waren. Im ersten Augenblick
fand nun seitens der Gemeindebehdrden in dieser Be-
ziehung eine Verwechslung statt und ich wollte nicht
unterlassen, die Sache richtig zu stellen.

Was die Sache selbst betrifft, so wird dadurch an der
Behauptung, dass die Kollektivversicherungen, welche
die Gemeinden zu Gunsten ganzer Gruppen von Fa-
milien abschliessen konnen, keinen unbedingten Sehutz
bieten, absolut nichts geéndert. Die Kollektivversiche-
rungen, so wie sie heute organisiert sind, geniigen in
keiner Weise, um sich gegen Brandschaden vollig sicher
zu stellen. Indessen ist es ja wohl mdglich, dass ein
System gefunden werden kann, das besser und wirk-
samer ist als das bisher angewendete.

Im Anschluss an die Acusserung des Herrn Milliet
mochte ich darauf aufmerksam machen, dass die Staats-
wirtschaftskommission kein Postulat stellt, sondern nur
den Wunsch ausspricht, es mochten in nichster Zeit dem
Rat Vorlagen iiber die obligatorische Mobiliarversiche-
rung vorgelegt werden. KEs stiitzt sich dieser Wunsch
auf eine schon seit ldngerer Zeit hingige Motion und
die damit im Zusammenhang stehenden Verhandlungen
des Grossen Rates. Ich kann auch noch beifiigen,
dass, soweit ich informiert bin und soweit aus den Er-
orterungen lhervorgeht, in der Staatswirtschaftskom-
mission nicht dic Meinung herrscht, es solle das Mo-
nopol der staatlichen Mobiliarversicherung eingefiihrt
werden, sondern man hat zundchst das Obligatorium
im Auge, das auf dem einen oder andern Weg und
nach diesem oder jenem System eingefiihrt werden
kann.

Dr. Briistlein. Nur eine kurze Bemerkung zur Er-
ginzung desjenigen, was Herr Diirrenmat in Bezug auf
die Hebammenfrage vorbrachte. Es ist ja gewiss rich-
tig, dass es einem Schuldenbduerlein viel zugemutet
ist, fir jede Geburt 25 oder gar 50 Franken zu be-
zahlen; denn die Geburten sind bekanntlich gerade bei
diesen Leuten zahlreich. Allein die Sache hat, wie
alles in der Welt, zwei Seiten; es kommen auch die
Hebammen in Betracht. Man sprach gestern viel von
der Seuchenpolizei und von Massregeln zur Verhiitung
der Einschleppung der Seuche beim lieben Vieh. Nun
ist neben dem Vieh auch der Mensch eines gewissen
Interesses wert. Die heutige Wissenschaft ist nament-
lich auch in der Hebammenkunst sehr weit gediehen
und es bedarf heutzutage sehr viel, um eine richtige
Hebamme auszubilden; es ist nicht jedes Frauenzimmer
fahig, eine richtige Hebamme abzugeben, und es ist
deshalb die Arbeit, die eine Hebamme zu verrichten
hat, auch ihres Lohnes wert. Wie soll man nun diesen
Konflikt zwischen den Interessen des Schuldenbiuer-
leins, der nicht 25 oder 50 Franken bezahlen kann,
und denjenigen der Hebamme, die richtig bezahlt sein
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sollte, 1osen? Ich glaube, auch da sollte der viel ge-
priesene und viel angefeindete Staat oder die Gemeinde
eintreten, und ich sage dies in Uebereinstimmung mit
einem Artikel, der mir vom Vorstand der Sektion Bern
des schweizerischen Hebammenvereins zugestellt warde
und worin es heisst:

« Jawohl wire es als < gesunder sozialer Fortschritt »
zu bezeichnen, wenn der Staat den Hebammen ein
gewisses Wartgeld entrichten wiirde; aber nicht 20
oder 30 Franken. Auch diirfte ein Wartgeld nicht als
Bezahlung betrachtet werden, sonst ist es kein Wartgeld
mehr, das die Empfinger einigermassen verpflichtet,
auf ihrem Posten zu bleiben. Wir kennen eine Ge-
meinde, die vor vielen Jahren schon ihrer Hebamme
Fr. 200 Wartgeld entrichtete und fiir jede Armengeburt
nebenbei mit Fr. 12 aufkam, und eine andere, die jihr-
lich Fr. 420 bezahlt nebst dem alten obligatorischen
Tarif. »

Ich glaube, dass dies der richtige Weg ist, und ich
mochte den Herrn Direcktor des Innern ersuchen, wenn
er die Frage der Revision dieses Tarifs studiert, auch
die Frage in Erwigung zu zichen, wie weit man die
Gemeinden oder den Staat verpflichten konnte, ein
Wartgeld zu bezahlen, so dass die Lasten der Geburten
besser verteilt werden auf die Familien, welche die
Gewohnheit haben, Kinder zu kriegen, und die andern
Familien, welche diese Gewohnheit nicht besitzen. Es
wire das ein Schritt zum Zukunftsstaat, der von Herrn
Diirrenmatt auch beriihrt wurde. Ich glaube, dass sich
in Zukunft die Sache sehr einfach losen wird, wie alle
Fragen, namlich durch Einfithrung des Rechts des
Menschen auf unentgeltliche Geburt, das ebensogut be-
rechtigt ist wie das Recht des Menschen auf unentgelt-
liche Beerdigung.

v. Steiger, Direktor des Innern. Es ist aus den
verschicdenen Anregungen, Bemerkungen und Wiinschen,
die ich mir aus der Diskussion nctiert habe, eine ziem-
lich lange Speisckarte entstanden. Ich kann nur
dankbar sein, dass den verschiedenen Zweigen der
Direktion des Innern solche Aufmerksamkeit zu teil
wird. Es erhilt vielleicht der Rat daraus einen Ein-
blick, dass es keine ganz kleine Arbeit ist, die der
Direktion des Innern obliegt.

Der Bericht der Staatswirtschaftskommission hat
zunichst iiber die Mobiliarversicherung sich ausgespro-
chen und dabei zwei Wiinschen Ausdruck gegeben.
Erstens wird gesagt: < Wir erlanben uns hier die be-
stimmte Hoffnung auszusprechen, der Regierungsrat
werde infolge der beziiglichen vom Grossen Rat erheb-
lich erklarten Motion in nichster Zeit Vorlagen bringen
iiber die obligatorische Mobiliarversicherung.» Ich muss
darauf aufmerksam machen, dass sich die Staatswirt-
schaftskommission in einem Irrtum befindet, wenn sie
glaubt, die Regierung habe bereits durch eine Motion
den Auftrag erhalten, eine Vorlage iiber die obligato-
rische Mobiliarversicherung auszuarbeiten. Dies ist
nicht der Fall. Die Regierung wurde eingeladen, iiber
dic Frage der obligatorischen Mobiliarversicherung Be-
richt und Antrag zu bringen, und dabei wurde seiner
Zeit in der Diskussion ausdriicklich gesagt, es sei auch
die Frage der staatlichen Versicherung zu priifen. Wir
haben also nicht die Weisung erhalten, eine Vorlage
nur betreffend die obligatorische Versicherung zu bringen,
s0o wenig als wir einen Auftrag erhielten, eine Vorlage
iiber die staatliche obligatorische Versicherung auszu-
arbeiten, sondern wir sind beauftragt, iiber beide For-
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men Bericht zu erstatten und Antrige zu stellen. Ge-
stiitzt auf diesen Bericht wird dann der Grosse Rat in
der Lage sein, im einen oder andern Sinn seine Wei-
sungen zu erteilen, Ich habe in der letzten Session
des Grossen Rates die Zusicherung gegeben, ich werde
diesen Bericht im Laufe des Winters vorlegen und ich
werde auch Wort halten; allein es verlangt der Bericht,
wenn beide Fragen gepriift werden sollen, doch ein
genaues und eingehendes Studium, mit dem wir uns
schon lingere Zeit eingehend beschiiftigen. Sollte dic
" Staatswirtschaftskommission ihren Wunsch allfillig in
ein Postulat kleiden wollen, so muss ich beantragen,
dasselbe nicht in dieser Form zum Beschluss zu er-
heben, sondern es mochte der Grosse Rat dabei blei-
ben, dass die Regierung eingeladen ist, iiber die Frage
nach beiden Seiten hin Bericht zu bringen.

Bei dieser Gelegenheit mochte ich darauf aufmerksam
machen, da es doch von Herrn Diirrenmatt erwihnt
wurde, dass die Vorlage betreffend die Mobiliarver-
sicherung mit dem Mittagsjass nichts zu than hat.
Der Direktor des Innern muss alle grossern Arbeiten,
die er auszufiihren hat, zu Hause machen und zwar
in den Abend- und Nachtstunden. Zur Ausarbeitung
irgend eines grossern Berichts oder ciner grissern
Vorlage konnen die Bureaustunden nicht in Anspruch
genommen werden, weil sie durch die laufenden Ge-
schiifte, die sich jeden Tag in grosser Zahl einstellen,
ausgefiillt werden. Nachdem um 6 oder 7 Uhr die lau-
fenden Geschifte auf dem Bureau besorgt sind, be-
ginnt sehr oft abends zu Hause die Arbeit, die nicht
kontrolliert wird, aber einem obliegt und gethan werden
muss, wenn es sich um grossere Arbeiten und Berichte
handelt. Ob also ein Mittagsjass stattfinde oder nicht,
das hat auf solche griossere Arbeiten keinen Einfluss.
(Heiterkeit.) .

Der Herr Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission hat den Wunsch ausgesprochen, die Re-
gierung mochte sich bei den privaten Versicherungs-
gesellschaften und speziell bei der schweizerischen
Mobiliarversicherungsgesellschaft dafiir verwenden, dass
auch im Kanton Bern diejenigen Vergiinstigungen
gestattet werden, die im Kanton Ziirich und in andern
Kantonen durch Ermissigung der Primien eingeriumt
worden seien. Ich kann hieriiber folgende Auskunft
geben. Es ist richtig, dass einzelne Gemeinden der
Kantone Schaffhausen, Ziirich und, wenn ich nicht
irre, Thurgau das Gesuch stellten, mit Riicksicht auf
die von ihnen erstellten sehr leistungsfihigen Hydranten-
leitungen mdochte ihnen eine Ermissigung der Primien
eingerdumt werden und dass die Gesecllsehaften, speziell
die schweizerische Mobiliarversicherungsgesellschaft, an
mehreren Orten darauf eingetreten sind. Allein es
handelt sich nicht um eine allgemeine Massregel und
man kann nicht einfach sagen, man solle nun allen
Gemeinden, welche Hydranten haben, die Primien
um 10 oder 20 % erméssigen. Es kommt auch auf
die Leistungsfihigkeit der Hydrantenleitungen und auf
die Bauart der Ortschaften an; es kommt iiberhaupt
auf die Brandstatistik an, auf die jede richtiggefiihrte
Versicherungsgesellschaft sehen muss. Nun steht der
Kauton Ziirich in dieser letztern Beziehung schon
lange viel giinstiger da als wir und es wurden ihm
deshalb von den Gesellschaften schon seit langer Zeit
giinstigere Primien gewidhrt. Der Kanton Ziirich
kommt fiir die Gebidudeversicherung mit 80 Rappen
aus, wihrend wir ein einziges Mal mit Fr. 1 auszu-
kommen vermochten und durchschnittlich Fr. 1. 40
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beziehen, ja uns das nichste Jahr wahrscheinlich noch -
auf einen hohern Betrag gefasst machen miissen, da
der Gebaudebrandschaden schon jetzt iiber anderthalb
Millionen ausmacht, ein Betrag, der allerdings zu einem
ziemlichen Teil riickversichert ist. Wir diirfen nun
einmal nicht vergessen, dass wir ein Kanton mit
schlechter Brandstatistik sind, wie Neuenburg, Freiburg,
Solothurn und zum. Teil auch Aargau, und konnen
deshalb unmoglich den Anspruch erheben, gleich giinstig
behandelt zu werden wie ein Kanton mit guter Brand-
statistik, wie gewiss jeder von Ihnen sofort einsieht.
Dies hindert indessen nicht, dass auch bernischen Ge-
meinden, wenn sie giinstige Verhdltnisse aufweisen,
eine recht lcistungsfihige Hydrantenleitung besitzen
und namentlich auch iiber eine tiichtig organisierte Feuer-
welr verfiigen, eine Ermissigung zu teil werden kann.
Die betreffenden Gemeinden mogen sich mit einem
Gesuche an die Gesellschaften wenden; dagegen ist
es, glaube ich, nicht Sache der Regierung, in dieser
Beziehung vorzugehen, weil eben jeder einzelne Fall
fiir sich beurteilt und behandelt werden muss.

Bei diesem Anlass freut es mich, dass Herr Will
die vorgestern gemachte Bemerkung hinsichtlich der
Kollektivversicherung heute berichtigt hat. Ich habe
auf die vorgestrige Bemerkung hin mich genau er-
kundigt und mir die Akten verschafft. Es verhilt
sich in der Sache folgendermassen. Die Gemeinde Nidau
schlogs im Jahr 1892 fiir 32 Biirger eine Kollektiv-
versicherung mit einer Gesamtmobiliarschatzung von
Fr. 30,000 ab; es handelte sich also um kleinere Leute,
welche darchschnittlich fiir Fr. 1000 Mobiliar besassen.
Die Pramie fiir die ganze Versicherung betrug Fr. 37.
Seit 1892 wurde die Police von den Gemeindebehdrden
nicht revidiert; man nahm nicht davon Notiz, wenn
eine Familie wegzog etc., und so stellte sich denn bei
Anlass eines Brandes im September d. J. heraus, dass
von den 32 in Versicherung genommenen Familien
13 gar nicht mehr da waren, d.h. nicht etwa nur
innerhalb der Gemeinde die Wohnung wechselten,
deni dies ist bei der Kollektivversicherung gestattet
und braucht nur alljibrlich mitgeteilt zu werden. Der
Gemeinderat wollte nun zwei beliebige andere Familien,
die brandbeschidigt waren, aber nie in der Kollektiv-
versicherung sich befanden, an den Platz weggezogener
Familien thun. Das geht natiirlich nicht. Man kann
nicht eine Anzahl Leute versichern und dann wenn
andere abbrennen, diese letztern an deren Stelle thun.
Das begreift gewiss jedermann; es muss in dieser
Beziehung Ordnung sein. Dass nicht knauserig ver-
fahren wurde, beweist der Umstand, dass ein beim
gleichen Brand beschidigter, aber selbstindig ver-
sicherter Biirger, der seinen Wohnungswechsel nicht
angezeigt hatte, den man also streng genommen hiitte
abweisen konnen, voll und ganz entschidigt wurde.
Es betrifft einen einfachen Mann, der nicht gerade
iibermissig gescheit ist und nicht daran dachte,
dass er seinen Wohnungswechsel anzeigen miisse.
Diesem Umstande hat man Rechnung getragen und
den Betreffenden vollstindig entschiddigt. Allein um-
gekehrt kann doch die Versicherungsgesellschaft nicht
auch beim Gemeinderat von Nidau annehmen, er sei
beschrinkt und man miisse deshalb seinem Gesuch
entsprechen. (Heiterkeit.) Die Kollektivversicherungen
wurden in verschiedenen Gemeinden mit Erfolg durch-
gefiihrt. Ich weiss nicht, ob Herr Will das zwischen
der schweizerischen Mobiliarversicherungsgesellschaft,
der Helvetia und der Basler Versicherungsgesellschaft
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vereinbarte Programm gelesen hat; wenn ja, so wird
er gich daraus iiberzeugt haben, dass die Sache im
Grunde sehr einfach geordnet ist.

Herr Grossrat Reimann hat zwei Postulate gestellt,
und denselben noch eine Bemerkung beigefiigt. Das
erste Postulat geht dahin, es sei der Durchfiihrung des
Dekretes iiber die Ruhetage des Wirtschaftspersonals
grossere Aufmerksamkeit zu schenken. Ich kann dieses
Postulat uneingeschrinkt annehmen und will beifiigen,
was bisher in dieser Beziehung geschehen ist. Auf
die letatjihrige Verhandlung hin, wo Herr Grossrat
Gugger diesen Gegenstand beriihrte, haben wir uns
neuerdings in einem Kreisschreiben an die Regierungs-
statthalter gewendet und ihnen die Weisung zukom-
men lassen, dafiir zu sorgen, dass das Dekret in allen
offentlichen Lokalen angeschlagen sei. Es war dies,
wie sich herausstellte, in einer ziemlichen Anzahl von
Wirtschaften nicht der Fall und wurde nun nachge-
holt. Bei dieser Gelegenheit ersuchten wir die Regie-
rungsstatthalter, sie méchten sich die Handhabung des
Dekretes angelegen sein lassen, und ich kann mitteilen,
dass ich beabsichtigt hatte, im kiinftigen Jahre die Re-
gierungsstatthalter zu veranlassen, dariiber Bericht zu
erstatten. Es wird dies wohl so ziemlich den Inten-
tionen des Herrn Reimann entsprechen, so dass wir in
Bezug auf dieses Postulat einig gehen.

Das zweite Postulat des Herrn Reimann geht dahin,
es sei das Gesetz zum Schutze der nicht unter dem
Fabrikgesetz stehenden Arbeiter und Arbeiterinnen mit
Beforderung zu erlassen. Ich kann diesem Postulat
nur zum Teil beistimmen. Wir sind der Ansicht, ge-
stiitzt auf die von uns vorgenommene Enquete, dass diese
beiden Gegenstinde nicht in ein Gesetz vereinigt wer-
den sollen. Ein Gesetz zum Schutz der minnlichen
Arbeiter, die nicht unter dem Fabrikgesetz stehen, wird
iiberhaupt beinahe von keiner Seite gewiinscht als aus
den Kreisen der Arbeiter selbst (Moor: Das glaube
ich wohl!), so dass wir voraussichtlich mit einem sol-
chen Gesetz nicht durchdringen wiirden. Die Arbeiter
haben ja recht, ein solches Gesetz zu verlangen, aber
ich wiederhole, dags wir vorldufig wenig Aussicht hitten,
es durchzubringen. Dagegen wird ein Gesetz zum
Schutz der Arbeiterinnen nicht nur von der Arbeiter-
schaft, sondern auch von sehr vielen andern Bevilke-
rungskreisen verlangt. Wir glauben nun, wenn wir
beides in eine Vorlage vereinigen wiirden, so wiirden
wir beides gefihrden, wihrenddem wir hoffen, ein Ge-
setz, das sich nur mit dem Schutz der Arbeiterinnen
beschéftigt, im Grossen Rat und im Volk durchbringen
zu konnen, weil jedermann, der in die Missbriuche,
welche mit Bezug auf die Verwendung von Arbeiterin-
nen, speziell von jungen Lehrmidchen bestehen, irgend-
welche Einsicht hat, sagen wird: Es ist notig, wir sind
es der Gesundheit dieser Personen schuldig, Schutz-
bestimmungen aufzustellen und gegeniiber einer iiber-
triebenen Ausbeutung der Arbeitskraft eine Grenze zu
ziehen. Die Direktion des Innern beabsichtigt deshalb,
ein Gesetz zum Schutze der Arbeiterinnen allein aus-
zuarbeiten, und es ist dies eine der ersten Aufgaben,
die wir uns vorgenommen haben, nachdem die Ver-
sicherungsfrage abgethan sein wird. Herr Grossrat
Reimann kam auf die neuerrichtete Handels- und Ge-
werbekammer zu sprechen und erinnerte mit Recht
daran, man habe sich s. Z. der Hoffnung hingegeben,
dieselbe werde fiir 'die Direktion des Innern bei Vor-
bereitung derartiger Gesetze eine kriftige Hiilfe sein;
nach der Art und Weise, wie sie zusammengesetzt
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nand organisiert sei, werde man aber von ihr in dieser
Beziehung kaum viel erwarten konnen. Ich mdochte
letzteres nicht absolut unterstiitzen ; fiir den Augenblick
und fiir die nichste Zeit halte ich indessen auch da-
fiir, die Direktion des Innern thue besser, wenn sie
ihre Vorlagen ausarbeite ohne auf das zu warten, was
die Kammer ihr vorlegt. Das Sekretariat der Handels-
und Gewerbekammer ist dies Jahr und wahrscheinlich
zu einem guten Teil auch noch das nichste Jahr vor-
wiegend durch Ausstellungsangelegenheiten in Anspruch
genommen. Die Beschickung der Weltausstellung in
Paris, dieser ungliicklichen Zwangsausstellung, und die
Mitwirkung bei der Organisation der kantonalen Aus-
stellung in Thun nimmt das Sekretariat so in An-
spruch, dass die Direktion des Innern besser thut, die
notigen Gesetzesentwiirfe selber auszuarbeiten und sie
dann allerdings auch der Handels- und Gewerbekam-
mer zur Vorberatung vorzulegen. Ich mdochte also den
Grossen Rat bitten, sich hinsichtlich des zweiten Po-
stulates des Herrn Reimann damit einverstanden zu er-
kliren, dass die Frage betreffend Erlass eines Ge-
setzes zum Schutze der Arbeiterinnen fiir sich behan-
delt und nicht mit der Frage der Schutzgesetzgebung
fir die minnlichen Arbeiter vermischt werde. Die
letztere Frage soll zwar auch zur Priifung gelangen;
allein wir sind vorldufig nicht der Ansicht, dass sie
sich gegenwirtig in einem Stadium befinde, das dem
Gelingen giinstig ist.

Nun die Bemerkung, die Herr Reimann hinsichtlich
der Handhabung des eidgendssischen Fabrikgesetzes
machte. Es hat mich gefrent, dass er Gelegenheit
hatte, vom Fabrikinspektorat des zweiten Kreises zu
vernehmen, dass die bernischen Behorden ihre Pflicht
thun. Das soll auch so sein. Das Fabrikgesetz ist
ein ausserordentlich wohlthétiges Gesetz, und jede ge-
wissenhafte kantonale Behorde wird es sich zur Pflicht
machen, es auszufiihren, soweit dies in ihren Kriften
steht. Leider fehlt es vielfach noch an den Lokal-
behorden, die sich, wenige Gemeindebehdrden ausge-
nommen, nicht sehr viel um die Sache bekiimmern,
keine Aufsicht iiber die Handhabung des Fabrikge-
setzes ausiiben und gewohnlich nur auf Veranlassung
der obern Behorden iiber dies oder jenes Auskunft
geben. Es hat deshalb Herrn Reimann verwundert,
dass im Bericht der Fabrikinspektoren eine Kantons-
regierung — es ist die bernische — betupft worden
sei wegen eines Vorkommnisses, durch das sich der
Fabrikinspektor des III. Kreises beleidigt fiihlte. Ich
hoffe, der Grosse Rat werde aus dem guten Zeugnis,
das Herr Grossrat Reimann im allgemeinen iiber die
bernische Behorde mitteilte, die Ueberzeugung gewon-
nen haben, dass die Direktion des Innern nicht in
einem einzelnen Fall ganz anders verfahren sein werde,
als in andern. Es verhilt sich mit diesem Fall folgen-
dermassen. Der Chef eines Fabrikgeschiftes in der
Stadt Bern musste sich fiir einige Wochen auf Reisen
begeben. Vor der Abreise gab er seinem Buchhalter,
einem jungen Mann, der noch nicht sehr lange im Ge-
schift war, aber soweit das volle Vertrauen des Chefs
genoss, dass ihm dieser fiir die Dauer seiner Abwesen-
heit die Aufsicht iibertrug, die Weisung, wihrend seiner
Abwesenheit keiner fremden Person in die Fabrikriume
Zutritt zu gewidhren. Es handelt sich um einen Fa-
brikationszweig, bei dem es darauf ankommt, dass
nicht jeder seine Nase hineinstecken kann, weil ein
gewisses Geheimnis der Fabrikation besteht. Nun
erschien wihrend dieser Zeit der Adjunkt des Fabrik-
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inspektors und wiinschte die Fabrik zu besuchen. Der
Buchhalter erklirte, der Chef sei abwesend und habe
die Weisung gegeben, niemand hineinzulassen. Der
Buchhalter war im Fehler; er war mit den strikten
Instruktionen, die in dieser Beziehung bestehen, zu
wenig vertraut und hielt sich einfach an die Weisung
des Prinzipals. Der Adjunkt berief sich auf seine
Eigenschaft als Adjunkt des Fabrikinspektors; er habe
Kraft seines Amtes das Recht, zu jeder Rdumlichkeit
des Etablissements Zutritt zu verlangen. Der Buch-
halter bedauerte, ihm diesen Zutritt nicht gestatten zu
konnen; die Weisung des Prinzipals laute nun einmal
so und er diirfe davon nicht abgehen. Infolge dieser
Abweisung ‘wurde bei der Direktion des Innern Be-
schwerde gefiihrt, die sich durch den Regierungsstatt-
halter Bericht erstatten liess. Der betreffende Fabrik-
inhaber wurde abgehort, und gestiitzt auf die von ihm
erhaltene Auskunft glaubten wir, eine Strafanzeige
nicht machen zu sollen. Immerhin haben wir schon
damals dieses Benehmen des Buchhalters misshilligt
und erklirt, in Zukunft sei dem Fabrikinspektor jeder-
zeit Zutritt zu gewihren; aber wir fiigten hinzu —
das ist unsere ganze Siinde — es diirfte nicht schwer
sein, durch Verstindigung jeweilen den Zeitpunkt so
zu wihlen, dass der Chef zu Hause sei, und wir glau-
ben, wir haben damit nicht ungerecht, nicht unbillig,
nicht unverniinftig gehandelt. Den Wunsch, es mochte
jeweilen durch eine Mitteilung dafiir gesorgt werden,
dass der Besuch des Fabrikinspektors zu einer Zeit
stattfinde, wo der Chef anwesend sei, durften wir um
so eher beifiigen, als es sich um ein Geschift handelt,
das sich durch Ordnung und gute Behandlung der Ar-
beiter auszeichnet und in welchem durch allerlei Ein-
richtungen und Vorrichtungen fiir das Wohl der Ar-
beiter gesorgt ist, so dass wir wussten, dass der Grund,
weshalb der Buchhalter dem Adjunkten nicht Eintritt
gewidhren wollte, nicht im bOsen Gewissen zu suchen
ist.
dem Adjunkten und dem betreffenden Fabrikinhaber
eine Reibung statt, indem der erstere, ohne den In-
haber zu begriissen, in die Fabrik ging und dort alles
Mogliche ausfragte, was den Chef drgerte, so dass da-
mals er sich beschwerte. So erklart sich der Vor-
gang. Es sei mir dabei die Bemerkung erlaubt, dass
es hie und da vorkommt, dass Adjunkte der Fabrik-
inspektoren, junge Leute, die vielleicht noch nicht lange
im Amte sind, im Uebereifer es am richtigen Takte
fehlen lassen, und so erkldre ich mir diese kleine Rei-
bung, die iibrigens nicht von grosser Tragweite war.
Wir werden auch in Zukunft, wic bisher, uns zur Pflicht
und Ehre anrechnen, das Fabrikgesetz iiberall richtig
zu handhaben, aber allerdings nicht im Sinne klein-
licher Plackereien, sondern einer gerechten Handhabung
fiir alle Teile.

Herr Grossrat Schlatter hat die Brandausbriiche
erwiahnt im Bahnhofgebiude in Bern und den Werk-
stitten der Jura-Simplonbahn. Ich nehme den Wunsch
entgegen, man mochte die Bahngesellschaften auf eine
etwas intensivere Ueberwachung solcher wichtiger
Riumlichkeiten aufmerksam machen.

Herr Grossrat Naher hat sich iiber die Verwendung
des Alkoholzehntels ausgesprochen und gewiinscht, es
mochten etwas grossere Subventionen bewilligt werden,
namentlich auch solche an die gemeinniitzige Volks-
kiiche in Biel, die schon seit lingeren Jahren besteht
und sich allerdings um eine Subvention beworben hat.
Wenun wir bisher noch immer Bedenken trugen, dieses
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Es fand iibrigens schon frither einmal zwischen
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Institut zu subventionieren, so geschah es aus dem
Grunde, weil die Regierung in der Regel Volkskiichen
nicht fiir den jahrlichen Betrieb subventioniert, sondern
sich jeweilen darauf beschrinkt hat, bei der Griindung
eine einmalige, oft recht betriichtliche Subvention, bis
auf Fr. 1000 und mehr, zu geben. Ein solches Institut
kostet jeweilen ziemliche Einrichtungs- und M6blierungs-
kosten, und so fanden wir, hier sei es am Ort, den
Griindern unter die Arme zu greifen und ihnen zu
ermdglichen, das Werk ins Leben zu rufen. Was da-
gegen den Betrieb anbelangt, so sollten soleche Institute,
wenn gie richtig gefiilhrt sind, sich selber erhalten
konnen. Wollte man sich auf jihrliche regelmissige
Subventionen einlassen, so wiirde der zur Verfiigung
stehende Kredit je linger je mehr durch diese jihr-
lichen Beitrige aufgezehrt. Jihrliche Beitrdge sind von
viel grosserer Tragweite als einmalige; man kann
viel leichter einmal Fr. 1000 geben, als jedes Jahr
Fr. 100, weil die jdhrlichen Unterstiitzungen festge-
nagelt bleiben und von Jahr zu Jahr eine immer
kleinere Summe iibrig bleibt, um neue Unternehmen zu
unterstiitzen. Wir sagen also: Nicht regelmiissige Sub-
ventionen an den Betrieb von Kaffeehallen, Volks-
kiichen ete., sondern einmalige Beitrige bei der Griin-
dang. Dies schliesst nicht aus, die Frage nochmals zu
untersuchen, ob man den Betrieb der gemeinniitzigen
Volkskiiche von Biel, die ich schr anerkenne und von
deren gemeinniitziger Wirksamkeit ich mich personlich
iiberzeugte, nicht doch durch eine cinmalige Subvention
erleichtern konnte.

Was nun die privaten Volkskiichen betrifft, die Herr
Naher beriihrte und die allerdings in letzter Zeit in
Biel etwas zunahmen — es bestehen, wenn ich nicht
irre, neben den zwei gemeinniitzigen noch drei oder
vier private — so hatte die Direktion des Innern auch
das Gefiihl, dass da vielleicht mit dema Namen «Volks-
kiiche » Missbrauch getrieben werde. Wir haben auch
die Behdorden darauf aufmerksam gemacht und uns
beim Regierungsstatthalter erkundigt, ob die Patent-
erteilung wirklich im Ooffentlichen Wohle liege. Wir
sind natiirlich an die Berichte gebunden, die uns ge-
geben werden, und ferner miissen wir voraussetzen,
dass das Gesetz gehandhabt wird, das heisst, dass solche
Volkskiichen keine geistigen Getrinke tiber die Gasse
oder zwischen den Mahlzeiten verkaufen; wenn dies
geschieht, so sollen sie bestraft werden, und wenn man
sie das erste Mal mit Fr. 50, das zweite Mal mit Fr. 100,
das dritte Mal mit Fr. 200 biisst, so vergeht ihnen
sicher dic Lust zur Uebertretung des Gesetzes. Wir
waren dankbar, wenn man uns bestimmte Thatsachen
an die Hand gibe, die uns veranlassen kionnten, der
Sache nochmals niher zu treten und zu priifen, ob
nicht die eine oder andere dieser Volkskiichen besser
einginge. Es handelt sich gerade gegenwértig um die
Erneuerung der Patente, und man konnte also, wenn
begriindete Klagen vorliegen, die Patenterneuerung fiir
die eine oder andere Volkskiiche verweigern.

Was endlich den Kleinverkauf von Wein betrifft,
so glaube ich Herrn Néher richtig verstanden zu haben,
dass er den Verkauf unter zwei Liter meint, wofiir ein
Patent ndtig ist. Die Direktion des Iunern hielt in
dieser Bezichung so viel als méglich zuriick und paten-
tierte keinen Bewerber, der nicht entweder vom Ge-
meinderat von Biel und vom Regierungsstatthalteramt
oder wenigstens von einer dieser beiden Amtsstellen
empfohlen war; wenn ich nicht irre, lag in allen Fillen
eine Empfehlung beider Amtsstellen vor. Ich kann
1898. 91%
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Thnen bei diesem Anlass mitteilen, dass z. B. die Orts-
polizeibehorde von Bern in Bezug auf die Erteilung
von Kleinverkaufspatenten ziemlich streng vorgeht und
durchaus nicht jedermann gestattet wird, Wein und
Bier zu verkaufen. Es finden jedes Jahr wenigstens
12 bis 15 Abweisungen statt, wabrscheinlich sind es
sogar 20 und mehr. Der Gemeinderat von Biel hat die
Sache also in der Hand, und wenn die dortigen Ver-
treter zustindigen Orts etwa einen Stupf geben wollen,
wic man sagt, so kann uns das nur lieb sein.

Herr Mosimann ist auf sein Lieblingsthema des
Kaminfegertarifsund der Kaminfegerordnung zu sprechen
gekommen, und es freut mich, dass er anldsslich der
ausserparlamentarisclien Konferenz, welche die Direktion
des Innern vor eciniger Zeit einberief, sich iiberzeugte,
dass die meisten Klagen, welche iiber den Tarif laut
wurden, daher riihren, dass die Kaminfeger vielfach
es meisterhaft verstanden, ihn anders anzuwenden, als
es zulidssig ist, indem sie den fiir ein Kamin ange-
nommenen Ansatz von jeder einzelnen Haushaltung im
Haus' beziehen etc., iiberhaupt es verstanden, dic An-
sitze zu kumulieren. Der Tarif wurde neuerdings be-
raten, einige Erméssigungen wurden empfohlen, und
er wird voraussichtlich auf 1. Januar 1899 in Kraft
treten. Wir werden darin dafiir sorgen, dass derartige
missbrauchliche Anwendungen nicht mebr méglich sind
und deutlich gesagt wird, wie die Ansiitze berechnet
werden sollen. Wir werden auch eine Bestimmung auf-
nehmen, wonach, wenigstens in Bezug auf einzelne
Ansiitze, ein Unterschied zwischen stidtischen und ldnd-
lichen Verhiltnissen gemacht wird. Es ist nicht das
gleiche, ein kurzes Kamin in einem einstéckigen Haus
auf dem Land auszubrennen oder ein solches in einem
drei- oder vierstockigen Haus in der Stadt.

Was die Kaminfegerordnung anbetrifft, so darf man
dicselbe nicht mit der zum Tarif gehorenden Instruktion
verwechseln. Die Kaminfegerordnung wird sich mit
der Patentierung, der Lebrzeit, den Pflichten im all-
gemeinen ete. befassen; aber ich glaube nicht, dass
man darin auch sagen kann, die Kaminfeger sollen
nur da russen, wo es notig ist. Letzteres ist mehr
Sache der Administration. Man wird den Kaminfegern
natiirlich zur Pflicht machen miissen, alle Kamine zu
russen; es steht dies iibrigens schon in der Feuerord-
nung und war auch in der alten Feuerordnung ent-
halten. Natiirlich wird es immer Fille geben, wo man
dariiber streitet, ob das Russen notig sei oder nicht.
Was den Fall von Konolfingen betrifft, so habe ich
denselben nicht in allen Einzelheiten in Erinnerung.
Meines Erinnerns wurde nicht gesagt, dass die betref-
fende Frau die Rohre wenige Tage vorher gereinigt
habe, sondern die uns gestellte Frage war die: Soll
der Kaminfeger auch da russen, wo der Eigentiimer
erklirt, er besorge dies selber? Darauf kidnnen wir
uns natiirlich nicht einlassen, denn sonst wiirde noch
mancher behaupten, er russe selber, auch wenn dies
nicht der Fall ist. Handelt es sich um einen Spezial-
fall, so sollten die Lokalbehorden uns genau infor-
mieren. Ich glaube nicht, dass man die Frau zur Be-
zahlung verbalten haben wiirde, wenn man gewusst
hitte, dass das Rohr wirklich sauber war; ich ver-
mute, man habe uns dies nicht so genau mitgeteilt.
Wir sprachen uns dahin aus, man kounne nicht von
vornherein zugeben, dass jemand dem Kaminfeger er-
klire, er besorge das Russen selber. Ist in dem be-
treffenden Spezialfall ein Feliler begangen worden, so
gind wir bereit, Nachschan zu halten.
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Im iibrigen mochte ich daran erinnern — und es
bezieht sich dies auch auf den Hebammentarif, auf
den ich noch zu sprechen komme — dasss auch der
Kaminfeger einen richtigen Arbeitslohn zu verlangen
das Recht bhat. Auch Herr Grossrat Comment, der sich
vorgestern dahin aussprach, man méchte einfach den
alten Tarif wieder herstellen, kann nicht wollen, dass
die Arbeitsleistung des Kaminfegers heute so bezahlt
wird, wie sie vor 80 Jahren, im Jahr 1819, honoriert
wurde, sondern auch er wird einverstanden sein, dass
die Honorierung der Leistung und den Zeitverhiltnissen
angemessen sein soll. Wir werden aber dafiir sorgen,
dass nicht Misshrauch getriecben wird und nicht un-
gerechtfertigte Brandschatzungen vorkommen. Dann
kann keine Rede mehr davon sein, dass ein Kamin-
feger, wie mir privatim gesagt wurde, seine Fr. 6000,
7000 bis 8000 im Jahr verdient, ja ein Regierungs-
statthalter hat sogar geschrieben, ein Kaminfeger ver-
diene mehr als ein Bundesrat!

Was die Hebammen betrifft, so hat, wie ich glaube,
Herr Diirrenmatt nicht die Absicht, dass diesen wich-
tigen Funktiondrinnen in unserm Sanitiitspersonal nicht
das gegonnt werden soll, was sie wirklich verdienen.
Man geht aber zu weit, wenn man behauptet, es scien
die Ansiitze des alten Tarifs verdoppelt, ja sogar mehr
als verdoppelt worden. Das Minimum des alten Tarifs
betrug Fr. 15, dasjenige des neuen Fr.25. Man nimmt
an, es werde bei armen Personen nicht iiber das Mini-
mum gegangen, und ich kann auch aus Erfabhrung mit-
teilen, dass in solchen Fillen nicht einmal das Mini-
mum verlangt wird. Ich weiss, dass Hebammen nicht
melr als Fr. 10 forderten und sich oft mit Fr. 5 oder
Fr. 7 begniigen mussten. Auch da wird also die Suppe
nicht so heiss gegessen, wie sie gekocht ist und der -
Tarif nicht so angewendet, wie er auf dem Papier
steht. Ich muss dem Grossen Rat bei diesem Anlasse
mitteilen, was iiberhaupt zur Revision des Tarifs Ver-
anlassung gab. Wir crhielten im Mérz 1895 eine Pe-
tition des Hebammenvereins, worin auf die kirglichen
Verhiltnisse aufmerksam gemacht wurde, in welchen
die Hebammen im allgemeinen leben miissen. Es wird
viel von ihnen verlangt, man stellt hohere Anforde-
rungen an sie, sie miissen auch gewisse Utensilien an-
schaffen ete., und wir diirfen sagen, dass wir im all-
gemeinen im Kanton Bern einen selir tiichtigen Heb-
ammenstand haben. Mit der Entschidigung derselben
ist es aber in vielen Gegenden ausserordentlich drm-
lich bestellt. Die Direktion des Innern wurde seit
Jahren zeitweise von Zuschriften heimgesucht, worin
gefragt wurde: Was sollen wir thun: so und so viele
Waichnerinnen haben wir gewissenhaft besorgt, aber noch
keinen Rappen erhalten? Nun hat das Armengesetz
etwelche Abhiilfe gebracht, indem in Art. 44 unter den
Aufgaben der Armenpflege auch genannt ist, erkrankten
Diirftigen sowie diirftigzen Wochnerinnen das Notwendige
zu verabfolgen, und zn dem Notwendigen gehort doch
offenbar auch diec Bezahlung der Hebamme. Wir halten
dafiir, es koune allerdings der neue Tarif nochmals
durchgesechen werden, aber es sei nicht hauptsidchlich
eine Ermiissigung desselben anzustreben, sondern es
sei das Hiilfsmittel darin zu suchen, dass von den Ge-
meinden — nicht vom Staat, ich gehc da mit Herrn
Briistlein nicht ganz einig — etwas mehr gethan werde
durch Aussetzung von Wartgeldern. Es wiren dic
meisten Hebammen froh, wenn sie ein paar hundert
Franken Wartgeld sicher hétten, und sie wiirden dann
sehr gerne ihre Rechnungen fiir die drmere Bevilke-
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rung missiger halten oder ganz Arme gratis behandeln.
Ich sage, die Gemeinden sollen Wartgelder aussetzen,
nicht der Staat; allein der Staat partizipiert ja nach
dem neuen Armengesetz an den Ausgaben der Spend-
kommissionen. Wenn daher eine Spendkommission ein
Wartgeld fiir die Hebamme auf ihr Budget nimmt, so
wird sic hieran vom Staat einen Beitrag, bis auf 40 %o,
wenn ich mich recht erinnere, erhalten. Auf diesem
Wege trigt also der Staat ebenfalls an die Ausrich-
tung eines Wartgeldes bei; ich balte es aber fiir rich-
tiger, dass dasselbe von den Gemeindebehorden ge-
sprochen wird, da dieselben besser zu beurteilen in
der Lage sind, ob die Ausrichtung des Wartgeldes
nitig ist oder ob die Hebamme, mit Riicksicht auf die
Okonomischen Verhdltnisse der Bevilkerung, ohnedies
ein geniigendes Auskommen hat. Zum Schluss mochte
ich daran erinnern, dass wir es hier mit einem Beruf
zu thun haben, der alle Hochachtung und Riicksicht-
nahme verdient. Die Hebammen miissen jedem Rufe
bei Tag und Nacht und bei jedem Wetter Folge leisten
und wahrend 10 Tagen — frither wahrend 14 Tagen,
es stellte sich aber heraus, dass 10 Tage geniigen —
die Wdochnerin besuchen und die ganze Pflege der-
selben besorgen. Wenn wir dies in Betracht ziehen,
so finden wir, ein Ansatz von Fr. 25 fiir alles zusam-
men — man konnte vielleicht ein Minimum von Fr. 20
annehmen, wenn wir dann sicher wiren, dass dasselbe
ausgerichtet wird — sei nicht zu hoch, und wo bediirftige
Familien in Frage kommen, sollen die Gemeinden bei-
stehen, umsomehr als sie vom Staat hieran einen Bei-
trag erhalten. Dabei muss ich noch einen Irrtum des
Herrn Diirrenmatt richtigstellen. Die Bestimmung,
dass bei Entfernungen von mehr als -einer Stunde das
Doppelte verlangt werden konne, steht schon im alten
Tarif, es wurde aber davon niemals ein iibertriebener
Gebrauch gemacht, wenigstens sind uns hieriiber keine
Klagen zugekommen. Ich konnte deshalb dem Antrag
des Herrn Diirrenmatt nur zustimmen, wenn man ihn
so formulieren wiirde, die Regierung sei eingeladen,
den neuen Tarif fiir die Hebammen einer nochmaligen
Priifung zu unterziehen. Schon heute eine Erméssi-
gung zuzusagen, wire mir nicht moglich.

Was die Anstalt Bellelay betrifft, so hat schon die
Staatswirtschaftskommission gesagt, sie bedaure, dass
die Eroffnung derselben erst im Friibjabr stattfinden
konne. Herr Mosimann hat diesem Gefiihl noch be-
stimmtern Ausdruck gegeben und den positiven An-
trag gestellt, die Regierung sei eingeladen, die Anstalt
auf 1. Januar 1899 zu er6ffnen. Nun werden Sie doch
sicher iiberzeugt sein, dass die Regierung nicht aus
Liebhaberei und nicht ohne zwingende Griinde die Er-
offnung verschoben hat. Wir hitten gewiinscht, sie
diesen Herbst erdffnen zu konnen; allein bei genauerer
Besichtigung stellte sich heraus, dass in baulicher Be-
ziehung noch eine ganze Anzahl Ergénzungen durch-
aus unerlisslich sind, namentlich infolge des vom Grossen
Rate gefassten Beschlusses, es sollen nicht nur gut-
artige, sondern auch bosartige Patienten in die Anstalt
aufgenommen werden. Ich habe mir sechon damals
erlaubt, den Grossen Rat darauf aufmerksam zu machen,
dass im letztern Falle die Anstalt darnach eingerichtet
werden miisse. Es muss fiir mehr Abtrennung gesorgt
werden; man kann sich nicht mit einem Hof fiir die
minnlichen und einem solchen fiir die weiblichen In-
sassen begniigen, sondern muss jeden derselben in
einen solchen fiir bosartige und einen solchen fiir gut-
artige Insassen trennen. Bis alle diese Erginzungs-
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arbeiten ausgefiihrt sind, konnen wir die Anstalt nicht
beziehen. Natiirlich haben wir schon jetzt einen Oe-
konomen gewihlt, denn das Land muss besorgt sein;
ebenso wiahlten wir einen Direktor, da derselbe bei
der Einrichtung der Anstalt mitwirken und namentlich
die Ausfilhrung der baulichen Erginzungen beaufsich-
tigen muss. Es miissen ferner auch noch Wohnungen
fir die Handwerksmeister erstellt werden. Jede der-
artige Anstalt besitzt einige Handwerker, einen Schnei-
der, einen Schuster, einen Schreiner. Nun sagte sich
die Direktion der Anstalt, und die Direktion des In-
nern musste mit ihr einig gehen, wenn wir in Bellelay
gute Handwerksmeister fiir die betreffenden Werkstétten
gewinnen wollen, so miissen wir dafiir sorgen, dass
die Betreffenden mit Familie da sein konnen. Nun
sind aber in Bellelay keine Wolnuungen vorhanden,
die Leute konnen sich nirgends einmieten, und deshalb
miissen wir fiir sie Wohnungen cinrichten. Dies kann
geschehen in einem bestehenden alten Gebaude, der
Miible. Dieses Geb#dude ist innerlich ganz zerfallen,
hat aber, wie eine Untersuchung durch die Baudirek-
tion konstatierte, sehr gute dussere Mauern und, wenn
ich nicht irre, auch einen im ganzen noch guterhalte-
nen Dachstuhl. Das Innere dieses Gebidudes soll nun
zu vier kleinen, aber anstindigen Wohnungen einge-
richtet werden. Die Regierung hat die Sache bereits
behandelt, und es soll dem Grossen Rate das nétige
Kreditgesuch zugestellt werden. Sie sehen aus allem
diesem, dass noch erhebliche Arbeiten auszufiihren sind,
und so wird es kaum moglich sein, die Anstalt auf
1. Januar 1899 zu beziehen. Ich bitte Sie deshalb,
den Antrag des Herrn Mosimanu abzulehnen. Der
Grosse Rat darf versichert sein, dass die Regierung
die Eroffnung der Anstalt nicht unndtig verzogert; sie
wiinscht im Gegenteil, es mochte dieselbe so rasch als
moglich stattfinden.

Damit glaube ich alle gefallenen Bemerkungen be-
antwortet und die gewiinschten Aufschliisse erteilt zn
haben.

Diirrenmatt. Die Belehrung, welche mir Herr Dr.
Milliet vorhin hinsichtlich des Postulates der Staats-
wirtschaftskommission betreffend das Obligatorium der
Mobiliarversicherung erteilt hat, hat sich durch die
Auseinandersetzungen des Herrn Direktors des Innern
als irrtimlich erwiesen. Herr Milliet ist im Irrtum,
nicht ich! Nach dem Wortlaut der héngig gemachten
Motion hat die Direktion des Innern die Aufgabe, auch
das staatliche Monopol der Mobiliarversicherung zu
priffen. Die Bemerkungen, welche ich dazu machte,
waren daher nicht iiberfliissig.

Was den Hebammentarif betrifft, so danke ich dem
Herrn Direktor des Innern, dass er dem Wunsche
betreffend Revision dieses Tarifs einigermassen ent-
gegengekommen ist; allein ich muss ihm doch aus-
einandersetzen, weshalb ich mich seiner Fassung nicht
anschliessen kann. Der Herr Direktor will nur ein
Postulat acceptieren, das dic Regierung mit einer noch-
maligen Priifung beauftragt. Aus dieser Priifung scheint
mir aber nach den Erdrterungen des Herrn v. Steiger
nicht das hervorgehen zu wollen, was das Postulat be-
zweckt. Herr v. Steiger spricht von einem Wartgeld,
das die Gemeinden bezahlen sollen, und vom Staat
sagt er zum vornherein, er werde sich nicht beteiligen
konnen, weil er sich an den Ausgaben der Spend-
kommissionen nach Massgabe des neuen Armengesetzes
beteilige; von einer Reduktion des Tarifs werde da-
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gegen nicht viel die Rede sein konnen. Nun ist aber
gerade diese letztere der Zweck meines Postulates.
Die Beitrige des Staates an die Spendkommissionen
sind im Armengesetz schon vorgesehen, und durch das
Wartgeld, das die Hebammen erhalten sollen, wird der
arme Hausvater, der nach Tarif zu bezahlen hat, nicht
cerleichtert. Ich kann mich deshalb der vorgeschlagenen
Vermittlung nicht anschliessen. Herr Dr. Briistlein hat
eine Anregung gemacht, die mir ganz gut gefillt; ich
glaubte nur dic Regierung nicht darauf stossen zu sollen,
sondern wollte ihr in meinem Postulat moglichst Spiel-
raum lassen, welche Mittel und Wege sie einschlagen
wolle. Ein vom Staat ausgerichtetes Wartgeld wiirde
in der That zur Folge haben, dass die Hebammen
armen Familien gegeniiber ihre Anspriiche reduzieren
konnten. Herr Dr. Briistlein hat einen Vergleich auf
einem Gebiete gemacht, das naheliegt, aber allerdings
schwer zu vergleichen ist. Er kam auf den Gegensatz
von Mensch und Vieh zu sprechen, ich muss ihm aber
sagen, dass er einen falschen Schluss zog. Freilich
sind Analogien vorhanden. Fiir die Erhaltung der Gat-
tung im Reich der Haustiere setzt der Staat, der Kan-
ton und die Eidgenossenschaft, hohe Primien aus, die
sich in Hunderte von Franken fiir das einzelne Indi-
viduum belaufen. Die Erhaltung der menschlichen Gat-
tung dagegen wird von den Bekdrden erschwert, indem
sie in Form von Tarifen ich mdchte sagen einen Pro-
hibitivzoll in Bezug auf das menschliche Leben auf-
stellen. Nicht nur werden dem Hausvater, der dem
Staat 10, 12 Buben oder Méadchen ins Feld stellt, keine
Primien ausgerichtet, sondern man macht die Erhal-
tung der Gattung zu einem Faktor seines 6konomischen
Ruins! Ieh mochte auch fragen: Hat es einen logischen
Sinp, diesen Tarif so sehr zu erhdhen angesichts der
iibrigen Bestrebungen, die in Bezug auf die Griindung
von Ehen seit 25 Jahren Oberwasser haben? Die Hei-
rats-Einzugsgelder, die eine schone Einnahmsquelle fiir
die Gemeinden bildeten, wurden abgeschafft; die Ge-
biithren fiir die Eheschliessung wurden moglichst redu-
ziert; die Eheschliessung ist sogar, wie sich bei Re-
kursen herausstellte, den Zuchthausstriflingen als
Menschenrecht garantiert. Die Eheschliessung wird also
auf alle mogliche Weise crleichtert, aber das Geboren-
werden auf unverantwortliche Weise erschwert! (Heiter-
keit.) Ich glaube, man diirfe nicht auf der einen Seite
den Eheschluss erleichtern, mehr als vielleicht wirt-
schaftlich und ethisch zuldssig ist, und auf der andern
Seite die Geburt mit Gebiithren belegen, welche die
Leistungsfihigkeit der armen Leute iibersteigen. Ich
mochte deshalb den Grossen Rat ersuchen, sich durch
die etwas verfingliche Fassung, die der Herr Direktor
des Innern vorschligt, nicht verleiten zu lassen. Ich
glaube, dieselbe wiirde nicht zu einer Erleichterung
der Biirger fiihren; sie wiirde vielleicht die Last einiger-
massen anders verteilen, allein dies ist nicht der Zweck
meines Postulates. Der Zweck meines Postulates ist
der, dem armen Hausvater eine Last abzunehmen, die
bei unsern bernischen Verhdltnissen nun einmal fiir ihn
offenkundig zu gross ist.

v. Steiger, Direktor des Innern. Herr Diirren-
matt hat mich missverstanden; es kann nicht davon
die Rede sein, im Tarif die Last auf andere Schul-
tern zu legen. Wenn ich mich dahin aussprach, ich
erblicke ein hauptséchliches Mittel der Hiilfe darin,
dass die Gemeinden Wartgelder aussetzen, so ist
dies eine bei diesem Anlags ausgesprochene An-
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sicht; allein dieselbe kann nicht im Tarif verwirk-
licht werden, denn wir haben den Gemeinden nichts
vorzuschreiben. Aber ich halte dafiir, die Gemeinden
sollten es in ihrem eigenen Interesse thun, und in
diesem Falle konnten sie dann durch Vertrag mit der
Hebamme die Gebiihren fiir die armen Leute festsetzen.
Was die Erméssigung des Tarifes an sich betrifft, so
habe ich mich dahin ausgesprochen, es kdnne vielleicht
eine teilweise Reduktion eintreten; aber ich hielte es
nicht fiir richtig, wenn der Grosse Rat von vornherein
beschliessen wiirde, es solle der alte Tarif wieder her-
gestellt werden. Es wire dies gegeniiber einem Stand,
der nicht lukriert und oft mit grossen Schwierigkeiten
zu kdmpfen hat, um die wobhlverdienten paar Franken
zu erhalten — viel miissen sie ins Kamin schreiben,
wenn sie nicht Betreibung anheben wollen — ein un-
gerechter Schritt. Iech mGchte daher davor warnen,
einfach die Wiederherstellung des alten Tarifs zu ver-
langen. Ich glaube, der Grosse Rat diirfe das Zutrauen
haben, dass wenn die Regierung den Tarif einer noch-
maligen Priifung unterwirft — Sie konnen ja beifiigen:
«im Sinne der Ermissigung» — etwas Billiges dabei
herauskommen wird.

Krebs (Bern). Herr Diirrenmatt hat das Postulat
gestellt, es mochte der Hebammentarif im Interesse
der Frauen armer Taglohner ecte. herabgesetzt oder
wenigstens die Herabsetzung in Erwigung gezogen
werden. Ich glaube mit Herrn Regierungsrat v. Steiger,
dags der gegenwirtige Hebammentarif durchaus be-
rechtigt ist und dass man diesen Frauen, die eine sehr
wichtige Funktion erfiillen, ihren wohlverdienten Lohn
nicht herabsetzen soll. Da aber Herr Diirrenmatt fiir
die armen Leute sprach und wiinscht, dieselben méehten
entlastet werden, so mochte ich darauf hinweisen, dass
vielleicht in diesem Sinne doch etwas geschehen kann.
Wir stehen vor Schluss der Beratungen iiber die
Kranken- und Unfallversicherung, und wenn dieselbe
in Wirksamkeit tritt, so ist es sehr wohl moglich, dass
drmern Leuten, welche die Hebamme in Anspruch
nehmen miissen, die Hiilfe des Staates gewihrt werden
kann. Sie brauchen sich nur freiwillig versichern zu
lagsen, dann wird ihnen der Staat auch in solchen
Fillen helfen. Ich hoffe, Herr Diirrenmatt werde sein
Méglichstes thun, damit die staatliche Kranken- und
Unfallversicherung in Kraft tritt, und auch andere
Grossrite, welche im Sinne eciner Reduktion des
Hebammentarifs sich aussprachen, werden dahin wirken,
dass den Leuten in dieser Weise geholfen werden kann.

Da ich gerade das Wort habe, wmdchte ich in &hn-
licher Weise die Hoffnung aussprechen, dass bei Auf-
stellung eines Kaminfegertarifs nicht nur auf diejenigen
Riicksicht genommen werde, welche den Kaminfeger
bezahlen miissen, sondern auch auf die Kaminfeger
selber, die einen sehr gefihrlichen, gesundheitswidrigen
Beruf haben und ihr Brot auch sehr schwer verdienen
miissen. Es wurde von Herrn Mosimann gesagt, dass
die Leute viel Geld verdienen, Fr. 10 bis Fr. 15 per Tag.
Allein es ist nicht zu vergessen, dass sie nicht auf
300 Taglohne per Jahr zihlen konnen, sondern manchen
Tag aussetzen miissen, und es ist doch gewiss nur
billig, dass auch ein Kaminfeger zu seinem Rechte
kommt. Es ist deshalb sehr zu begriissen, dass end-
lich der neue Kaminfegertarif in Kraft treten wird, und
es wire nur zu wiinschen, dass man dabei alle Miss-
briuche méglichst zu verhiiten trachten, aber den Tarif
doch so gestalten wiirde, dass die Kaminfeger auch
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zu ihrer Sache kommen. Dass dabei ein Unterschied
zwischen Stadt und Land gemacht wird, damit bin ich
einverstanden.

Bigler. Um keine irrtiimliche Auffassung iiber die
Ansichten der Staatswirtschaftskommission hinsichtlich
der Mobiliarversicherung aufkommen zu lassen, ist es
angezeigt, noch eine spezielle Erklirung abzugeben,
was die Staaatswirtschaftskommission mit ihrer Be-
merkung sagen will. Vorerst muss ich darauf hinweisen,
dass die Staatswirtschaftskommission kein Postulat stellt,
wie sie iiberhaupt beschloss, dies Jahr von Postulaten
abzusehen. Es handelt sich also nur um einen Wunsch,
den die Staatswirtschaftskommission in ihren Bericht
niedergelegt hat. Die Staatswirtschaftskommission hat
iiber die Frage der Mobiliarversicherung beraten bevor
das Gesetz iiber die staatliche Mobiliarversicherung,
wie sie im Kanton Ziirich in Aussicht genommen war,
vom Ziirchervolk verworfen worden ist. Sie wusste
aber schon damals, dass im Kanton Ziirich die geplante
staatliche Mobiliarversicherung voraussichtlich nicht
durchgehen werde, und sie ist der Ansicht, es wiirde
eine solche Vorlage auch vom Bernervolk nicht an-
genommen werden. Die Staatswirtschaftskommission
wiinscht auch nicht, dass der Versuch gemacht werde,
die staatliche Mobiliarversicherung einzufiihren, indem
sie an die Mobiliarversicherungsgesellschaften denkt,
die zur Zeit im Kanton Bern sehr wohlthitig wirken;
es ist dies namentlich fiir lindliche Verhiltnisse die
emmenthalische Mobiliarversicherung, die ein sehr ein-
faches Verwaltungssystem hat und durch eine staat-
liche Versicherung aufgelost wiirde. Hingegen glaubt
die Staatswirtschaftskommission, es wire ein Vorteil,
wenn die Mobiliarversicherung obligatorisch erklirt
wiirde. Dies ist, wie schon Herr Milliet auseinander-
setzte, ein sehr grosser Unterschied. Dabei konnte
vielleicht denjenigen, welche die Primie nicht wohl zu
bestreiten vermogen, vom Staat eine Beiprimie ver-
abfolgt werden. Der Staatswirtschaftskommission war
der Wortlaut der Motion ganz genau bekannt und sie
war {iiber die Tragweite derselben durchaus nicht im
Zweifel; sie will aber damit, dass sie die Hoffnung
ausspricht, es mochte eine Vorlage iiber die obligatori-
sche Mobiliarversicherung gemacht werden, sagen, es
solle die Motion nur soweit ausgefiihrt werden, als sie
das Obligatorium betrifft. Ob man die Sache als Vorlage
oder als vorldufigen Bericht bezeichne, ist uns durch-
aus gleichgiiltig. Die Staatswirtschaftskommission hofft,
die Regierung werde, wenn sie die Angelegenheit priift,
zum Schlusse kommen, es solle eine staatliche Mobiliar-
versicherung nicht eingefiihrt, wohl aber eine obligato-
rische Mobiliarversicherung angestrebt werden.

Mosimann (Riischegg). Auf die Zusicherungen des
Herrn Direktors des Innern ziehe ich meinen Antrag
zuriick, in der bestimmten Erwartung jedoch, dass die
Anstalt Bellelay auf 1. April 1899 erdoffnet werde.

Prédsident. Wenn das Wort nicht weiter verlangt
wird, so ist die Diskussion geschlossen. — Der Bericht
der Direktion des Innern ist nicht beanstandet und als
solcher genehmigt.

Herr Diirrenmatt teilt mir mit, dass er die von
Herrn v. Steiger vorgeschlagene Fassung ‘acceptiere;
es wire demnach das Postulat in folgender Fassung
zum Beschluss erhoben:
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«Der Regierungsrat wird eingeladen, den neuen
Tarif fir Hebammen im Sinne der Ermissigung einer
nochmaligen Priifung zu unterwerfen.»

Was das Postulat des Herrn Reimann betrifft, so
ist der erste Teil desselben nicht bestritten und daher
ebenfalls zum Beschluss erhoben. In Bezug auf den
zweiten Teil gab Herr Regierungsrat v. Steiger die
Erklirung ab, die Direktion des Innern werde zwar
auch den Erlass eines Gesetzes zum Schutze der Arbeiter
studieren, aber vor allem aus mit den Vorarbeiten fiir
ein Gesetz zum Schutze der Arbeiterinnen beginnen.
Herr Grossrat Reimann hat mir nun mitgeteilt, dass
er sich mit dieser Erkldrung begniige; in diesem Sinne
wire also auch dieses Postulat zum Beschluss erhoben.

Bericht der Direktion des Gemeindewesens.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Das Gemeinde- und Kirchenwesen wurde durch
die Herren Burrus und Bértschi gepriift, die leider
abwesend sind und mich ersucht haben, fiir sie Bericht
zu erstatten. Wie Sie aus dem gedruckten Bericht sehen,
spricht die Staatswirtschaftskommission den Wunsch
aus, die Gemeindedirektion mochte durch Cirkular die
Gemeindebehdrden anhalten, dem Unterhalt der Wege
und Briicken lokaler Natur, welche nicht den Charakter
einer Strassenverbindung IV. Klasse haben, grossere
Aufmerksamkeit zu schenken. Wie ich gehort habe,
ist der Direktor des Gemeindewesens einverstanden,
dieses Cirkular an die Regierungsstatthalter zu erlassen,
doch verspricht er sich nicht viel davon.

Aus dem Bericht der Gemeindedirektion ergiebt
sich, dass verschiedene Gemeinden im Jura unter Vor-
mundschaft gestellt wurden und dass diese Massregel
ein gutes Resultat zur Folge hatte. So konnte z. B.
die Gemeinde Bonfol, die im Jahre 1896 unter Vor-
mundschaft gestellt wurde, ihre Schuld von Fr. 72,000
in kurzer Zeit, und ohne dass besondere Holzschlige
bewilligt wurden, bis auf Fr. 60 zuriickbezahlen.

Wie Sie aus den Berichten aus frithern Jahren
ersehen konnten, waren jeweilen unter der Rubrik
« Rechnungswesen » eine grosse Anzahl Riickstinde zu
konstatieren; so waren z. B.im Jahr 1894 iiber 30 Rech-
nungen im Riickstand. Wie nun aus dem Bericht her-
vorgeht, waren aus dem Jahr 1897 im Moment der
Abgabe des Berichtes, im Juli 1898, nur noch zwei
Rechnungen im Riickstand, die seither ebenfalls ein-
gelangt sind.

Die Staatswirtschaftskommission stellt kein Postulat
und empfiehlt Thnen den Bericht der Direktion des
Gemeindewesens zur Genehmigung.

Genehmigt.

Bericht der Direktion des Kirchenwesens.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
migsion. In Bezug auf das Kirchenwesen ist keine Be-
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merkung zu machen. Der Bericht wird zur Genehmigung
empfohlen.

Genehmigt.

Bericht der Direkiion der Landwirtschaft und Forsten.

Bigler, Berichterstatter der Staatswirtschaftskommis-
sion. Dieser Bericht wurde ebenfalls durch die Herren
Bértschi und Burrus gepriift, und da keiner der beiden
Herren anwesend sein konnte, so hat mich Herr
Birtschi ersucht, den miindlichen Bericht zu erstatten.
Ich habe dem Ihnen gedruckt vorliegenden Bericht
wenig beizufiigen und will nur einige Punkte hervor-
heben, die vielleicht noch der Erginzung bediirfen.

In Bezug auf die Rindviebprimierungen teilten die
Delegierten der Staatswirtschaftskommission mit, es sei
ihnen gesagt worden, der § 18 des Gesetzes iiber die
Veredlung und Forderung der Rindviehzucht werde hin
und wieder umgangen. Ich bemerke dies, damit die
Regierung weiss, nach welcher Richtung hin sie die
Sache priifen soll.

Was die Viehseuchenpolizei betrifft, so ist es wohl
nicht n6tig, heute dariiber nochmals Bericht zu erstatten.
Herr Regierungsrat Scheurer hat gestern in der Dis-
kussion iiber die Motion Miiller bereits erklirt, dass
die Regierung die Anregung der Staatswirtschafts-
kommission acceptiere.

In unserm Bericht iiber die Direktion der Forsten
heisst es: <« Wir vermissen im Bericht die im frithern
Verwaltungsberichte enthaltene Tabelle iiber Saat- und
Pflanzschulen, deren Stand und finanzielles Ergebnis. »
Diese Tabelle gab friither sehr oft zu Bemerkungen An-
lass. Im letzten Jahre sprach die Staatswirtschafts-
kommission den Wunsch aus, es mochten mehr Weiss-
tannen und namentlich auch Weimutskiefern gepflanzt
und die Pflanzschulen namentlich auch in den héhern
Lagen ausgedehnt werden, damit nicht eine Verschie-
bung der Pflinzlinge aus niedern Lagen in hdhere
stattfinden miisse. Die Forstdirektion gab damals miind-
lich die Zusicherung, sie werde diesem Zweige der
Fostdirektion ihre Aufmerksamkeit schenken und die-
sem Wunsche nachkommen. Nun fehlt aber im dies-
jahrigen Bericht die iibliche Tabelle und auch sonst
spricht sich die Forstdirektion dariiber, wie man dem
Wunsche der Staatswirtschaftskommission nachge-
kommen sei, nicht aus, sondern iibergeht diesen Punkt.
Die Staatswirtschaftskommission wiinscht, es mochten
vor Abfassung des schriftlichen Berichtes jeweilen in
der Regierung die bei Anlass der Priifung des Ver-
waltungsberichtes gemachten Anregungen neuerdings
in Erinnerung gerufen und dieselben im Bericht ge-
biihrend erwihnt werden.

Die Staatswirtschaftskommission machte letztes Jahr
eine Anregung beziiglich Aufforstungen im -Quellgebiet
der Emme. Sie glaubt, es solle diese Anregung im Auge
behalten und derselben von der Regierung zu geeig-
neter Zeit Folge gegeben werden.

Mit diesen Bemerkungen empfehle ich Ihnen den Be-
richt der Direktion der Landwirtschaft und Forsten na-
mens der Staatswirtschaftskommission zur Genehmigung.

(25. November 1898.)

Scherz. Im Bericht iiber Landwirtschaft und Forsten
wird mit Genugthuung hervorgehoben, dass endlich die
Abrechnung iiber die Notstandsausgaben fiir die Land-
wirtschaft habe erfolgen konnen und dass diese Ab-
rechnung mit einem Ausgabeniiberschuss von anndhernd
Fr. 200,000 abschliesse. IDass dieser Abschluss endlich
erfolgte, hat jedenfalls jedermann mit hoher Befriedi-
gung erfiillt, weniger hingegen der Umstand, dass ein
0 hoher Ausgabeniiberschuss resultiert. Nicht deswegen,
dass diese Fr. 200,000, wovon anndhernd die Halfte
der Bund trigt, nicht gebilligt werden konnten, wenn
das erreicht worden wire, was man erreichen wollte.
Man hatte damals zn Stadt und Land billiges Fleisch,
iber das gestern des langen und breiten gesprochen
wurde; aber ich kann Sie versichern, dass man sich
dariiber nicht freute, sondern die Solidaritit war so
stark, dass man die Landwirtschaft bedauerte und die
Massregeln der Regierung begriisste und begriff. Weniger
begriff man es — und deshalb ergreife ich das Wort
— dass sich die Regierung nicht von vornherein mit
den betreffenden landwirtschaftlichen Kreisen, den Ge-
nossenschaften — gestern wurden sie Fachvereine ge-
nannt — in Verbindung setzte. Wie ich schon sagte,
wenn die Fr. 200,000 wirklich der notleidenden Land-
wirtschaft zugekommen wéren, so konnte man sich
befriedigt erkliren; sie sind aber meistens in Mankos,
Lagergebiihren ete. aufgegangen. Hitte eine bessere
Fiihlung mit den landwirtschaftlichen Genossenschaften
stattgefunden, die ihrerseits Konkurrenz erdffneten, so
wire der Staat nicht derart in Schaden gekommen.
Es scheint, dass des Guten zu viel gethan wurde;
allerdings hat man es in guten Treuen gethan, aber
es mag doch hier wenigstens gesagt werden, die Re-
gierung mochte in Zukunft, betreffe es die Landwirt-
schaft oder andere Erwerbskreise, die in Not geraten,
mit den betreffenden Fachkreisen etwas mebhr Fiihlung
haben. ‘

Sodann mochte ich noch auf einen Umstand auf-
merksam machen. Es wurde mir von vielen Landwirten
auf dem Land und auf mcinem Bureau gesagt, wenn

ein armes Biuerlein gekommen sei — die Gemeinden
mussten bekanntlich gegeniiber der Regierung fiir die
bezogenen Futtermittel gutstehen — so habe es ge-

heissen: Nimm dich in acht; du bist nicht im stand,
die Sache zuriickzubezahlen! Die Griossern wussten
sich zu schiitzen, der Kleinere aber kam zu kurz. Ich
glaube, es wire gescheiter gewesen, wenn die Ge-
meindebehdrden etwas mehr gethan, die Leute aufge-
muntert und darauf gesehen hitten, dass die Leute
ihren Viehstand hitten behalten konnen, statt ihn iiber-
missig reduzieren zu miissen, worunter das Land noch
jetzt leidet.

Endlich mochte ich die Anregung machen, ob es
nicht geboten wére, der Landwirtschaftsdirektion, die
nun den Vorsteher wechselt, einen Sékretir beizugeben,
so gut wie den andern Direktionen, der weiss, was er
zu thun hat, damit auf dieser Direktion mnicht alles
drunter und driiber geht.

v. Wurstemberger. Sie haben gestern mit der Ab-
lehnung der Motion betreffend das Vieheinfuhrverbot
auch den Zusatzantrag Burger verworfen. Ich mdchte
nun diesen Antrag wieder aufgreifen und glanbe, es
liege im Interesse der Landwirtschaft sowohl als der
stidtischen Interessenten, wenn ich dies thue. Ich
zweifle auch nicht, dass Sie denselben annehmen
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werden, da er bereits gestern eventuell angenommen
wurde. Der Antrag lautet: :

« Die Regierung ist zu beauftragen, dafiir zu sorgen,
dass das bestehende Seuchenpolizeireglement strenger
gehandhabt wird und, falls dasselbe die Viehstinde
unseres Kantons vor Seucheneinschleppung nicht ge-
niigend schiitzt, im Sinne der Einfiihrung bessern
Schutzes revidiert und mit Strafbestimmungen betreflend
Verschleppung von Seuchen versehen werde. >

Ich glanbe, es bedarf nicht vieler Worte, um diesen
Antrag zu begriinden; es ist dies bereits gestern ge-
schehen. Es liegt im Interesse der Landwirtschaft, aber
auch der Stidte, dass wir die Seuche baldmoglichst
los werden und dazu kommen, das Einfuhrverbot
wieder aufheben zu konnen. Ich mochte Ihnen den
Antrag bestens zur Annalime empfehlen.

Scheurer, Stellvertreter des Dircktors der Land-
wirtschaft und Forsten. Als Stellvertreter des Land-
wirtschaftsdirektors will ich mich, so gut ich dazu in
der Lage bin, iiber die gefallenen Bemerkungen aus-
sprechen.

Was vor allem die landwirtschaftlichen Notstands-
ve:hiltnisse des Jahres 1893 und deren finanzielles
Ergebnis betrifft, so ist es natiirlich nicht angenehm,
dass die getroffenen Verfiigungen und Operationen
mit einer so bedeutenden Belastung der Staatskasse
abschliessen, obschon man sich von vornherein sagen
musste, dass es ohne Nachteil fiir die Staatskasse nicht
abgehen werde. Was aber dabei am meisten zu be-
dauern ist, ist das, dass die geleistete Summe nicht
eigentlich den Landwirten zu gute kam, sondern mehr
in Verlusten auf den grossen Vorriten besteht, welche
nicht verwendet wurden und spiter mit Schaden ver-
kauft werden mussten. Allein daran ist der Regierungs-
rat nicht schuld. Der Regierungsrat war nur das
Organ der offentlichen Meinung, speziell der landwirt-
schaftlichen Kreise, man solle dem Notstand, wie er
damals in allerhdchstem Masse vorhanden war, cnt-
gegentreten und verhindern, dass die Folgen desselben
fiir die Viehbesitzer noch viel nachteiliger, ja geradezu
ruings werden, wie alle Aussicht vorhanden war. Ich
fiige hinzu, dass die Regierung und die Landwirtschafts-
direktion dabei nicht nach eigenem Ermessen handelten,
sondern dass man sich auf allen Seiten mit Sachver-
stindigen umgab. Von denselben wurde empfohlen,
reeht viel Mais und Futtermittel zu beschatfen, ja man
that in den Augen berufener und unberufener Personen
noch zu wenig. Schliesslich aber stellte sich doch
heraus, dass man viel zu viel gekauft hatte, weil das
Bediirfnis doch nicht so gross war und auch die Kon-
kurrenz auftrat. Im ganzen Land herum thaten sich
Hiundler auf, welche Futtermittel an- und verkauften.
Das ist eine Erfahrung, die man bei dieser Gelegen-
heit gemacht hat, und wenn man nochmals in die Lage
kdme, den gleichen Notstand bekdmpfen zu miissen,
wiirde man sich diese Gefahr zu nutze machen. Wir
wollen aber hoffen, die gegenwirtige Generation werde
nicht mehr in die Lage kommen, sich mit der
Bekimpfung eines solchen Notstandes befassen zu
miissen.
~ Was den von Herrn Scherz ausgesprochenen Wunsch
betrifft, die Landwirtschaftsdirektion mochte mit einem
tiichtigen Sekretir ausgestattet werden, so ist dem-
selben thatsdchlich bereits entsprochen. Die Landwirt-
schaftsdirektion besitzt einen Sekretir und zwar einen
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ausserordentlich tiichtigen Mann, einen der besten
Fuuktiondre in einer derartigen Stellung, welche der
Staat iiberhaupt besitzt. Wenn derselbe nicht aus-
driicklich als Sekretir erscheint, so ist der Grund der,
dass die Landwirtschaftsdirektion bis jetzt nur ein
Anhiingsel einer andern Direktion bildete, die ihren
gesetzlichen Sekretdr bereits besitzt. Allein, wie gesagt,
der Mann ist da und wird besoldet wie ein eigentlicher
Direktionssekretér.

Was den Antrag des Herrn Wurstemberger betrifft,
so glaube ich, man hitte sich mit der gestrigen Dis-
kussion zufrieden geben kénnen; dieselbe war lang
genug — interessant allerdings — und auch intensiv
genug. Als Vertreter der Landwirtschaftsdirektion und
des Regierungsrates kann ich nur nochmals die possitive
Erklarung abgeben, dass sich die Direktion und der
Regierungsrat angelegen sein lassen wird, die be-
stehenden sanitétspolizeilichen Vorschriften im Viehver-
kehr strengstens zu handhaben und soweit es ihr
moglich ist noch zu verschirfen, und dass sie eben-
falls hofft, es werde mit Hiilfe dieser strengen Hand-
habung aller Vorschriften moglich werden, dem durch
die gestern behandelte Motion ausgedriickten Wunsche
in allernéichster Zeit zu entsprechen und die Grenze,,
wenigstens zum Teil, fiir die Vieheinfuhr zu 6ffnen.

Der Bericht der Direktion der Landwirtschaft und
Forsten wird genehmigt. Das Postulat v. Wurstem-.
berger ist nicht bestritten und wird deshalb als an-’
genommen erklart.

Bericht der Finanzdirektion.

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschafts-
kommission. Die Staatswirtschaftskommission hat in
ihrem Bericht einerseits vom Resultat der Hypothekar-
kasse Notiz genommen und anderseits die Bemerkung
gemacht, dass der Effcktenstand der Kantonalbank im
Jahre 1897 ein viel zu grosser war. Sie konnte aber
gleichzeitig auch die Erklidrong abgeben, dass die Be-
horden der Kantonalbank mit ihr vollstindig einver-
standen sind und bereits im laufenden Jahre der auf
18 Millionen gestiegene Effektenkonto auf die Hilifte
reduziert wurde. Der anormale Stand ldsst sich daraus
erkliren, dass infolge des Anleihens der Hypothekar-
kasse einerseits diese letztere zu viel Geld hatte und
dasselbe bei der Kantonalbank anlegte und anderseits
dic Staatskasse von der Hypothekarkasse ihre Vor-
schiisse zuriickerhielt und das Geld ebenfalls der
Kantonalbank zuwies.

Aus den iibrigen Abteilungen des Berichtes der
Finanzdirektion mag noch hervorgehoben werden, dass
unter dem Abschnitt « Kantonsbuchhalterei» die Be-
merkung steht:

«Alle Kassen sind im Laufe des Jahres inspiziert
worden. Rechnungspriifing und Inspektionen kon-
statieren auch in diesem Jahre mit vereinzelten Aus-
nahmen eine gute, an manchen Orten eine vorziigliche
Geschaftsfiihrung der Kassiere. »

Die Mitglieder der Kommission, die das Finanz-
wesen zu priifen hatten, haben von diesen Rapporten
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Kenntnis genommen und gesehen, dass wo Differenzen
vorkamen, dieselben meistens davon herriihrten, dass
der betreffende Amtsschaffner noch eine andere Kasse
filhrte, z. B. eine Assekuranzkasse etc., und die beiden
Kassen nicht richtig auseinandergehalten wurden. Den
Inspektoren sollte eingeschirft werden, auf diesen
Punkt ibr Augenmerk zu richten.

Betreffend die Salzhandlung ist hervorzuheben, dass
im Jahre 1897 wohl eine Verminderung des Rein-
ertrages um Fr. 8000 sich ergab, dass aber trotzdem
der Ertrag um Fr. 45,253 grosser ist, als in dem Jahre,
wo der Salzpreis reduziert wurde.

Endlich ist noch hervorzuheben, dass der Abschnitt
« Einregistrierung » mit dem Jahre 1897 vom Berichte
verschwindet. — Weitere Bemerkungen hat die Staats-
wirtschaftskommission nicht zu machen; sie empfiehlt
Ihnen den Bericht der Finanzdirektion zur Geneh-
migung.

Rufener. Ich mochte die Gelegenheit benutzen, um
Sie auf ein Missverhdltnis im Steuerwesen aufmerksam
zu machen. Es betrifft die Steuerpflicht der Elektricitits-
werke. Es wird Sie wahrscheinlich nicht sehr ver-
wundern, dass die Gemeinde Wynau das dortige
Elektricititswerk bei Berechnung des Grundsteuer-
kapitals nach der Zahl der Pferdekrifte einschitzte.
Sie kam dabei auf einen sehr hohen Betrag, der die
Anlagekosten um mehrere Millionen iiberstieg. Es wurde
der Berechnung anfénglich ein Wert von Fr. 1500 per
Pferdekraft zu Grunde gelegt, wihrend in der Instruk-
tion der Regierung, die circa 25 Jahre alt ist, die
Pferdekraft auf Fr. 2000 normiert wurde. Letzteres
hitte aber einen Betrag von circa 6 Milionen ergeben,
und ‘infolgedessen ging man auf Fr. 1500 herunter.
Das Werk hat jedoch diese Einschitzung bestritten
und mit Recht. Hierauf fand eine Einschitzung zu
Fr. 1200 statt,
werden. Schliesslich wurde die Taxation pro Pferde-
kraft von der Regierung auf Fr. 900 herabgesetst, nach-
dem eine diesbeziigliche Expertise stattgefunden hatte.
Die Regierung glaubte, damit sei der Sache Geniige
geleistet. Dies war jedoch nicht der Fall, indem das
Elektricitdtswerk neuerdings vorstellig werden musste.
So kam man nach und nach dazu, dass diese Art der
Taxation der Pferdekrifte eines Elektricititswerkes zu
Unzukdmmlichkeiten fithrt, welche Unzukdmmlichkeiten
zweifellos bei der bevorstehenden Einschitzung des
Hagneck- und des Kanderwerks in noch héherem Masse
zu Tage treten werden. Wiirde das Hagneckwerk
mit 6000 Pferdekriften zu Fr. 900 eingeschiitzt, so
wiirde dies ein Grundsteuerkapital von Fr. 5,400,000
ausmachen, das der kleinen Gemeinde Hagneck zu
gute kdme und einen jidhrlichen Burgernutzen von
Fr. 100 per Biirger der Gemeinde Hagneck ausmachen
wiirde. Ich wollte auf diese Sache aufmerksam machen,
damit sie bei Ausarbeittung eines neuen Stenergesetzes
in Beriicksichtigung gezogen werden kann. Ich glaube,
man wird diese Werke auf einer andern Basis ein-
schiitzen miissen, und ich mochte unmassgeblich zu
Handen der Finanzdirektion den Wunsch aussprechen,
versuchsweise folgende Basis anzunehmen. Es sollte
vom Staat aus eine Konzessionsgebiihr pro Jahr und
Pferdestirke verlangt werden. Sagen wir z. B. Fr, 2
pro Pferdekraft, so wiirde dies fiir das Elektricitits-
werk Wynau eine jihrliche an den Staat zu bezahlende
Konzessionsgebiihr von Fr. 6000 ausmachen. Im iibrigen

allein auch diese musste bestritten.
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sollte das Werk nur insofern in die Grundsteuer ein-
geschitzt werden, als es Gebdulichkeiten und Liegen-
schaften betrifft. Die Pferdestirken als solche sollten
beim Grundstenerkapital nicht beriicksichtigt werden,
sondern es sollte auf Grund der jihrlichen Betriebs-
rechnung das Einkommen eingeschétzt und sowohl
vom Staat als der Gemeinde die Einkommenssteuer
bezogen werden. Ich glaube, dies wire eine richtige
Basis, und da wir uns im Anfangsstadium dieser grossen
Werke befinden, hielt ich es fiir angezeigt, dass diese
Sache beildufig hier erwahnt werde. Ich halte dafiir,
die Elektricititswerke sollten von Staats wegen mog-
lichst unterstiitzt und deshalb nicht mit Steuerlasten
beschwert werden, welche sie geradezu erdriicken
miissten. Nach unsern Erfahrungen im Oberaargau
ist es ein grosses Gliick fiir eine Landesgegend, wenn
sie ein Elektricititswerk bekommt, und so gut der
Grosse Rat demnichst in den Fall kommen wird, die
Riibenzuckerfabrik im Seeland zu subventionieren, so
gut darf dem Grossen Rate auch zugemutet werden,
dahin zu wirken, dass die den Elektricititswerken zu-
gemuteten Steuerlasten nicht auf eine exorbitante Héhe
getriecben werden. Namentlich ist zu beriicksichtigen,
dass die Werke nach Massgabe ihres Ertrages belastet
werden sollen, was nicht der Fall wire, wenn von
Anfang an die Zahl der Pferdestirken in Form von
Grundsteuerkapital zur Steuer herangezogen wiirde;
denn in diesem Falle hat man eine feste, starre Ziffer,
die einfach mit 1200 oder 900 multipliziert wird, und
kann den Gang des Werkes nicht beriicksichtigen. Das
ist in meinen Augen nicht richtig. Ein Werk, das viel-
leicht jahrelang kimpfen muss, bis es die niotige Rendite
aufweist, soll nach seinem Einkommen eingeschitzt
werden.

Dies die Bemerkungen, die ich bei diesem Anlass
mitteilen wollte. Ich stelle keinen Antrag, sondern
nehme an, man werde spiter auf die Sache zuriick-
kommen.

Scheurer, Finanzdirektor. Ich mochte mich doch
iiber diesen Gegenstand mit einigen Worten aussprechen,
da es sich wohl der Miihe lohnt. Die Besteuerung der
Wasserkrifte im Kanton Bern als Grundeigentum hat
von jeher bestanden. Man kOnnte zwar mit allem
Grund untersuchen, ob die Wasserkraft iiberhaupt zum
Grund und Boden gehire, was sie fiir einen juristischen
Charakter habe. Dariiber sind namlich die Juristen
nicht einig und zwar je linger je weniger. Item, seit-
dem wir die Grundsteuerschatzungen haben, besteht auch
die betreffende Vorschrift. Die letzte beziigliche Be-
stimmung ist in einer Instruktion vom Jahre 1875 ent-
halten und wurde erlassen, als die periodische zehn-
jahrige Revision der Grundsteuerschatzungen stattfand.
In dieser Instruktion ist vorgeschrieben, die Wasser-
krifte seien mit Fr. 2000 per Pferdekraft einzuschitzen.
Nun ist man aber von dieser Vorschrift vielfach abge-
wichen, indem bei einer grossen Zahl von Etablisse-
menten, kleinen und grossen, nicht eine so hohe
Schatzung angewendet wurde, sondern nur Fr. 1500,
1600, 1800. Als das Elektricititswerk Wynau etabliert
wurde, machte die Steuerkommission der Gemeinde, in
welcher diese Wasserkrifte sich vorfinden, von der
Vorschrift der Instruktion von 1875 Gebrauch und
schitzte das Werk dementsprechend ein. Da das Werk
circa 3000 Pferdekrifte hat, so mussten dabei natiirlich
einige Millionen herauskommen, auch wenn man einen
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Ansatz von nur Fr. 1500 zur Anwendung bringt. Darob
erschrack jedermann, sogai die Finanzdirektion (Heiter-
keit), nur der Gemeinderat von Wynau erschrack nicht,
sondern fand, das sei noch zu wenig fiir eine so reiche
Gesellschaft, von der man behauptete, sic bezahle un-
gezihlte Prozente von Dividenden, was anderseits
wieder bestritten wurde. Die Frage hat sich hin- und
hergezogen und gelangte schliesslich vor die Finanz-
direktion, die nach dem Dekret von 1893 in solchen
Dingen die entscheidende Behorde ist. Dieselbe half
sich in der Weise, dass sie Sachverstindige ernannte,
denen sie die Frage vorlegte: Ist die Vorschrift der
Instruktion von 1875 auf derartige Elektricititswerke,
von denen man im Jahre 1875 noch nichts wusste,
verniinftigerweise anwendbar? Wenn nicht, was fiir
eine Schatzung per Pferdekraft ist angemessen? Die
Sachverstindigen erklirten, die Vorsehrift von 1875
sei auf das Elektricititswerk Wynau und solche Unter-
nehmungen iiberhaupt nicht wohl anwendbar. Der
Gesetzgeber habe damals von derartigen Etablisse-
menten und Einrichtungen keine Ahnung gehabt, man
miisse sich deshalb fiir eine richtige Behandlung der-
selben auf einen andern Boden stellen. Wolle man
derartige Werke richtig taxieren, so miisse ein grosser
Teil der nominellen Pferdekrifte, der aus diesen und
jenen Griinden verloren gehe, in Abzug gebracht werden.
Es sei deshalb die Pferdekraft hochstens mit Fr. 900
einzuschétzen. In diesem Sinne traf die Finanzdirektion
ihren Entscheid, und damit war das Geschift, vorldufig
wenigstens, rechtskriftiz abgethan. Allein auch damit
ist das Elektricitditswerk Wynau nicht zufrieden, son-
dern findet sich noch immer zu hoch belastet.

Es ist mit einer derartigen Behandlung eines Elck-
tricititswerkes noch eine andere Unzukommlichkeit
verbunden, die Herrn Rufener, als Gemeindeprisident
von Langenthal, wohl noch unangenehmer ist, die Un-
zukommlichkeit ndmlich, dass durch diese Art der Ein-
schitzung die berechtigten Steueranspriiche einer andern
Gemeinde, als derjenigen, in welcher das betreffende
Werk liegt, schwer beeintrichtigt werden. Im vor-
liegenden Falle hat die Aktiengesellschaft ihren Sitz
in Langenthal, und diese Gemeinde ist zum Bezug der
Einkommenssteuer befugt. Wenn nun die Gesellschaft
fir mehrere Millionen im Grundsteuerregister von
Wynau figuriert, so ist sie berechtigt, bei der Ein-
kommenssteuerschatzung 4 °/o der Grundsteuerschatzung
in Abzug zu bringen, und dies macht eine so grosse
Summe aus, dass die Einkommenssteuer, welche Langen-
thal beziehen kann, wenn nicht ganz dahinfillt, so
doch in hohem Masse reduziert wird. Mit Recht be-
klagt sich die zum Bezug der Einkommenssteuer be-
rechtigte Gemeinde hieriiber. Die Finanzdirektion ist
der Meinung, es gebe kein anderes Mittel, um aus
diesem Dilemma herauszukommen — sofern man nicht
abwarten will, was das kommende neue Steuergesetz
dariiber verfiigen wird — als das Dekret von 1893 zu
indern und darin spezielle Bestimmungen betreffend
die Wasserkrifte aufzunehmen, die geeignet sind, nach
jeder Richtung gerecht und billig zu verfahren, sowohl
gegen die Inhaber eines solchen Werkes, als auch
gegen alle Gemeinden, welche gesetzliche Anspriiche
auf die Besteuerung desselben haben. Es ist notig, dass
derartige besondere Vorschriften erlassen werden —
und der Grosse Rat ist dazu kompetent — indem, wie
gesagt, der Gesetzgeber von 1875 von solchen Ver-
héltnissen keine Ahnung hatte und andere Vorschriften
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aufgestellt haben wiirde, wenn derartige Etablissemente
bereits existiert hitten. Es ist dies um so ndtiger, als
dem Werk von Wynau weitere folgen werden. Das
nichste derartige Werk ist dasjenige von Hagneck,
das nach dem jetzt bestehenden Modus fiir viele Mil-
lionen eingeschitzt werden konnte und wobei noch
hinzukommt, dass die betreffende Gemeinde, die nicht
viel iiber 100 Seelen Bevilkerung hat, gar nicht wiisste,
was sic mit dem Geld anfangen solle und in Versuchung
geraten konnte, die Ertrignisse der Grundsteuer auf
die Einwohner der Gemeinde zu verteilen. Es ist also
notig, dass die Sache neu regliert wird, und ich hoffe,
schon in der nichsten Session des Grossen Rates eine
entsprechende Vorlage machen zu konnen.

Der Bericht der Finanzdirektion wird genehmigt.

Nachkredithegehren.
(Siehe Nr. 37 der Beilagen.)

Berichterstatter der Staatswirtschafts-
Die Mitglieder der Staatswirtschafts-
kommission, welche die Staatsrechnung zu priifen
hatten, haben naturgemiss auch den Bericht der
Finanzdirektion betreffend die Nachkredite einer ge-
nauen Priifung unterzogen und sie miissen zugeben,
dass es in den meisten Féllen nicht in der Macht der
Verwaltung lag, im Rahmen des Budgetpostens zu
bleiben. Immerhin haben sie gefunden, eine grossere
Anzahl von Posten hitten nicht in Form eines Nach-
kreditbegehrens vor den Grossen Rat kommen sollen,
sondern in Form einer besondern Vorlage, weil die
betreffenden Posten die Kompetenz der Regierung
iiberschreiten. Als solche Posten sind zu notieren im
Abschnitt Erziehungsdirekton die verschiedenen Ein-
richtungen von Instituten, welche zusammen eine Summe
von iiber Fr. 35,000 erheischten. Frither wurde jeweilen
fiir solche Auslagen dem Grossen Rate eine besondere
Vorlage unterbreitet. Ferner erwihne ich die Subvention
des Bubenbergdenkmals und einen Beitrag an die
akademische Kunstsammlung, die beide gleichartiger
Natur sind und zusammen Fr. 15,000 ausmachen, sowie
die beiden Posten Subvention der oberaargauischen
Pflegeanstalt Dettenbiihl und Subvention der emmen-
thalischen Ptlegcanstalt Frienisberg. Die beziiglichen
Bemerkungen der Subkommission veranlassten die
Staatswirtschaftskommission in ihrer Plenarsitzung zu
dem Beschluss, die einzelnen Posten zwar nicht zu
beanstanden, aber in den schriftlichen Bericht die
Bemerkung aufzunehmen, dass die Behandlung der
Nachkredite gleichzeitig mit der Staatsrechnung nicht
im Sinne des Beschlusses vom 1. Marz 1895 liege,
wodurch die Regierung eingeladen wurde, iiber die
Nachkredite jeweilen eine Gesamtvorlage einzubringen.
Man verstand darunter nicht eine Gesamtvorlage am
Schlusse des folgenden Jahres, sondern in der ersten Si-
tzung des Grossen Rates, die auf den Abschluss der Biicher
folgt. Die Anregung der Staatswirtschaftskommission
wurde damals von der Finanzdirektion sehr begriisst,
und man hoffte auf beiden Seiten, eine solche Zu-
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sammenstellung der Nachkredite werde die beziiglichen
Begehren etwas erschweren. Es handelte sich damals,
als dieser Antrag gestellt wurde, um Nachkredite im
Betrag von etwas iiber Fr. 100,000. Aus dem heutigen
Bericht sehen Sie nun, dass diese neue Art der Be-
handlung nicht das erhoffte Resultat hatte, indem sich
die heutigen Nachkreditbegehren auf eine Summe von
Fr. 586,001. 56 belaufen, sich also verscehsfacht haben.
Da die Staatswirtschaftskommission findet, die Be-
handlung der Nachkredite zehn Monate nach Abschluss
der Biicher und nachdem die Staatsrechnung, mit Ein-
beziehung dieser Nachkredite, bereits seit Monaten
abgeschlossen ist und gedruckt vorliegt, habe nur noch
einen ganz illusorischen Wert, so hat sie beschlossen,
keinen Gegenantrag zu stellen, sondern sich dem An-
trage der Finanzdirektion und des Regicrungsrates
betreffend Bewilligung dieser Nachkredite anzuschliessen
und es der Finanzdircktion zu iiberlassen, ob sie ihre
Antrige noch personlich empfehlen will.

Scheurer, Finanzdirektor. Die Bemerkungen der
Staatswirtschaftskommission sind durchaus berechtigt.
Es ist ganz richtig, dass die Behandlung der Nach-
kredite infolge des neuen Modus, wie er in den letzten
zwei Jahren beobachtet wurde, zu einer reinen For-
malitdt herabgesunken ist, indem der Grosse Rat so
viele Monate nach Abschluss der Biicher nichts mehr
indern kann, sondern in der Notlage ist, die Nach-
kredite zu genchmigen. Fiir einen grossen Teil der-
selben hat dies allerdings nichts zu bedeuten, indem
deren Behandlung wirklich nur eine Formalitit ist.
Wenn z. B. die Direktion des Innern fiir die Erweitc-
rung der Irrenpflege einen Nachkredit von Fr. 32,000
verlangt, so ist dies von keiner materiellen Bedeutung.
Das Budget sah als Ertrag der betreffenden Extra-
steuer, welche dem Irrenfonds zuzuweisen ist, nur eine
Summe von Fr. 200,000 vor. Die Steuer ergab aber
Fr. 232,000 und es musste deshalb die Zuweisung an
die Erweiterung der Irrenpflege entsprechend grosser
sein. - Es handelt sich also hier nicht um einen Nach-
kredit, sondern nur um eine rechnerische Richtigstel-
lung, und man legt die Sache dem Grossen Rate nur
der guten Ordnung halber und mit Riicksicht auf die
bestehenden Vorschriften vor. Eine #lnliche Bemer-
kung gilt noch von einer Reibe weiterer Naclikredite.
Eine grossere Zahl dcrselben betrifft aber wirkliche
Kreditiiberschreitungen, die einen ungiinstigen Einfluss
auf die Betriebsrechnung hatten, und iiber diese Kredit-
begehren sollte allerdings die kompetente Behdorde, der
Grosse Rat, entschciden konnen wenn moglieh bevor
dic betreffenden Ausgaben gemacht sind. Es war dies
frilher so. Man kam mit den Nachkreditbegehren vor
den Grossen Rat, sobald sich das Bediirfnis einer Kredit-
iiberschreitung herausstellte, und so kam es, dass diese
Begehren Stiick um Stiick und zu verschiedenen Zciten
vor den Grossen Rat gelangten. Man hat dann ge-
funden, es sollte cine einheitliche Vorlage gemacht
werden; allein eine solche Vorlage kann leider erst
gemacht werden, nachdem das betreffende Finanzjahr
voriiber ist. Wenn die Staatswirtschaftskommission
wiinscht, dass Remedur geschaffen werde, womit sich
die Finanzdirektion durchaus einverstanden erkliirt, so
kann dies nicht in der Weise geschehen, dass die Vor-
lage betreffend die Nachkredite, wic die Staatswirt-
schaftskommission sagt, «in der ersten, auf den Ab-
schluss der Biicher folgenden Grossratssitzung behandelt
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werden solle>. Der Abschluss der Biicher erstreckt
sich weit ins folgende Jahr hinein; sie konnen nicht
abgeschlossen werden bevor dic einzelnen Verwal-
tangen abgeschlossen haben, und namentlich zieht sich
der Abschluss der Kantonalbank und der Hypothekar-
kasse naturgemiss einige Monate in das folgende Jahr
hinaus. Ob nun die Nachkredite 4, 5 oder 10 Monate
nach Abschluss der Biicher behandelt werden, hat nicht
viel zu bedeuten. Soll wirklich Wandel geschaffen
und dem Grossen Rat seine Stellung gewahrt werden,
so miissen die Nachkredite vor ihn gelangen bevor
das Geld ausgegeben ist, und wenn dies der Fall sein
soll, miissen sie vor Ablauf des betreffenden Finanz-
jahres, das offiziell bis zum 31. Dezember geht, that-
sdchlich aber sich bis 15. Januar binauszieht, behan-
delt werden. Die Finanzdirektion wird es sich ange-
legen sein lassen, in Zukunft die einzelnen Nachkre-
dite, sei es einzeln oder in grosserer Zahl miteinander,
so rechtzeitig vor die Staatswirtschaftskommission und
den Grossen Rat gelangen zu lassen, dass der letztere
in der Lage ist, innert niitzlicher Frist seinen Entscheid
dariiber abgeben und eventuell einen Nachkredit ver-
weigern oder reduzieren zu konnen.

Die von der Regierung nachgesuchten Nachkredite
werden bewilligt.

Staatsrechnung fiir das Jahr 1897.
(Siehe Nr. 22 der Beilagen.)

Marcuard, Berichterstatter der Staatswirtschaftskom-
mission. Wie bereits im gedruckten Bericht angefiihrt
ist, ist vom arithmetischen Gesichtspunkt aus iiber dic
Staatsrechnung keine Bemerkung zu machen, und wir
konnen dem Herrn Kantonsbuchhalter das Lob spen-
den, dass er trotz scines hohen Alters und trotzdem
sein Gesundheitszustand 6fters zu wiinschen iibrig lisst,
immer die ndmliche Sorgfalt und Piinktlichkeit auf dic
Ausarbeitung der Staatsrechnung und des sie beglei-
tenden Berichtes verwendet.

Koénnen wir uns also iiber den arithmetischen Teil
glinstig aussprechen, so ist andererseits das Resultat
der Rechnung nicht als ein giinstiges zu betrachten,
wie alle diejenigen von Ihnen werden zugeben miissen,
die sich die Mithe nalimen, die Rechnung und den Be-
richt zu studieren. Die Rechnung schliesst zwar mit
einem Einnabmeniiberschuss von Fr. 2973, 39; hiitten
wir aber nicht cine Extrareserve zur Verfiigung ge-
habt, von welcher eine Summe von Fr. 382,626. 72
zur Deckung der Mehrausgaben benutzt werden konnte,
so wiirde die Staatsrechnung mit einer Mehrausgabe
von Fr. 442/210. 64 abschliessen. Wir konnen uns nicht
der Hoffnung hingeben, dass dic Ausgaben in den
nichsten Jahren sich vermindern werden; im Gegen-
teil treten in jeder Session des Grossen Rates von ver-
schiedenen Seiten ncue Begehren an uns heran, und
so lange wir nicht ein neues Steuergesetz haben, wer-
den die Einnahmen mit den Ausgaben nicht Schritt
halten konnen. Ich glaube, das Budget fiir 1899 wird
den Herren beweisen, dass wir in eine Periode der
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Defizite eingetreten sind, und wir erachten es als unsere
Pflicht, den Grossen Rat auf diese Situation aufmerk-
sam zu machen und die Mitglieder zu ersuchen, nicht
mit neuen Begehren vor den Grossen Rat zu treten,
wie wir anderseits von den verschiedenen Verwaltungs-
abteilungen verlangen miissen, dass sie sich streng an
die Budgetansitze halten.

Mit diesen Bemerkungen empfiehlt Ihnen die Staats-
wirtschaftskommission die Staatsrechnung fiir 1897 zur
Genehmigung.

Genehmigt.

Prisident. Auf Wunsch der Staatswirtschaftskom-
mission erdffne ich noch die Diskussion iiber die im
gedruckten Bericht der Staatswirtschaftskommission ent-
haltenen Schlussantrige. — Wenn das Wort nicht
verlangt wird, so erkldre ich dieselben als angenommen.

Bellelay-Doméne; Aufhebung der Pacht mit
Chr. Gerber.

(Siehe Nr. 41 der Beilagen.)

Scheurer, Finanzdirektor, Berichterstatter des Re-
gierungsrates. Was dem Grossen Rat vorliegt, ist nicht
eigentlich die Uebereinkunft mit dem Pichter des
Bellelay-Gutes, die vom Regierungsrat abgeschlossen
worden ist, sondern betrifft den Apkauf von Vieh-
ware, Schiff und Geschirr ete., der natiirlich fiir den
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Betrieb der Domine notig ist. Da ein gedruckter Be-
richt ausgeteilt wurde, so gebe ich mich der Hoffnung
hin, die Herren haben sich aus demselben iiberzeugen
konnen, dass der Antrag des Regierungsrates ein wohl-
begriindeter ist. Mit Riicksicht auf die vorgeriickte Zeit
will ich miech darauf beschrinken, Ihnen denselben
zur Annahme zu empfehlen.

Angenommen.

Prisident. Auf der Tagesordnung steht noch die
Eingabe der Witwe Juillerat in Pruntrut be-
treffend Erteilung eines Wirtschaftspatentes. Direktion
des Innern und Bittschriftenkommission sind aber ein-
verstanden, dieses Geschift, weil nicht pressant, auf
die nichste Session zu verschieben. Wenn nicht Ein-
spruch erfolgt, so nehme ich an, Sie seien damit ein-
verstanden und erklire die gegenwirtige Session als
geschlossen.

Schluss der Sitzung und der Session

um 1'/2 Uhr.

Der Redactewr:

Rud. Schwarz.
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